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For din information

IBiIens instruktionsbok

Lagg marke till att instruktionsboken géller flera modeller och beskriver samtliga
utféranden, inklusive utrustning som inte ar standard. Det kan darfor finnas
beskrivningar av system och detaljer som inte finns pa din bil.

Samtliga specifikationer och uppgifter i instruktionsboken ar de som géllde vid
tryckningen. Eftersom Toyota utvecklar sina produkter I6pande forbehaller vi oss
ratten att nar som helst dndra specifikationerna utan féregdende meddelande.

En bil som visas i illustrationerna kan, beroende pa utférande, skilja sig fran
din bil avseende utrustning.

Toyota strévar efter att tillhandahalla en svensk text som ar sd korrekt som
majligt, men vi friskriver oss fran skadestandsansvar nar det galler eventuella
Overséattningsfel.

ITiIIbeh('jr, reservdelar och andringar av din Toyota

Det finns idag ett stort utbud av originalreservdelar och tilloehor till din Toyota séval
som produkter frn andra leverantrer. Om ndgon eller n&gra av originaldelarna
eller originaltillbehéren som levererades tillsammans med din bil behéver bytas
rekommenderar Toyota att Toyota originaldelar eller originaltilloehér anvands. Aven
andra delar eller tillbehdr av motsvarande kvalitet kan anvandas. Toyota iklader sig
inget ansvar for reservdelar eller tillbehér som inte ar Toyota originaldelar och inte
heller for utbytes- eller monteringsarbete som innefattar sddana delar. Dessutom
tacker garantin inte skador eller prestandaproblem som uppstatt pa grund av
anvandning av icke-originaldelar eller tilloehér pa din Toyota.



I Montering av RF-sandare

Installation av RF-sandare i bilen kan paverka bilens elektroniska system, t.ex.:

® Flerportsbransleinsprutningssystem/sekventiellt flerportsbransleinsprutnings-
system

@ Farthallarsystem (i forekommande fall)

® ABS-bromsar

@ Krockkuddar

@ Béltesstrackare

Kontrollera med en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning betraffande
installation av en RF-sandare.

Ytterligare information betraffande frekvensband, effektnivaer, antennplacering
och forutsattningar for montage av RF-sandare kan erhdllas pa begaran fran
varje Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

Hogspanningsdelar och -kablar p& hybridbilar avger ungefar samma mangd

elektromagnetiska vagor som konventionella bensindrivna bilar eller hem-
elektronisk utrustning trots de elektromagnetiska skydden.

Odonskat ljud kan uppsta vid mottagning i en radiofrekvenssandare (RF-sandare).

IOm bilen ska skrotas

Krockkudde- och baltesstrackarsystemen i din Toyota innehaller explosiva
kemikalier. Om bilen skrotas med krockkudde- och béltesstrackarsystemen
kvar i bilen kan de orsaka brand eller andra olyckor. Se till att krockkudde- och
baltesstrackarsystemen demonteras och tas om hand av en kvalificerad verk-
stad eller Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer och utrustning innan du lamnar bilen till skrotning.

Din bil innehaller batterier och/eller ackumulatorer. Dessa far inte depone-
ras i naturen utan ska placeras pa dartill avsedda uppsamlingsplatser
(direktiv 2006/66/EG).
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A\ VARNING

B Allmanna sékerhetsatgarder under fard
Korning i paverkat tillstdnd: Kor aldrig bil nar du ar paverkad av alkohol eller
droger, vilket forsamrar din formaga att framfora bilen. Alkohol och vissa droger
eller lakemedel forlanger reaktionstiden, férsdmrar omdémet och reducerar
koordinationsformagan, vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

Korning med framforhallning: Kor alltid med framforhallning. Forsok att forutse
misstag som andra forare eller fotgangare kan téankas géra och var redo att
undvika olyckor.

Fokusering: Ge alltid kérningen din fulla uppmarksamhet. Allt som kan distrahera
foraren, t.ex. anvanda reglage, tala i mobiltelefon eller lasa karta, kan leda till en
kollision med svara eller livshotande skador pa dig sjalv, 6vriga passagerare eller
tredje part som foljd.

B Allmanna atgarder betraffande sakerhet for barn

Lat aldrig barn vistas i bilen utan uppsikt. Lat dem heller aldrig ta hand om
eller anvanda bilnyckeln.

Barn kan starta motorn eller flytta vaxelspaken till frilage. Det finns &ven risk
fér att barn kan skada sig sjalva genom att leka med fonster eller andra
funktioner i bilen. Dessutom kan barn réka ut for livsfarliga skador om
kupén blir extremt varm eller kall.
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Sa har laser du den har instruktionshoken

A VARNING:
Beskriver ndgot som kan orsaka svara eller livshotande skador
pa manniskor om varningstexten ignoreras.

OBSERVERA:
Beskriver ndgot som kan orsaka skador pa eller funktionsstorningar
i bilen eller dess utrustning om varningstexten ignoreras.

Indikerar driftsprocedurer eller funktioner. Folj stegen i
nummerordning.

> Indikerar den rorelse (trycka,
vrida, etc.) som behovs for
att anvanda strombrytare
eller andra anordningar.

> Indikerar resultatet av en
rorelse (t.ex. ett lock Oppnas).

CTH54AP018

»> Indikerar komponenten eller
positionen som beskrivs.

© Betyder "Gér inte”, "Lat bli,
eller "Lat inte detta handa”.
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Soka information

B Soka enligt namn
* Alfabetiskt register... Sid. 487

CTHPIAPO15

B Soka enligt plats for installation
* Bildregister ................ Sid. 14

B Soka enligt symptom eller
ljud
» Vad g6r du om ...
(Felsdkning) ............ Sid. 482

B Sokning enligt titel
+ Innehallsférteckning .... Sid. 2

CTHPIAPO18
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Bildregister
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CTHPIAP131
(D DBITAr .« oo e Sid. 122
LASA/IASAUPP . .o it Sid. 104, 120
Oppnalstanga fonster .. ............ ..., Sid. 142
Lasa/lasa upp med den mekaniska nyckeln . ............ Sid. 444
Varningsmeddelanden. . ............. ... .. ... . . .. Sid. 396
(2) Bagagelucka . .........ovuuiieiii i Sid. 125
LAaSa/lASAUPP - . ot e Sid. 104, 120
Varningsmeddelanden. . ............. ... . . . . Sid. 396
(3) Ytterbackspeglar . ... Sid. 139
Justeraspegelnsvinkel. .. ....... ... .. ... ... Sid. 139
Fallainspeglarna . ........ ... ... ... Sid. 139
Avimningavspeglarna ............ ... . i Sid. 264
(@) Vindrutetorkare . ............ i Sid. 200
Sakerhetsanvisningar inférvintern .. ........ ... ... ... Sid. 243
Sakerhetsanvisningar vid biltvatt. .. ................... Sid. 304
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(B) TanKIUCKa . . ..ot Sid. 206
Tankabilen . ... ... .. . Sid. 206
Bréansletyp/bransletankens kapacitet. . . ................ Sid. 463

() DACK .« vttt Sid. 332
Déackstorlek/lufttryck idacken ............. ... ... .... Sid. 469
Vinterdack/snokedjor. . . ... ... . Sid. 243
Kontrollera déckrotation/tryckvarningssystem* ........... Sid. 332
Vidpunktering . ... Sid. 407

(D MOOTRUV .o oot Sid. 315
OPPNA . o Sid. 315
Motorolja . . .. ... Sid. 464
Overhettning .. .......... it Sid. 452

Glodlampor till ytterbelysning fér kérning
(Byta lampor: Sid. 360, Watt-tal: Sid. 472)

SHAIKASTAE ...\ ottt Sid. 189
@ Framre positionsljus/varselljus .................... Sid. 189
DIimljus, fram ... ... Sid. 199
A KOIriKtNiNGSVISare. . ... .v vt Sid. 186
12 Bromsljus/bakljus .. ... Sid. 189

Hjalpvidstartimotlut ............................. Sid. 239
(13 Nummerskyltsbelysning.................coooo... Sid. 189
@9 Backljus

Andravaxellagettill R .. ...... ... ... .. . . Sid. 178
@5 DIMIjUS, DaK . ..ot Sid. 199
Takreling™. ..o Sid. 157

*: | férekommande fall
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M instrumentpanel

®
CTHPIAP137

(D) Startkontakt . ... ..o Sid. 170
Starta hybridsystemet/andra lagen .................... Sid. 170
Stoppa hybridsystemet i nddsituation .. ................ Sid. 377
Om hybridsystemetinte startar . . ..................... Sid. 442
Varningsmeddelanden. . .......... ... ... .. . Sid. 401

(D) VAXEISPaK . . . .o Sid. 178
Andravaxellagen. .. ......... .. . .. Sid. 178
Sakerhetsanvisningar vid bogsering . .. ................ Sid. 378

B) INStrUMENt . ..o Sid. 82
Lasa av instrumenten/justera instrumentpanelbelysning. . . . . Sid. 82
Varningslampor/indikeringslampor ..................... Sid. 78

Om envarningslampatands . ........................ Sid. 385
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(@) Informationsdisplay .. ............oiiiiiiiiiii., Sid. 82
Energimonitor . ....... ... . . . Sid. 93
Om varningsmeddelande eller varningsindikator visas. . . . . Sid. 393

(5) Parkeringsbroms. . ...t Sid. 187
AnSatta/lossa. . . ... Sid. 187
Sakerhetsanvisningar inforvintern .. ........ ... L. Sid. 244
Varningssummer/meddelande. . . ..................... Sid. 393

@ Korriktningsvisare, spak. . ......... ... oL Sid. 186
Stralkastaromkopplare ............ .. .. .. Sid. 189
Strélkastare/framre positionsljus/bakljus/
varselljus . .. ... Sid. 189
Framre dimljus/bakre dimljus. . .. ..................... Sid. 199

(7) Torkar- och spolarspak . . ............cooeiiiiiin... Sid. 200
AnVandning . . ... Sid. 200
Pafylining av spolarvatska. .. ........................ Sid. 326

Varningsblinkers,reglage. . ......... ... ... ... . ... Sid. 376

@ Motorhuv, éppningsspak . ......... ... .. ... .. ... .. Sid. 315

Frikopplingsspak for rattens langd- och
hojdinstallning. ......... ... .. . i Sid. 136
Instalining . ... e Sid. 136

A1) Luftkonditionering. ............cooviiiiio... Sid. 248, 256
Anvandning . .. ... Sid. 248, 256
Eluppvarmd bakruta . ............ ... ... ... . . ... ... Sid. 264

(12 Navigations/multimediasystem™
Energimonitor/fardinformation/tidigare information . . ... . ... Sid. 93

13 Lufttryck i dacken, nollstallning av
VarningsSysStem . ... .. Sid. 334

*. Se Instruktionsboken till navigations-/multimediasystemet.
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M stromstallare, knappar, reglage

> Typ A )
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CTHPIAP124
@ Yttre backspeglar,reglage .. ......... ... ... ..., Sid. 139
(2) stralkastare, hojdinstallning*?. . ................... Sid. 191
@ Intelligent parkeringsassistans, reglage*? ... ........ Sid. 222
@ Toyota parkeringsassistanssensor, reglage*? . . ... ... Sid. 215
(5) "AFS OFF”, knapp*2 . ... ... oo Sid. 192
(6) FONSLErI&SKNAPD .« ot ie e Sid. 142
(7) DOITIASKNAPD .« .« o vt Sid. 122

Fonsterhissar, reglage*2 .......................... Sid. 142
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(D Ljudanléaggning, fiarrkontroller*!
(2) Telefonknappar*!

é l CTHPIAP090
(3) Samtalsknapp*?

(@) "DISP”  KN@PP .+« v eve et
(5) Farth8llarspak™*2. ... ... ... .. .

(e[ ]

-
7

(D) Stolvarme, reglage™?. . .......... .. ... . Sid. 293
() "PWR MODE” KNapP . . . .+« veeeeeee e sid. 181
(3) "ECO MODE” , KNaPP .+« vt eeee e Sid. 181
(@) KOrlage EV, KNapp . . ..o v vt Sid. 176
(5) P-lage, Knapp . . ..o Sid. 180

*1. Se Instruktionsboken il navigations-/multimediasystemet.
2. | forekommande fall
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Minterior

CTHPIAP1S
(D Krockkuddar ... ... Sid. 32
(2) GOIVMALIOr . . o v ot Sid. 24
(3) FramS&aLeN .. ..o\t Sid. 129
(@) Nackskydd .. ... oot Sid. 134
(5) Sakerhetsbalten. .. ...t Sid. 28
(6) KONSOIfACK .+« oot Sid. 270
() Invandiga ldsknappar .. ... Sid. 122
MUugghallare . . ... Sid. 272

(9) BAKSHLE. .+ v oottt Sid. 131
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CTHPIAP133
(D) Backspegel, invandig .. ... Sid. 137
(2) Solskydd™L. ... Sid. 287
(3) Sminkspeglar. .. ...t Sid. 287
(4) Sminkspegellampor ..., Sid. 266
(5) Las- och kupélampor ............. ..., Sid. 266, 267
@ Panoramaglastak, reglage*?. .. .................... Sid. 298
(@) Forvaringsfack. . . .....oooiiii i Sid. 274
[ AT 1 [ Sid. 297

*1. Anvand ALDRIG en bak&tvand bilbarn-
stol p& ett sdte som skyddas av en ( A AIRBAG ]
AKTIV KROCKKUDDE framfér sétet.
BARNET kan utséttas fér SVARA eller .‘.\ I:m
LIVSHOTANDE SKADOR. (—Sid. 55) (\%‘ ’ @

*2. | o
2: | fsrekommande fall
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1-1. FOr séker kdrning
Innan du bérjar kora.............
For saker Korning.................
Séakerhetsbalten...................
Krockkuddar............cccccuee.

Manuellt i-/
urkopplingssystem till
framsatespassagerarens
krockkudde ............ccoeenne

Sakerhetsinformation
forbarn.......cccceeeeevieeiiiiinne,

Bilbarnstol...........cccccvvvvvvnnnees

Forsiktighetsatgarder
betraffande avgaser...........

1-2. Hybridsystem
Hybridsystem, funktioner .....
Hybridsystem,

sakerhetsatgarder..............

1-3. Stoldskydd




24 1-1. For saker korning

Golvmatta

Anvand endast sddana golvmattor som &r specifikt avsedda for fordon
av samma modell och arsmodell som din bil. Fast dem s&kert pa golv-

bekladnaden.

Fast hakarna (klammorna) i halen
pa golvmattan.

Vrid den 6vre delen av haken
(klamman) sa att golvmattan
fasts sakert pa sin plats.

*: Passa alltid in markeringarna /\.

CTH11AP069

CTH11AP002

Hakarnas (klammaornas) form kan skilja sig fran det som bilden visar.




1-1. For séker kdrning

A\ VARNING

Observera foljande sékerhetsanvisningar.

Annars kan golvmattan pa forarplatsen borja glida och eventuellt trassla in sig
med pedalerna under kérning. Féljden kan bli plétslig hog hastighet, eller att
bilen blir svar att fa stopp pa, vilket kan leda till en olycka eller till svara eller
livshotande skador.

M Vid installation av golvmattan pa forarplatsen

® Anvand inte golvmattor som ar avsedda for andra modeller, eller andra
arsmodeller, aven om de ar Toyota originalmattor.

® Anvand endast golvmattor som ar avsedda for forarplatsen.

@Fast alltid golvmattan sakert pd plats med de tillhandahallna hakarna
(klammorna).

@ Anvand inte tva eller fler mattor pa varandra.
@ Placera inte golvmattan med nedre delen upptill, eller upp-och-ner.
MIinnan du borjar kéra

@ Kontrollera att golvmattan ar sakert fast
pa korrekt plats med de tillhandahallna
hakarna (klammorna). Var sarskilt nog-
grann med att utféra denna kontroll
efter reng6ring av golvet.

@ Nar hybridsystemet &r avstangt och véax-
ellaget ar i P ska du trampa ned varje
pedal helt till golvet for att kontrollera att
pedalen inte trasslar in sig i mattan.

CTH11AP070

19YJaxes Yoo 1aybbAil



26 1-1. For saker korning

For séker korning ska du justera satet och spegeln till lampligt
lage innan du borjar kora.

Korrekt korstallning

(1) Justera ryggstodets vinkel sa ®
att du sitter rakt upp och sa att
du inte behover luta dig framat
for att styra bilen. (—Sid. 129)

(2) Justera séatet sa att du kan trampa
ned pedalerna helt och sa att
armarna bojs latt vid armbagarna

CTH11APO71

nar du haller i ratten. (—Sid. 129)

(3) Las nackskyddet pa plats sa att
mitten ligger i h6jd med 6ronens
Overkant. (—Sid. 134)

(4) Anvand alltid sakerhetsbaltet
pa ratt satt. (—Sid. 28)

Korrekt anvandning av sakerhetsbaltena

Kontrollera att alla passagerare har spéant fast sakerhetsbaltet innan
du bdrjar kora. (—Sid. 28)

Anvand bilbarnstol avpassad for barnets storlek tills barnet ar tillrackligt
stort for att anvanda bilens sékerhetsbélte. (—Sid. 45)



1-1. For séker kdrning

Installning av speglarna

Se till att du har bra sikt bakat genom att du stéller in den invandiga
och de utvandiga backspeglarna korrekt. (—Sid. 137, 139)
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A\ VARNING

Observera foljande sékerhetsanvisningar.
Forsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Stéll inte in forarsatet under kérning.
Du riskerar att tappa kontrollen éver bilen om satet plotsligt andrar lage.

@ Placera inte en kudde mellan féraren eller passageraren och ryggstodet.
Med en kudde bakom ryggen &r det svarare att ha en korrekt sittstallning.
Déarmed minskar baltets och nackskyddets funktion.

@ Placera inga foremal under framsatena.
Ett foremal som placeras under framsétet kan fastna i stolssparen sa att satet
inte kan lasas pa plats. Det kan leda till en olycka, installningsmekanismen
kan &ven skadas.

® Vid korning langre strackor ska du ta regelbundna avbrott innan du bdérjar
kanna dig trott.
Om du kanner dig trétt eller somnig under kérning ska du inte tvinga dig
sjalv att fortsatta kora utan ta genast en paus.
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1-1. For séker kdrning

Kontrollera att alla passagerare har spant fast sakerhetsbéltet

innan du borjar kora.

Korrekt anvandning av sakerhetsbalten

@ Dra ut axelremmen sa att den
kan dras 6ver axeln, men sa att
det inte ligger mot halsen eller
glider av axeln.

@ Hoftremmen placeras 6ver hof-
terna, sa lagt som mojligt.

@ Justera ryggstodets lage. Sitt
uppréatt och val tillbakalutad mot
ryggstodet.

@ Vrid inte pa baltet.

CTH11AP005

Spéanna fast och ta av sakerhetsbaltet

(D Skjut in lastungan i balteslaset
tills ett klickljud hoérs nar du
spanner fast baltet.

(2) Lossa sakerhetshaltet genom
att trycka pa sparrknappen.

CTH11AP006




1-1. For séker kdrning

Stallain hojden pa baltets fastpunkt (framséaten)

(1 Skjut ned fastet for baltets axel-
rem medan du trycker pa sparr-
knappen.

(2) Skjut fastet for axelremmen
uppat.
Flytta hojdjusteringen uppat eller
nedat efter behov tills du hor ett klick.

CTH11AP007

Baltesstrackare (framséaten)

Baltesstrackarna bidrar till att
sakerhetsbaltena dras at snabbt
och haller de dkande pa plats nar
bilen utsatts for vissa typer av
kraftig frontalkollision eller sidokol-
lision.

Baltesstrackarna aktiveras inte vid

en smarre frontalkrock, smarre 3 CTH11APO72
sidokrock, krock bakifrdn eller om
bilen valter.

m Sjalvldsande balte (ELR)
Rullmekanismen laser automatiskt baltet omedelbart vid en héftig inbromsning.
Baltet kan ocksa lasas om du lutar dig framat snabbt. Om du ror dig langsamt
lases inte baltet och du kan réra dig tamligen obehindrat.

B Barn och sékerhetsbélten
Séakerhetsbéltena i din bil &r avsedda att anvéndas av personer i vuxen storlek.

@ Anvand ett barnsakerhetssystem som ar lampligt for barnet tills barnet ar sa
stort att han/hon kan anvanda bilens reguljara sékerhetsbélte. (—Sid. 45)

@ Nar barnet ar s stort att det kan anvanda bilens sékerhetsbalte ska du folja
anvisningarna betraffande anvandning av sékerhetsbalten. (—Sid. 28)
B Byte av sdkerhetsbélte om baltesstrackaren har aktiverats (framséaten)

Om bilen ar involverad i flera kollisioner aktiveras baltesstrackaren vid den
forsta kollisionen, men inte vid den andra eller efterfoljande kollisioner.
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B Regler for sakerhetsbalten
Om du ska anvanda bilen i ett land dar en viss typ av balte krévs kan en auktorise-
rad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning hjélpa dig med byte eller montering.

A\ VARNING

Observera foljande sékerhetsanvisningar for att minska skaderisken vid en
kraftig inbromsning, plétslig svang eller en olycka.
Forsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

B Anvéanda sakerhetsbalte
@ Se till att samtliga passagerare anvander sakerhetsbalte.

@ Anvand alltid sakerhetsbaltena pa ratt satt.

@ Varje balte far endast anvandas av en person. Anvand aldrig ett béalte for tva
eller flera personer och absolut inte fér en vuxen och ett barn samtidigt.

@ Toyota rekommenderar att barn placeras i baksatet och att de alltid anvénder
sékerhetsbélte och/eller lamplig bilbarnstol.

@ Luta inte satet mer an vad som behdvs for att uppna en korrekt sittstallning.
Séakerhetsbaltet &r mest effektivt om passagerarna sitter rakt upp och ordentligt
bakéatlutade mot ryggstoden.

@ Den 6vre delen av baltet far inte placeras under armen.
@ Placera alltid hoftremmen Iagt och tatt Gver hofterna.

M Gravida kvinnor

Radgor med lakare och anvand saker-
hetshéltet pa korrekt satt. (—Sid. 28)

Gravida kvinnor bor placera héftremmen
sd lagt 6ver hofterna, som mojligt pa
samma satt som oévriga akande, och pla-
cera axelremmen helt éver axeln och
undvika att placera baltet tvars &ver
magen.

Om sakerhetsbéltet inte anvands pa ratt
satt kan inte bara den gravida kvinnan,
utan &ven fostret, utsattas for svara eller
livshotande skador vid plétslig inbromsning
eller kollision.

CTH11AP073
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A\ VARNING

31

M Sjuka personer
Ra&dgor med lakare och anvand sakerhetsbaltet pa korrekt sitt. (—Sid. 28)

B Om det finns sméabarn i bilen

L&t inte barn leka med sékerhetsbaltet. Om baltet blir snott runt barnets hals
kan det leda till strypning eller andra svara skador som kan resultera i dodsfall.
Om baltet skulle bli snott och l&sspannet inte kan 6ppnas ska du klippa sénder
baltet med en sax.

M Baltesstrackare (framsaten)

Om baltesstrackaren har aktiverats tdnds varningslampan for krockkuddesys-
temet. | s& fall kan sékerhetsbaltet inte anvandas igen och maste bytas ut hos
en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.

M Installbart 6vre faste (framsatet)

Sakerhetsbéltet ska alltid ligga stadigt 6ver ena axeln. Béltet ska inte ligga
mot halsen men inte heller s& langt ut p& axeln att det faller av. Om denna
anvisning inte foljs kan skyddet forsvagas vid en olyckshandelse, och svara
eller livshotande skador kan orsakas vid en héaftig inbromsning, en plétslig
svang eller en olycka. (—Sid. 29)

E Slitage och skador pa sakerhetsbalten

@ Se till att baltena inte skadas genom att remmen, lastungan eller béalteslaset

fastnar i dorren.

@ Kontrollera sakerhetsbaltena med jamna mellanrum. Se efter om det finns
revor eller slitage samt att inga delar har lossnat. Anvand inte den aktuella
sittplatsen forrén baltet ar lagat. Ett skadat sdkerhetsbalte kan inte skydda

en &kande mot svara eller livshotande skador.

@ Kontrollera att baltet ar ordentligt fastsatt i balteslaset och att remmen inte

har vridits.

Om sékerhetsbéltet inte fungerar som det ska bér du omedelbart kontakta
en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad

med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

@Byt ut hela sétet, inklusive sédkerhetsbaltet, om din bil har varit utsatt for en

svar olycka, aven om inga skador ar synliga.

@ Forsok inte att montera, ta bort, &ndra, ta isar eller gora dig av med saker-
hetsbaltena. L&t en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning reparera

bilen. Olamplig hantering kan resultera i felaktig funktion.
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1-1. For séker kdrning

Krockkuddarna blases upp nar bilen utséatts for vissa typer av
stotar som kan orsaka svara skador pa de dkande. | kombination
med sakerhetsbaltena samverkar krockkuddarna till att minska
risken for svara eller livshotande skador.

CTH11AP188

Krockkuddar fram

(1) Forarens krockkudde/framsatespassagerarens krockkudde
Kan bidra till att huvudet och brostkorgen pa férare och framsétes-
passagerare inte stoter i bilens invandiga delar

(2) Forarens knakrockkudde
Kan bidra till att skydda foraren

Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner
(3) Sidokrockkuddar
Kan bidra till att skydda brostkorgen pa de akande i framsétet

(4) Sidokrockgardiner
Kan bidra till att skydda primart huvudet pa de dkande pa de yttre
platserna



1-1. For séker kdrning

Komponenter i krockkuddesystemet

1
S ®
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® O
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CTHI1APT81
(1) Sidokrocksensorer (bak) Forarens knakrockkudde
(2) Krockkuddesystem, varnings-  (9) Framre krocksensorer
lampa Krockkuddesensorer
(3) Sidokrockgardiner @ Manuell i-/urkopplingskontakt
(4) Forarens krockkudde till framséatespassagerarens
(5) Sidokrockkuddar fram krockkudde
(6) Sidokrocksensorer (fram) 12 Framsatespassagerarens

(7) Baltesstrackare och kraftbe- krockkudde
gransare @ "PASSENGER AIR BAG”,

indikeringslampa
Huvudkomponenterna i krockkuddesystemet visas ovan. Krockkuddesys-
temet styrs av den centrala sensorenheten. En kemisk reaktion startas i
uppblasningsenheterna och krockkuddarna blases upp mycket snabbt
med ofarlig gas for att fanga upp de akandes rorelse framat.

33
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1-1. For séker kdrning

A\ VARNING

Bl Sakerhetséatgarder gallande krockkuddar

Observera dessa sakerhetsatgarder betraffande krockkuddarna.
Forsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Foraren och samtliga passagerare i bilen maste alltid anvanda sakerhets-
baltena pa ratt satt.
Krockkuddarna utgér kompletterande skydd i kombination med sakerhets-
béltena.

@ Krockkudden pa forarsidan utloses med valdsam kraft och kan orsaka
svara eller livshotande skador, sarskilt om féraren sitter mycket nara
krockkudden.

Eftersom riskzonen for krockkudden pa forarplatsen ar 50-75 mm fran
utlésningspunkten far du god sékerhetsmarginal om du sitter 25 cm fran
forarkrockkudden. Detta avstand &r uppmatt fran rattens mitt till forarens
brostben. Om du sitter narmare ratten &n 25 cm kan du &ndra din korstall-
ning pa olika satt:

« Flytta satet bakat sa langt som mdjligt forutsatt att du kan n& pedalerna.

« Luta ryggstodet bakat nagot.
Trots att bilens konstruktion kan variera kan manga férare halla ett
avstand p& 25 cm aven om forarstolen ar langt framskjuten genom att
ryggstodet lutas ndgot bakat. Om ett bakéatlutat ryggstod gor det svart
for dig att se vagen framfor dig kan du hoja din sittstallning genom att
sitta pa en stadig dyna som inte glider p& satet eller hoja satet om din bil
har den funktionen.

» Om ratten &r instéllbar kan du sénka den. Krockkudden &r nu riktad mot
ditt brost istallet fér mot huvud och hals.

Satet ska justeras enligt rekommendationerna ovan s lange du har kontroll

Over pedalerna och ratten samt uppsikt éver instrumentpanelen.

®Krockkudden pa framsatespassagerarsidan utloses med valdsam kraft
och kan orsaka svara eller livshotande skador, sarskilt om passageraren i
framsatet sitter mycket nara krockkudden. Framséatespassagerarens sate
bor vara sa langt fran krockkudden som majligt med ryggstodet installt s&
att passageraren sitter uppratt.

@ Spadbarn och smabarn som sitter fel och/eller &r daligt fastspanda kan fa
svara eller livshotande skador nar krockkuddarna blases upp. Barn som ar
for sma for att anvanda sakerhetsbalte ska sitta ratt fastspanda i bilbarnstol.
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A\ VARNING
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Bl Sakerhetséatgarder gallande krockkuddar

@ Sitt inte pa kanten av satet och luta dig
inte mot instrumentpanelen.

@ Lat inte ett barn sta framfor krockkudde-
enheten vid passagerarplatsen fram eller
sitta i kna p& framséatespassageraren.

@Lat inte framsatespassageraren ha
foremal i knat.

@ Ingen bor luta sig mot dorren, sidobalken i
taket eller mot stolparna fram, pa sidan
eller bak.

@ Se till att ingen star pa kna mot dorren pa
framsatespassagerarens  plats, eller
sticker ut huvud eller hander utanfor bilen.
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1-1. For séker kdrning

A\ VARNING

Bl Sakerhetséatgarder gallande krockkuddar

@ Fast inga foremal p& instrumentbradan,

rattnavet eller  instrumentpanelens
nedre del, ingen bor heller luta sig mot
dessa delar.
Sadana féremal kan bli som projektiler
om krockkuddarna framfor foraren och
framsatespassageraren samt forarplat-
sens knakrockkudde utloses.

@ Fast inga foremal pa ytor sdsom dorrar,
vindrutans glas, sidodorrarnas rutor,
stolparna fram eller bak, taklister eller
handtag. (Géller inte dekalen for hastig-
hetsbegransning —Sid. 425, 430)

o
CTH11AP189

@ Hang inte galgar eller andra harda foremal pa rockhangarna. Alla sadana
foremal kan bli som projektiler och orsaka svara eller livshotande skador
om sidokrockgardinen skulle I6sas ut.

@ Om ett vinyllock har placerats i omradet déar forarens knékrockkudde utloses
ska det avlagsnas.
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A\ VARNING
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Bl Sakerhetséatgarder gallande krockkuddar

@ Anvand inga tillbehor pa satena som tacker delarna dar sidokrockkuddarna
blases upp eftersom det kan hindra uppbldsningen av krockkuddarna.
Sadana tillbehdér kan medfora att sidokrockkuddarna inte aktiveras korrekt,
att systemet satts ur funktion eller att sidokrockkuddarna blases upp ovantat
vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

@ S|4 inte pa ndgra komponenter i krockkuddesystemet och utéva inte heller
nagot hart tryck pa dem.
Det kan orsaka funktionsstorningar i krockkuddarna.

@ Vidror inga komponenter i krockkuddesystemet omedelbart efter utlésning
(uppblasning) eftersom de kan vara heta.

@ Om det kanns svart att andas efter att krockkuddar har utlésts, 6ppna en
dorr eller ett fonster for att f& in frisk luft i kupén, eller lamna bilen om det
kanns sakert att gora detta. Tvatta dig darfér snarast om du fatt rester pa
huden for att férebygga eventuell hudirritation.

®Om omradena dar krockkuddarna férvaras, t.ex. rattdynan och fram- eller
bakstolparnas kladsel, ar skadade eller spruckna ska du lata en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning byta dem.

B Andring och bortskaffande av komponenter i krockkuddesystemet

Du ska inte skrota din bil eller utféra ndgon av féljande andringar utan att forst
ha kontaktat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning. Krockkuddarna kan
plotsligt och ovantat utlésas (bldsas upp) med svara eller livshotande skador
som féljd.

® Montering, borttagning, demontering och reparation av krockkuddar

® Reparationer, andringar, borttagning eller byte av ratt, instrumentpanel,
instrumentbréada, saten eller sateskladsel, stolpar fram, i mitten eller bak,
eller takets sidolister

@ Reparationer eller andringar av framskarm, framre stétfangare, eller kupéns
sida

® Montering av grillskydd (viltskydd eller liknande), sndplog eller vinschar

@ Andringar av bilens fjadringssystem

@ Montering av elektronisk utrustning, som mobil tvavagsradio (RF-sandare)
och CD-spelare

® Handikappanpassning av din bil
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B Om krockkuddarna utléses (blases upp)

@ Blamarken och skrapsar kan uppsta efter kontakt med en krockkudde som
utlosts (blasts upp).

@ Ett hogt ljud och ett vitt pulver avges.

@ Delar av krockkuddsmodulen (rattnav, krockkuddskapa och uppblasnings-
enhet) samt framséatena och delar av de framre och bakre sidostolparna
samt innertakets sidor kan fortfarande vara heta efter flera minuter. Sjélva
krockkudden kan ocksa vara het.

® Vindrutan kan spricka.

B Funktionsforutséattningar (framre krockkuddar)

® De framre krockkuddarna kan utlésas vid en stét som 6verskrider ett installt
troskelvarde (en kraftnivd som motsvarar en frontalkrock vid 20-30 km/tim
mot ett fast hinder som inte ger efter eller deformeras).

Troskelvardet kan dock vara vasentligt hdgre i féljande situationer:

« Om bilen slar i ett foremal, t.ex. en parkerad bil eller en trafikskylt, som
kan flyttas eller bojas

« Om bilen ar involverad i en underkdrningskrock, t.ex. en krock dar bilens
front trycks in under flaket p& en lastbil

@ Beroende pa typen av kollision kan eventuellt bara baltesstrackarna aktiveras.
B Funktionsférutsattningar for krockkuddar (sidokrockkuddar och sido-
krockgardiner)

@ Sidokrockkuddarna och sidokrockgardinerna utléses vid en stét som over-
skrider ett installt troskelvarde (en kraftnivd som motsvarar kollisionskraften
som produceras av en bil p& cirka 1 500 kg som krockar med fordonets
kupé fran en riktning som &r vinkelrat mot bilens riktning med en ungefarlig
hastighet av 20—-30 km/tim).

@ Sidokrockgardinerna kan ocksa utlésas vid en haftig frontalkrock.
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B Andra situationer &n en kollision nar krockkuddar kan utlésas (bldsas upp)

Framsatets krockkuddar och sidokrockgardinerna kan ocksa utlésas om
bilens underrede utsatts for en kraftig stét. Nagra exempel visas pa bilden.

@ Pakorning mot trottoarkant eller annan
hard yta

@ Nedkorning i eller passage over djupt hal

@ Hard landning eller fall

CTH11AP182

B Kollisionstyper om inte orsakar utldsning av krockkuddar (krockkuddar
fram)

Krockkuddarna fram ska oftast inte utldsas om bilen &r utsatt for pakorning fran
sidan eller bakifran, om bilen valter eller om den blir pakord i 1ag hastighet frami-
fran. Men nar en kollision, oavsett typ, minskar bilens hastighet tillrackligt mycket
kan de frAmre krockkuddarna utlésas.

® Pakorning fran sidan

® Pakorning bakifran

@ Bilen valter

CTH11AP183

B Kollisionstyper om inte orsakar utldsning av krockkuddar (sidokrockkuddar
och sidokrockgardiner)
Sidokrockkuddarna och sidokrockgardinerna aktiveras eventuellt inte om
bilen blir pakord snett fran sidan vid vissa vinklar, eller traffas pa ndgon annan
del an kupén.

@ Pakorning fran sidan framfor eller bakom

kupén ‘ \

@ Pakorning snett fran sidan @ @

CTH11AP018
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1-1. For séker kdrning

Sidokrockkuddarna ska oftast inte utldsas om bilen ar utsatt for pakorning
framifran eller bakifrdn, om bilen valter eller om den blir pakoérd i 18g hastighet
fran sidan.

@ Pakorning framifran

@ Pakorning bakifran

@ Bilen valter

/;=(.=="- =

Sidokrockgardinerna utloses oftast inte om bilen utsatts for pakorning bakifran,
om bilen vélter eller om den blir pakord i Idg hastighet fran sidan eller framifran.

CTH11AP184

® Pakorning bakifran
@ Bilen valter

CTH11AP197

M| foljande fall bér du kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning

| foljande fall kravs att bilen undersoks och/eller repareras. Kontakta snarast mojligt
en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.

® Nagon av krockkuddarna har blasts upp.

® Om frampartiet pa bilen har blivit skadat
eller deformerat eller varit utsatt for en ,
olycka som inte var sa kraftig att krock- = T
kuddesystemet har I6st ut.

35 > —=
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®Om ett dorrparti har blivit skadat eller
deformerat, eller om bilen varit utsatt for
en olycka som inte var sa kraftig att sido-
krockkuddarna och sidokrockgardinerna
har |6st ut.

@ Rattdynan, instrumentbradan nara framsa-
tespassagerarens krockkudde eller instru-
mentpanelens nedre del har blivit repad,
sprucken eller pa annat satt skadad.

©® Om ytan pa sétena dar sidokrockkudden
ar monterad har blivit repad, sprucken
eller pd annat satt skadad.

@®Om kladseln pa framre dorrstolparna,
bakre dorrstolparna eller takkladseln
innanfor vilken sidokrockgardinen sitter
har blivit repad, sprucken eller pd annat
satt skadad.

1-1. For séker kdrning

CTH11AP186

CTH11AP082

CTH11AP083
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42 1-1. For saker korning

Det har systemet avaktiverar krockkudden vid framsatespassa-

gerarens plats.

Krockkudden far endast kopplas ur om ett barn sitter i bilbarnstol

i framsaéatet.

(1) "PASSENGER AIR BAG”, indi-
keringslampa
Indikeringslampan tands néar krock-
kuddesystemet ar pa (endast nar
startkontakten ar i tdndningslage).

(2) Manuell i-/lurkopplingskontakt till
framsatespassagerarens krock-
kudde

PASSENGER AIR BAG

OFF ® ® ON
‘%@

BbIKN

AIRBAG
NIOMYUKA BE3ONACHOCTH

BKN

PASSENGER
TIACCAXMPA

CTH11AP203
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Koppla ur krockkudden pa framsatespassagerarplatsen

43

Satt nyckeln i laset och vrid om till

laget "OFF”.

Indikeringslampan "OFF” tands. ﬁg 3

(Endast om startkontakten &r i
tandningslage.)

AG
e ON

PASSENGER AIR BAG

)

OFF

/

CTH11AP204

B information om indikationslampan "PASSENGER AIR BAG”
Om nagot av foljande uppstar tyder det pa att systemet inte fungerar som det
ska. Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

® Varken "ON” eller "OFF” tands.

@ Indikeringslampan &ndras inte nar den manuella i-/urkopplingskontakten till

framsatespassagerarens krockkudde trycks till "ON” eller "OFF".

A\ VARNING

B Nar du monterar en bilbarnstol

Av sakerhetsskél ska du alltid montera en bilbarnstol i baksatet. Nar du
monterar en bilbarnstol i framséatet ska du kontrollera att den manuella i-/
urkopplingskontakten till krockkudden ar i avsténgt lage. Om krockkuddens
manuella i-/urkopplingssystem ar i lage ON kan den haftiga kraften nar en

krockkudde utléses orsaka svara skador eller Aven dodsfall.

B Om en bilbarnstol inte & monterad pa framsatespassagerarens plats
Kontrollera att det manuella i-/urkopplingssystemet &r installt i 1age ON.
Om det far vara kvar i avstangt lage utloses eventuellt inte krockkudden om en
olycka skulle intraffa vilket kan leda till en allvarlig skada eller &ven dddsfall.
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Om barn vistas i bilen ska foljande sakerhetsatgarder uppmark-
sammas.

Anvand ett barnsakerhetssystem som ar lampligt for barnet tills
barnet ar sa stort att han/hon kan anvanda bilens séakerhetsbalte.

® Det rekommenderas att barn sitter i baksatet for att undvika oavsiktlig
kontakt med véxelspaken, vindrutetorkarens reglage etc.

® Anvand barnlaset pa bakdorrarna eller lasknappen till fonstren for
att undvika att barn 6ppnar dérren under fard eller 6ppnar/stanger
elmandvrerade fonster oavsiktligt.

@ Lat inte sma barn anvanda utrustning som de kan fastna i eller
klamma sig i, t.ex. elfonsterhissar, motorhuv, baklucka, saten, etc.

A\ VARNING

L&t aldrig barn vistas i bilen utan uppsikt. L4t dem heller aldrig ta hand om
eller anvanda bilnyckeln.

Barn kan starta motorn eller flytta vaxelspaken till frilage. Det finns &ven risk
for att barn kan skada sig sjalva genom att leka med fonster eller andra
funktioner i bilen. Dessutom kan barn réka ut for livsfarliga skador om
kupén blir extremt varm eller kall.




1-1. For séker kdrning

Toyota rekommenderar starkt att barn som ar for sma for att anvanda
sakerhetsbéalten for vuxna alltid ska sitta i en bilbarnstol av lamplig
storlek eller pa en balteskudde.

Kom ihag

Kontakta din Toyota-aterforséljare for att fa hjalp och information
betraffande bilbarnstolar.

@ Valj en bilbarnstol som passar bilen och ar anpassad efter barnets
alder och storlek.

@ Folj tillverkarens anvisningar for installation av bilbarnstolar.

@® Om du ska anvanda bilen i ett land dar det finns sarskilda bestammelser
om bilbarnstolar kan en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning
hjéalpa dig med monteringen.

@ Toyota rekommenderar anvandning av bilbarnstolar som uppfyller
standarden ECE 44.

mVarfor bakatvant?

Skillnaden pa en bakatvand bilbarnstol och en framéatvand bilbarnstol
vid krock ar att i en bakatvand bilbarnstol sprids krockkraften pa en stor
yta: hela ryggen, nacken och bakhuvudet och hela paketet bromsas
effektivt av stolens ryggstod. Upp till 4 &rs alder bor barn sitta i en bak-
atvand bilbarnstol.

W Stora krafter pa nacken

| den framatvanda bilbarnstolen &r det endast baltena som bromsar bar-
nets kropp. Inget kommer att bromsa huvudet férutom nacken som likt ett
rep far forsoka fanga huvudet. Givetvis blir krafterna pa nacken stora, i
prov liknande det som visas ovan kan man mata cirka 50 kg dragkraft i
halsen nar man anvander en bakatvand bilbarnstol och cirka 300-320 kg
dragkraft i halsen nar man istallet anvander en framéatvand bilbarnstol.
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Barn ar inte sma miniatyrer av vuxna. P& en vuxen manniska med vikten
70-75 kg ar huvudets vikt cirka 6 % av kroppsvikten eller cirka 4,5-4,6 kg.
For ett barn som ar drygt aret ar huvudet normalt drygt 25 % av kropps-
vikten.

Sma barn aker sékrast i bakatvanda bilbarnstolar. Var rekommendation
ar att barn ska sitta bakatvant till cirka fyra ars alder eller sa lange det &ar
mojligt.

Placeringen av bilbarnstol i framre eller bakre passagerarséatet ar likvardig
ur krocksékerhetssynpunkt. Daremot medger framsétet oftast storre benut-
rymme, vilket gor att barn kan 8ka bakatvant hdgre upp i aldern. Darfor ska
vi sa langt som mdjligt tillgodose foraldrarnas krav pa tillganglighet till saval
framre som bakre passagerarsatena.

Vi har ett ansvar att informera om faran med att placera barn i babyskydd,
bakatvand bilbarnstol, framat vand baltesstol eller balteskudde pa en plats
utrustad med en icke avstangd passagerarkrockkudde.

Vi har en aktiv roll for att all hantering med avstangning av krockkudden
ska ske pa ett sa sakert sétt att riskerna for felanvandning av systemet
minimeras.

m Ovrig information om krockkudde

Barn som &r kortare an 140 cm ska inte sitta pa en plats utrustad med
en icke avstangd passagerarkrockkudde.

Sidokrockkudde utgor ingen fara for barn i bakatvand bilbarnstol. De
flesta framatvanda bilbarnstolar hjalper till att halla barnet i uppratt
akstallning vilket gor att krockkuddar kan ge avsedd skyddseffekt.

B Krockkudde och barn

Krockkudde och barn i bil kan vara en livsfarlig kombination. Barn i barn-
stol, framéatvand eller bakatvand, far inte placeras i framre passagerarsatet
om platsen &r utrustad med krockkudde. Passagerarplatsens krockkudde
ar dimensionerad att skydda personer med en langd av minst 140 cm. For
passagerare under den langden kan en utldsande krockkudde under vissa
omstandigheter orsaka livshotande skador. For att passagerare under
140 cm ska kunna sitta i framre passagerarsatet kravs att krockkudden &r
urkopplad.



1-1. For séker kdrning

Typer av bilbarnstolar

Bilbarnstolar delas in i féljande fem storleksklasser, enligt standarden
ECE 44:

Grupp 0: Max. 10 kg (09 manader)

Grupp 0*: Max. 13 kg (0-2 &r)

Grupp I: 9 till 18 kg (9 manader—4 ar)

Grupp II: 15 till 25 kg (47 ar)

Grupp lI: 22 till 36 kg (6-12 ar)
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Lampliga placeringar av bilbarnstol

Informationen i tabellen visar var i bilen det &r [ampligt att placera bil-

barnstolen.
Stolens Passagerarsate, fram
placering
Manuell i-/urkopplings- Baksite
kontakt till framséatespas-

sagerarens krockkudde
Viktgrupper PA AV Ytterplats | mitten
0 *1

X U u
Max. 10 kg . *1 X
(0-9 manader) Aldrig L1 L1
o* *1
X U u
Max. 13 kg . *1 X
(0-2 an) Aldrig L1 L1
Bakat-

vand —
I X
9 till 18 kg Aldrig u*t u*2 X
(9 ménader—4 ér) Framét_

vand —

UF*1

11, 1l U*2
15 till 36 kg UF*! u*t | %2 X
(4-12 ar)




1-1. For séker kdrning

Forklaring till bokstaver som forekommer i ovanstadende tabell:

U: Lamplig for bilbarnstol av universal typ som &ar godkand for
denna viktgrupp.

UF: Lamplig for framéatvand bilbarnstol av universal typ som ar godkand
for denna viktgrupp.

L1: Lamplig for "TOYOTA G 0%, BABY SAFE PLUS med SEAT BELT
FIXATION, BASE PLATFORM” (0 till 13 kg) som ar godkand for
denna viktgrupp.

L2: Lamplig for "TOYOTA KIDFIX” (15 till 36 kg) som ar godkand for
denna viktgrupp.

X:  Ejlamplig placering av bilbarnstol fér barn i denna viktgrupp.

*1. Justera framsatets ryggstod till uppratt lage. Flytta framsatet s& l&ngt bakat
som det gar.

Ta bort nackskyddet om det blockerar bilbarnstolen.

Modeller med spak for hojning/sankning: Stall in sittdynan i det hdgsta
laget.

Folj dessa anvisningar

 Vid montering av spadbarnstol med st6d
Om ryggstodet hindrar att spadbarnstolen fasts pa stodet ska ryggstodet
justeras bakat tills spadbarnstolen kan monteras pa stodet.

« Vid montering av framatvand bilbarnstol
Om sékerhetsbéltets axelfaste &r framfor bilbarnstolens styrning ska
satet flyttas framat.

« Vid montering av bélteskudde
Om barnet sitter i mycket uppratt lage pa balteskudden ska ryggstodet
justeras till det mest bekvama laget.
Om sékerhetsbéltets axelfaste &r framfor bilbarnstolens styrning ska
sittdynan flyttas framat.

*2: Ta bort nackskyddet om det blockerar bilbarnstolen.

Bilbarnstolarna som namns i tabellen ovan finns eventuellt inte utanfor
EU-omradet.

Andra bilbarnstolar, som skiljer sig fran de som redovisas i tabellen, kan
anvandas. Kontrollera dock noggrant lampligheten med bilbarnstolens
tillverkare och aterforsaljare.
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Lampliga placeringar av bilbarnstol (med ISOFIX-fasten)

Informationen i tabellen visar var i bilen det &r [ampligt att placera bil-

barnstolen.
Storleks. Bilens ISOFIX-| Rekommende-
Viktgrupper Klass Faste punkter rade barnsaker-
Ytterplats bak hetsanordningar
F ISO/L1 X -
Liggvagnsinsats G ISO/L2 X -
() X -
0 E ISO/R1 IL "TOYOTA MINI",
Upp till 10 kg TOYOTA MIDI
(0-9 manader) (1) X _
ISO/R1 IL
ot "TOYOTA MINI",
Max 13 kg ISO/R2 L "TOYOTA MIDI”
(0-2 ar) Cc ISO/R3 IL
Q) X -
D ISO/R2 IL
| ISO/R3 IL
9 till 18 kg B ISO/F2 IUF*, IL*

(9 manader— * % "TOYOTA MIDI”,
4 &) Bl ISO/F2X IUF”, IL "TOYOTA DUO+”
A ISO/F3 IUF*, IL*

1) X }
I, 1
15 till 36 kg 1) X* -
(4-12 &)

*Toyota rekommenderar att barnet sitter i en bakatvand bilbarnstol
sa lange det ar tekniskt mojligt.




1-1. For séker kdrning

(1) For bilbarnstolar som inte &ar férsedda med en storleksklassiden-
tifikation for ISO/XX (A till G), for den relevanta viktgruppen ska
aterforsaljaren visa vilket/vilka ISOFIX-barnstolsystem som
rekommenderas for respektive plats i bilen.

Forklaring till bokstaver som forekommer i ovanstaende tabell:

IUF: Lamplig for framatriktad bilbarnstol av universal typ med ISOFIX-faste
for denna viktgrupp.

IL: Lamplig for ISOFIX barnsékerhetsanordning ur kategorierna for “for-
donsspecifik”, "begransad” eller "semiuniversell’, godkand for
anvandning i denna viktgrupp.

X: ISOFIX-placering som inte &r lamplig for ISOFIX-bilbarnstol i
denna viktgrupp och/eller denna storleksklass.

*: Ta bort nackskyddet om det blockerar bilbarnstolen.

Nar "TOYOTA MINI” eller "TOYOTA MIDI” anvands ska stédbenet och

ISOFIX-fastena justeras enligt féljande:

(D Lés stodbenet sd att det 5:e @
halet ar synligt.

(2) Las ISOFIX-fastena sa att siff-
rorna 4 och 5 ar synliga.

CTH11AP174

Lat inte nagon sitta pa baksatets mittplats om du anvander den hogra
sidan till en bilbarnstol.

Bilbarnstolarna som namns i tabellen ovan finns eventuellt inte utanfor
EU-omradet.

Ovriga bilbarnstolar, som skiljer sig frAn dem som redovisas i tabellen,
kan anvandas. Kontrollera dock noggrant lampligheten med bilbarn-
stolens tillverkare och aterforsaljare.
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B Vid montering av bilbarnstol pa framsatespassagerarsatet

Om du maste placera bilbarnstolen pa framsatespassagerarens plats ska féljande
instéliningar goras:

@ stall ryggstddet till helt uppréatt lage.

Om ryggtddet hindrar att bilbarnstolen
forankras p& sitt stod ska ryggstodet
justeras bakat tills hindret inte langre
uppstar.

®Ta bort nackskyddet om det blockerar ' ',_:_, =4
bilbarnstolen. CTH11AP149

@ Skjut stolen sa langt bakat som det gar.

Om bilbarnstolen inte kan monteras pa
ratt satt pa grund av att den slar i nagot
ska framstolens lage och ryggstédets
vinkling justeras.

Om sékerhetsbaltets axelfaste ar framfor
bilbarnstolens styrning ska satet flyttas
framat.

® Modeller med spak for héjning/sankning:
Stall in sittdynan i det hégsta laget.

CTH11AP179

M Val av lamplig bilbarnstol
@ Anvand en bilbarnstol som &r anpassad for barnet tills barnet dr s stort att
det kan anvanda bilens reguljara séakerhetsbalte.

®Barn som ar for stora for bilbarnstolar ska placeras i baksétet och anvanda
bilens reguljara sékerhetsbalte. (—Sid. 28)
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A\ VARNING

M Anvanda bilbarnstol

En bilbarnstol som inte &ar lamplig for bilen utgér eventuellt inte ett fullgott
skydd for ett spadbarn eller barn. Svéara eller livshotande skador kan uppsta
(om en olycka skulle intréffa eller vid plétslig inbromsning).

M Sakerhetsétgarder vid anvandning av bilbarnstol
O For att vara effektivt skyddade vid trafikolyckor och héftiga inbromsningar
maste barn sitta fastspanda med antingen sakerhetsbalte eller i bilbarnstol
beroende pa barnets &lder och storlek. Att halla ett barn i armarna ger inget
skydd som kan jamféras med en bilbarnstol. Vid en olycka kan barnet krossas
mot vindrutan eller kldammas mellan dig och kupéinteriéren.

@ Toyota framhaller med skarpa vikten av att barn alltid ska sitta i bilbarnstolar
som ar lampliga for deras storlek och vikt om de ar fér sma for att anvanda
bilens reguljara sakerhetsbalten.

@ Anvand aldrig en bakatvand bilbarnstol i framsatet om den manuella i-/
urkopplingskontakten till framsatespassagerarens krockkudde &r pa.
(—Sid. 42)

Om en olycka skulle intraffa kan den explosiva uppblasningen av krockkud-
den pa passagerarsidan fram orsaka barnet svara eller livshotande skador.

@ Endast om det &r absolut oundvikligt far en framétvand bilbarnstol monteras
i framsétet. En bilbarnstol som kraver en 6vre rem ska inte anvandas pé&
framsatespassagerarens plats eftersom det sétet saknar fastpunkt for en
6vre rem. Placera ryggsttdet i uppratt lage och flytta alltid satet sa langt
bakat som mgjligt eftersom krockkudden framfor framsatespassageraren
kan utldsas med oerhord hastighet och kraft. Barnet riskerar annars att fa
svara eller livshotande skador.

@ Lat inte ett barn luta huvudet eller ndgon annan kroppsdel mot framdérren
eller mot den del av stolen, framre och bakre stolpen eller takets sidolist
varifran sidokrockkuddar och sidokrockgardiner utléses aven om han/hon
sitter i en bilbarnstol. Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner bldses upp
med valdsam kraft och kan orsaka barnet svara eller livshotande skador.

@ Folj noga tillverkarens anvisningar betraffande montering av bilbarnstolen
och kontrollera att den sitter riktigt fast. En felaktigt monterad bilbarnstol kan
gora att barnet far livshotande skador vid en kollision eller ett haftigt stopp.
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A\ VARNING

B Om det finns smabarn i bilen
L&t inte barn leka med sékerhetsbaltet. Om baltet blir snott runt barnets hals
kan det leda till strypning eller andra svara skador som kan resultera i dodsfall.
Om baltet skulle bli snott och l&sspannet inte kan 6ppnas ska du klippa sénder
baltet med en sax.

B Nar bilbarnstolen inte anvands
@ Se till att bilbarnstolen sitter fast ordentligt pa satet aven om den inte
anvands. Forvara inte en bilbarnstol 16st i kupén.

@ Om bilbarnstolen maste demonteras ska den tas ut ur bilen eller férvaras pa
sakert satt i bagagerummet. Om ett nackskydd togs bort vid monteringen av
en bilbarnstol ska det alltid sattas tillbaka innan bilen kérs igen. En I6st lig-
gande bilbarnstol kan skada de &dkande vid ett plétsligt stopp eller en olycka.
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A\ VARNING

B Nar du monterar en bilbarnstol

@ Anvand aldrig en bakatvand bilbarnstol i

framsétet om den manuella i-/urkopplings-
kontakten till framsatespassagerarens
krockkudde &r pa. (—Sid. 42)
Den kraftiga och explosiva uppblasningen
av krockkudden framfor framsatespassa-
geraren kan doda eller allvarligt skada
barnet.

®En eller flera dekaler, som &r placerad(e)
pa solskyddet till passagerarplatsen,
indikerar att det ar forbjudet att forankra
en bakatvand bilbarnstol pa framsates-
passagerarens plats.

Néarmare information om dekalen/deka-
lerna pa solskyddet visas i bilden nedan.

CTH11AP191
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A\ VARNING

B Nar du monterar en bilbarnstol

® Om du ska anvanda bilen i ett land dar det finns sarskilda bestammelser om
bilbarnstolar kan en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning hjalpa dig
med monteringen.

® Nar en balteskudde har monterats ska du alltid kontrollera att axelremmen
sitter tvars dver barnets axel. Sakerhetsbaltet far inte ligga mot halsen,
men det far inte heller sitta sa att det kan glida ned fran axeln. Svara eller
livshotande skador kan annars intraffa vid en haftig inbromsning, tvéar
svang eller en olycka.

@ Forsakra dig om att balte och lastunga ar lasta och att baltesremmen inte
ar vriden.

@ Skaka bilbarnstolen pa vanster och héger sida, samt framat och bakét for
att kontrollera att den ar sakert monterad.

@ Nar bilbarnstolen har monterats far du inte luta ryggstodet bakat.
@ Folj noga alla instruktioner som lamnas av bilbarnstolens tillverkare.

B Korrekt montering av bilbarnstol pa fasten
Vid anvandning av de nedre fastena, kontrollera att inga onodiga féremal
finns i narheten av fastena och att sékerhetsbéaltet inte har fastnat bakom
bilbarnstolen. Kontrollera att bilbarnstolen sitter ordentligt fast. En felaktigt
monterad bilbarnstol kan gora att barnet far svara eller livshotande skador
vid ett haftigt inbromsning eller en olycka.

B Nar bilbarnstolen inte anvands

Om bilbarnstolen maste demonteras ska den tas ut ur bilen eller forvaras pa
sakert sétt i bagagerummet. Om ett nackskydd togs bort vid monteringen av en
bilbarnstol ska det alltid sattas tillbaka innan bilen kors igen. En 16st liggande
bilbarnstol kan skada de akande vid ett pl6tsligt stopp eller en olycka.
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Avgaser innehaller amnen som ar skadliga for den manskliga
kroppen om de andas in.

A\ VARNING

57

Avgaserna innehdller skadlig kolmonoxid (CO) som ar farglos och luktlos.
Observera foljande sékerhetsanvisningar.

Annars kan avgaser tranga in i bilen vilket kan leda till en olycka orsakad av
yrsel. Det kan &ven leda till dodsfall eller utgora en allvarlig halsorisk.

W Viktigt att tanka pa under kérning
@ Hall bakluckan stangd.

@®Om du kanner lukten av avgaser aven om bakluckan ar stédngd ska du
Oppna fonstren och lata en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verk-
stad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning
kontrollera bilen snarast mojligt.

W Vid parkering

@®Om bilen ar pa en daligt ventilerad plats eller pa en stangd yta, t.ex. ett
garage, ska du stanga av hybridsystemet.

@ Lat inte bilen std med hybridsystemet igdng en langre stund.
Om detta inte kan undvikas bor bilen parkeras pa en 6ppen yta och se till
att inga avgaser tranger in i kupén.

@Lamna inte hybridsystemet igdng dar det finns mycket sno, eller om det
sndar. Om snovallar byggs upp kring bilen medan hybridsystemet ar i
gang kan avgaser ansamlas och tranga in i bilen.

W Avgasror
Avgassystemet behover kontrolleras regelbundet. Om hal eller sprickor har
orsakats av rost, om det finns skador pa en fog eller om onormalt ljud hors
fran avgassystemet, ska du lata en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller
-verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning kontrollera bilen.
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58 1-2. Hybridsystem

Ditt fordon &ar en hybridbil. Bilens egenskaper skiljer sig fran
konventionella bilar. Bekanta dig ordentligt med bilens egenska-
per och hantera den med omsorg.

| hybridsystemet kombineras en bensinmotor och en elmotor enligt
rddande korforhdllanden, vilket forbattrar bransleffektiviteten och
minskar skadliga utslapp.

CTH12AP030

(1) Bensinmotor
(2) Elmotor



1-2. Hybridsystem
Stillastaende/nar du borjar kora

Bensinmotorn sténgs av nar bilen stannar. Nar du bérjar kéra drivs
bilen av elmotorn. Vid korning i 1ag fart, eller i svag nedforsbacke,
stéangs bensinmotorn av och elmotorn anvands.

Vid normal kérning

Bensinmotorn anvands fér det mesta. Hybridbatteriet laddas upp av
elmotorn vid behov.

Vid hard acceleration

Nar gaspedalen trampas ned hart tillfors kraften fran hybridbatteriet
till bensinmotorns batteri via elmotorn.

Vid inbromsning (regenerativ bromsning)

Hybridbatteriet laddas upp av elmotorn.
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B Regenerativ bromsning

| foljande situationer konverteras kinetisk energi till elektrisk energi och
inbromsningskraft kan erhallas i samband med att hybridbatteriet laddas upp.

® Gaspedalen slapps upp under kérning i vaxellage D eller B.
® Bromspedalen trampas ned under korning i vaxellage D eller B.

BEV, indikeringslampa

EV-indikatorn visas pa informationsdis-
playen nar bilen kérs pa endast elmotorn
eller om bensinmotorn har stangts av.

CTH12AP032

B Omstandigheter nér bensinmotorn eventuellt inte stédngs av
Bensinmotorn startar och sténgs av automatiskt. Den stangs eventuellt inte
automatiskt av i féljande fall:
® Under varmkoérning av bensinmotorn
® Medan hybridbatteriet laddas upp
® Om temperaturen i hybridbatteriet ar hog eller lag
® Nar varmaren ar inkopplad

M Ladda hybridbatteriet

@ Eftersom bensinmotorn laddar hybridbatteriet behdver batteriet inte laddas upp
frn en extern kalla. Om bilen emellertid ar parkerad under langre tid kan batteriet
gradvis urladdas. Darfor bor du kora bilen &tminstone ndgon gang i manaden i
minst 30 minuter eller 16 km. Om hybridbatteriet har laddats ur helt och bilen inte
ens startar med starthjdlp av 12-voltsbatteriet, ska du kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsiljare eller -verkstad, eller annan verksamhet med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

® Om vaxelspaken ar i lage N kommer hybridbatteriet inte att laddas. Satt alltid
vaxelspaken i lage P nar bilen star stilla. Vid korning i tung trafik bér du kora i
véaxellage D eller B for att undvika att batteriet laddas ur.
B Ladda 12-voltsbatteriet
—Sid. 449
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M Efter att 12-voltsbatteriet har laddat ur, bytts eller tagits bort
Bensinmotorn stangs eventuellt inte av, aven om bilen kérs pa hybridbatte-
riet. Om detta fortsatter under ndgra dagar bor du kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

BLjud och vibrationer som &r speciellai en hybridbil

Ibland férekommer varken motorljud eller vibrationer, &ven om bilen &r i rorelse.
For sékerhets skull, ansatt parkeringsbromsen och se till att du valjer vaxellage P
nar du parkerar.

Foljande ljud eller vibrationer kan uppstad nar hybridsystemet ar i drift, det
betyder alltsa inte att nagot ar fel:

@ Motorljud kan horas frdn motorrummet.

@ Ljud kan horas fran hybridbatteriet, som ar placerat under baksatet, nar
hybridsystemet startar eller stdngs av.

@ Nar bakluckan ar 6ppen kan vissa ljud horas fran hybridsystemet.

@®Ljud kan eventuellt horas frAn hybridvaxelladan nar bensinmotorn startar
eller stangs av, vid kérning i 1&g fart eller pa tomgang.

@ Motorljud kan horas vid hard acceleration.

@®Ljud kan ibland horas pa grund av den regenerativa inbromsningen nar
bromspedalen ar nedtrampad.

@ Vibrationer kan k&nnas nar bensinmotorn startar eller stangs av.

@ Ljudet fran kylflaktarna kan héras fran luftinsugsventilerna vid sidan av baksatets
vanstra nedre del.

M Underhall, reparationer, ateranvandning och deponering

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning betraffande under-
hall, reparationer, ateranvandning och deponering. Du ska inte skrota bilen
pa egen hand.

M Specialinstaliningar

Installningar (t.ex. till/fran-funktionen for indikeringslampan EV) kan andras.
(Funktioner som kan specialinstéllas —Sid. 89)
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Var forsiktig nar du hanterar hybridsystemet eftersom det innehéller
ett hogspanningssystem (cirka max 650 V) saval som delar som blir
extremt heta nar hybridsystemet &r i drift. Folj anvisningarna pa
dekalerna som &r fasta pa bilen.

® /N ARG EE
AVERTISSEVENT _OCTOPOXHO

HEH VOLTAGE IVSDE, WS5RE REERE 4e o ikl
HATETESOV ACNTERELR BOCOKCE Hnpakeie YT
DO NOT remove these covers andfor connectors.
N—BLUIR S [ EYU(ITE‘&UT(héL\
Egmtnxz“hﬁﬁl/l i, el

s ety SR, ercles. ot concacieurs.
He y6UpaMTe 3T KPBILIKW 1/ WA KOHHEKTODI.

CTH12AP034

(1) Varningsdekal (5) Drivenhet
(2) Servicekontakt (6) Hybridbatteri

(3) Kompressor till luftkonditionering  (7) Hogspanningskablar (orange)
(4) Elmotor
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Hybridbatteri, luftventil

En luftventil ar placerad pa sidan
av baksatets vanstra nedre del for
kylning av hybridbatteriet. Om
ventilen blockeras kan hybridbat-
teriet dverhettas vilket innebéar att
batteriets effekt reduceras.

CTH12AP024

Avstangningssystem i nédsituationer

Nodavstangningssystemet blockerar hdgspanningen och stanger av
branslepumpen for att minimera risken for elektriska stétar och bransle-
lackage om kollisionssensorn kanner av en stét som overskrider ett visst
gransvarde. Om nodavstangningssystemet aktiveras kan bilen inte startas.
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att starta
om hybridsystemet.

Hybridsystemet, varningsmeddelande

Ett meddelande visas automatiskt om en funktionsstorning uppstar i
hybridsystemet eller om felaktigt handhavande sker.

63

Om ett varningsmeddelande visas
pa informationsdisplayen, las med-
delandet och félj anvisningarna.
(—Sid. 393)

CTH12AP025
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1-2. Hybridsystem

B Om en varningslampa tands, om ett varningsmeddelande visas, eller om

12-voltsbatteriet inte &r anslutet

Hybridsystemet startar eventuellt inte. Forsok i sa fall igen. Om "READY”-
indikatorn inte tands ska du kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.

BOm du far slut pa bransle

Om bilen har fatt slut pa bransle och hybridsystemet inte kan startas ska du fylla
pa tillrackligt med bensin sa att varningslampan for 1&g bransleniva (—Sid. 387)
slocknar. Om branslenivan i tanken &r extremt lag kan ibland hybridsystemet inte
startas. (Den minsta méngden bransle som ska tankas sa att varningslampan for
l&g bréansleniva slocknar &r cirka 8,1 liter, nar bilen star pa plant underlag. Denna
volym kan variera om bilen star pa sluttande underlag.)

M Elektromagnetiska vagor

@ Hogspanningsdelar och -kablar pa hybridbilar innehaller elektromagnetiska
skydd och avger darfér ungefar samma mangd elektromagnetiska vagor
som konventionella bensindrivna bilar eller hemelektronisk utrustning.

®Din bil kan orsaka ljudstdrningar i radiodelar som tillverkats av tredje part.

M Hybridbatteri

Hybridbatteriet har begransad livslangd. Hybridbatteriets livslangd kan
variera beroende pa korstil och kérférhallanden.

B Forsakran om éverensstammelse

Denna modell uppfyller vatgasutslapp enligt standarden ECE100 (Sékerhet
betraffande batterier i elfordon).
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A\ VARNING

M Sakerhetsatgarder hogspéanning

Bilen har bade likstrom (DC) och véaxelstrom (AC) med hdg spanning samt
ett 12-voltsystem. Bade likstrom och vaxelstréom ar mycket farliga och kan
orsaka svara brannskador eller elektriska stétar vilket kan leda till svara
eller livshotande skador.

® Du ska aldrig vidréra, ta isar, demontera eller byta ut hdgspanningskompo-
nenter, hégspanningskablar eller deras anslutningar.

® Hybridsystemet kan bli mycket varmt efter start eftersom det utnyttjar hdg-
spanning. Var mycket forsiktig med saval hogspanningen som den hdga
temperaturen och lyd alltid texten pa varningsdekalerna som &r fasta pa
bilen.

@®En serviceplugg &r monterad i bilens
hybridbatteri. Servicepluggen anvands nar
bilen repareras eller vid serviceunderhall
hos en auktoriserad Toyota-aterforsaljare,
-verkstad eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning for
att stanga av hogspanningen fran hybrid-
batteriet. Forsok aldrig 6ppna atkomstlock-
et till servicepluggen eftersom det kan
orsaka en elektrisk stot.

CTH12AP026
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1-2. Hybridsystem

A\ VARNING

M Forsiktighet vid bilolyckor

Om din bil har varit involverad i en olyckshéndelse ska du observera foljande
sékerhetsatgarder for att minska risken for svara eller livshotande skador:

@ Stanna bilen pa en saker plats for att férhindra foljdolyckor, ansatt parkerings-
bromsen, andra till véxellage P och stang av hybridsystemet. (—Sid. 146)

® Ror aldrig hogspanningskomponenter, kablar och anslutningsdon.

@ ROr aldrig elkablar som sticker ut utanfor eller inne i bilen. Du kan fa en
livsfarlig elektrisk stot. Ror aldrig ndgon kabel i elsystemet.

® Om vatska lacker ut frdn ndgon del av bilen far du inte rora vatskan. Det kan
vara starkt alkalisk elektrolyt fran hybridbatteriet. Om du far vatska pa huden
eller i 6gonen ska du omedelbart skélja bort den med stora mangder vatten
eller, om majligt, med borsyreldsning. Uppstk omedelbart lakare.

® Om det skulle borja brinna i hybridbilen ska du lamna den snarast majligt.
Anvand aldrig en brandslackare som inte &r avsedd for elektrisk brand.
Aven en liten méangd vatten kan vara farligt.

@ Om din bil maste bogseras ska det ske med framhjulen upplyfta fran marken.
Om hjulen, som &r anslutna till elmotorn, &r p& marken under bogsering kan
motorn fortsétta att generera elektricitet. Detta kan orsaka ellackage som
leder till brand. (—Sid. 378)

® Understk noggrant marken under bilen. Om du upptacker att vatska har runnit
ner pa marken kan branslesystemet vara skadat. Lamna bilen snarast mojligt.
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A\ VARNING

67

B Hybridbatteri
@ Din bil innehaller ett slutet nickelmetallhydrid batteri. Du ska aldrig salja,
ge bort eller anpassa hybridbatteriet. For att undvika olyckshéandelser ska
hybridbatterier som tagits bort fran ett skrotat fordon samlas in genom en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning. Du ska inte avyttra batteriet p&

egen hand.

Om batteriet inte tas om hand pé& korrekt sétt kan féljande intraffa vilket
kan leda till svéra eller livshotande skador:

 Hybridbatteriet kan skrotas eller slangas bort pa olagligt satt sa att
nagon kan vidréra en hoégspanningskomponent vilket resulterar i en
elektrisk stot.

 Hybridbatteriet ar endast avsett att anvandas i din hybridbil. Om hybrid-
batteriet anvands utanfor din bil, eller anpassas pa nagot satt, kan
olyckshéndelser som exempelvis elstotar, varmeutveckling, rokutveck-
ling, explosion och elektrolytlackage uppsta.

Nar du séljer bilen vidare eller Iamnar 6ver din bil ar risken for en olycka

extremt hog eftersom personen som tar emot bilen ar eventuellt inte medveten

om dessa faror.

®Om din bil skrotas utan att hybridbatteriet har demonterats finns det risk
for svara elektriska stotar om hdgspanningsdelar, kablar eller respektive
anslutningsdon vidrérs. Om din bil behéver skrotas maste du lata en auk-
toriserad Toyota-aterforsaljare, -verkstad eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning ta hand om hybridbatteriet. Om
hybridbatteriet inte omhandertas pd ratt satt kan det orsaka svara eller
livshotande skador pa grund av elektriska stotar.
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OBSERVERA

Luftventil for hybridbatteriet
Placera inga féremal over eller framfor luftventilen. Hybridbatteriet kan
Overhettas och skadas.
Rengdr luftventilen regelbundet for att undvika att hybridbatteriet dverhettas.

BIGt inte ner luftventilen, och lat inga frammande amnen komma in i den
eftersom detta kan orsaka kortslutning och skada hybridbatteriet.

Placera inga foremal i luftventilen. Kylflakten kan skadas.

Forvara aldrig storre vattenmangder i bilen som t.ex. vattenkylningsflaskor.
Om vatten spills p& hybridbatteriet kan det skadas. Lat en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.
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Nycklarna till bilen har en inbyggd transponder som hindrar att
hybridsystemet startar om en nyckel inte &r registrerad i bilens
inbyggda dator.

Lat aldrig nycklarna ligga kvar inne i bilen nar du lamnar den.

Systemet ar utformat for att bidra tlll att férhindra stéld av fordo-
net, men innebar ingen garanti mot alla bilstélder.

Indikeringslampan blinkar efter att
hybridsystemet stangts av for att
visa att systemet ar i funktion.

Indikeringslampan slutar blinka
nar startkontakten har tryckts till
radiolage eller tandningslage for att
indikera att systemet har sténgts av.

CTH12AP010

m Systemunderhall
Bilen har ett underhallsfritt startsparrsystem.

B Omstandigheter som kan orsaka systemstdrning
@ Om nyckelgreppet ar i kontakt med ett metallféremal

® Om nyckeln befinner sig i narheten av eller vidrér en nyckel till sékerhetssystemet
(nyckel med inbyggt transponderchip) i en annan bil

OBSERVERA

Se till att systemet fungerar korrekt

Forsok inte modifiera eller montera bort systemet. Systemets funktion kan
inte garanteras om det modifieras eller monteras bort.

69

19YJaxes Yoo 1aybbAil



70 1-3. Stoldskydd

Larmet

Larmet larmar, med ljus och ljud, nar systemet kéanner av ett intrang.
Larmet utléses i féljande situationer nar larmet ar aktiverat:

@® En last dorr lases upp eller 6ppnas pa annat satt &n med den elektro-
niska lasfunktionen (i forekommande fall) eller med fjarrkontrollen.
(Dorrarna lases automatiskt igen.)

@® Motorhuven 6ppnas.

® Modeller med rorelsedetektor: Rorelsedetektorn kanner av rorelser
i bilen. (En inkraktare befinner sig i bilen.)

® Modeller med rorelsedetektor: Rutan pa bakluckan knackas in eller
gar sonder.

Installning av larmsystemet

Stédng dorrarna och motorhuven
och Ias alla dorrarna med lasfunk-
tionen (i forekommande fall) eller
fiarrkontrollen. Systemet aktiveras
automatiskt efter 30 sekunder.

Indikeringslampan vaxlar fran fast
till blinkande sken néar systemet ar
aktiverat.

CTH12AP006

*: | forekommande fall
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Inaktivera eller stdanga av larmet

Gor nagot av foljande for att avaktivera eller stanga av larmet:

® Las upp dorrarna med lasfunktionen (i férekommande fall) eller
fjarrkontrollen.

@ Starta hybridsystemet. (Larmet avaktiveras eller stédngs av efter
nagra sekunder.)

l Systemunderhall
Bilen har ett underhallsfritt larmsystem.

M Kontroller innan bilen lases

Kontrollera foljande for att férhindra ovantad utlésning av larmet och stéld av
bilen:

@ Ingen befinner sig inne i bilen.
@ Fonstren ar stdngda innan larmet aktiveras.

@ Inga vardesaker eller andra personliga foremal ar kvarlamnade i bilen.
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B Utlésning av larmet
Larmet gér igang i féljande situationer:
(Om larmet stangs av inaktiveras larmsystemet.)

@ Dorrarna lases upp med nyckeln.

@®Nagon inne i bilen éppnar en dorr eller
motorhuven.

® Om 12-voltsbatteriet ar urkopplat.

-~
% /’/CTH13AP009
M Larmaktiverad dorrlasning

@ Nar larmet ar aktiverat lases dorrarna automatiskt for att hindra intrang i bilen.

®Lamna inte nyckeln inne i bilen medan larmet &r aktiverat och kontrollera att
nyckeln inte &r kvar i bilen nar du laddar upp eller byter ut 12-voltsbatteriet.

OBSERVERA

Se till att systemet fungerar korrekt

Forsok inte modifiera eller montera bort systemet. Systemets funktion kan
inte garanteras om det modifieras eller monteras bort.
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Rorelsedetektor (i forekommande fall)

Rorelsedetektorn kdnner av inkraktare eller rérelse inne i bilen. Om en

inkréktare, eller en rorelse, kanns av gar larmet igang.

Systemet ar utformat for att forsvara och forhindra stéld av fordonet,

men innebér ingen garanti mot inbrott i bilen.
B Stalla in rorelsedetektorn

Rorelsedetektorn stélls automatiskt in samtidigt med larmet.
(—Sid. 70)

W Bortkoppling av rérelsedetektor

Om du lamnar djur eller annat som ror sig inuti bilen ska du se till
att rérelsedetektorn sténgs av innan du stéller in larmet eftersom

den reagerar pa rorelser i bilen.
Tryck startkontakten till avstangt lage.

(2] Tryck pd rorelsedetektorns
avstangningsknapp.

For att stélla in larmet med rorelse-
detektorn urkopplad méaste larmet

stéllas in hogst fem minuter efter
att sensorn kopplats ur.

Rorelsedetektorn  atergar il
paslaget lage varje gang startkon-

CTH12AP012

takten trycks till tindningslage.
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B Urkoppling och automatisk aterinkoppling av rérelsedetektor
@ Larmet ar fortfarande aktiverat &ven nar rorelsedetektorn har kopplats ur.

@ Nar rorelsedetektorn ar avstangd, kopplar du ater in den med en tryckning
pa startkontakten eller genom att dérrarna lases upp med den elektroniska
I&s- och startfunktionen (i forekommande fall) eller fjarrkontrollen.

@ Rorelsedetektorn kopplas ater in automatiskt nar larmsystemet avaktiveras.

@ Rorelsesensorn aktiveras automatiskt om larmsystemet inte stélls in hégst
fem minuter efter det att sensorn kopplats ur.

HViktigt betraffande rérelsedetektorn
Sensorn kan utlosa larmet i foljande situationer:

@ Personer eller djur finns inne i bilen.

@ Ett fonster ar oppet.
| sa fall kan sensorn kanna av foljande:

» Vind eller foremal i rorelse, t.ex. l6v
eller insekter inne i bilen

« Ultrasoniska vagor fran apparater som
t.ex. rorelsedetektor i andra fordon

e Manniskor i rérelse utanfor bilen

®Losa foremdl finns inne i bilen, t.ex.
hangande tilloehor eller klader pa galge.
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@Bilen ar parkerad p& en plats dar starka
vibrationer eller starkt buller forekommer,
t.ex. i ett parkeringsgarage.

[e)e]

@ Is eller sno tas bort fran bilen vilket orsakar
upprepade stotar eller vibrationer.

CTH12AP017

@ Bilen befinner sig i en automatisk biltvatt eller hogtrycksbiltvatt.

@ Bilen utséatts for stotar, t.ex. orsakade av hagel, blixtnedslag eller upprepade
stotar eller vibrationer av annat slag.
M Specialinstéllningar

Instéllningen av rorelsedetektorns kanslighet kan andras.
(Funktioner som kan specialinstéllas: —Sid. 475)
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OBSERVERA

Sakerstalla korrekt rérelsedetektorfunktion

Sensorerna fungerar korrekt om de inte
vidrors eller téacks over.

Rikta inte sprayburkar, oavsett innehall,
direkt mot sensorhélen.

CTH12AP019

Montering av andra tillbehor &n original Toyotadelar, eller om féremal lamnas
mellan forarsatet och framsatespassagerarsatet kan avkanningsformagan
minskas.
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78 2. Instrumentgrupp

Varnings- och indikeringslampor

Varnings- och indikeringslamporna i instrumentgruppen och pa

mittpanelen haller foraren informerad om status hos bilens olika
system.

Som forklaring visar bilden nedan samtliga varnings- och indi-
keringslampor som tands.

@ Instrumentgrupp

CTH21AP400

€ Mittpanel

PASSENGER AIR BAG
%"2 OFF @

CTH21AP346




2. Instrumentgrupp

IVarningsIampor

Varningslamporna informerar foraren om funktionsstorningar i nagot

av bilens system.

*q *1,2,3
Bromssystem, varnings- AFS "AFS OFF”, indikerings-
(@) | 1ampa (>sid. 385) OFF | 'ampa (—sid. 387)
(Rod)
*1 *1
Funktionsstorning, indike- Bromssystem, varnings-
!@ ringslampa (—Sid. 386) lampa (—Sid. 387)
(Gul)
x1  Krockkuddesystem, var- o u . g
ningslampa i!} Lag bransleniva, var-
’\& (5Sid. 386) ningslampa (—Sid. 387)
% Forarens och framsétes-
ABS, varningslampa ’ passagerarens sakerhets-
() (—Sid. 386) oé balte, paminnelselampa
(—Sid. 387)
x1  Elektriskt servostyr- Séakerhetsbélte i baksé-
ningssystem, varnings- & % 4| tet, pAminnelselampor
@I | 1ampa (-sid. 386) == "] (>Sid. 387)
"1 Slirindikeringslampa " Huvudvarningslampa
—Sid. 387 —Sid. 388
R N
1.2 Lagt lufttryck i dack, var-
( | ) ningslampa (—Sid. 388)

*1. Lamporna tands nar startkontakten ar i tandningslage for att indikera att sys-

temkontroll utférs. De slacks nar hybridsystemet startas, eller efter nagra
sekunder. Om en lampa inte tands, eller om en lampa inte slacks, kan en
stérning ha uppstatt i ett system. Lat en auktoriserad Toyota-aterforséljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning kontrollera bilen.

*2. | forekommande fall

*3: Lampan blinkar fér att indikera en funktionsstérning.
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2. Instrumentgrupp

Ilndikeringslampor

Indikeringslamporna haller foéraren informerad om statusen i bilens

olika system.

Korriktningsvisare *2.3 Slirindikeringslampa
4:”{> (—Sid. 186) (—Sid. 236, 239)
22
— Helljus, indikerings- soeemmal PASSENGER AIR BAG”,
ED lampa (—Sid. 189) %er @m|  jndikator (—Sid. 42)
x1 2 Automatiskt helljus, Stoldskyddssystem,
= indikeringslampa fﬁ indikeringslampa
TUTO (—Sid. 195) (—Sid. 69, 70)
L - "Power”-lage,
io rl?rl]mgll; Sm ::r?S,Si dmldglls(a?- PWR| | indikeringslampa
gsiamp : MODEJ | (_;sid. 181)
Dimljus bak, indikerings- "READY”, indikerings-
0* lampa (—Sid. 199) READY)l  |ampa (—Sid. 170)
S "ECO MODE”"
- .| Bakljus, indikerings- L '
2pQs ) ECO | indikeringslampa
lampa (—Sid. 189) MODE (>Sid. 181)
R L@ Indikeringslampor for rav% Korlage EV, indikerings-
B . 5 vaxellagen (—Sid. 178) MODE| | lampa (—Sid. 176)
=S OFF”, indikerings-
AFS lampa (—Sid. 192)
OFF

*1. | fsrekommande fall

*2: | amporna tands nar startkontakten ar i tandningslage for att indikera att sys-
temkontroll utfors. De slacks nar hybridsystemet startas, eller efter nagra
sekunder. Om en lampa inte ténds, eller om en lampa inte slacks, kan en
storning ha uppstatt i ett system. L&t en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning kontrollera bilen.

*3: Lampan blinkar for att visa att systemet ar i funktion.



2. Instrumentgrupp

A\ VARNING

B Om en varningslampa i sdkerhetssystemet inte tands

Om en varningslampa, t.ex. foér ABS eller krockkuddarna, inte tdnds nar du
startar hybridsystemet kan det innebéra att dessa system inte aktiveras sa
att de kan skydda dig vid en olyckshandelse, vilket kan resultera i svara
eller livshotande skador. Om detta skulle intraffa, ska du omedelbart I&ta en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.
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2. Instrumentgrupp

CTH21AP381

(D Hybridsystem, indikeringslampa

Hybridsystemsindikatorn representerar hybridsystemets effektuttag och
dess regenerativa uppladdning. (—Sid. 90)

(2) Hastighetsmatare
Visar bilens hastighet.
(3) Displayandring, knapp
Andrar fardinformationen.
(4) Branslematare
Visar branslemangden i tanken.
(5) Informationsdisplay

Informationsdisplayen forser féraren med korrelaterade data, inklusive den
aktuella utetemperaturen.

(6) Indikeringslampor for vaxellagen
Visar vaxellaget.



2. Instrumentgrupp

(7) "DISP"-knapp

Andrar fardmonitorn.

Knappen "DISP” pa rattens hogra
sida kan @ven anvandas till att byta
fardinformation p& monitorn.

Ilnformationsdisplay

CTH21AP383

(1) Fardmonitor (—Sid. 85)

(2) Varningsmeddelanden
(—Sid. 385)

(@) Yttertermometer (—Sid. 289)
(1) Fardinformation (—Sid. 84)

CTH21AP356E

ddniBiuswinisui -
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IFardinformation

Visar korstracka, trippmatare och annan fardrelaterad information.
Funktioner som visas kan &ndras med en tryckning pa knappen for
displayandring.
B Vagmatare

Visar bilens totala korstracka.

B Trippmatare Altrippmatare B

Visar bilens koérstracka sedan den senaste
nollstallningen av mataren. Trippméatarna A
och B kan anvandas for att registrera och visa
olika distanser oberoende av varandra.

Hall displayandringsknappen intryckt for noll-
stéllning.

trire 100 0wm
B Visning av méatarens ljusstyrka

Visar reglering av matarens ljusstyrka.

Hall knappen for displayandring intryckt for att
justera ljusstyrkan pa instrumentbelysningen
medan bakljusen ar tanda.
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IFardmonitor

Visar kdrstrackan, genomsnittlig bransleférbrukning och annan fardrela-
terad information. Displayen kan &ndras med en tryckning pa knappen/
reglaget "DISP".

B Genomsnittlig bransleférbrukning och aktuell bransleférbrukning

VA GE (D Visar  genomsnittlig  bransleférbrukning
L.-"1|:||:|}=:.rr1|_|-@> sedan den senaste nollstallningen.
- CURRENT }@ « Hall knappen for knappen/reglaget "DISP”
0 10 20 30 40 intryckt for att gora en ny installning.
» Anvand den genomsnittliga bransleférbrukningen
som visas som referens.

(2) Visar den aktuella bransleforbrukningen

Anvand vardet for den genomsnittliga branslefor-
brukningen som visas som referens.

B Aktionsradie

Visar det maximala uppskattade avstandet som

CRUISING RANGE kan koras pa aterstdende bransle i tanken.
200 wm « Strackan beréaknas utifran bilens genomsnittliga
bransleférbrukning. Darfér kan den verkliga
korstrackan skilja sig fran den som visas.

« Om du inte fyller pa tillrackligt med bransle upp-
dateras eventuellt inte displayen.

Sténg av motorn nar du tankar. Displayen upp-
dateras eventuellt inte om bilen tankas utan att
startkontakten har tryckts till avstangt lage.

B Medelhastighet

Visar bilens genomsnittliga hastighet sedan
P startkontakten vreds till "ON"-lage.

4 0 kmsh
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m Kortid

Visar den forflutna tiden sedan hybridsystemet
ELAPSED TIME Startades

0:20

B Specialinstallningar

Instaliningarna for sprak, mattenheter och HV-
indikator kan &ndras. (—Sid. 87)

B Genomsnittlig bransleforbrukning efter start av hybridsystemet
och nivan for ekokérning

Visar den genomsnittliga bréansleforbrukningen
efter start av hybridsystemet.

Aven om en annan skarm har valts fér informa-
tionsdisplayen, nar startkontakten ar i avstangt
lage, visas nivan for ekokdrning. Det ar inte en
funktionsstorning.
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ISpeciaIinstaIIningar for bilfunktioner

Sprak, mattenheter och HV-indikator kan specialinstéllas med knap-

pen/reglaget "DISP”.

Nar du ska specialinstalla funktionern i bilen ska du se till att bilen ar
parkerad pa ett sékert stalle, i vaxellage P, och att parkeringsbromsen

ar ansatt.
B Sprak

Tryck pé& knappen/reglaget
"DISP” for att visa instéllnings-
skérmen medan bilen &r stilla-
staende, hall darefter knappen/
reglaget "DISP” intryckt sa att
skarmen for specialinstalining-
ar visas.

Tryck pa knappen/reglaget
"DISP” for att valja funktionen
som ska stéllas in, hall sedan
knappen/reglaget "DISP”
intryckt.

Tryck pa knappen/reglaget
"DISP” for att valja o©nskad
installning, hall sedan knappen/
reglaget "DISP” intryckt.

CTH21AP384E

LAMNGUAGE
LIMITS

CTH21AP366E

CTH21AP192

For att ga tillbaka till foregdende skarm eller for att lamna laget for
specialinstallningar, tryck pa knappen/reglaget "DISP” for att valja
"EXIT". Tryck sedan pa knappen/reglaget "DISP” och hall den intryckt.

ddniBiuswinisui -



88 2. Instrumentgrupp

@® Funktioner som kan andras

Funktion Standardinstallning Anpassad instéllning
» FRANGAIZ » (Franska)
» DEUTSCH » (Tyska)
» ESPAFOL » (Spanska)
"LANGUAGE” "ENGLISH” (Engelska) |~

ITALISNG ™ (ltalienska)

» PORTUGUES » (Portugisiska)

» PYCCKMA » (Ryska)*

" TURKCE (Turkiska)®

*. | forekommande fall
B Enhet

Tryck pa knappen/reglaget
"DISP” for att visa instéllnings-
skadrmen medan bilen &r stilla-
staende, hall darefter knappen/
reglaget "DISP” intryckt sa att
skarmen for specialinstélining-

ar visas.

Tryck pa knappen/reglaget
"DISP” for att valja funktionen
som ska stéllas in, hall sedan
knappen/reglaget

intryckt.

"DISP”

CTH21AP367E
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Tryck p& knappen/reglaget
"DISP” for att valja o©nskad
installning, hall sedan knappen/
reglaget "DISP” intryckt.

km L L)

CTH21AP351

For att ga tillbaka till foregaende skarm eller for att lamna laget for
specialinstallningar, tryck pa knappen/reglaget "DISP” for att valja
"EXIT”. Tryck sedan pa knappen/reglaget "DISP” och hall den intryckt.

@® Funktioner som kan andras

Funktion

Standardinstallning®

Anpassad instéllning

"km (L/200km)”

"km (km/L)"

"UNITS”

"miles (MPG)”

"km (km/L)”

"km (L/100 km)”

*. Grundinstallningen varierar i olika lander.

B HV-indikeringslampa

Tryck pd& knappen/reglaget
"DISP” for att visa instéllnings-
skadrmen medan bilen &r stilla-
staende, hall darefter knappen/
reglaget "DISP” intryckt sa att
skarmen for specialinstallning-
ar visas.

Tryck pd knappen/reglaget
"DISP” for att valja funktionen
som ska stéllas in, hall sedan
knappen/reglaget "DISP”
intryckt.

CTH21AP384E

LAMNGUAGE
UMITS

H ' INDICATOR

ExIT

CTH21AP365E
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Tryck pd knappen/reglaget
"DISP” for att valja o©nskad
installning, hall sedan knappen/
reglaget "DISP” intryckt.

Om "OFF” har valts stangs EV-
indikatorn av och hybridsystemets
energiomrade andrar farg.

CTH21AP364E

For att ga tillbaka till foregaende skarm eller for att lamna laget for
specialinstallningar, tryck pa knappen/reglaget "DISP” for att valja
"EXIT”. Tryck sedan pa knappen/reglaget "DISP” och hall den intryckt.

@® Funktioner som kan andras

Funktion

Standardinstallning Anpassad instéllning

"HV INDICATOR”

"ON”

"OFF”

B Hybridsystem, indikeringslampa

(D Laddningsomrade
Visar regenerativ laddning.

(2) Hybrid Eco-omrade

Visar att bilen kors pa ett satt som gynnar
frekvent drift med endast elmotorn. (Om
bilen kors med lag belastning, tex. vid
ldngsam koérning i omradet for hybrid-eko-
korning, astadkomms miljévanlig korning.)

(3 Eco-omrade

Visar att bilen kors pa ett miljovanligt satt.

(@ "Power’-omrade

Visar att korkraften har overskridit Eco-

korlagets dvre grans.

CTH21AP115

@ Nar indikeringen haller sig inom Eco-omradet uppnas mer miljévanlig korning.
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® Laddningsomradet indikerar regenereringsstatus®. Regenererad energi
anvands for att ladda batteriet.

*: | denna instruktionsbok avser "regenerering” den omvandling av energi
som skapas av bilens rorelse till elektrisk energi.

B Matarna och displayen tédnds nar
Startkontakten ar i tandningslage.

B Vid bortkoppling eller inkoppling av 12-voltsbatteriet
Foljande information nollstalls:

@ Aktionsradie

® Medelhastighet

®Kortid

® Genomsnittlig bransleférbrukning

B LCD-skarm

Sma4 prickar eller ljusflackar kan synas péa displayen. Detta fenomen ar vanligt
i LCD-skarmar och innebér inga problem vid anvandning av skarmen.
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M Motorns varvtal

Pa hybridbilar kontrolleras motorns varvtal med precision for att bidra till att
forbattra bransleeffektiviteten och reducera avgasutslapp etc.

Det finns tillfallen nér varvtalet som visas kan variera dven nér bilens status
och kérférutsattningarna ar desamma.

W Stallain automatisk avbrytning av display
Vid féljande tillfallen avbryts instaliningsdisplayen.

® Om ett meddelande visas.
® Om bilen borjar rulla.
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A\ VARNING

M Informationsskarmen i kall vaderlek

Lat kupén varmas upp innan du borjar anvanda LCD-skarmen. Om det &r
mycket kallt kan displayen vara langsam och bildvaxlingen kan ta langre tid.

W Sakerhetséatgarder vid installning av skarmen
Eftersom motorn maste vara igang vid instalining av displayen bor du se till att
bilen &r parkerad pa en plats med tillracklig ventilation. | ett slutet utrymme, som
ett garage, kan avgaser och skadlig kolmonoxid (CO) ansamlas och trénga in i
bilen. Det kan leda till dédsfall eller utgéra en allvarlig halsorisk.

OBSERVERA

Undvik att motorn och dess komponenter skadas

Se till att varvraknarens indikeringsnal inte gar in i det roda omradet, vilket
indikerar att motorn ligger pad maximalt varvtal.

Motorn kan vara pa vag att 6verhettas om varningsmeddelandet till kylar-
vatsketemperaturen visas. | sa fall ska du omedelbart stanna pa en saker
plats och kontrollera hybridsystemet nar det har svalnat helt. (—Sid. 452)
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Energimonitor/forbrukningsskarm

Du kan 6vervaka hybridsystemets status pa informationsdisplayen
och navigations-/multimediaskarmen.

(1 Navigations/multimediasystem
(2) Informationsdisplay

IEnergimonitor

CTH21AP147

» Navigations/multimediasystem

Tryck pa knappen "CAR” i navi-
gations-/multimediasystemet.

- 1]

Tryck pa "Energy monitor”.

» Informationsdisplay

Tryck pa knappen/reglaget
"DISP” flera ganger om du vill
att energimonitorn ska visas

Knappen "DISP” finns p& mataren.
Reglaget "DISP” finns pa ratten.

CTH21AP383

ddniBiuswinisui -
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Navigations/

A s Informationsdisplay

Nar bilen drivs av
elmotorn

Nar bilen drivs av
bensinmotorn

Nar bilen drivs av
bade bensinmo-
torn och elmotorn

Nar bilen laddar
hybridbatteriet

N&r inget energi-
flode forekommer

Full- Full-

laddat
Hybridbatteriets

status
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IDacktryck, varningslampa

Tryck p& knappen "CAR” i navi-
gations-/multimediasystemet.

Tryck p& "Trip information”.

(D Visar bilens medelhastighet
sedan hybridsystemet starta-
des.

(2) Réackvidd (—Sid. 97)

(3) Bransleférbrukning under de
senaste 15 minuterna

(4) Regenererad energi under
de senaste 15 minuterna
En symbol indikerar 30 Wh.
Max. fem symboler visas.

(5) Visar den forflutna tiden sedan
hybridsystemet startades.

(6) Nollstallning av forbruknings-
data

LY

—
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[
CTH21AP148

CTH21AP412SE

Den genomsnittiga bransleforbrukningen for de senaste
15 minuterna delas upp pa olika farger i tidigare genomsnitt och
genomsnitt sedan startkontakten senast trycktes till tdndningslage.
Anvand den visade genomsnittliga bransleférbrukningen som

referens
Bilden utgtr endast exempel.

ddniBiuswinisui -
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ITidigare information (navigations-/multimediasystem)

Tryck p& knappen "CAR” i navi-
gations-/multimediasystemet.

Tryck péa "Tidigare historik”.
(D Basta registrerade bransle-
forbrukning

(2) Tidigare registrerade brans-
leforbrukning

(3) Genomsnittlig ~ branslefor-
brukning

(3) Uppdatera data foér genom-
snittlig bransle- forbrukning

(5) Nollstalla data for tidigare
information

LY
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CTH21AP148

CTH21AP413SE

Historiken for genomsnittlig bransleférbrukning delas in med olika
farger pa tidigare genomsnitt och genomsnittlig bransleforbrukning
sedan den senaste uppdateringen. Anvand den visade genomsnitt-
liga bransleférbrukningen som referens.

Bilden utgor endast exempel.
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M Uppdatera data for tidigare historik
Uppdatera den genomsnittliga bransleforbrukningen genom att trycka pa
"Uppdatera” for att mata den aktuella bransleférbrukningen igen.

B Nollstalla data
Data for bransleforbrukning kan tas bort genom att trycka pa "Rensa”.

B Ré&ckvidd
Visar det maximala uppskattade avstandet som kan koras pa aterstdende
bréansle i tanken.

Strackan beraknas utifran bilens genomsnittliga bransleférbrukning.
Darfor kan den verkliga kérstrackan skilja sig fran den som visas.
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Funktionen hos
respektive komponent

3

3-1.

3-3.

3-4.

3-5.

. Oppna, stanga och

Nyckelinformation
NycKlar......ccooovviiiiiiennnnnn,

lasa dorrarna

Elektroniskt 1&s- och
startsystem .........c..c.........

Start med startkontakt........
Fjarrkontroll...........c.ccccoe...e.
Sidodorrar.........oeevvveeeeennn.
Bagagelucka......................
Installning av satena
Framséaten.........ccccceeeeeeenns
Baksatet............ooccvvvveeeennnn,
Nackskydd ...........ccccceveennn.

Justera ratten och
speglarna

Invandig backspegel..........

Yttre backspeglar...............

Oppna och stanga
fonster

Elektriska fonsterhissar
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INyckIarna

Foljande nycklar levereras med bilen.

(1 Elektroniska nycklar

« Anvanda det elektroniska las-
och startsystemet*! (—Sid. 103)

« Anvanda startkontakten*?
(—Sid. 114)

¢ Anvanda fjarrkontrollfunktionen
(—Sid. 120)

(2) Mekaniska nycklar

(3) Bricka med nyckelnummer
*1. Modeller med elektroniskt 1&s- och startsystem
*2: Modeller med startkontakt

CTH31AP002

IAnvanda den mekaniska nyckeln

Ta fram den mekaniska nyckeln
genom att trycka pa sparrknappen.

Den mekaniska nyckeln kan bara
inforas i en riktning eftersom den
bara har spar pa den ena sidan.
Om det inte gar att inféra nyckeln i
ett nyckelhal, vander du pa nyckeln
och forsoker igen.

CTH31AP003

Nar du har anvant den mekaniska
nyckeln ska den forvaras i den elek-
troniska nyckeln. Ha den mekaniska
nyckeln med dig tillsammans med
den elektroniska nyckeln. Om den
elektroniska nyckelns batteri  ar
urladdat eller om lasfunktionen inte
fungerar Kkorrekt behdver du den
mekaniska nyckeln. (—Sid. 444)
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B Om du har tappat bort bilnycklarna
Nya originalnycklar till din Toyota kan tillverkas av en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning, med hjalp en av den mekaniska nyckeln och med
nyckelnumret som &r ingraverat pa nyckelplaten. Férvara nyckelbrickan pa
en saker plats, t.ex. i planboken, inte i bilen.

H| flygplan
Om du tar med dig en elektronisk nyckel nar du flyger ska du inte trycka p& nagon
knapp pa den elektroniska nyckeln medan du &r inne i flygplanet. Om du forvarar
en elektronisk nyckel i en vaska eller liknande, se till att knapparna inte kan tryckas
ned oavsiktligt. En tryckning pa en knapp kan leda till att den elektroniska nyckeln
avger radiovagor, vilket kan stora systemen i flygplanet.

OBSERVERA

For att undvika att nyckeln skadas
Tappa inte nycklarna, utsatt dem inte fér harda stoétar och béj dem inte.

Utsétt inte nycklarna for hdga temperaturer under langre tidsperioder.
Lat inte nycklarna bli vata och tvatta dem inte i en ultraljudstvatt etc.

Fast inga material av metall eller magnetiska material pd nycklarna och
lagg inte nycklarna nara sddana material.

Ta inte isar nycklarna.
Fast inga dekaler eller liknande pa den elektroniska nyckeln.

Placera inte nycklarna nara foremal som alstrar magnetiska falt, t.ex. TV-
apparater, ljudanlaggningar och spisar med glashall eller medicinsk elektrisk
utrustning, t.ex. for 1agfrekvent behandling.
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Bara med sig den elektroniska nyckeln

Hall den elektroniska nyckeln minst 10 cm fran elektriska apparater som &r
paslagna. Radiovagor som skickas ut fran elektriska apparater pa narmare
hall an 10 cm frn den elektroniska nyckeln kan stéra nyckeln och géra att
nyckeln inte fungerar.
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OBSERVERA

Om den elektroniska Ias- och startfunktionen inte fungerar och vid
andra nyckelrelaterade problem

Kor bilen till en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning och ta med alla
elektroniska nycklar som du har till bilen.

Om en elektronisk nyckel har tappats bort

Om du inte hittar den elektroniska nyckeln dkar risken for stéld avsevért. Ak
omedelbart till en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning med samtliga
resterande nycklar som foljde med bilen.
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Elektroniskt las- och startsystem”

ISammanfattning av funktioner

Foljande funktioner kan utféras genom att den elektroniska nyckeln
forvaras pa dig, t.ex. i fickan. (Foraren bor alltid ha med sig den elek-
troniska nyckeln.)

CTH32AP087

(1) Lasa och lasa upp dorrarna (—Sid. 104)
(2) Lasa och lasa upp bagageluckan (—Sid. 104)
(3) Starta hybridsystemet (—Sid. 170)
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BLjud- och ljussignaler
Varningsblinkern blinkar for att visa att dorrarna har lasts/lasts upp. (Last: En
gang; Upplast: Tva ganger)

W Sakerhetsatgard

Om en dorr inte har 6ppnats inom cirka 30 sekunder efter att bilen I3sts upp, laser
sakerhetsfunktionen den automatiskt igen. (Beroende pa var den elektroniska
nyckeln finns kan den dock kannas av som om den vore i bilen. | s& fall kan bilen
l&sas upp.)

*: | forekommande fall
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ILésa och lasa upp dorrarna (endast dérrhandtaget i framdorrarna)

Ta tag i handtaget for att Iasa upp
dorrarna.

Se till att sensorn pa handtagets
baksida vidrérs.

Dérrarna kan inte lasas upp forran
tidigast tre sekunder efter att de
har lasts.

CTH32AP068

Tryck pa lassensorn (fordjupningen
pa dorrhandtagets sida) for att lasa
alla dérrarna.

CTH32AP069

ILésa upp och lasa bagageluckan

Tryck pa knappen for att lasa upp
bakluckan.
Bakluckan kan inte lasas upp forran

tidigast 3 sekunder efter att den har
l&sts.

CTH32AP070

Tryck pa knappen for att lasa bak-
luckan.

CTH32AP071
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IAntenanacering och driftsomrade

B Antennplacering

(D Antenner utanfor kupén

(2) Antenner i kupén

(3 Antenn i bagagerummet

(4) Antenn utanfor bagagerummet

CTH32AP092

B Driftsomrade (omraden inom vilka den elektroniska nyckeln

kéanns av)

T

{0 Vid lasning eller upplasning
av dérrarna

Systemet ar i funktion nér den
elektroniska nyckeln &ar cirka
0,7 m fran dorrhandtaget i fram-
dorren och bakluckan. (Endast
dorrarna som kanner av nyckeln
kan lasas/lasas upp.)

CTH32AP090

=\
~-’

Vid start av hybridsystemet
eller vid andring av lagen pa
startkontakten

Systemet kan anvandas nar den
elektroniska nyckeln &r inuti bilen.
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W Nar dorren inte kan lasas med ldssensorn p& dérrhandtagets yta

Vidror lassensorn med handflatan.

CTH32AP076

BLarm och varningslampor
En kombination av utvandiga och invandiga larm och varningar, som visas pa
informationsdisplayen, anvands for att forhindra stold av bilen och olyckor pa
grund av felaktig hantering. Vidta lampliga atgarder beroende pa vilka var-
ningsmeddelanden som visas pa informationsdisplayen. (—Sid. 401)

Foljande tabell beskriver situationer och atgarder nar endast larmen ljuder.

Larm

Situation

Atgard

Externt larm ljuder en
gang i tio sekunder

Ett forsok gjordes att
ldsa bilen medan en
dorr var 6ppen.

Stéang alla dérrarna och
las dem igen.

Invandigt larm

oavbrutet

ljuder

Startkontakten trycktes till
radiolage medan forar-
dorren var Oppen (eller
forardorren  dppnades
medan  startkontakten
var i radiolage).

Tryck startkontakten till
avstangt lage och
stang forarddrren.
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W Batteribesparande funktion

Den batteribesparande funktionen aktiveras for att forhindra att batteriet i den
elektroniska nyckeln samt bilens batteri laddas ur om bilen inte ar i gang
under en langre tid.

@ Under foljande omstandigheter kan det ta langre tid for det elektroniska las- och
startsystemet att I1&sa upp dorrarna.

« Den elektroniska nyckeln har forvarats cirka 2 meter frn bilens utsida i
minst 10 minuter.

« Det elektroniska las- och startsystemet har inte anvants pd minst fem
dagar.

©® Om det elektroniska las- och startsystemet inte har anvants pa minst 14 dagar

kan inga dorrar, forutom forardorren, lasas upp. Skulle detta handa ska du fatta

tag i handtaget pa forardorren, eller anvanda den tradlosa fiarrkontrollen eller

den mekanska nyckeln, for att Iasa upp dorrarna.

B Batteribesparande funktion for elektronisk nyckel

Om den batteribesparande funktionen har
stallts in minimeras urladdning av batteriet
genom att den elektroniska nyckeln inte kan
ta emot radiovagor.

Tryck tvd ganger pd g medan du haller

ﬁ intryckt. Kontrollera att indikerings-

lampan pa den elektroniska nyckeln blinkar
4 ganger.
Om den batteribesparande funktionen &ar
installd kan det elektroniska las- och start-
systemet inte anvandas. Tryck pa nagon av
knapparna pa den elektroniska nyckeln for
att stanga av funktionen.

CTH32AP009
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B Omstandigheter som paverkar driften
Det elektroniska las- och startsystemet anvander svaga radiovagor. | féljande
situationer kan kommunikationen mellan den elektroniska nyckeln och bilen
paverkas, vilket hindrar det elektroniska las- och startsystemet, fjarrkontrollen
och startsparren fran att fungera ordentligt. (Felsokning: —Sid. 444)

® Om batteriet till den elektroniska nyckeln laddas ur

® Nara en TV-mast, kraftstation, bensinstation, radiostation, stor reklamskylt, flyg-
plats eller annan anlaggning som genererar starka radiovagor eller elektriskt brus

@®Om du bar pa en barbar radio, mobiltelefon, sladdlos telefon eller annan
tradlos kommunikationsapparat

@®Om en elektronisk nyckel kommer i kontakt med eller tacks av foljande
metallféremal

» Kort med aluminiumbeléggning

« Cigarettaskar med invéndig aluminiumfolie
 Planbocker eller vaskor av metall

e Mynt

» Handvarmare av metall

» Medier som CD- och DVD-skivor

® Om andra tradlosa nycklar (som avger radiovagor) anvands i narheten

@ Nar du har med dig den elektroniska nyckeln tillsammans med féljande féremal
som avger radiovagor
« En annan bils elektroniska nyckel eller fjarrkontroll som avger radiovagor
» Persondatorer eller handdatorer
« Digitala ljudanlaggningar
 Barbara spelenheter

©® Om en fargad film med metalliskt innehall eller metallforemal fasts pa bakrutan

® Om en elektronisk nyckel placeras nara en batteriladdare eller elektroniska
apparater
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M Om lasfunktionen

®Aven om den elektroniska nyckeln befinner sig inom det aktiva omradet
(avkanningsomradet) fungerar systemet inte alltid pa ratt satt i féljande fall:

* Den elektroniska nyckeln ar for nara fonstret eller ytterdérrhandtaget,
nara marken eller for hogt upp nar dérrarna lases eller lases upp.

» Den elektroniska nyckeln &r nara marken, eller for hogt upp, eller for nara
den bakre stétfangarens mitt nar bakluckan 6ppnas.

» Den elektroniska nyckeln &r pd instrumentpanelen, pa insynsskyddet,
eller pa golvet eller i dorrfickorna eller handskfacket nar hybridsystemet
startas eller nar lagena andras pa startkontakten.

@ Lat inte den elektroniska nyckeln ligga kvar pa instrumentpanelen eller nara
dorrfickorna nar du lamnar bilen. Beroende pa forutsattningarna for mottagning
av radiovagor kan antennen utanfor kupén kanna av nyckeln sa att dérren blir
l&sbar fran utsidan. Den elektroniska nyckeln kan i sddana fall bli inlast i bilen.

@ 53 lange den elektroniska nyckeln befinner sig innanfor det aktiva omradet
kan dorrarna lasas eller lAsas upp av vem som helst. Endast de dérrar som
kanner av den elektroniska nyckeln kan anvandas for att Iasa upp bilen.

® Aven om den elektroniska nyckeln inte &r inne i bilen kan det g& att starta
hybridsystemet om den elektroniska nyckeln befinner sig nara fonstret.

@ Dérrarna kan lasas upp eller lasas om mycket vatten stinks pa dorrhandtaget,
t.ex. i regn eller en biltvatt medan den elektroniska nyckeln befinner sig inom
avkanningsomradet. (Om du inte Gppnar doérrarna pa ca 30 sekunder lases
samtliga dorrar automatiskt igen.)

@ Om fjarrkontrollen anvands for att lasa dorrarna medan den elektroniska
nyckeln befinner sig nara bilen lases dérren eventuellt inte upp med den
elektroniska upplasningsfunktionen. (L&s i sa fall upp dérrarna med fjarrkon-
trollfunktionen.)
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M Om att l&sa dérrarna

®Om du har handskar pa dig nar du vidror lAssensorn kan det fordroja eller
forhindra funktionen. Ta av dig handsken och vidrér sensorn igen.

® Om lasningen utférs med lassensorn visas igenkanningssignaler tva ganger
i foljd. Darefter ges inga igenkanningssignaler.

®0Om dorrhandtaget ar vatt medan den elektroniska nyckeln ar inom det
aktiva omradet kan dorren lasas och lasas upp upprepade ganger. | sa fall
ska du folja féljande atgarder nar du tvattar bilen:

« Placera den elektroniska nyckeln minst 2 m fran bilen. (Se till att nyckeln
inte kan stjalas.)

« Stall in den elektroniska nyckeln pa batteribesparande lage for att avaktivera
det elektroniska l&s- och startsystemet. (—Sid. 107)

©® Om den elektroniska nyckeln ligger i bilen och dérrhandtaget blir vatt nar bilen
tvattas kan ett meddelande visas pa informationsdisplayen och en signal
héras utanfor bilen. Las alla dorrar for att stanga av larmet.

@ Lassensorn fungerar eventuellt inte ordentligt om den kommer i kontakt med
is, sno, lera etc. Rengor lAssensorn och gor ett nytt forsok att anvanda den.

® Naglar kan skrapas mot dérren nar man tar tag i dérrhandtaget. Var forsiktig
sa att du inte skadar naglarna eller lacken pa dérren.

B Om upplasningsfunktionen
@®Om du narmar dig avkanningsomradet eller ett dérrhandtag alltfor snabbt
kan det handa att dérrarna inte lases upp. Aterstall i s& fall dorrhandtaget till
ursprungslaget och kontrollera att dorrarna ar olasta innan du fattar tag i
dorrhandtaget igen.

@ Dorren lases eventuellt inte upp om du fattar tag i dérrhandtaget nar du har
handskar péa dig.

@®Om dorrhandtaget ar vatt medan den elektroniska nyckeln ar inom det
aktiva omradet kan dorren lasas och lsas upp upprepade ganger. | sa fall
ska du folja foliande atgarder nar du tvattar bilen:

« Placera den elektroniska nyckeln minst 2 m fran bilen. (Se till att nyckeln
inte kan stjalas.)
« Stall in den elektroniska nyckeln pa batteribesparande lage for att avaktivera
det elektroniska l&s- och startsystemet. (—Sid. 107)
©® Om det finns en annan elektronisk nyckel inom avkanningsomréadet kan det ta
lite 1angre tid att Idsa upp dorrarna efter att du har tagit tag i dérrhandtaget.

® Naglar kan skrapas mot dérren nar man tar tag i dérrhandtaget. Var forsiktig
sa att du inte skadar naglarna eller lacken pa dérren.
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B Om du kor bilen sallan

®Undvik bilstéld genom att inte placera den elektroniska nyckeln narmare
bilen an tva meter.

@ Det elektroniska Ias- och startsystemet kan avaktiveras i forvag.
(—Sid. 475)

BLarm (i forekommande fall)

Nar dorrarna lases med det elektroniska las- och startsystemet aktiveras larmet.
(—Sid. 70)

B Ra&tt anvandning av systemet

Se till att du har den elektroniska nyckeln med dig for att systemet ska fungera. Se
till att den elektroniska nyckeln inte ar alltfér néra bilen om du anvander systemet
fran utsidan.

Beroende pa den elektroniska nyckelns lage och skick kan den eventuellt inte
kannas av. | sa fall fungerar systemet inte korrekt. (Larmet kan ga igang oav-
siktligt, eller ocksa fungerar inte dorrlasskyddet.)

B Om det elektroniska I&s- och startsystemet inte fungerar pa ratt satt
@ Lasa och lasa upp dorrarna: Anvanda den mekaniska nyckeln. (—Sid. 444)

@ Starta hybridsystemet: —Sid. 445
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B Urladdning av batteri till elektronisk nyckel
@ Standardbatteriets livslangd &r 1 till 2 ar.

@®Om batteriet har lag laddning hors ett larm i kupén nar hybridsystemet
stangs av. (—Sid. 401)

@ Eftersom den elektroniska nyckeln hela tiden tar emot radiovagor kan batteriet
ta slut &ven om den elektroniska nyckeln inte anvands. Foljande symptom indi-
kerar att batteriet till den elektroniska nyckeln kan vara urladdat. Byt batteri vid
behov. (—Sid. 347)

« Det elektroniska |&s- och startsystemet eller fjarrkontrollen fungerar inte.
» Réckvidden blir mindre.
« Lysdioden p& nyckeln tands inte.

® Placera inte den elektroniska nyckeln narmare féljande elektriska apparater
an 1 meter, eftersom de producerar ett magnetiskt falt som kan forsamra
batteriet:

» TV-apparater
» Persondatorer
* Mobiltelefoner, sladdldsa telefoner och batteriladdare
« Mobiltelefoner eller sladdlésa telefoner pa laddning
 Bordslampor
« Induktionsspisar
B Om batteriet till den elektroniska nyckeln &r helt urladdat

—Sid. 347

M Specialinstélliningar

Installningar (t.ex. elektroniskt l1&s- och startsystem) kan andras.
(Funktioner som kan specialinstéllas: —Sid. 475)

B Om det elektroniska I&s- och startsystemet har inaktiverats vid en speci-
alinstallning

@ Lasa och lasa upp dorrarna:
Anvand fjarrkontrollen eller den mekaniska nyckeln. (—Sid. 120, 444)

@ Starta hybridsystemet och @ndra lagen pa startkontakten: —Sid. 445
@ Stanga av hybridsystemet: —Sid. 171
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A\ VARNING

W Forsiktighet betraffande storningar av elektronisk apparatur

®Personer med implanterbara pacemakers, biventrikulara pacemakers
(CRT) eller implanterbara defibrillatorer (ICD) bor hélla sig pa rimligt
avstand frdn antennerna i det elektroniska las- och startsystemet.
Radiovagorna kan paverka funktionen av sadan apparatur. Lasfunktionen
kan kopplas bort vid behov. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller Toyota-verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning for information om radiovagors frekvens samt install-
ning av radiovagsavgivning. Radfraga darefter din lakare huruvida du bor
koppla bort den elektroniska lasfunktionen.

@ Personer som anvander annan elektrisk utrustning fér medicinskt bruk an
implanterbara pacemakers, biventrikulara pacemakers (CRT) eller implan-
terbara defibrillatorer (ICD) bor hora efter hos tillverkaren av utrustningen
huruvida dess funktion paverkas av radiovagor.

Radiovagor kan ha en ovantad inverkan pa sddan medicinsk apparatur.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att f funktionen
urkopplad.
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Start med startkontakt’

ISammanfattning av funktioner

Starta och stdnga av hybridsystemet kan utféras genom att den elek-
troniska nyckeln forvaras pa dig, t.ex. i fickan. (—Sid. 170)
(Foraren bor alltid ha med sig den elektroniska nyckeln.)

CTH32AP060

*: | forekommande fall
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IAntenanacering och driftsomrade

B Antennplacering

CTH32AP078

(D Antenner i kupén
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M Driftsomrade (omraden inom vilket den elektroniska nyckeln
kanns av)

@

= L

SH=
i

CTH32AP080

-

(7 Vid start av hybridsystemet
eller vid andring av lagen pa
startkontakten

~-

Systemet kan anvéndas nar
den elektroniska nyckeln ar
inuti bilen.

M Larm och varningsmeddelanden
—Sid. 401

H Batteribesparande funktion for elektronisk nyckel

Om den batteribesparande funktionen har
stallts in minimeras urladdning av batteriet
genom att den elektroniska nyckeln inte
kan ta emot radiovagor.

Tryck tvd ganger pd g medan du haller

ﬁ intryckt. Kontrollera att indikerings-

lampan pa den elektroniska nyckeln blinkar
4 ganger.
Om den batteribesparande funktionen ar
installd kan start med startknappen inte
anvandas. Tryck pa ndgon av knapparna
pa den elektroniska nyckeln for att stanga
av funktionen.

CTH32AP009
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B Omstandigheter som paverkar driften

Vid start med startkontakten anvands svaga radiovagor. | foljande situationer
kan kommunikationen mellan den elektroniska nyckeln och bilen paverkas,
vilket hindrar startkontakten, fjarrkontrollen och startsparren fran att fungera
ordentligt: (Felsdkning: —Sid. 444)

® Om batteriet till den elektroniska nyckeln laddas ur

® Nara en TV-mast, kraftstation, bensinstation, radiostation, stor reklamskylt,
flygplats eller annan anlaggning som genererar starka radiovagor eller elek-
triskt brus

@®Om du bar pa en barbar radio, mobiltelefon, sladdlos telefon eller annan
tradlos kommunikationsapparat

@®Om en elektronisk nyckel kommer i kontakt med eller tacks av foljande
metallféremal

» Kort med aluminiumbeléggning

« Cigarettaskar med invéandig aluminiumfolie
« Planbocker eller vaskor av metall

e Mynt

» Handvarmare av metall

» Medier som CD- och DVD-skivor

® Om andra tradlosa nycklar (som avger radiovagor) anvands i narheten

® Nar du har med dig den elektroniska nyckeln tillsammans med féljande féremal
som avger radiovagor
« En annan bils elektroniska nyckel eller fjarrkontroll som avger radiovagor
» Persondatorer eller handdatorer
« Digitala ljudanlaggningar
 Barbara spelenheter

©® Om en fargad film med metalliskt innehall eller metallforemal fasts pa bakrutan
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® Om en elektronisk nyckel placeras nara en batteriladdare eller elektroniska
apparater

B Ratt anvandning av systemet
Se till att du har den elektroniska nyckeln med dig for att systemet ska fungera.

Beroende pa den elektroniska nyckelns lage och skick kan den eventuellt inte
kannas av. | sa fall fungerar systemet inte korrekt.

B Om start med startkontakten inte fungerar ordentligt
Starta hybridsystemet: —Sid. 170
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B Urladdning av batteri till elektronisk nyckel
@ Standardbatteriets livslangd &r 1 till 2 ar.

@®Om batteriet har lag laddning hors ett larm i kupén nar hybridsystemet
stangs av. (—Sid. 401)

@ Eftersom den elektroniska nyckeln hela tiden tar emot radiovagor kan batteriet ta
slut &ven om den elektroniska nyckeln inte anvands. Féljande symptom indikerar
att batteriet till den elektroniska nyckeln kan vara urladdat. Byt batteri vid behov.
(—Sid. 347)

- Startkontakten eller fjarrkontrollen fungerar inte.
» Réckvidden blir mindre.
« Lysdioden p& nyckeln tands inte.

®Placera den elektroniska nyckeln minst 1 meter fran foljande elektriska
apparater, som producerar ett magnetiskt falt, for att inte férsdmra batteriet.
* TV-apparater
» Persondatorer
* Mobiltelefoner, sladdldsa telefoner och batteriladdare
« Mobiltelefoner eller sladdlésa telefoner pa laddning
 Bordslampor
* Induktionsspisar

B Om batteriet till den elektroniska nyckeln ar helt urladdat
—Sid. 347

M Specialinstéllningar

Start med startkontakten kan avaktiveras.
(Funktioner som kan specialinstéllas: —Sid. 475)

B Om startkontakten har avaktiverats vid en specialinstallning
@ Starta hybridsystemet och andra lagen pa startkontakten: —Sid. 445

® Stanga av hybridsystemet: —Sid. 171
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A\ VARNING

W Forsiktighet betraffande storningar av elektronisk apparatur

®Personer med implanterbara pacemakers, biventrikulara pacemakers
(CRT) eller implanterbara defibrillatorer (ICD) bor hélla sig pa rimligt
avstand frdn antennerna i startkonyaktsystemet.
Radiovagorna kan paverka funktionen av sadan apparatur.Startkontakt-
funktionen kan kopplas bort vid behov. Kontakta en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller Toyota-verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning for information om radiovagors frekvens
samt instéllning av radiovagsavgivning. Radfrdga darefter din lakare huru-
vida du bor koppla bort den elektroniska lasfunktionen.

@ Personer som anvander annan elektrisk utrustning fér medicinskt bruk an
implanterbara pacemakers, biventrikulara pacemakers (CRT) eller implan-
terbara defibrillatorer (ICD) bor hora efter hos tillverkaren av utrustningen
huruvida dess funktion paverkas av radiovagor.

Radiovagor kan ha en ovantad inverkan pa sddan medicinsk apparatur.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att fa start med
startkontakten avstéangd.

T
o
=]
Py
=
]
3
1]
=
>
o
(%]
=
D
(2]

°
®
=
=,
<
D
x
o
3

°
=]
3
1]
>
—



120 3-2. Oppna, stanga och lasa dorrarna

Fjarrkontroll

ISammanfattning av funktioner

Fjarrkontrollen kan anvandas till att Iasa och lasa upp bilen.

(1 Lasa alla dorrar
(2) Lasa upp alla dorrar

CTH32AP010

BLjud- och ljussignaler
Varningsblinkern blinkar for att visa att dorrarna har lasts/lasts upp. (Last: En
gang; Upplast: Tva ganger)

EDorrldassummer
Om en dorr inte &r ordentligt stangd hors en summerton kontinuerligt i 5 sekunder
om négon forsoker lasa dorrarna. Stang dorren helt sd att summertonen upphor.
Las bilen en gang till.

W Sakerhetsatgard
» Modeller utan elektroniskt 1as- och startsystem

Om en dorr inte har Gppnats inom cirka 30 sekunder efter att bilen lasts upp,
laser sakerhetsfunktionen den automatiskt igen.

» Modeller med elektroniskt 18s- och startsystem
—Sid. 103

BLarm (i forekommande fall)
Om dorrarna lases med fjarrkontrollen stélls larmsystemet in.
(—Sid. 70)

B Omstandigheter som paverkar driften
—Sid. 108, 117
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B Om fjarrkontrollen inte fungerar pa ratt satt
Lasa och l&sa upp ddrrarna: Anvanda den mekaniska nyckeln. (—Sid. 444)
B Urladdning av batteri till elektronisk nyckel
—Sid. 112, 118
B Om batteriet till den elektroniska nyckeln ar helt urladdat
—Sid. 347
M Bekraftelse av nummer for registrerade nycklar
Numret p& nycklarna som redan &r registrerade i systemet kan bekraftas. Kontakta
en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning for att fa mer information.
M Specialinstaliningar
Instéllningar (t.ex. fjarrkontrollsystem) kan andras.
(Funktioner som kan specialinstéallas: —Sid. 475)
M Certifiering av tradl6s fjarrkontroll
—Sid. 123
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ILésa upp och lasa dérrarna

Bilen kan lasas och lasas upp med lasfunktionen (i forekommande fall),
fiarrkontrollen eller dorrlasknapparna.

B Lasfunktion (i forekommande fall)
—Sid. 103

B Fjarrkontroll
—Sid. 120

B Dorrlasknappar

(1D Lasa alla dorrar
(2) Lasa upp alla dorrar

CTH32AP033

B Invandiga lasknappar
(D Lasa dorren

(2) Lasa upp dorren

De framre dorrarna kan Oppnas
genom att dra i det invandiga
doérrhandtaget, dven om las-
knappen ar i last lage.
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ILésa framdorrarna utifrdn utan nyckel

Tryck den invandiga lasknappen till Iast lage.
Stang dérren medan du drar i dérrhandtaget.

Dorren kan inte lasas om startkontakten &r i radiolage eller tandningslage,
eller om den elektroniska nyckeln &r kvar i bilen.

Nyckeln kan inte kdnnas av pa ratt satt och dorren kan lasas.

IBarnsékert I&s pa bakre dorrarna

Dorren kan inte oppnas inifran
medan laset ar aktiverat.
(D Lasa upp
(2) Lasa
Dessa las kan stéllas in for att hin-
dra att barn 6ppnar de bakre dor-
rarna. Tryck ned lasknappen pa

respektive bakdorr for att lasa
bada bakddrrarna.
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B Anvanda den mekaniska nyckeln

Dorrarna kan ocksa lasas och lasas upp med den mekaniska nyckeln.
(—Sid. 444)

B Om fel nyckel anvéands
Lascylindern gar runt fritt for att isolera mekanismen inuti.
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A\ VARNING

B Undvik en olycka

Observera foljande sakerhetsatgarder nar du kor bilen.
Om du inte gor det kan en dorr 6ppnas och en passagerare kan falla ur
bilen, vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Kontrollera att alla dérrarna verkligen ar stangda och lasta.

@ Dra inte i det invandiga handtaget p& dérrarna under fard.
Var sarskilt forsiktig med forardorren och passagerarens dorr eftersom
dérren kan 6ppnas aven om den invandiga lasknappen ar i last lage.

@ Aktivera de barnsakra lasen p& bakdérrarna om det finns barn i baksatet.




3-2. Oppna, stanga och lasa dorrarna 125

CELELE S €]

Bagageluckan kan ldsas och |&sas upp och 6ppnas pa féljande
satt.

ILé’lsa och lasa upp bagageluckan

M Dorrlasknapp
—Sid. 122

M Lasfunktion (i forekommande fall)
—Sid. 104

W Fjarrkontroll
—Sid. 120

I(")ppna bagageluckan

HOj bagageluckan medan du trycker
bagagelucksdppnaren uppat.
Bakluckan kan inte stangas ome-

delbart efter att baklucksdppnaren
har tryckts in.
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CTH32AP082

B Nar du stéanger bagageluckan

Sank bagageluckan medan du haller i
handtaget. Se till att du trycker ned baga-
geluckan utifran for att stanga den.

Se till att bagageluckan inte dras &t sidan
néar du stdnger den med handtaget.

CTH32AP096
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B Bagagerumsbelysning

Bagagerumsbelysningen téands nar bakluckan dppnas.
B Om baklucks6ppnaren inte fungerar

Bakluckan kan 6ppnas inifran.

Ta bort locket.

Lagg en trasa mellan skruvmejseln och
karossen for att skydda kapan, som bilden
visar.

Flytta spaken.

[¢]

TH32AP036

A\ VARNING

W Sakerhetséatgarder under kérning

@ Hall alltid bakluckan stangd under fard.
Om bakluckan lamnas 6ppen kan den sla i foremal vid korning eller ocksa
kan bagage ramla ut, vilket kan orsaka en olycka.
Dessutom kan avgaser komma in i kupén och leda till dodsfall eller utgéra
en allvarlig halsorisk. Se till att stinga bagageluckan innan du kor ivag.

@Kontrollera att bagageluckan &r helt och hallet stangd innan du kor ivag.
Om bagageluckan inte &r helt stdangd kan den 6ppnas under kérning och
orsaka en olycka.

@ Lat aldrig ndgon sitta i bagagerummet. Vid en plétslig inbromsning eller
kollision kan de f& svara eller livshotande skador.
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A\ VARNING

B Om det finns sméabarn i bilen

Observera foljande sékerhetsanvisningar.
Forsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Lat inte barn leka i bagagerummet.
Om ett barn blir inlast av misstag i bagagerummet kan han eller hon éver-
hettas eller skadas pa annat sétt.

@ Lat inte barn 6ppna eller stanga bagageluckan.
Det kan f& bagageluckan att ovantat réra sig eller att barnets hander,
huvud eller hals klams nér den stangs.

B Manovrera bakluckan

Observera foljande forsiktighetsatgarder.
| annat fall kan delar av kroppen komma i klam och resultera i svara eller
livshotande skador.

@ Ta bort sddant som tynger ned bakluckan, t.ex. sno eller is, innan den 6ppnas.
Om det inte gors kan det leda till att bagageluckan plétsligt sténgs igen efter
att den dppnats.

@®Nar du oppnar eller stanger bakluckan boér du se till att det omgivande
omradet ar sakert.

@ Om personer finns i narheten ska du se till att de ar pa sakert avstand.
Meddela dem att du tanker 6ppna eller sténga luckan.

@ Var forsiktig nar du dppnar eller stanger bakluckan nér det blaser eftersom
den kan rora sig plotsligt i stark vind.
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®Bakluckan kan plétsligt falla igen om
den inte 6ppnas helt och hallet. Det &ar
svarare att 6ppna eller stanga bagage-
luckan om bilen star i en sluttning an pa
plan mark, sa var darfér uppmarksam
pa att den kan éppnas eller stangas av
sig sjalv. Se till att bakluckan ar helt och
hallet 6ppen och sparrad innan du
anvander bagagerummet.

CTH32AP084
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A\ VARNING

@ Nar du stanger bakluckan var d& extra
noggrann med att fingrar och andra
kroppsdelar inte kommer i klam.

® Nar du stanger bakluckan trycker du till
den lite latt langst ut pd kanten. Om
bakluckans handtag anvands for att
stanga den helt och hallet kan hander

CTH32AP085

eller armar komma i klam.

@ Dra inte i bakluckans damparstag for att stanga bakluckan och
pa damparstagen.
Handerna kan komma i klam eller damparstaget kan ga sonder,
orsaka en olycka.

héng inte

vilket kan

@®O0m en cykelhdllare eller liknande tungt foremal ar monterat p& bagage-
luckan kan den plétsligt stangas efter att den 6ppnats, vilket kan fa ndgons
hander, huvud eller hals att komma i klam och skadas. Vid montering av
tillbehor pa bagageluckan rekommenderas Toyota originaltillbehor.

OBSERVERA

Bagageluckans damparstag
Bakluckan ar utrustad med damparstag som haller den pa plats.

Observera foljande sakerhetsatgarder.
| annat fall kan damparstagen skadas vilket kan leda till storningar.

Fast inga frammande foremal, till exem-
pel dekaler, plastfilm eller tejp pa dam-
paren.

Ror inte vid damparen med handskar
eller andra tygforemal.

Fast inga andra tillbehor an Toyota ori-
ginaltillbehor pa bakluckan.

Placera inte handerna pa damparen
och tryck den inte at sidan.
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Ilnstallningar

(D Satets lage, installningsspak

(2) Ryggstodets lutning, install-
ningsspak

(3) Hojning/sankning av satet

(@) Instalining av svankstdd, reglage
(i forekommande fall)

CTH33AP006

auodwoy aAnadsal soy uauomuny -
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A\ VARNING

B Vid instéllning av satet

@ Var forsiktig nar du staller in satet sé att ingen passagerare skadas av ett
sate i rorelse.

@ Stick aldrig in handen under sétet eller nara rorliga delar nar du ska andra

installningen.
Du kan fastna och skada hander eller fingrar.
M Justering av satet

@ Var forsiktig sa att du inte skadar passagerare eller bagage.

@ Luta inte ryggstodet bakat mer 4n nodvandigt for att minska risken att du
glider under béltets hoftrem om en olycka skulle intraffa.
Om ryggstodet lutas bakat for mycket kan hoftremmen glida uppat och trycka
direkt mot magen. Dessutom kan halsen komma for néra axelremmen vilket
Okar risken for svara eller livshotande skador om en olycka skulle intraffa.

Gor inga instéllningar under kdrning eftersom du riskerar att tappa kontrollen
over bilen om sétet plotsligt &ndrar lage.

@ Kontrollera att satet ar sparrat i sitt nya lage efter justeringen.

B Vid instéllning av satets lagen
Se till att det finns tillrackligt med utrymme kring fotterna sa att de inte fastnar.
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Baksatet

Ryggstoden i baksatet kan fallas ned.

IFaIIa ned ryggstoden i baksatet
Skjut framséatena framat. (—Sid. 129)
Fall undan bakre armstodet. (—Sid. 295)

Lagg undan l&sspannet till bak-
satets mittplats.

CTH33AP014

Tryck ned nackskydden sa langt det gar. (—Sid. 134)
» Inifran

Dra upp ryggstodets sparr-
knapp och fall ned ryggstodet.

Varje ryggstod kan fallas ned separat.

CTH33AP009

» Utifran

Dra i spaken som é&r placerad
pa bagagerummets sidovagg. NP m
Varje ryggstod kan fallas ned separat. BT p

CTH33AP012

auodwoy aAnadsal soy uauomuny -
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A\ VARNING

B Nar ryggstoden i baksatet falls ned

Observera foljande sakerhetsanvisningar. Férsummelse kan leda till svara
eller livshotande skador.

@ Fall inte ned ryggstdden under kérning.

@ Parkera pa plant underlag, ansatt parkeringsbromsen och &ndra till vaxel-
lage P.

@ Lat ingen sitta pa ett nedfallt ryggstod eller i bagagerummet under fard.
@ Lat inte barn vara i bagagerummet.

@ Lat ingen sitta pa mittenplatsen i baksatet om det bakre hdgra satet ar
nedfallt, eftersom sakerhetsbéltslaset till mittenplatsen i baksatet doljs
under det nedféllda satet och kan inte anvandas.

@ Var forsiktig sa att du inte fastnar med handen nar du faller baksétets ryggstod.

@ Justera framsétets lage innan du faller ner baksatets ryggstod sa att fram-
satet inte blockerar baksétets ryggstdd nar du féller ner dem.

B Nar det bakre ryggstodet har fallts tillbaka till uppratt lage

Observera foljande sakerhetsanvisningar. Forsummelse kan leda till svara
eller livshotande skador.

@ Se till att ryggstodet ar sakert sparrat i
ratt lage genom att trycka det latt framét ®
och tillbaka.
Om ryggstodet inte ar ordenligt last i sitt / SN
lage visas en rod markering pa ryggsto- /

dets sparrspak. Kontrollera att den réda

markeringen inte ar synlig. / /
@ Kontrollera att sdkerhetsbéltena inte ar

snodda och att de inte har fastnat.

Om sakerhetsbaltet fastnar mellan

ryggstodets fasthake och sparr kan bal-
tet skadas.

CTH33AP010
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OBSERVERA

Om avdelningsnatet ar monterat pd de nedfallda bakre ryggstéden
(modeller med avdelningsnét)

Ta bort avdelningsnatet och fall upp de bakre ryggsttden till respektive
utgangslage nar ryggstoden ska fallas tillbaka. (—Sid. 285)
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134 3-3. Instéllning av satena

Samtliga saten ar férsedda med nackskydd.

Instéllning i hojdled
(D Uppét
Dra nackskydden uppaét.
(2) Nedat

Tryck nackskyddet nedat samtidigt
som du trycker in sparren.

@

1
o)

o

g

Sparrkna ﬁ
/p/ﬁ/‘\ pp | \ CTH33AP003

B Ta bort nackskydden

Dra nackskyddet uppat samtidigt som du
trycker in sparrknappen.

W Stallain nackskyddens hojd

Stall in nackskydden s att mitten ligger i
hojd med 6ronens 6verkant.

W Stallain nackskyddet i baksatet

Spérrknapp

CTH33AP007

CTH33AP004

Hoj alltid nackskyddet till en nivd som ar hégre an det nedersta laget nar det

ska anvandas.
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A\ VARNING

B Sakerhetséatgarder betraffande nackskydd

Observera dessa sakerhetsatgarder betraffande nackskydden. Férsummelse
kan leda till svara eller livshotande skador.

® Anvand det nackskydd som &r avsett for respektive sate.
@ Stall alltid in nackskydden i ratt lage.

® Tryck ned nackskydden nér de har justerats for att kontrollera att de ar
sparrade i ratt lage.

@ Kor aldrig med nackskydden borttagna.
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136 3-4. Justera ratten och speglarna

Ilnstéllningar
Hall i ratten och tryck ned spaken.

[2] stall in ratten i ©nskat lage
genom att flytta den horisontellt
och vertikalt.

Dra upp spaken for att sakra rattin-
stallningen nar instaliningen ar klar.

CTH34AP016

A\ VARNING

M Sakerhetsatgarder under kérning

Andra aldrig rattens installning under kérning.
Det ar da latt att tappa kontrollen éver bilen och orsaka en olycka, med risk

for svara eller livshotande skador.

M Efter installning av ratten

Kontrollera att ratten &r Ist i sitt lage.
Annars kan ratten rycka till och eventuellt orsaka en olycka som kan leda till

svara eller livshotande skador.
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Invandig backspegel

Backspegelns lage kan justeras sa att foraren har tillrackligt bra
sikt bakat.

Justera backspegelns ho6jd (endast invandig backspegel med
automatisk avblandning)

Hojden pé backspegeln kan justeras s att den passar din korstéllning.

)

CTH34AP032

Stall in hojden pa& backspegeln
genom att fora den uppat och
nedat.

IBIéndskydd

» Invandig backspegel med manuellt blandskydd

Anvand spaken for att minska det reflekterade ljuset frn bakomvarande
fordon.

(D) Normallage
(2) Avblandat lage \Q/QZ

auodwoy aAnadsal soy uauomuny -
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» Invandig backspegel med automatiskt blandskydd

Det reflekterade ljuset minskas automatiskt i forhallande till ljusstyrkan

fran bakomvarande fordon.

Byta lage for automatiskt bland-
skydd
Pa/av

Nar den automatiska avbland-

ningsfunktionen ar i lage ON
tands indikeringslampan.

Funktionen forsatts i ON-lage
varje gang startkontakten vrids
till ON-lage.

Tryck pa knappen for att forsatta
funktionen i avstangt lage. (Indi-
katorn slacks ocksd.)

Indikering

CTH34AP008

B Undvik sensorfel (modeller med invandig backspegel med automatiskt

blandskydd)

Sensorerna fungerar korrekt om de inte

vidrors eller tacks over.

CTH34AP009

A\ VARNING

Andra inte spegelns lage under fard.

for svara eller livshotande skador.

Det ar da latt att tappa kontrollen éver bilen och orsaka en olycka med risk
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Yttre backspeglar

Ilnstéllningar

Tryck pa reglaget for att vélja
den spegel som ska justeras.

(D Vanster
(2) Hoger

Tryck pé reglaget for att stalla in
spegeln.
@ Uppét
(2) Hoger
(3 Nedat
(4) Vanster

IFaIIa in speglarna manuellt

» Manuella » Elmandvrerade

<

)

CTH34AP014 » CTH34AP030

Tryck in backspegeln mot bilens Tryck pa reglaget for att falla in
bakre del. backspeglarna.
Tryck pa reglaget igen for att falla till-
baka dem till det ursprungliga laget.

auodwoy aAnadsal soy uauomuny -
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IAutomatisk in- och utfallning av speglarna (i forekommande fall)

Det automatiska laget gor att in- eller utfallning av speglarna gar att
koppla till lAsning/upplasning av dorrarna.

Den automatiska funktionen kan stangas av med féljande atgard.
Tryck startkontakten till avstangt lage.

H&ll knappen for infallning av
speglarna och a for speglar- |~ )

nas vinkeljustering intryckt
L R
samtidigt i minst 2 sekunder. @

Utfor samma atgard igen for att ater-
uppta den automatiska funktionen.

CTH34AP031

B Spegelvinkeln kan stallas in nar
Startkontakten ar i radiolage eller tandningslage.

B Om speglarnaimmar igen
Imma och frost kan avlagsnas fran ytterbackspeglarna med spegelvarmarna.
Satt pa elvarmen till bakrutan for att satta pa elvarmen till ytterbackspeglarna.
(—Sid. 264)

B Anvanda automatlaget i kallt vader (i férekommande fall)

Om automatlaget anvands i kallt vader kan dorrspegeln frysa sa att automatisk
in- och utfallning inte kan genomféras. | sa fall ska is och sno avlagsnas fran
dorrspegeln. Anvand darefter spegeln i manuellt Iage eller justera den fér hand.



3-4. Justera ratten och speglarna 141

A\ VARNING

M Viktigt att tanka pa under kdrning

Observera foljande sékerhetsanvisningar under kdrning.
Annars kan du latt tappa kontrollen dver bilen och orsaka en olycka som
kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Andra aldrig speglarnas instéllning under kérning.
@ Kor inte med inféllda backspeglar.

@ Backspeglarna pa bade forar- och passagerarsidorna maste vara utfallda
och réatt instéllda innan du bérjar kora.
B Nar en spegel ar i rorelse

Var forsiktig sa att du inte fastnar med handen i en spegel som ror sig for att
undvika personskador och skador pa spegeln.

B Under eluppvarmning av speglarna

Vidror inte backspeglarnas spegelyta eftersom de kan bli mycket heta och
orsaka brannskador.
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142 3-5. Oppna och stanga fonster

Elektriska fonsterhissar’

IOppna och stanga

Fonstren kan dppnas och stangas med hjalp av reglagen.
Fonstren ror sig sa har nar reglagen anvands:

» Oppning/stangning med en tryckning for endast forarfonstret

(1) Stanga
(2) Stangning med en tryckning
(endast forarfonstret)*

(3 Oppna
@Oppning med en tryckning
(endast forarfonstret)*

*: Stanna fonstret halvwags genom
att trycka reglaget i motsatt riktning.

+ CTH35AP003

» Oppning/stangning med en knapptryckning for samtliga fonstertyper

(D Stanga
(2) Stanga med en knapptryck-
ning*
(3 Oppna
(1) Oppna med en knapptryck-
ning*
*: Stanna fonstret halvwags genom
att trycka reglaget i motsatt riktning.

ILésknapp for fonstren

Tryck ned lasknappen for att lasa
passagerarfonstren. f_\/

Anvéand denna knapp for att hindra
att barn oavsiktligt Oppnar eller

stéanger passagerarfonstren. @ k

+ CTH35AP004

*: | forekommande fall
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B Fonsterhissarna ar i funktion nar
Startkontakten &r i tandningslage.

B Anvanda elfonsterhissarna med hybridsystemet avstangt

Elfonsterhissarna kan anvéandas i cirka 45 sekunder &ven om startkontakten
ar i radiolage eller om hybridsystemet ar avstangt. De upphor att fungera nar
nagon av framddrrarna éppnas.

B Klamskydd (endast fénster med funktion fér stdngning med en knapp-
tryckning)
Om ett foremal fastnar mellan fonster och ram stannar fonstret och lamnas
delvis Oppet.

mOm fonsterhissen inte stangs pa ratt satt (endast fonster med funktion
for stdngning med en knapptryckning)

Om klamskyddet inte fungerar sa att ett fonster inte kan stéangas ska du utféra
foljande atgard med knappen for fonsterhissen pa den aktuella dorren.

@ Stanna forst bilen. Fonstret kan stangas genom att du haller knappen till
fonsterhissen i laget for stdéngning med en knapptryckning medan startkon-
takten ar i tdndningsléage.

@ Om fonstret fortfarande inte kan stangas, dven om du utfor atgarden som
beskrivits ovan, ska du aterstalla funktionen genom foljande atgéard.

Hall knappen till fonsterhissen i laget for stangning med en knapptryckning.
Fortsatt att halla knappen nedtryckt i ytterligare 6 sekunder efter att fonstret
har stangts.

Hall knappen till fonsterhissen i laget for 6ppning med en knapptryckning.
Fortsatt att halla knappen nedtryckt i ytterligare 2 sekunder efter att fonstret
har 6ppnats helt.

Hall knappen till fonsterhissen i laget for stangning med en knapptryckning
en gang till. Fortsatt att halla knappen nedtryckt i ytterligare 2 sekunder efter
att fonstret har stangts.

Om du slapper knappen medan fonstret &r i rérelse maste du borja om fran
bdrjan.

Om fonstret fortsatter att stangas, men 6ppnas igen nagot, aven om du har
utfort ovanstdende procedur pa ratt satt, ska du lata bilen kontrolleras av en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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144 3-5. Oppna och stanga fonster

A\ VARNING

Observera foljande sékerhetsanvisningar.
Forsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

W Stanga fonstren
®Kontrollera att ingen av passagerarna befinner sig dar de kan fastna nar
en fonsterhiss anvands.

@ L4t inte barn anvanda fonsterhissarna.
Om ett elmandvrerat fonster stangs pa nagon kan det leda till svara eller
livshotande skador. Foraren ansvarar for att anvisa barn att inte anvanda
fonsterhissarna.

B Klamskydd (endast fonster med funktion for stdngning med en knapp-
tryckning)
@ Forsok aldrig aktivera klamskyddet med nagon del av kroppen.

@ Klamskyddet kan sattas ur funktion om nagot fastnar i fonstret precis innan
det stangs helt.
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146 4-1. Innan du bérjar kéra

Observera foljande rutiner for séker kérning:

IStarta hybridsystemet
—Sid. 170

IKC‘)rning

Trampa ned bromspedalen och for véxelspaken till 1age D.
(—>Sid. 178)

Kontrollera att vaxellagesindikatorn visar D.
Lossa parkeringsbromsen. (—Sid. 187)

Slapp upp bromspedalen langsamt och trampa forsiktigt ned gas-
pedalen for att accelerera.

IStanna bilen

Trampa p& bromspedalen i véxellage D.
Ansétt parkeringsbromsen, vid behov.

Om bilen ska bli stdende en langre tid bor du andra till vaxellage P.
(—Sid. 178)

I Parkera bilen

Stanna bilen helt.

Ansatt parkeringsbromsen. (—Sid. 187)
Andra till vaxellage P. (—Sid. 180)

Kontrollera att vaxellagesindikatorn visar P.

Tryck startkontakten till avstangt lage och stéang av hybridsystemet.
Las dorren och kontrollera att du har nyckeln med dig.
Blockera hjulen, om det behévs, vid parkering i backe.
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IStart i brant uppforsbacke

Ansatt parkeringsbromsen hart och andra vaxellaget till D.
Trampa forsiktigt pa gaspedalen.
Lossa parkeringsbromsen.

W Vid start i uppférsbacke
Hjalpsystemet for start i motlut ar tillgéngligt. (—Sid. 239)
BmKorairegn
@ Kor forsiktigt nar det regnar eftersom sikten férsdmras, fonsterrutorna kan
bli immiga och vagen hal.
@ Kor forsiktigt nar det borjar regna eftersom vagytan da blir sarskilt hal.
@ Undvik att kéra med hog hastighet pd motorvagar nar det regnar. Regnet kan

bilda ett lager vatten mellan dacken och vagbanan vilket hindrar styrningen och
bromsarna fran att fungera effektivt.

MInkdrningsperiod
Observera foljande for att forlanga livslangden pa din bil:

® Under de forsta 300 km:
Undvik plétsliga inbromsningar.

® Under de forsta 800 km:
Bogsera inte husvagn eller slapvagn.

® Under de forsta 2 000 km:

« Kor inte i extremt hog hastighet.
* Undvik haftig acceleration.
» Kor inte med samma hastighet under langre perioder.
B Kora bilen utomlands
Se till att bilen uppfyller lagar och férordningar i det aktuella landet och kontrollera
att du kan fa tag pa ratt bransle. (—Sid. 463)
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M Effektiv anvandning
@ Valj vaxellage D vid kdrning.
I lage N fungerar bensinmotorn, men ingen elektricitet genereras.
Hybridbatteriet laddas ur och da kravs onodigt mycket motorkraft for att
ladda upp det igen.

® Kor din bil varsamt.
Undvik haftiga accelerationer och inbromsningar. Lugn acceleration eller
inbromsning gor att fordelarna med hybridmotorn anvands mer effektivt utan
att bensinmotorn behdver anvandas.

® Undvik upprepad acceleration.
Upprepad acceleration forbrukar kraft i hybridbatteriet vilket ger samre
gaspadrag. Styrkan i batteriet kan aterstallas genom kérning med gaspeda-
len ndgot uppslappt.

® Andra véxellaget till P nar du parkerar bilen.
I lage N laddas hybridbatteriet inte upp.
Om lage N ar valt under en langre tid kan hybridbatteriet laddas ur. Bilen
kan inte kéras om hybridbatteriet ar urladdat.

M Bromskraftforstarkare

| bromssystemet anvands bromsvétska som trycksatts via en pump for att for-
starka bromskraften. Om det blir fel pa bromskraftforstarkaren under kérning
tands varningslampan i bromssystemet och en summerton ljuder stétvis. Om
detta sker fungerar eventuellt inte bromsarna ordentligt. Om de inte fungerar bra
ska du trycka ned bromspedalen hart. Om bromsvarningslampan tands, stanna
genast och kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

| féljande situationer kan det horas ett ljud frdn motorrummet. Det &r inte en
funktionsstorning.

@ Forardorren dppnas medan hybridsystemet ar avstangt.

® Bromspedalen trycks ned nar hybridsystemet &r avstangt.

@ Nar hybridsystemet har startats.

@ Bromspedalen trycks ned upprepade ganger nar hybridsystemet ar igang.
@ Efter att hybridsystemet stangts av.

Det kan vara svart att trampa ned bromspedalen, eller bromspedalens rorelse
kan bli kort innan hybridsystemet har startats. Det ar inte en funktionsstdrning.
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B Vid inbromsning
Nar du trampar pa bromsen kan ett ljud horas fr&n generatorn.

Det betyder inte att nagot ar fel.

A\ VARNING

Observera foljande sékerhetsanvisningar.
Forsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

B Nar du startar bilen

Hall alltid foten pa bromspedalen om du stannar med hybridsystemet igang.
Det hindrar bilen fran att sakta krypa framat.

B Under kdrning

@®Du bor inte kora bilen om du inte vet var bromspedalen och gaspedalen
sitter for att undvika att fel pedal trampas ned.

* Om gaspedalen trampas ned oavsiktligt istéllet for bromspedalen kan det
resultera i en plétslig acceleration som kan leda till en olyckshéandelse.

« Nar du backar behover du ibland vrida kroppen vilket kan gora det svart
att anvanda pedalerna. Se till att du anvander pedalerna pa ratt satt.

* Se till att inta ratt korstéllning aven om du bara flyttar bilen en kort stracka.
Det gor att du kan trycka ned bromspedal och gaspedal ordentligt.

» Trampa ned bromspedalen med hoger fot. Om du trampar ned broms-
pedalen med vanster fot kan det ta langre tid i en nddsituation vilket kan
leda till en olycka.

@ Foraren bor vara speciellt uppmarksam pa fotgangare nar bilen endast
drivs med elmotorn. Fotgangare kan felbedéma bilens rorelser eftersom
inget ljud forekommer fran hybridsystemet.
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@ Kor inte bilen dver lattantandliga material och stanna inte heller bilen néara
sadana material.
Avgassystemet och avgaserna kan bli extremt heta. Dessa heta komponenter
kan orsaka brand om det finns brannbart material i narheten.
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A\ VARNING

Observera foljande sékerhetsanvisningar.
Forsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

B Under kdrning

@ Stang inte av hybridsystemet under vanlig kérning. Om hybridsystemet
stéangs av under kérning forsvinner inte styrnings- eller bromskontroll men
servofunktionen till styrningen gar emellertid forlorad. Det blir svarare att
styra mjukt, s& du bor kora till sidan av vagen och stanna bilen sa snart det
kan goras pa sakert satt.
| en nddsituation, t.ex. om det & omgjligt att fa stopp pé bilen pa vanligt
sétt: —Sid. 377

@ Anvand motorbromsning (vaxellage B) for att uppratthdlla saker hastighet
vid kérning i en brant nedforsbacke.
Anvandning av bromsarna under langre tid kan leda till 6verhettning och
effektforlust. (—Sid. 178)

@ Andra inte instéllningarna for ratt, sate eller yttre eller inre backspeglar
under kérning.

Foraren kan da tappa kontrollen 6ver bilen.

@Kontrollera alltid att samtliga dkande inte har armar, huvud eller andra
kroppsdelar utanfor bilen.
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A\ VARNING

Observera foljande sékerhetsanvisningar.
Forsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

MW Vid korning pa hala vagar

@ Haftig inbromsning, acceleration och rattutslag kan orsaka sladd och
minska férmagan att kontrollera bilen.

@ Haftig acceleration, motorbromsning pa grund av vaxelbyte eller andringar
i motorns varvtal kan fa bilen att sladda.

@ Nar du har kért genom en vattenpdl ska du trampa ned bromspedalen for
att kontrollera att bromsarna fungerar ordentligt. Vata bromsbelagg kan
gora att bromsarna inte fungerar som de ska. Om bara bromsarna pa den
ena sidan &r vata och inte fungerar pa ratt satt kan styrningen paverkas.

BVid andring av vaxellage

@ Lat inte bilen rulla bakat om ett korlage framat har valts, eller rulla framat
om vaxellaget R ar valt.
Det kan leda till en olycka eller att bilen skadas.

@ Vaxla inte till P-lage medan bilen &r i rérelse.
Det kan skada véxelladan och leda till att foraren tappar kontrollen Gver
bilen.
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@ Flytta inte vaxelspaken till lage R medan bilen ror sig framat.
Det kan skada vaxelladan och leda till att foraren tappar kontrollen éver
bilen.

@ Flytta inte vaxelspaken till lage D medan bilen ror sig bakat.
Det kan skada vaxelladan och leda till att foraren tappar kontrollen 6ver
bilen.

®Om du andrar vaxellaget till N medan bilen ror sig koppas hybridsystemet
ur. Bilen kan inte motorbromsas om hybridsystemet &r urkopplat.

@ Var forsiktig sa att vaxellaget inte andras nar gaspedalen ar nedtrampad.
Att andra véaxellage till annat lage an P eller N kan leda till ovéantat snabb
acceleration som kan orsaka en olycka och leda till svara eller livshotande
skador.

Kontrollera det aktuella vaxellaget pa vaxellagesindikatorn nar du har
andrat vaxellage. (—Sid. 178)
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A\ VARNING

Observera foljande sékerhetsanvisningar.
Forsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

BOm du hor ett gnisslande eller skrapande ljud (slitagevarnare pa
bromsbeléagg)
L&t en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera och byta bromsbelaggen
snarast mojligt.
Skador kan uppsta pa rotorn om bromsbelaggen inte blir utbytta.

Det ar farligt att kora bilen om slitagegréansen for bromsbelaggen och/eller
for bromsskivorna har overskridits.

ENé&r bilen har stannat
@ Trampa inte med gaspedalen i onédan.
Om vaxellaget ar annat éan P eller N kan bilen accelerera plotsligt och
ovantat, och orsaka en olycka.

@ Hall alltid foten pa bromspedalen nar indikeringslampan "READY” &r tand
for att undvika att bilen rullar ivag. Ansatt parkeringsbromsen vid behov.

@®Om du stannar bilen i en backe bor du alltid trampa ned bromspedalen
och och ansatta parkeringsbromsen for att forhindra olyckor som orsakas
av att bilen rullar framat eller bakat.

@ Kor inte pa for hogt varvtal och rusa inte motorn.
Om du kor motorn pd héga varv medan bilen star stilla kan det orsaka
Overhetting i avgassystemet vilken kan leda till brand om det finns brann-
bart material i narheten.
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A\ VARNING

Observera foljande sékerhetsanvisningar.
Forsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

B Nar bilen ar parkerad
@®Lamna inte kvar glaségon, cigarettdndare, sprayflaskor eller laskburkar i
bilen om det ar mycket varmt och soligt ute.
Det kan leda till féljande:

» Gas kan lacka ut fran cigarettandaren eller sprayburken och orsaka
brand.

« Temperaturen inuti bilen kan fa plastlinser och plastmaterial i glasdogon
att deformeras eller spricka.

« Laskburkar kan spricka sa att innehallet sprutas ut i kupén, vilket kan
orsaka kortslutning i bilens elektriska komponenter.

@®Lamna inte kvar cigarettdndare i bilen. Om en cigarettdndare ligger i
handskfacket eller p& golvet kan den ovantat antandas nar du placerar
bagage i bilen eller stéller in satet, vilket kan orsaka brand.

®Fast inte sjalvhaftande skivor pa vindrutan eller fonstren. Placera inga
behallare, som t.ex. luftfraschare, pa instrumentbradan. Sjalvhaftande skivor
eller behallare kan fungera som linser och ge upphov till brand i bilen.
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@ Lat inte en dorr eller ett fonster std Gppet om det bsjda glaset har en
belaggning av metallfiim, t.ex. en silverfargad sadan. Solstralar som
reflekteras kan ge upphov till att glaset fungerar som en lins och orsaka
brand.

@ Ansétt alltid parkeringsbromsen, for vaxelspaken till P, stang av hybridsystemet
och 1as bilen.
Lamna aldrig bilen utan tillsyn medan hybridsystemet ar i gang.

@ Ror inte avgasroren medan hybridsystemet &r igang eller omedelbart efter
det har stangts av.
Det kan orsaka brannskador.
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A\ VARNING

Observera foljande sékerhetsanvisningar.
Forsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

B Om du tar en tupplur i bilen

Stéang alltid av hybridsystemet. Om du oavsiktligt skulle flytta véaxelspaken
eller trampa ned gaspedalen, skulle det kunna orsaka en olycka eller brand
pa grund av 6verhettning av hybridsystemet. Om bilen dessutom &r parkerad
i ett daligt ventilerat utrymme kan avgaser ansamlas och tranga in i bilen,
vilket kan leda till dodsfall eller utgéra en allvarlig hélsorisk.

BVid inbromsning

® Om bromsarna ar vata bor du kéra forsiktigare.
Bromsstrackan okar nar bromsarna ar vata och detta kan orsaka ojamn
inbromsning. Dessutom finns risk att parkeringsbromsen inte kan hélla
bilen sékert.

® Om bromsservon inte fungerar bor du inte kéra alltfor nara framférvarande
bilar samt undvika backar och tvéara svangar som kraver bromskraft.
Aven om det fortfarande géar att bromsa maste bromspedalen trampas
ned hardare an vanligt. Dessutom okar bromsstrackan. Lat omedelbart
reparera bromsarna.

@ Bromssystemet bestadr av minst tva individuella hydraulsystem; om ett
system blir defekt fungerar det/de aterstdende systemet/systemen. Om
detta skulle intraffa bor bromspedalen trampas ned hardare &n vanligt och
bromsstrackan blir langre. Lat omedelbart reparera bromsarna.

OBSERVERA

Under kdrning
Trampa inte ner gaspedalen och bromspedalen samtidigt under kdrning
eftersom motorns vridmoment kan begransas.

Anvand inte gaspedalen for att halla bilen stilla i en backe, inte heller
genom att samtidigt trampa ned gaspedal och bromspedal.
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OBSERVERA

Undvik skador pa bilen

Vrid inte ratten med fullt utslag &t nagot hall och Iat den inte stanna kvar i
det laget.
D4 uppstar risk for skador pa servostyrningen.

Kor sa lAngsamt som mojligt 6ver gropiga vagar for att undvika skador p&
hjulen, underredet etc.
Om du far punktering under fard

Ett punkterat eller skadat dack kan ge upphov till féljande situationer. Hall
stadigt i ratten och trampa langsamt ned bromspedalen sa att bilen saktar
ned.

Bilen kan bli svar att kontrollera.
Bilen kan ge ifrdn sig ovanliga ljud eller vibrationer.
Bilen lutar onormalt.
Information om vad du ska gora vid punktering (—Sid. 407, 418)

Om véagen ar dversvammad

Kor inte pa vagar som blivit dversvammade efter hart regn eller liknande.
Det kan orsaka foljande allvarliga skador pa bilen:

Motorn stannar
Kortslutning av elektriska komponenter
Motorskada pa grund av vattenintrdng

Om du har varit tvungen att kéra pa en éversvammad vag och bilen har tagit
in vatten ska du lata en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera
foljande:

Bromsarnas funktion

Forandringar i kvantitet och kvalitet hos motoroljan, hybridvaxellddsoljan
etc.

Smorningsskicket i lager och hjulupphéngning (om mdjligt), samt funktionen
hos samtliga leder, lager etc.

Om kontrollsystemet for P-laget har skadats pa grund av éversvamning géar
det eventuellt inte att andra till vaxellage P, eller frn vaxellage P till andra
vaxellagen. Om vaxellaget inte kan andras fran P till nAgot annat lage lases
framhjulen och du kommer inte att kunna barga bilen med framhjulen péa
marken eftersom framhjulen kan bli lasta. | sa fall ska bilen transporteras
med bada framhjulen, eller alla fyra hjulen upplyfta.
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Last och bagage

Observera foljande information om sakerhetsanvisningar avseende
lastning och lastkapacitet:

A\ VARNING

B Foremal som inte far forvaras i bagagerummet
Foljande foremal kan ge upphov till brand om de placeras i bagagerummet:
@ Behaéllare som innehéller bensin
@ Sprayflaskor eller -burkar

M Sakerhetsanvisningar for lastning
Observera féljande sékerhetsanvisningar.
Annars kan pedalerna eventuellt inte trampas ned ordentligt. Férarens sikt kan
skymmas eller foremal kan traffa foraren eller passagerarna och kanske orsaka
en olycka.

@ Placera om mgjligt alltid bagage och annan last i bagagerummet.
@ Stapla inte last och bagage i bagagerummet hogre an ryggstodet.
@ Placera inte bagage eller last i eller pa dessa stallen.

* Vid forarens fotter

« Pa framsatet eller bakséatet (om foremal staplas pa varandra)

« P& insynsskyddet

« P& instrumentpanelen

 Painstrumentbradan

® Gor fast alla foremal i kupén.

@ Nar du faller ned baksatena bor inte langa foremal placeras direkt bakom
framséatena.

@ L4t aldrig nagon sitta i bagagerummet under fard. Det &r inte avsett for
passagerare. Se till att alla som aker i bilen sitter pa satena och anvander
bilbaltet.
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A\ VARNING

B Fordelning av last
@ Overlasta inte bilen.
@ Fordela inte lasten ojamnt.
Felaktig lastning kan forsamra kontrollen éver styrning och bromsning vilket
kan orsaka svara eller livshotande skador.
M Takracke, sékerhetsanvisningar (i férekommande fall)
For att kunna anvanda takrelingarna som takracke maste du forse dem med
tva eller fler original Toyota lastbarare eller motsvarande.
Observera foljande nar du placerar last pa taket:

@ Placera ingen last direkt pa takrelingen. Det kan leda till att lasten forskjuts
vilket kan resultera i en olycka.

@ Placera lasten sd att vikten ar jamnt for- Lastbarare
delad mellan fram- och bakaxeln.

® Om du lastar Ianga eller breda foremal far
lasten aldrig Overskrida bilens totallangd
eller -bredd. (—Sid. 460)

@ Kontrollera att lasten verkligen sitter fast p& takracket innan du bérjar kéra.

@ Nar du lastar pa taket blir naturligtvis bilens tyngdpunkt hogre. Undvik
hoga hastigheter, snabba starter, tvara svangar, harda inbromsningar och
plotsliga mandvrer, eftersom det kan leda till att du tappar kontrollen éver
bilen eller att bilen valter, vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

®Om du kor lange pa daliga vagar eller med hog hastighet bor du stanna da
och da for att kontrollera att lasten inte rubbats.

@ Lasten pa taket far inte dverskrida 75 kg.
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A\ VARNING

B Montering av lastbarare (modeller med takrelingar)

Kontrollera att lastbararna ar sakert monterade genom att trycka dem framat
och bakat.
Annars kan en ovantad olycka orsakas.
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Korning med slap

Endast modeller med bogseringsmojlighet kan bogsera ett annat
fordon, galler endast denna modell. Fére bogsering, kontrollera
den kombinerade bruttovikten och den tillatna totalvikten som
beskrivs pa informationsdekalen (tillverkarens typskylt) for att fast-
stalla huruvida din bil kan bogsera ett annat fordon. (—Sid. 162)

Om den kombinerade bruttovikten &r hogre &n den tillatna totalvik-
ten &r din bil utrustad med bogseringsméjlighet och kan bogsera
ett annat fordon. Om den kombinerade bruttovikten ar hégre én
den tillatna totalvikten &r din bil utrustad med bogseringsmojlighet
och kan bogsera ett annat fordon.

» Modeller utan bogseringsmojlighet

Toyota rekommenderar inte att du drar slapvagn eller husvagn med
din bil. Toyota rekommenderar inte att en dragkrok monteras pa
bilen eller att transporthallare anvands for att transportera rullstol,
scooter, cykel eller dylikt. Din Toyota ar inte avsedd att anvandas for
bogsering av husvagn eller liknande, eller for montering av hallare
som monteras pa dragkroken.
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» Modeller med bogseringsmojlighet

Din bil ar i forsta hand avsedd for att transportera passagerare.
Att kora med slapvagn eller husvagn har stor inverkan pa mandévre-
ring, prestanda, bromsstracka, livslangd och bréansleforbrukning.
Sakerheten och nojet vid kérningen beror pd om du anvander ratt
utrustning och kér med gott omddme. For din egen och andras
sakerhets skull far du inte 6verlasta bilen eller slapet.

For att dra en slapvagn pa sakert satt maste du vara mycket forsiktig
och kora bilen i enlighet med slapvagnens egenskaper och radande
korforhallanden.

Toyotas garantier géller inte skador eller fel som uppstar pa
grund av kérning med slap- eller husvagn i kommersiellt syfte.

Fradga din auktoriserade Toyota-aterforsaljare eller -verkstad
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning om rad innan du kopplar till en slap- eller husvagn
och observera de lagar som galler i det land déar du tanker kora.

@ Viktgranser

Kontrollera hogsta tillatna slapvagnsvikt, bilens bruttovikt (GVM),
storsta tilldtna axeltryck (MPAC) och kultryck fére bogsering.
(—Sid. 460)

@ Dragkrok/faste

Toyota rekommenderar att du anvander en dragkrok fran Toyota till
din bil. Andra lampliga produkter av jamférbar kvalitet kan ocksa
anvandas.
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IViktiga punkter betraffande sléapets last

B Slapets totalvikt och kultryck

(D Slapets totalvikt

Sjalva slapets vikt plus slapets last @ @
ska inte overskrida den maximala

dragvikten. Att kdra med tyngre ; 1 ;
slap ar farligt. (—Sid. 460) 0

Vid kérning med slapvagn ska @
du anvanda en friktionskoppling
eller en friktionsstabilisator CTH41AP003
(krdngningshammare).

(2) Tillatet kultryck

Slapet ska lastas s att trycket pa
dragkulan ar minst 25 kg eller 4 %
av den maximala dragvikten.
Trycket pa dragkulan far inte dver-
skrida den specificerade vikten.
(—Sid. 460)
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B Informationsdekal (tillverkarens typskylt)

(1) Kombinerad bruttovikt
(2) Tilldten totalvikt
(3) Max. tillatet bakaxeltryck Wx"&‘;\%ii&“ii”xﬂx"i

CITR
XXXXIXXX XXX XXX XXX i()y(?(M/XXXX

1-XXXX kg
2-XXXXkg

MODEL ~ XXXXXXXXXXXXXXXXXX XXX XX

XXXk gt —(2)
XXXXXkg PLANT XXX
®

CTH41AP016

B Kombinerad bruttovikt

Summan av den tillatna bruttovikten och vikten pa fordonet/trailern
som ska bogseras kan anvandas for en beddémning av huruvida
bilen kan anvandas for att bogsera ett annat fordon.

Om den kombinerade bruttovikten ar hogre an den tillatna totalvik-
ten ar din bil utrustad med bogseringsmdjlighet och kan bogsera ett
annat fordon. Om den kombinerade bruttovikten ar hégre an den
tilldtna totalvikten &r din bil utrustad med bogseringsmojlighet och
kan bogsera ett annat fordon.

m Totalvikt

Den sammanlagda vikten av forare, passagerare, bagage, dragkrok,
bilens tjanstevikt och kultryck far inte dverskrida bilens tillatna totalvikt
med mer &n 100 kg. Att kdra med tyngre slap ar farligt.

B Maximalt tillatet bakaxeltryck

Belastningen pa bakaxeln far inte 6verstiga tillatet maximalt bakax-
eltryck med mer @n 15 procent. Att kéra med tyngre slap ar farligt.

Vardena for dragvikten ar baserade pa tester som utforts vid havsniva.
Observera att motorns effekt och dragvikt reduceras pa hog hojd.
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A\ VARNING

B Nar bilens maximalt tilldtna totalvikt eller maximalt tillatna axelkapacitet
overskrids
Overskrid inte hastighetsgransen for kdrning med slapvagn i tatbebyggda
omraden, eller 100 km/tim, beroende pa vilket som &r lagst.
Forsummelse att félja denna anvisning kan resultera i en olycka som kan
orsaka svara eller livshotande skador.
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IFéstpunkter for slapvagnsdraget/faste och dragkroken

(D 461 mm
(2) 461 mm

CTH41AP012

(3) 1121 mm
(@) 394 mm
(5) 329 mm
(6) 386 mm
(@) 55 mm

CTH41AP013
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B Déackinformation
® Oka lufttrycket i dacken till 20,0 kPa (0,2 bar) éver det rekommenderade
lufttrycket vid bogsering. (—Sid. 469)

@ Oka lufttrycket i slapets déck i enlighet med slapets totala vikt och enligt till-
verkarens specifikationer.

M Belysning pa slapvagn/husvagn
Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning, nar du ska montera belysning pa
slapet. Felaktig montering kan orsaka skada pa bilens lampor. Var noga med
att folja gallande lagar och férordningar vid montering av belysning pa slépet.

M Inkdrning
Toyota rekommenderar att bilar som har nya komponenter i drivlinesystemet
inte bér anvandas for kdrning med slép under de forsta 800 km.

W Sakerhetskontroll fore kérning med slap
@ Kontrollera att den maximala lastgransen for dragkrok/dragkula inte éverskrids.
Kom ihag att slapets kopplade vikt 6kar belastningen pé bilen. Se dessutom till
att den totala last som bilen utsétts for ligger inom viktgréanserna. (—Sid. 161)

@ Kontrollera att lasten pa slapet ar sakert fastgjord.

® Forlangda backspeglar bér monteras om bakomvarande trafik inte &r tillrackligt
synlig med standardspeglar. Stall in speglarnas forlangda armar pa& bada sidor
om bilen sa att de alltid ger maximal sikt Gver vagen bakom bilen.

mUnderhall
@ Underhall maste utforas oftare nar bilen anvands for korning med slap pa
grund av den hdgre viktbelastningen pa bilen jamfort med normal korning.
@ Efterdra alla skruvar som haller fast dragkula och faste efter cirka 1 000 km
korning med slap.
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OBSERVERA

Om den bakre stétfangaren ar forstarkt med aluminium

Se till att stalfastet inte kommer i direkt kontakt med det forstarkta omradet.
Nar stal och aluminium kommer i kontakt med varandra uppstar en reaktion
som liknar korrosion, vilket férsvagar omradet i fraga och kan leda till ska-
dor. Rostskyddsbehandla de delar som kommer i kontakt med varandra vid
montering av ett stalfaste.
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IGoda rad

Din bil ska hanteras annorlunda nar du kér med slapvagn. For att undvika
en olycka, eller svara eller livshotande skador maste du tanka pa foljande
nar du kor med slap:

B Kontrollera kontakten till slapet och slépets lampor

Stanna bilen och kontrollera att kontakten till och lamporna pa slapet
fungerar innan du bérjar kora saval som efter en kort stunds korning.

m Ova att kdra med slap

@ Om du &r ovan att kéra med slap bor du trana pa att svanga, stanna
och backa med sléapet i ett omrade med latt eller ingen trafik.

@ Nar du backar med en slapvagn ska du halla langst ned pa ratten
och vrida ratten medurs for att svanga at vanster eller moturs for
att svanga at hoger. Vrid alltid ratten litet i taget for att motverka
styrningsfel. Ta hjalp av ndgon utanfor bilen for att minska risken
for olyckor nar du backar.

®m Andrainstallning for avstandshalining bil-till-bil
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Vid en hastighet pa 10 km/tim bor avstandet till framférvarande bil
vara lika langt eller langre an den kombinerade langden av bilen
och slapvagnen. Undvik att bromsa haftigt vilket kan orsaka sladd.
Foraren kan annars forlora kontrollen 6ver bilen. Risken &r speciellt
stor vid korning i vatt eller halt vaglag.

B Acceleration/rattrérelser/kurvtagning som sker plotsligt

Korning i snava kurvor nar du koér med sléap kan leda till att slapvagnen

kolliderar med din bil. Sakta in langt innan du ska svanga med bilen

och svang langsamt och forsiktigt for att undvika plétslig inbromsning.
B Viktiga punkter betraffande kérning i kurvor

Hjulen pa slapet ligger narmare kurvans insida an hjulen pa bilen.

Ta hansyn till detta genom att géra en vidare svang an normalt.



168

4-1. Innan du bdrjar kéra

B Viktig information om stabilitet

Om bilen skakar eller ror sig pa grund av ojamn vagbana eller stark
blast blir den svarare att hantera. Bilen kan ocksa skaka till nar
bussar och stora lastbilar passerar. Titta ofta bakom bilen néar du
kor bredvid sadana fordon. Sakta genast ned om bilen borjar skaka
genom att trampa langsamt pa bromsen. Styr alltid bilen rakt framat
medan du bromsar.

B N&r du kér om andra bilar
Tank pa bilens och slapets sammanlagda langd och kontrollera att
avstandet mellan fordonen &r tillrackligt stort innan du byter fil.

® Information om véaxelladan

Anvand inte vaxellage D for att kunna uppratthalla effektiv motor-
bromsning och prestanda i laddningssystemet vid motorbromsning.
Andra till vaxellage B.

B Om motorn odverhettas

Om du drar ett lastat slap uppfoér en brant backe i en utetemperatur
pa 6ver 30 °C kan motorn éverhettas. Stang omedelbart av luftkon-
ditioneringen om kylvatskans temperaturmétare visar att motorn
Overhettas. Svang sedan av vagen och stanna pa en saker plats.
(—Sid. 452)

B Nar du parkerar bilen

Lagg alltid lampliga block framfor/bakom hjulen pa bade bilen och
slapet vid parkering. Ansétt parkeringsbromsen hart och andra till
vaxellage P.
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A\ VARNING

Folj alla instruktioner som beskrivs i det har avsnittet. Férsummelse kan
orsaka en olycka som kan leda till svara eller livshotande skador.

W Sékerhetsanvisningar vid kdrning med slap- eller husvagn
Vid kdrning med slap ska du se till att ingen av viktgréanserna éverskrids.
(—Sid. 161)

HBilens hastighet vid kérning med slap
Folj alltid de speciella hastighetsbegransningar som galler fér kdrning med
slapvagn eller husvagn.

W Fore koérning nedfor backar eller 1anga sluttningar
Minska forst farten och boérja sedan motorbromsa.

HInbromsning

Trampa inte ned bromspedalen ofta eller ihallande under en langre period.
Det kan orsaka 6verhettning i bromssystemet eller minska bromseffekten.

B Undvik olycka eller skada
@ Modeller med farthallare: Anvand inte farthallaren under bogsering.
® Modeller med nddhjul: Bogsera inte en trailer om ett nddhjul &r monterat
pa din bil.
® Modeller med reparationssats for dack: Bogsera inte bilen om ett av dacken
har lagats med reparationssatsen for nodsituationer.
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OBSERVERA

Splitsa inte trailerns belysning direkt
Direkt splitsning av trailerns belysning kan skada din bils elsystem och
orsaka en funktionsstorning.
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Startkontakt (tandning)

Om du utfor féljande medan du har den elektroniska nyckeln pa dig
startas hybridsystemet, eller ocksa andras laget for startkontakten.

IStarta hybridsystemet

Kontrollera att parkeringsbromsen ar ansatt.
Trampa ned bromspedalen.

visas pa informationsdisplayen.
Om det inte visas kan hybridsystemet inte startas.

Nar vaxellage N har valts kan hybridsystemet inte starta. Valj lage P nar du
startar hybridsystemet. (—Sid. 178)

Tryck p& startkontakten.

Efter ndgra sekunder tands indika-
torn "READY” med en ljudsignal.

Bilen kan rora sig nar "READY"-
lampan &r tdnd, dven om motorn
av avstangd.

Fortsatt att trampa pa bromspedalen
tills hybridsystemet startar.

Hybridsystemet kan startas fran
alla lagen pa startkontakten.

READY

CTH42AP042
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IStanga av hybridsystemet
Starta motorn genom att trampa ner bromspedalen.
Ansatt parkeringsbromsen. (—Sid. 187)

Tryck p& knappen P. (—Sid. 178)
Kontrollera att véaxellagesindikatorn i

instrumentgruppen visar P.
(—Sid. 78)

CTH42AP045

Tryck pa startkontakten.
Slapp upp bromspedalen och kontrollera att "POWER ON” har
slackts pa informationsdisplayen.
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IAndra lagen pa startkontakten

Du kan véxla lage genom att trycka pa startkontakten utan att trampa ned
bromspedalen. (Laget andras varje gang du trycker pa startkontakten.)

Avstangd

Varningsblinkers kan anvandas.
Informationsdisplayen visas inte.
Radiolage

Vissa elektriska tillbehér kan
anvandas, t.ex. eluttaget.

"POWER ON” visas pa informa-
tionsdisplayen.

Tandningslage

Samtliga elektriska tillbehdr kan
anvandas.

"POWER ON” visas pa informa-
tionsdisplayen.

POWER ON

CTH42AP043
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B Funktion for automatisk avstéangning
Om bilen lamnas i radiolage i mer &n 20 minuter, eller i tdndningslage (hybrid-
systemet &r inte igdng) i mer an en timme i vaxellage P stangs hybridsystemet
automatiskt av. Denna funktion kan dock inte helt forhindra att 12-voltsbatteriet
laddas ur. Lamna inte bilen med startkontakten i radiolage eller tandningslage
under langre perioder nar inte hybridsystemet &r igang.

BLjud och vibrationer som &r speciellai en hybridbil
—Sid. 61

B Urladdning av batteri till elektronisk nyckel
—Sid. 112, 118

B Om utetemperaturen &r 1&g, t.ex. i vinterférhallanden
Det kan dréja lite tills "/READY”-lampan tands.

B Omstandigheter som paverkar funktionen
—Sid. 108, 117

W Att observera betraffande l1asfunktionen
—Sid. 109

B Om hybridsystemet inte startar

Startsparrsystemet har eventuellt inte avaktiverats. (—Sid. 69)
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

B Om "CHECK ENTRY & START SYSTEM” visas pa informationsdisplayen
Systemet kan vara defekt. Lat omedelbart en auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning kontrollera bilen.

B Om "READY”-lampan inte téands
Om "READY"-lampan inte tands nar du trycker pa startkontakten med vaxel-
spaken i lage P och bromspedalen &r nedtryckt ska du kontakta en auktorise-
rad Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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B Om hybridsystemet inte fungerar
—Sid. 393

B Om batteriet till den elektroniska nyckeln laddas ur
—Sid. 347
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W Startkontaktens funktion

@ Nar du anvander startkontakten racker det att trycka pa den en gang, kort och
bestamt. Om du trycker pa fel satt startar eventuellt inte hybridsystemet och
startkontakten kanske inte andrar lage. Du behéver inte halla knappen intryckt.

®Om forsbk gors att starta om hybridsystemet omedelbart efter att det har
sténgts av med startkontakten kommer det eventuellt inte att starta i vissa
fall. vVanta nagra sekunder med att starta hybridsystemet igen efter att det
sténgts av med startkontakten.

M Automatiskt val av P-lage

® Om vaxellaget &r annat &n P kommer det att automatiskt andras till P om start-
kontakten trycks in nar bilen star helt stilla, darefter stangs startkontakten av.

@ Nar startkontakten sténgs av i ett annat lage an P ska bromspedalen trampas
ned hart, kontrollera att vaxellaget* har andrats till P innan du tar foten frén
bromspedalen.

*. Aven nér instrumentpanelsdisplayen har stangts av fortsatter véaxellages-
indikatorn att visas i flera sekunder.

B Om kontrollsystemet for P-laget ar defekt

Startkontakten kan inte stangas av. | sa fall kan startkontakten stangas av
genom att parkeringsbromsen ansatts.

Om systemet ar defekt ska du omedelbart lata en auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning kontrollera bilen.

BmOm det elektroniska las- och startsystemet eller startkontaktsystemet
har avaktiverats vid en specialinstéllning

—Sid. 444
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A\ VARNING

W Vid start av hybridsystemet
Sitt alltid i forarsatet nar du startar hybridsystemet. Trampa inte under nagra
omstandigheter ned gaspedalen medan du startar hybridsystemet.
Det kan orsaka en olycka som kan leda till svara eller livshotande skador.

M Stanna hybridsystemet i en nédsituation
Om du behoéver stanga av hybridsystemet i en nddsituation under kérning
ska du trycka pa startkontakten och halla den intryckt i minst 2 sekunder,
eller trycka pa den snabbt minst 3 ganger i féljd. (—Sid. 377)

Ror dock aldrig startkontakten under fard annat an i en nodsituation. Om
hybridsystemet stdngs av under korning foérsvinner inte styrnings- eller
bromskontroll men servofunktionen till styrningen gar emellertid forlorad.
Det blir svarare att styra mjukt, sa du bor kora till sidan av vagen och stanna
bilen sa snart det kan goéras pa sakert satt.

OBSERVERA

Undvik att 12-voltbatteriet laddas ur
Lat inte startkontakten vara kvar i radiolage eller tandningslage under
langre tid utan att hybridsystemet &r igang.
Om hybridsystemet ar avstangt men indikeringslampan pa startkontakten

lyser visar det att startkontakten fortfarande ar pa. Kontrollera alltid att
startkontakten ar avstangd nar du stiger ut ur bilen.

Vid start av hybridsystemet
Trampa inte ned gaspedalen i onddan.
Om hybridsystemet &r svarstartat ska du omedelbart Iata en en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning kontrollera din bil.

Symptom som tyder pé en funktionsstérning i startkontakten

Om startkontakten verkar fungera annorlunda &n vanligt, till exempel genom att
den fastnar nagot, kan det bero pa en funktionsstorning. Kontakta en auktorise-
rad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning omedelbart.
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EV-lage (eldrift)

| EV-lage drivs bilen av elmotorn som far kraft fran hybridbatteriet.

Detta lage kan med fordel anvandas vid koérning i bostadsomraden
tidigt pa morgonen eller sent pa kvallen, eller i inomhusgarage,
sd att att du inte behover oroa dig for buller eller avgasutslapp.

Stanga av/satta pa korlage EV

Indikeringslampan for EV-lage tands
nar bilen ar i EV-lage. Tryck pa knap-
pen nar du vill atergd frdn korlaget
EV till normalt koérlage (anvanda
bensinmotorn och elmotorn).

[N~ ==Nm]
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CTH42AP047

B Forhallanden nar korlaget EV inte kan startas

Det gar eventuellt inte att starta kérlaget EV i féljande situationer. Om korlage
EV inte kan startas hors en summerton och ett meddelande visas pa informa-
tionsdisplayen.

@ Temperaturen i hybridsystemet ar hog.
Bilen har sttt i solen, korts i uppférsbacke, korts med hdg fart etc.

@ Temperaturen i hybridsystemet ar 1ag.
Bilen har statt dar temperaturen har varit 0 °C under en langre tid, etc.

® Bensinmotorn varmer upp.

@ Hybridbatteriet har Iag laddning.
Batteriets laddningsniva som visas i "Energy monitor” ar lag. (—Sid. 93)

@ Bilens hastighet ar hog.
@ Gaspedalen ar hart nedtrampad, eller bilen star i en backe.

@ Vindruteavfrostaren ar paslagen.
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M Andratill kérlage EV nar bensinmotorn ar kall

Om hybridsystemet startas medan bensinmotorn ar kall startar bensinmotorn
automatiskt for att varma upp. | sa fall kan du inte andra till korlage EV.
Efter att hybridsystemet har startat och indikeringslampan "READY” har ténts
ska du trycka pa knappen "EV” innan bensinmotorn startar for att kunna andra
till korlage EV.

B Automatisk avstangning av koérlaget EV
Under kdrning i EV-lage kan bensinmotorn starta automatiskt i féljande situatio-
ner. Nar korlaget EV stangs av hérs en summerton varefter indikeringslampan
till EV-laget blinkar och laget sténgs av.

@ Hybridbatteriet haller pa att urladdas.
@Bilens hastighet blir hog.
@ Gaspedalen ar hart nedtrampad, eller bilen star i en backe.
B Mojlig korstracka vid kérning i EV-lage
| EV-laget &r det mojligt att kora cirka 2 km med en hastighet av hdgst cirka

45 km/tim. (Den majliga korstrackan beror pa hybridbatteriets laddningsniva
och rddande korforhallanden.)

W Andra korlage i EV-lage
EV-korningslaget kan anvandas samtidigt med Eco-kérningsléget och Power-

laget.
Korlaget EV kan dock automatiskt stdngas av nar det anvands tillsammans

med "power’-laget.
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B Bransleekonomi
Din Toyota &r konstruerad for att uppné basta mojliga bransleekonomi under
normal kdrning (med bensinmotor och elmotor). Onédig kérning i EV-lage kan
forséamra bransleekonomin.

A\ VARNING

B Sakerhetsatgarder under korning
Nar du kor i EV-lage maste du vara uppmarksam pa omgivningen kring bilen.
Eftersom det inte forekommer nagot motorljud ar cyklister, fotgangare eller
fordon i narheten eventuellt inte medvetna om att bilen startar och borjar rulla,
sa var extra forsiktig nar du kor i EV-lage.
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Hybridvaxelladan

I Flytta vaxelspaken

J
CTH42AP054

Anvand véxelspaken varsamt och kontrollera att ratt vaxellage har
lagts i.

Slapp vaxelspaken efter varje vaxelbyte och lat den aterga till lage
[

For vaxelspaken langs vaxelsparet vid vaxling till lage D eller R.

<7z FOr vaxelspaken at vanster och hall kvar for att vaxla till lage
N. Véxellaget éandras till N.

Dra i vaxelspaken sa den loper genom vaxelsparet for att
andra till lage B. Att vaxla till B &r bara mojligt nar vaxellage D
har valts.

Vid vaxling fran P till N, D eller R, fran D till R, eller fran R till D ska du
kontrollera att bromspedalen ar nedtrampad och att bilen star stilla.
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Det aktuella vaxellaget ar illuminerat.

Nar du valjer ett vaxellage ska du kontrollera att vaxellaget har andrats till
onskat lage genom att titta pa vaxellagesindikatorn pa instrumentpanelen.
Nar ett annat véaxellage an D eller B har valts férsvinner pilen mot B
fran vaxellagesindikatorn.

IVéerIégenas funktion

Vaxellage Funktion
Parkering/start av hybridsystemet

R Backa

N Frilage

D Normal kérning®

B Anvand latt motorbromsning vid kérning i nedfors-

backe eller pa& branta sluttningar

*: Placera véxelspaken i lage D for normal kérning for att forbattra branslefor-
brukningen och minska bullret.
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IP-Iage, knapp

H Vid byte av vaxellage till P

Véaxellaget kan andras till P genom att knappen for P-laget
anvands.

Stanna bilen helt och hall broms-
pedalen  nedtrampad, tryck
sedan pa knappen for P-lage.

Nar vaxellaget har andrats till P “
tands indikeringslampan i knap- |E]
pen.

Kontrollera att knappen for P-lage ﬁ
har tants pa vaxellagesindikatorn.

CTH42AP045

m Andra véaxellage fran P till andra lagen

@ Anvand vaxelspaken medan du trampar ned bromspedalen hart.
Om vaxelspaken anvands utan att bromspedalen ar nedtrampad
hors en summerton varpa vaxlingsfunktionen stangs av.

@ Gor det till en vana att, nar vaxelspaken har anvants, kontrollera
att vaxellagesindikatorn visar 6nskat vaxellage. (—Sid. 78)

@ Vaxellaget kan inte andras fran P till B direkt.
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Ivalja korlage

Foljande lagen kan véljas for att passa radande korforhallanden.

ECO PWR
MODE MODE

@ @
[ef=)

CTH42AP046

(D Korlage Eco
Med hjalp av korlaget Eco kan du fa Iag bransleforbrukning under kérningar
med tata accelerationer och inbromsningar. Anvandningen av luftkonditione-
ringen minimeras.
Tryck pa knappen "ECO MODE” en gang till for att avbryta kérlaget Eco.
Korlaget Eco avbryts inte forran knappen "ECO MODE” trycks in &ven om
startkontakten sténgs av.
Tryck p& knappen "PWR MODE” om du vill byta kérlage till "Power”-lage.
(2) "Power™-lage
Det har laget ar till for situationer dar respons och kansla ar onskvart, till
exempel vid omkorning eller vid kérning i bergstrakter.
Tryck p&d "PWR MODE"-knappen en gang till for att avbryta "Power’-laget.
Om du trycker startkontakten till avstéangt lage avbryts "Power-laget.
Tryck p& knappen "ECO MODE” om du vill byta kérlage till Eco.
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B Motorbromsning
Vélj lage B for att anvanda motorbromsning.

®Vid kérning i hdg hastighet kan du marka att bilen bromsas ned mindre vid
motorbromsning &n en konventionell bil.

@ Fortsatt inte normal kérning med vaxelladan i lage B nagon langre stund.
Det kan férsamra bransleekonomin. Undvik detta genom att anvanda lage D
vid normal kérning.
M Varningston, backning
Vid vaxling till R hérs en ljudsignal som informerar foraren om att véxellaget &ér R.
B Nar gaspedalen ar nedtrampad medan véxellaget &ri N
En summerton hors for att informera foraren att vaxellaget ar N.
mKorlaget Eco
Nar gaspedalen trampas ned i kérlage Eco kan det ta langre tid att accelerera é&n
vanligt. Detta &r normalt.
M Betraffande vaxellagen
® Om startkontakten ar avstangd kan véxellaget inte &ndras.
®Om startkontakten &r i tandningslage (hybridsystemet &r inte igdng) kan

vaxellaget endast andras till N. Véxellaget andras till lage N &ven om véxel-
laget har andrats till D eller R och halls kvar i det laget.

©® Om indikeringslampan "READY” &r tand kan véxellaget andras fran P till D,
N eller R.

@ Om indikeringslampan "READY” blinkar kan vaxellaget inte flyttas fran P till
annat lage, a&ven om vaxelspaken anvands.
Vanta till indikderingslampan "READY” andras fran blinkande till fast sken,
anvand sedan véaxelspaken igen.

@ Vaxellaget kan bara andras till B direkt fran D.
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BlLarm
Om ett forsok gors att &ndra vaxellaget genom att flytta véxelspaken eller med en
tryckning pa knappen P i nagon av féljande situationer hérs en summerton och
vaxlingsfunktionen stangs av, eller vaxellaget &ndras automatiskt till N. Om detta
intraffar ska du valja lampligt vaxellage.

@ Situationer nar vaxlingsfunktionen stangs av:

» Nar ett forsok gors att andra vaxellage fran P till annat lage genom att
flytta vaxelspaken utan att ha trampat ner bromspedalen.

» Nar ett forsok gors att andra véxellage fran P eller N till B genom att
flytta vaxelspaken.

@ Situationer dar vaxellaget automatiskt andras till N:

« Om P-lagesknappen trycks in nar bilen inte star stilla.**

« Om ett forsok gors att valja lage R genom att flytta vaxelspaken medan
bilen ror sig framéat.*?

« Om ett forsok gors att valja lage D genom att flytta vaxelspaken medan
bilen ror sig bakat.*3

» Om ett forsok gors att andra vaxellage fran R till B genom att flytta vax-
elspaken.

*1. vaxellaget kan andras till P vid korning i extremt Iag hastighet.
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*2: vaxellaget kan andras till R vid kérning i 1&g hastighet.
*3. vaxellaget kan &ndras till D vid kérning i 1&g hastighet.

W Vid kérning med farthallaren aktiverad (i forekommande fall)

Aven om du vaxlar kérlage till Power-lage med avsikten att anvanda motor-
bromsning kommer motorbromsen inte att aktiveras eftersom farthallaren inte
kopplas ur. (—Sid. 210)

Ml Specialinstéllningar

Instéliningar (t.ex. backvarningssummer) kan éndras.
(Funktion som kan specialinstallas —Sid. 475)
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A\ VARNING

W Vid korning p& hala vagar

Gor inga plétsliga accelerationer eller haftiga vaxellagesandringar.
Plétsliga forandringar i motorbromsningen kan f& hjulen att spinna eller
sladda, och leda till en olycka.

W Vaxelspaken

Ta inte bort knoppen pa véxelspaken och anvand inget annat an en véxel-
spaksknopp i original fran Toyota. Hang inte heller ndgonting pa vaxelspaken.
Det kan hindra vaxelspaken fran att aterga fran ett lage, vilket kan orsaka
plétsliga olyckor medan bilen ar i rérelse.

M P-lage, knapp
Tryck inte p& P-lagesknappen medan bilen ar i rorelse.
Om P-lagesknappen trycks ned under korning i mycket 1&g hastighet (till

exempel, strax innan bilen stannar helt), kan bilen stanna plétsligt nér vaxel-
laget andras till P, vilket kan leda till en olycka.
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OBSERVERA

Situationer dar storningar i kontrollsystemet till P-laget ar méjliga

Om négon av féljande situationer uppstar kan funktionsstérningar i kontroll-
systemet till P-laget bli méjliga.

Stanna bilen omedelbart p& saker plats dar underlaget ar plant, ansatt parke-
ringsbromsen och kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Nar ett varningsmeddelande som indikerar en defekt visas pa informa-
tionsdisplayen. (—Sid. 393)

Om véxellagessymbolerna inte tands.

Laddning av hybridbatteri
Om vaxellage N valjs kommer hybridbatteriet inte att laddas. Undvik att vélja
lage N under langre perioder s att inte batteriet ska laddas ur.

Om bilen inte kan véaxlas fran P
12-voltsbatteriet kan mojligen vara urladdat. Kontrollera 12-voltsbatteriet
om denna situation uppstar.

Noteringar betraffande véaxelspak och knappen till P-laget

Undvik att anvanda vaxelspaken och knappen till P-laget snabbt gang pa
gang.

Systemets skyddsfunktion kan eventuellt aktiveras och det blir tillfalligtvis
inte mojligt att vaxla till annant vaxellage an P. | sa fall ska du vanta en
stund innan du forsoker &ndra véxellage igen.
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Korriktningsvisare

IAnvisningar for anvandning

(1 Hogersvang

(2) Filbyte till hoger (flytta spaken
halvvags och slapp den)
Hoger korriktningsvisare blinkar tre
ganger.

(3) Filbyte till vanster (flytta spaken
halvvags och slapp den)

Vanster korriktningsvisare blinkar
tre ganger.

(1) Vanstersvang

CTH42AP055

B Kdrriktningsvisarna aktiveras néar

Startkontakten ar i tandningslage.
B Om korriktningsvisarna blinkar snabbare &n normalt

Kontrollera om glodlampan i korriktningsvisarna fram eller bak &r trasig.
M Specialinstéllningar

Antalet ganger korriktningsvisarna blinkar vid filbyte kan dndras. (Funktion
som kan specialinstéllas —Sid. 477)
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Parkeringsbroms

IAnvisningar for anvandning

(D Ansatt parkeringsbromsen tills
det tar stopp samtidigt som du
trycker ned bromspedalen.

(2) Hoj spaken nagot och sank ned
spaken medan du trycker pa
knappen for att lossa den.
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CTH42AP064

B Parkeringsbromsen ansatt, varningssummer
En summerton hors om bilen kdrs med en hastighet av minst ca 5 km/tim
med parkeringsbromsen ansatt. (—Sid. 385, 397)

B Anvandning vintertid
—Sid. 243

OBSERVERA

Innan du borjar kéra

Lossa parkeringsbromsen helt.
Att kéra med parkeringsbromsen ansatt leder till dverhettning av bromskompo-
nenterna, vilket kan paverka bromssystemets prestanda och dka bromsslitaget.
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Anvand signalhornet genom att
trycka nara eller p4 markeringen

= -

CTH42AP040

M Efter installning av ratten
Kontrollera att ratten &r last i sitt |1age.
Signalhornet ljuder eventuellt inte om ratten inte ar last i sakert lage.
(—Sid. 136)
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Stralkastare

Stralkastarna kan manovreras manuellt eller automatiskt.

IAnvisningar for anvandning

Nar knoppen langst ut pa spaken vrids tands stralkastarna pa foljande satt:

> Typ A

@O @ Varselljusen tands.

(2) =pec Framre positionsljus,
bakljus, nummerskylts-
belysning och instru-
mentpanelbelysning
tands.

O Stralkastarna och all
belysning ovan tands.

©
i

CTH43AP070
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» TypB

(D) Auto Strélkastarna, varsellju-
sen och nedanstaende
belysning och tands
och slacks automatiski.
(Nar startkontakten
trycks till tandningslage.)

(2) =pec Framre positionsljus,
bakljus, nummerskylts-

belysning och instru-
mentpanelbelysning

tands.
® g0 Strélkastarna och all
belysning ovan tands.
@ Q |Varselljusen tands.

CTH43AP071

ITé‘mda stralkastarnas helljus

(1) Tryck spaken framat for att tanda
helljuset, nar stralkastarna ar pa.

Dra spaken mot dig till mittenlaget
for att slacka helljuset.

(2) Dra spaken mot dig och slapp
den for att blinka med helljuset.

Du kan blinka med helljuset vare sig
stralkastarna ar pa eller avstangda.

CTH43AP046
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I” Folj mig hem”-system

| detta system &r stralkastarna tanda i 30 sekunder efter att startkontakten
trycks till avstangt lage.

Dra spaken mot dig och slapp den
medan omkopplaren ar i lage
AUTO (i forekommande fall) eller
Q efter att du har tryckt start-
kontakten till avstangt lage.

Belysningen slacks i féljande situa-

tioner.

« Startkontakten trycks till tand-
ningslage.

 Belysningsspaken aktiveras.

 Belysningsspaken dras mot dig
och slapps darefter.

CTH43AP047

Manuell hojdinstallning av strélkastarna (modeller med halogen-
lampor)
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Stralkastarnas hojd kan stéllas in beroende pa antalet passagerare
och mangden last i bilen.

(D Hoja stralkastarna
(2) Sanka stralkastarna

CTH43AP030
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W Installningsguide

Antal passagerare och last
Reglagets lage
Antal passagerare Last
Foéraren Ingen 0
" n i
Forare + en passage Ingen 0
rare fram
Alla séten upptagna Ingen 15
Alla séaten upptagna Full last 2,0
Foraren Full last 3,0

IAFS (anpassningsbart stralkastarsystem) (i forekommande fall)

De anpassningsbara stralkastarna (AFS) ger utmarkt sikt i vagkorsning-
ar och kurvor genom att systemet automatiskt justerar riktningen pa
stralkastarna efter bilens hastighet och hjulens vinkel som kontrolleras

av styrningen.

AFS aktiveras nar hastigheten &r minst 10 km/tim.

m Koppla bort AFS

Tryck pa knappen "AFS OFF".

Indikeringslampan tands nar
AFS har kopplats bort.

2| &
{}

AN

) ===
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M Varselljus
For att din bil ska bli béttre synlig for andra forare ténds de framre positionsljusen
automatiskt nar hybridsystemet startas och parkeringsbromsen lossas. Varselljus
ar inte avsedda for korning i morker.

m Stralkastarsensor (i forekommande fall)

Sensorn fungerar eventuellt inte korrekt
om ett foremal placeras 6ver sensorn eller
om nagot som blockerar sensorn fasts pa
vindrutan.
Det hindrar sensorn att kdnna av utom-
husljuset och kan leda till stérningar i den
automatiska stralkastarfunktionen.

CTH43AP031

B Automatisk avstangning av belysning
Nar omkopplaren ar i lage 200¢ eller £0 : Strélkastarna och de framre
dimljusen slacks automatiskt nar startkontakten trycks till avstangt lage.

Nar omkopplaren &r i lage Auto: Samtliga ljus slacks automatiskt om start-
kontakten stéangs av.

Tand stralkastarna igen genom att trycka startkontakten till tandningslage, eller
vrid omkopplaren till OFF en gang och sedan tillbaka till =pd< eller £0 .
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B Tanda stralkastare, paminnelsesummer
En summerton hors om startkontakten trycks till radiolage eller till avstangt
lage och forardorren 6ppnas medan stralkastarna ar tanda.

B Automatisk hojdinstallning av stralkastarna (modeller med xenonstral-
kastare)
Stralkastarnas hojd stalls in automatiskt beroende pa antalet passagerare
och lasten i bilen sa att stralkastarljuset inte ska blanda andra trafikanter.

B Om indikeringslampan " AFS OFF” blinkar (i forekommande fall)

Det kan tyda pa en stérning i systemet. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterfor-
séljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och

utrustning.
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M Batteribesparande funktion

Under fdljande forutsattningar slacks ovrig belysning automatiskt efter 20
minuter for att undvika att bilens batteri laddas ur:

@ Stralkastarna och/eller bakljusen &r pa.

@ Startkontakten trycks till radiolage eller till avsténgt lage.
@ Nar belysningsspaken arilage €0 eller Auto.
Denna funktion stangs av i nagon av féljande situationer:
® Om startkontakten trycks till tandningslage.

® Om belysningsspaken anvands.

® Om en dorr 6ppnas eller stangs.

M Specialinstaliningar

Installningar (t.ex. ljussensorns kanslighet) kan &ndras.
(Funktioner som kan specialinstéllas: —Sid. 475)

OBSERVERA

Undvik att 12-voltbatteriet laddas ur
Lat inte stralkastarna vara pa langre an nddvandigt om hybridsystemet ar
avstangt.
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Automatiskt helljus”

Det automatiska helljuset innehéaller en kamerasensor inne i
bilen som beddémer gatubelysningens ljusstyrka, ljusen fran
motande och bakomvarande fordon etc., och tander eller slacker
helljuset efter behov.

IAktivera det automatiska helljussystemet

Tryck spaken framat nar stralkas-

taromkopplaren ar i lage AUTO .
Indikeringslampan for det automa-
tiska helljuset tands nar stralkastarna
tdnds automatiskt och indikerar att
systemet ar aktivt.

CTH43AP049
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IF(‘jrutsattningar nar helljuset tands eller slacks automatiskt

Nar samtliga nedanstaende forutsattningar har uppfyllts tands helljuset
automatiskt (efter cirka 1 sekund):

@ Bilens hastighet 6verskrider cirka 40 km/tim.
® Omradet framfor bilen ar morkt.

@® Det finns inga métande eller bakomvarande fordon med stralkastarna
eller bakljuset tanda.

® Gles gatubelysning langs vagen framfor bilen.

Om nagon av nedanstdende forutsattningar uppfylls slacks helljuset
automatiski:

@ Bilens hastighet sjunker under cirka 30 km/tim.
@ Omradet framfor bilen &ar inte morkt.

@ Motande eller framforvarande fordon har stralkastarna eller bakljusen
tanda.

@ Tat gatubelysning langs vagen framfér bilen.

*: | forekommande fall
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ITénda/sIacka helljuset manuellt

| Vaxlatill halvljus

Dra spaken till ursprungslaget.
Indikeringslampan for automatiskt
helljus slacks.

Tryck spaken fran dig for att
aktivera det automatiska helljus-
systemet igen.

| Vaxla till helljus

Vrid omkopplarentil £00 -lage.

Indikeringslampan for automatiskt
helljus slacks och helljusindike-
ringen tands.

CTH43AP048

M Det automatiska helljuset kan anvandas nar
Startkontakten ar i tandningslage.

M Information frAn kamerasensorn
@ Helljuset stangs inte alltid automatiskt av i féljande situationer:

< Om moétande fordon plétsligt dyker upp ur en kurva
» Om ett fordon svénger in tvart framfor ett annat fordon
« Om motande eller framférvarande fordon ar dolda pa grund av manga
vagkurvor, vagdelare eller trad vid sidan av vagen
@ Helljuset kan slackas om ett motande fordon som har dimljuset tant, men
inte stralkastarna, kanns av.

® Husbelysning, gatubelysning, rdda trafiksignaler och upplysta reklamskyltar
eller andra skyltar kan gora sa att helljuset slacks.
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@ Foljande faktorer kan paverka tidsrymden tills helljuset tands eller slacks:

« Ljusstyrkan pa stralkastare, dimljus och bakljus p& métande och framfor-
varande fordon

» Rdrelsen och riktningen av métande och framférvarande fordon

« Om métande eller framférvarande fordon endast har lampor tanda pa
ena sidan

« Om métande eller framforvarande fordon ar tvahjuligt

 Vagens skick (lutning, kurvning, vagytans skick, etc.)

« Antalet passagerare och méangden bagage

@ Helljuset kan tandas eller slackas nar foraren inte forvantar sig det.

@I nedanstdende situationer kanner systemet inte alltid av ljusstyrkenivan i
omgivningen pa ratt satt. Det kan blinka eller utsatta fotgangare i narheten
for helljus. Darfor bor du hellre sétta pa eller stanga av helljuset manuellt an
forlita dig pa det automatiska helljuset.

« Vid daligt vader (till exempel regn, sno eller dimma)

« Sikten hindras av is eller smuts pa vindrutan, eller dimma eller dis.

« Vindrutan ar sprucken eller skadad.

« Den invandiga backspegeln eller kamerasensorn &r skev eller smutsig.

« Ljusstyrkan i omgivningen ar lika stark som stralkastarna, bakljusen eller
dimljusen.

« Mdtande fordon har stélkastare som antingen ar slackta, smutsiga, andrar
farg eller som inte ar korrekt riktade.

« Nar du kor i ett omrdde med omvaxlande ljus och mérker.

« Om du ofta och regelbundet kor pa vagar med uppfors-/nedférsbackar,
eller p& vagar som ar gropiga eller har ojamn vagbana (t.ex. kullersten
eller grus).

« Om du ofta och regelbundet kér i kurvor eller pa slingriga vagar.

« Om det finns ett starkt reflekterande féremal pa vagen, t.ex. en skylt eller

en spegel.

Bilens stralkastare ar skadade eller smutsiga.

Bilen lutar starkt pa grund av punktering, att den bogserar ett slap eller

dylikt.

« Foraren tror att helljuset orsakar problem eller irritation hos andra forare
eller fotgéngare i narheten.

M Specialinstéllningar

Det automatiska helljuset kan sténgas av.
(Funktioner som kan specialinstéllas: —Sid. 475)
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A\ VARNING

B Begransningar for det automatiska helljuset

Forlita dig inte p& det automatiska helljuset. Kor alltid forsiktigt, var uppmark-
sam pa& omgivningarna och tand respektive slack helljuset manuellt vid behov.

OBSERVERA

Vart att veta nar du anvander det automatiska helljuset

Observera foljande for att vara saker pa

att det automatiska helljuset fungerar pa /—
/

ratt satt. p_=S

Se till att varken den invandiga backspegeln eller kamerasensorn utsatts
for harda stotar.

CTH43AP034

ROr inte kamerasensorn.

Ta inte isar kamerasensorn.

Undvik att spilla vatska pa den invandiga backspegeln eller p& kamera-
sensorn.

Forse inte kamerasensorn eller omradet pa vindrutan nara kamerasensorn
med fargad fonsterbelaggning eller dekaler.

Lagg inga foremal under instrumentpanelen. Kamerasensorn kan eventuellt
felaktigt tolka foremal som speglas i vindrutan som gatubelysning, andra
bilars stralkastare etc.

Satt inte fast en parkeringsbiljett eller andra tillbehér nara eller runt om den
invandiga backspegeln och kamerasensorn.

Overlasta inte bilen.
Gor aldrig ndgra anpassningar av bilen.

Ersétt inte vindrutan med en som inte &r en originaldel.
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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Dimljus, strombrytare

Dimljusen garanterar utmarkt sikt i svara korforhallanden, t.ex.
regn eller dimma.

1O QO Slacka dimljusen fram
och bak

@ #) Tanda dimljusen fram

(® (F Tanda dimljusen fram
och bak
Nar du slapper ringen pa spaken
atergar den till ).
Vrid ringen igen for att endast
sténga av dimljuset bak.
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CTH43AP051

B Dimljus kan anvandas nar
Dimljus fram: Stralkastarna och de framre positionsljusen &r tanda.
Dimljus, bak: De framre dimljusen &r tanda.
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Vindrutetorkare och spolare

IAnvénda torkarspaken

» Vindrutetorkare med intervallinstéllning

Torkarfunktionen véaljs genom att spaken vrids enligt nedan. Nar inter-
vallaget for vindrutetorkarna har valts kan intervallet stéllas in.

@O <7 Intervalifunktion
v Vindrutetorkare pa lag fart

¥ Vindrutetorkare pa hog
fart

® ©E

A Enstaka torkarslag

Nar du har valt intervallslag kan intervallen justeras.

(5) Okar frekvensen pa intervallsla-
gen

(6) Minskar frekvensen pa inter-
vallslagen

CTH43AP037
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(7) Spolare/torkare, kombinerad
funktion

Torkarna gor automatiskt ett par
slag efter att stralkastarvatskan har
sprutats pa vindrutan.

Modeller med stralkastarrengérare:
Om du drar i spaken och haller fast
den medan strélkastarna ar tanda,
aktiveras strélkastarspolarna en gang.
Darefter aktiveras stralkastarspolarna
var femte gang du drar i spaken.

» Vindrutetorkare med regnsensor

CTH43AP038

Om "AUTO" har valts aktiveras vindrutetorkarna automatiskt nar sensorn
kanner av regn pa rutan. Systemet justerar automatiskt installningen av tor-
karslagen efter regnmangden pa rutan samt bilens hastighet.

(1) Auto Regnaktiverade vindru-

tetorkare
(2 w Vindrutetorkare pa 1&g fart
(® ¥ Vindrutetorkare pa hég
fart
(@) A Enstakatorkarslag

CTH43AP041

Nar "AUTO” véljs kan sensorns kanslighet justeras genom att ringen

pa spaken vrids.

(5) Okar kansligheten for de regn-
aktiverade vindrutetorkarna

(6) Minskar kansligheten fér de reg-
naktiverade vindrutetorkarna

CTH43AP042
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(7) Spolare/torkare, kombinerad
funktion

Torkarna gor automatiskt ett par
slag efter att stralkastarvatskan har
sprutats pa vindrutan.

Modeller med stralkastarspolare:
Om du drar i spaken och haller fast
den medan stralkastarna &r tanda,
aktiveras stralkastarspolarna en
gang. Darefter aktiveras stralkas-
tarspolarna var femte gang du drar
i spaken.

CTH43AP043

M Vindrutetorkare och spolare kan aktiveras nar
Startkontakten ar i tandningslage.

M Hastighetens inverkan pa vindrutetorkarna (modeller med vindrutetorkare
med regnsensor)

Aven om torkarna inte &r i lage "AUTO” varierar slagens frekvens beroende
pad om spolaren anvands (fordrojning av det sista torkarslaget for att torka
bort droppar).

B Regnsensor (modeller med regnaktiverade vindrutetorkare)

® Regnsensorn bedémer regnméangden.

En optisk sensor anvands. Den funge-
rar eventuellt inte alltid pa ratt satt om
solstralarna traffar vindrutan vid solupp-
gang eller solnedgang, eller om insekter
har fastnat p& vindrutan.

CTH43AP044

®Om torkaromkopplaren vrids till lage "AUTO” medan startkontakten ar i
tandningslage gor torkaren ett slag for att visa att "AUTO”-laget ar aktiverat.
® Om regndroppssensorns temperatur ar 90 °C eller hogre, eller —15 °C eller

lagre, fungerar den automatiska driften eventuellt inte. | s& fall ska ett annat
lage an "AUTO” anvandas.

B Om ingen spolarvatska kommer ur munstycket

Kontrollera att munstyckena inte &r igensatta om det finns spolarvatska i
behallaren.
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A\ VARNING

B Varning betraffande anvandning av spolarvatska
Anvand inte spolarvatska nér det ar kallt ute forréan vindrutan har varmts
upp. Vatskan kan frysa pa vindrutan och orsaka dalig sikt. Det kan orsaka
en olycka som kan leda till svara eller livshotande skador.

B Varning vid bruk av vindrutetorkare i "AUTO” -lage (modeller med vind-
rutetorkare med regnsensor)
Vindrutetorkarna kan oavsiktligt aktiveras om sensorn vidrors eller om vind-
rutan utsatts for vibrationer i "AUTO"-laget. Var forsiktig sa att inte fingrarna
eller ngot annat fastnar i vindrutetorkarna.

OBSERVERA

Nar vindrutan ar torr
Anvand inte torkarna eftersom vindrutan kan repas.

Ingen spolarvéatska kommer ur munstyckena
Spolarpumpen kan ha skadats om du har tryckt spaken mot dig och hallit
den kvar onddigt lange.
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Om ett munstycke blir igensatt

Kontakta i sa fall en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Forsok inte att rensa det med en nal eller liknande féremal. Munstycket kan
skadas.
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Bakrutetorkare och spolare

IAnvénda torkarspaken

Torkarfunktionen valjs genom att spaken vrids enligt nedan:

(1) === Intervallfunktion
(2) === Normal funktion

CTH43AP039

(3) Spolare/torkare, kombinerad
funktion
Torkaren gor automatiskt ett par
slag efter att spolarvatskan har
sprutats pd vindrutan.

CTH43AP040

M Den bakre vindrutetorkaren och spolaren kan aktiveras nar
Startkontakten ar i tandningslage.
B Om ingen spolarvatska kommer ur munstycket

Kontrollera att munstycket inte &r igensatt om det finns spolarvatska i spolar-
vétskebehallaren.
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OBSERVERA

Om bakrutan ar torr
Anvand inte torkarna eftersom bakrutan kan repas.

Om spolarvatskebehallaren ar tom
Anvand inte denna funktion kontinuerligt eftersom spolarvatskepumpen kan
Overhettas.

Om ett munstycke blir igensatt

Kontakta i s& fall en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Forsok inte att rensa det med en nal eller liknande féremal. Munstycket kan
skadas.
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Oppna tanklocket

Sa héar 6ppnar du tanklocket:

Ilnnan du tankar bilen

@ Stang alla dérrar och fonster, tryck startkontakten till avstangt lage.
@ Bekrafta bransletypen.

M Bransletyper
Inom EU:
Blyfri bensin enligt europeisk standard EN228, oktantal 95 eller hdgre
Utanfor EU:
Blyfri bensin, oktantal 95 eller hogre

B Anvandning av bensin med etanolinblandning i bensinmotor

Toyota tilldter anvandning av bensin med etanolinblandning om etanolhalten
ar hogst 10 %. Kontrollera att bensinen med etanolinblandning som ska
anvandas har ett oktantal som féljer ovanstaende.
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A\ VARNING

M Nar du tankar bilen

Observera dessa sakerhetsatgarder medan du tankar bilen. Férsummelse

kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Efter att du har stigit ur bilen och innan du 6ppnar tanklocket ska du vidréra
en olackerad metallyta for att ladda ur statisk elektricitet. Det ar viktigt att du
laddar ur statisk elektricitet fore tankningen eftersom gnistor fran statisk
elektricitet kan antanda bransledngor under tankningen.

@ Hall alltid i tanklocket och vrid det langsamt for att ta bort det.
Ett vasande ljud kan héras nar tanklocket lossnar. Vanta tills ljudet har
upphort innan du tar av locket. | varmt vader kan det trycksatta branslet
spruta ut fran pafyliningshalsen och orsaka skador.

@ Lat ingen manniska som inte har laddat ur sin statiska elektricitet komma
nara en dppen bransletank.

@ Andas inte in bransledngor.
Bransle innehaller amnen som ar farliga att andas in.

® ROk inte medan du tankar bilen.
Rokning kan fa branslet att antandas och orsaka brand.

@ Stig inte in i bilen och vidrér ingen manniska eller foremal med statisk laddning.
Det kan leda till att statisk elektricitet byggs upp, vilket kan utgéra en
potentiell brandfara.

WVid tankning

Observera foljande sékerhetsatgarder for att undvika att bransle flodar 6ver
fran bransletanken:

@ Stick in branslemunstycket ordentligt i pafyliningsroret.
@ Sluta fylla pa bransle efter att branslemunstycket automatiskt stangts av.
@ Forsok inte fa in mer bransle i tanken.

OBSERVERA

Tanka

Spill inte brénsle nar du tankar.

Bransle pa bilen kan skada den, det kan t.ex. gora att avgassystemet fungerar
onormalt eller skada delar i bréanslesystemet eller bilens lackerade ytor.
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IOppna tanklocket

Dra upp spaken for att 6ppna
tankluckan.

CTH44AP005

[2] Oppna tanklocket genom att
vrida det langsamt.

CTH44AP002

Hang upp tanklocket p& baksi- ]
dan av tankluckan.
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IStangatanhocket

Skruva pa tanklocket tills det
klickar till nar du har tankat klart.

Nar du slapper locket vrids det en 4 A
aning i motsatt riktning. \ N \

CTH44AP004

A\ VARNING

B Nar du satter tillbaka tanklocket
Anvand inget annat an originaltanklock fran Toyota som ar avsett for din bil.
Forsummelse kan orsaka brand eller annan handelse som kan leda till svara

eller livshotande skador.
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Farthallare®

ISammanfattning av funktioner

Anvand farthallaren om bilen ska halla en instélld hastighet utan att
gaspedalen anvands.

(D Indikeringslampor
(2) Farthallarspak

*: | forekommande fall
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IStaIIa in hastigheten

[1] Tryck p& "ON-OFF”-knappen
for att aktivera farthallaren.

Farthéllarens indikeringslampa
visas pa informationsdisplayen.
Tryck en gang till for att inaktivera
farthallaren.

CTH45AP092

Accelerera eller sakta in bilen

till 6énskad hastighet och tryck _

spaken nedat for att stalla in /

hastigheten. @

"SET” visas pa& informationsdis- ﬂ g

playen.

Bilens hastighet nér spaken slapps

blir den installda hastigheten. CTH45AP093
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IJustera den installda hastigheten

For att andra installd hastighet, anvand spaken tills 6nskad hastighet
uppnas.

(1) Oka hastigheten
(2) Minska hastigheten
Finjustering: Flytta spaken tillfalligt

/' ﬁ@
i 6nskad riktning. @
Stor justering: Hall spaken i 6nskad ﬁ
riktning. \g
@

CTH45AP011

Den instéllda hastigheten okar eller minskar enligt féljande:
Finjustering: Med cirka 1,6 km/tim fér varje gang spaken anvands.

Stor justering: Den instéllda hastigheten kan tkas eller minskas anda tills
du slépper spaken.

I Inaktivera och ateraktivera farthallaren

(1) Om du drar spaken mot dig
inaktiveras farthallaren.
Hastighetsinstallningen kan ocksa
inaktiveras nar  bromspedalen
trampas ned.

(2) For spaken uppat for att aktivera
farthallaren igen.

CTH45AP012

Ateraktivering &r majlig nér bilens
hastighet &r minst cirka 40 km/tim.
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M Farthallaren kan stallas in nar
@ Vaxellaget ar i D.

@Bilens hastighet dverskrider cirka 40 km/tim.

M Accelerera efter att bilens hastighet har stéllts in
@®Bilen kan accelereras pd normalt satt. Efter accelerationen atertas den
installda hastigheten.

® Aven utan att koppla bort farthallaren kan den installda hastigheten okas
genom att bilen foérst accelereras till dnskad hastighet och darefter trycks
spaken ned for att stélla in den nya hastigheten.

B Automatisk bortkoppling av farthallaren
Farthallaren upphor att halla den installda farten i féljande situationer.

@Bilens verkliga hastighet ar mer an cirka 16 km/tim under den instéllda has-
tigheten.
Den lagrade instéllda hastigheten behalls i sa fall inte.

@Bilens hastighet sjunker under cirka 40 km/tim.
®VSC ar aktiverat.
®VSC+ aktiveras.

BOm varningsmeddelandet for farthallaren visas pa informationsdis-
playen
Tryck en gang pa knappen "ON-OFF” for att koppla ur systemet, och tryck en
gang till for att aktivera systemet pa nytt.
Om det inte gar att stélla in en hastighet med farthallaren eller om farthallaren
kopplas bort genast efter att den aktiverats kan en funktionsstérning ha uppstatt i
farthallarsystemet. Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.
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A\ VARNING

B Undvik att farthallaren anvands av misstag
Stang av farthallaren med knappen "ON-OFF” nar den inte ska anvandas.
M Situationer nar det ar olampligt att anvanda farthallaren

Anvand inte farthdllaren i ndgon av féljande situationer.
Foraren kan forlora kontrollen vilket kan orsaka en olycka, som kan resultera i
svara eller livshotande skador.

@1 tung trafik

@ P& vagar med tvara kurvor

@ Pa slingrande vagar

@ P4 hala vagar, t.ex. nar vagbanan ar vat, isig eller snotackt

@ | branta backar
Bilens hastighet kan éverskrida den instéllda hastigheten vid kérning nedfor
branta backar.

® Modeller med bogseringsmajlighet: Om din bil bogserar ett slap, eller vid
bargning i nddsituationer
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Toyotas parkeringssensor*

Avstandet fran din bil till narbelagna hinder vid fickparkering
eller vid manoévrering in i ett garage mats av sensorerna och
kommuniceras via informationsdisplayen, pekskarm och en
summerton. Kontrollera alltid omgivningen nar du anvander
detta system.

B Sensortyper

5 D

(D Framre mittsensorer (4)Bakre hornsensorer

(2)Framre hornsensorer (5)Bakre mittsensorer

(3)Framre sidosensorer
W Toyotas parkeringssensor

Aktiverar/avaktiverar  Toyotas
parkeringssensor

Nar systemet ar aktiverat tands
indikeringslampan for  att
bekrafta att systemet ar i drift.

CTH45AP037

*: | forekommande fall
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IBiIdskarm

Nar sensorerna kanner av ett hinder visas grafik pa informationsdisplayen i
forhallande till bilens lage och avstand till hindret.

(1) Framre hornsensor och framre
sidsensor

(2) Framre mittsensor visas
(3) Bakre hornsensor visas
(4) Bakre mittsensor visas

°

CTH45AP038

IAvsténdsvisning och ljudsignal

Na&r en sensor kanner av ett hinder visas riktningen och det ungeférliga
avstandet till hindret samtidigt som en ljudsignal hors.

M HOornsensorer

Ungefarligt avstand till Informations-
; . Summerton
hindret display
50 till 37,5 cm Medium
37,5l 25 cm Snabbt
Mindre &n 25 cm Ihallande
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B Framre sidsensorer

Mindre an 30 cm

Ungefarligt avstand till Informations-
) . Summerton
hindret display
Mindre &n 25 cm Ihallande
B Mittsensorer
Ungefarhgt avstand till Infor'matlons- Summerton
hindret display
Fram: 100 till 55 cm Lanasamt
Bak: 150 till 55 cm g
55till 42,5 cm Medium
42 ,5till 30 cm Snabbt
Ihallande
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ISensorernas avkanningsomrade

(1 Cirka 100 cm
(2) Cirka 150 cm
(@) Cirka 25 cm
(1) Cirka 50 cm
(5) Cirka 50 cm

Diagrammet  visar  sensorernas
avkanningsomrade. Observera att
sensorerna inte kan kénna av hinder
som ar extremt nara bilen.

Avkanningsomradet kan variera
beroende pa hindrets form etc.

CTH45AP101
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M Information om sensoravkanning
@ Vissa forhallanden betraffande bilen och omgivningen kan paverka senso-
rernas formaga att korrekt kanna av hinder. Speciella omstandigheter dar

sadant kan intraffa namns nedan.

» Sensorn &r tackt med smuts, sné eller is.

* En sensor ar frusen.

« En sensor ar tackt p& nagot satt.

« Bilen lutar starkt at ena sidan.

« P& en mycket gropig vag, i en backe, pa grus eller pa gras.

« Det forekommer mycket oljud i bilens narhet, pa grund av signalhorn,
motorcykelmotorer, luftboromsar i stora fordon, eller andra starka ljud som
genererar ultraljudsvagor.

« Ett annat fordon med parkeringssensorer ar i nérheten.

» En sensor tacks av en vattenstréle eller hart regn.

« Bilen &r utrustad med skarmskydd eller tradlos antenn.

e Bogseringsdgla &r monterad.

« En stotfangare eller sensor far en hard stot.

¢ Bilen narmar sig en hdg eller béjd kantsten.

« | skarpt solljus eller intensiv kyla.

« En fjadring som inte &r Toyota-original (sankt fjadring etc) har installerats.

Utover exemplen ovan férekommer det att skyltar och andra féremal som, pa
grund av formen, beddms vara narmare an de i sjalva verket ar.

@ Formen pa ett hinder kan gora att en sensor inte kanner av det. Tank darfor
speciellt pa dessa hinder:

» Kablar, staket, rep etc.
« Bomull, sno eller annat material som absorberar ljudvagor
« Foremal med spetsiga vinklar
« Laga hinder
» Hoga hinder vars dvre del skjuter ut i riktning mot din bil
B Om ett meddelande visas

—Sid. 393
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A\ VARNING

W Var forsiktig nar du anvander Toyota parkeringsassistans

Observera foljande sékerhetsanvisningar.
Annars finns det risk for att bilen inte kan framforas pa sakert satt vilket kan
orsaka en olycka.

® Anvand inte sensorn vid hastigheter 6ver 10 km/tim.

@ Montera inga tillbehor inom sensorns driftsomrade.

OBSERVERA

Att observera betréaffande Toyota parkeringssensor

Spruta inte vatten eller anga mot sensoromradet.
Det kan leda till att fel uppstar i sensorn.

Om din bil har varit utsatt for en olyckshandelse paverkar detta sensorerna
och kan leda till systemfel.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforséaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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Simple-IPA (Intelligent parkeringsassistans)”

Simple-IPA &r ett system som assisterar vid fickparkering. Vid
parkering mellan tva parkerade fordon, eller i utrymmet bakom
ett parkerat fordon, anvands sensorerna som ar monterade pa
de framre stotfangarens sidor som kanner av ett utrymme dar
bilen kan parkeras. Parkeringsproceduren assisteras da av en
automatisk hantering av ratten.

©) (((“":')) @
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(D Systemet kanner av en tillrackligt stor parkeringsyta

(2) Parkerar bilen pa ytan som kants av*

(3) Vrider ratten for att parkera pa den avsedda parkeringsytan™
(8) Parkering pa den avsedda parkeringsytan ar avslutad*

*: Ratten ror sig automatiskt.

*: | forekommande fall



222 4-5. Anvanda korstodssystemen

IAnvéinda Simple-IPA

Simple-IPA hanteras i enlighet med informationsdisplayen och sum-
mertonen.

Systemet kanner av parkeringsutrymmen pa bilens framsatespassagerar-
sida och assisterar vid parkering i ett utrymme som kénts av.

Vid parkering i ett utrymme pa bilens forarsida ska du indikera med korrikt-
ningsvisaren din avsikt att svanga pa forarsidan. Lamna korriktningsvisaren i
det laget tills den automatiska styrningen startar.

Tryck pa knappen till Intelligent
parkeringsassistans medan bilen
framfors med hogst 30 km/tim.
Informationsdisplayen  &ndras till
skarmen for avkanning av parke-
ringsutrymme nar systemet ar igang.

- — CTH45AP066

Kor bilen medan du uppratthaller —
ett avstand pa cirka 1 m till de | Cirka1m j
parkerade fordonen. e

Kor bilen sa parallellt som maoijligt
med de parkerade fordonen och

tr(?ttoarka.nten. ) (((( - )))9
Sénk hastigheten sa att systemet kan r =
assistera vid parkering av bilen mer el

parallelit med de parkerade fordonen
och trottoarkanten, och i ett béttre
lage mellan fordonen framfér och
bakom parkeringsutrymmet.

Langden som krévs for att ett parke-
ringsutrymme ska kunna kénnas av
ar bilens totala langd plus cirka 1 m.

Uppratthdll en hastighet pd hogst CTHA5AP067

30 km/tim.
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ras ska du sanka hastigheten.

Flytta bilen langsamt framat tills (((<|’2|>)
summertonen hors. N
A —

Né&r informationsdisplayen and- @
\U
)

(A
u

CTH45AP049

Stanna bilen nér summertonen —
hors. (C=D)

D
BuiuIoy

Informationsdisplayen andras. = H
Gor en visuell kontroll att du kan

parkera sakert pa parkeringsutrym-
met som kénts av.

Om bilen rér sig 10 m eller mer

efter att summertonen har horts ‘{a
pabdrjas avkanning av ett nytt par-
keringsutrymme.

CTH45AP050
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Andra véxellaget till R.

Informationsdisplayen &ndras och
automatisk hantering av ratten star-
tar. Var forsiktig sa att handerna inte
fastnar i ratten och kontrollera att
omgivningen ar saker. Backa bilen
l&ngsamt genom anvandning av
gaspedal och bromspedal. Under M
automatisk styrning ska bilen ha en
hastighet av hogst 6 km/tim.

DY)

A

]

()
u

CTH45AP051

[6] Nar informationsdisplayen and-
ras ska du sanka hastigheten.

—
Backa bilen langsamt medan du fé . H
kontrollerar att omradet bakom ¢ \
bilen ar sékert. I,

CTH45AP068
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N&r den bakre sensorn i parke-

ringssystemet avger en ihallande H

summerton ska du omedelbart @

stanna bilen helt. Zt

Informationsdisplayen &andras nar @

varningssummern bérjar att ljuda !{.’.g‘

ihallande. =
=

CTH45AP052

Andra vaxellaget till D.

Hall bilen helt stilla medan ratten vrids.
Nar ratten slutar vridas kor du bilen langsamt framat medan du kontrollerar

sakerheten framfor bilen.

[9] Nar den framre sensorn i parke-
ringssystemet avger en ihallande
summerton ska du omedelbart
stanna bilen helt.
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Informationsdisplayen &ndras nér ﬂ
varningssummern bérjar att ljuda N7
ihallande. ﬁ

(-

CTH45AP053
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Andra véxellaget till R.

Hall bilen helt stilla medan ratten vrids.
Nar ratten slutar vridas backar du bilen langsamt medan du kontrollerar
sakerheten bakom bilen.

Upprepa stegen t.o.m.

tills parkeringen ar avslutad.

Néar  parkeringsproceduren  &r
avslutad hoérs summertonen och
informationsdisplayen &éndras. =1,
Justera bilens lage och/eller vinkel Pd, INISHED,
om det behdvs, for att avsluta par- TAKE OVER
keringen.

CTH45AP054
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IOm ett meddelande visas pa informationsdisplayen

Meddelande Orsak Atgard

IPA SLOT NOT Bilens hastighet oOver- | Sank bilens hastighet till
DETECTED,  SPEED | 1ed 30 kmitim hagst 30 km/tim
TOO HIGH” : g :

"IPA CANCELED, TAKE
OVER”

Knappen for Intelligent
parkeringsassistans
stéangdes av.

Tryck pa knappen for
Intelligent parkeringsas-
sistans igen.

Knappen for Intelligent
parkeringsassistans
trycktes in nar
backades.

bilen

Parkera bilen manuellt,
eller utfér avkanning av en
annan parkeringsplats.

Véxellaget andrades till R
medan systemet utforde
avkanning av ett parke-
ringsutrymme.

Parkera bilen manuellt,
eller utfér avkanning av en
annan parkeringsplats.

Véaxellaget andrades till
ett annat lage an R efter
att den automatiska
styrningen startade och
innan bilen kommer in i
parkeringsutrymmet.

Parkera bilen manuellt,
eller utfér avkanning av en
annan parkeringsplats.

Ratten kunde inte vridas
tillrackligt p& grund av
t.ex. 1agt tryck i dacken,
slitna dack, inverkan av
vagforhallanden,  bilen
placerad pa en sluttning,
eller liknande. Darfor
kunde inte bilen parkeras
i det 6bnskade utrymmet.

e Kontrollera dackens
skick och lufttryck.

¢ Om detta meddelande
visas nar bilen ar parke-
rad pa andra platser ska
du lata bilen kontrolle-
ras av en auktoriserad
Toyota-aterforséljare
eller -verkstad eller
annan verkstad med
motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning.
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Meddelande

Orsak

Atgard

"IPA CANCELED, TAKE
OVER”

Servostyrningen ar tem-
poréart éverhettad.

Forsbk att anvanda
Intelligent parkeringsas-
sistans efter en stund.

Eventuell systemstorning.

L&t en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verk-
stad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning
kontrollera bilen.

"IPA CANCELED, TAKE
OVER, DRIVER INTER-
VENED”

Ratten hanterades
manuellt under automa-
tisk styrning.

Parkera bilen manuellt,
eller utfér avkanning av en
annan parkeringsplats.

"IPA CANCELED, TAKE
OVER, SPEED, TOO
HIGH”

Bilen dverskred 50 km/tim
medan systemet utforde
avkanning av parkerings-
utrymme.

Sank hastigheten till
hogst 30 km/tim och
tryck knappen for Intelli-
gent  parkeringsassis-
tans till aktiverat lage.

Bilens hastighet oOver-
skred 6 km/tim under
automatisk styrning.

Parkera bilen manuellt,
eller utfér avkanning av
en annan parkerings-
plats.

"IPA CANCELED TAKE
OVER, TRC/VSC/ABS
ACTIVATED”

Systemen TRC, ABS,
VSC eller VSC+ var

igang.

e Om processen avbrots
under avkanningen av
parkeringsutrymme
ska du bara trycka
knappen for Intelligent
parkeringsassistans till
aktiverat lage igen.

* Om processen avbrots
under automatisk styr-
ning ska du parkera
bilen manuellt, eller
starta avkanningen av
en annan parkerings-
plats.
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Meddelande

Orsak

Atgard

"IPA CANCELED, TAKE
OVER, TIMEOUT”

Over 6 minuter har gétt
sedan du tryckte knap-
pen for Simple-IPA till
aktiverat lage och véxel-
laget andrades till R
innan automatisk styrning
kunde starta.

Parkera bilen manuellt,
eller utfér avkanning av en
annan parkeringsplats.

Over 6 minuter har gatt
sedan vaxellaget &ndra-
des till R och automatisk
styrning startade innan
parkeringsassistansen
kunde avslutas.

Parkera bilen manuellt,
eller utfér avkanning av
en annan parkerings-
plats.

Den totala tiden for stilla-
stdende under automa-
tisk styrning ©verskred
2 minuter.

Parkera bilen manuellt,
eller utfér avkanning av en
annan parkeringsplats.

"IPA CANCELED, TAKE
OVER, CHECK IPA”

Systemfel.

L& en  auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad, eller annan
verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och
utrustning kontrollera bilen.

"IPA NOT AVAILABLE”

Servostyrningen  over-

hettas temporart.

Forsok att anvanda
Intelligent parkeringsas-
sistans efter en stund.

Hybridsystemet har inte
startats.

Starta hybridsystemet.

Eventuell systemstorning.

Lat en auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller
-verkstad, eller annan
verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och
utrustning kontrollera bilen.

"IPA NOT AVAILABLE,
SPEED TOO HIGH”

For hog hastighet (6ver
50 km/tim)

Sank hastigheten il
hogst 30 km/tim och tryck
knappen for Intelligent
parkeringsassistans il
aktiverat lage.
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Meddelande

Orsak

Atgard

"IPA NOT AVAILABLE,
STOP THE VEHICLE,
TURN WHEEL FROM
LEFT END TO RIGHT
END”

Nollstéllning av syste-
met har inte utforts
sedan 12-voltsbatteriet
kopplades bort/ateran-
slots.

Utfor nollstalining.
—Sid. 232

"CHECK IPA”

Systemfel.

L&t en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verk-
stad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning
kontrollera bilen.
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M Driftsforutséattningar for Intelligent parkeringsassistans
@ Hybridsystemet har startat.

@Bilens hastighet &r hdgst 30 km/tim. (Under automatisk styrning ar bilens
hastighet hégst 6 km/tim.)

M Avbryta Intelligent parkeringsassistans
Intelligent parkeringsassistans avbryts nar:

® Knappen till Intelligent parkeringsassistans stangdes av.
® Systemen ABS, VSC, VSC+ eller TRC &r igang.

@ vVaxellaget andrades till R medan systemet utférde avkanning av ett parke-
ringsutrymme.

@ Vaxellaget andrades till R och bilen backas minst 1 m efter att parkeringsut-
rymmet har ké&nts av och innan summertonen hors.

@ Ratten hanteras manuellt under automatisk styrning.

®Det tar 6ver 6 minuter for den automatiska styrningen att starta efter att
knappen Simple-IPA trycks till aktivt lage och véaxellaget éndras till R.

@ Vaxellaget andras till ett annat lage én R efter att den automatiska styrningen
startade och innan bilen kommer in i ett parkeringsutrymme.
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@ Det tar 6ver 6 minuter att avsluta parkeringen efter att vaxellaget andrades
till R och den automatiska styrningen startade.

®Den totala tiden for stillastdende under automatisk styrning @verskrider
2 minuter.
W Ateruppta funktionen Intelligent parkeringsassistans

Om funktionen Intelligent parkeringsassistans avbryts p& grund av nagot av
féljande kan den eventuellt inte aterupptas med en tryckning pa knappen for
Intelligent parkeringsassistans beroende pa forutsattningar som t.ex. laget
som bilen stannade i och rattens vinkel.

@ Ratten hanteras manuellt under automatisk styrning.
@ Bilens hastighet dverskrider 6 km/tim under automatisk styrning.

@ Vaxellaget andras till ett annat lage &n R efter att den automatiska styrningen
startade och innan bilen kommer in i ett parkeringsutrymme.

Om funktionen inte aterupptas ska bilen parkeras manuellt, eller en annan
parkeringsplats avkannas.
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B Om du ofta anvander Intelligent parkeringsassistans
Om Intelligent parkeringsassistans anvands ofta kan servostyrningen tillfalligt
Overhettas. Det kan orsaka att Intelligent parkeringsassistans avaktiveras
eller avslutas. | s& fall ska du vanta nagra minuter innan du anvander Intelli-
gent parkeringsassistans igen.

B Anvéandning av Toyotas parkeringssensor samtidigt med Intelligent par-
keringsassistans
Aven om Toyotas parkeringssensor ar avstangd medan Intelligent parkerings-
assistans ar aktiverat fortsatter Toyotas parkeringssensor att vara aktiv. | sa
fall avaktiveras Toyotas parkeringssensor nar Intelligent parkeringsassistans
avslutas eller avbryts.

B Om temperaturen i kupén ar hég

Sensorerna fungerar eventuellt inte korrekt om temperaturen i bilens kupé ar
hdg om bilen t.ex. varit parkerad i solen. Anvand funktionen for Intelligent par-
keringsassistans nar kupén ar svalare.

M Sensorer i systemet for Intelligent parkeringsassistans
—Sid. 215

B Nollstalla Simple-IPA

Hogst 15 sekunder efter att knappen for Intelligent parkeringsassistans trycktes
in ska du vrida ratten med fullt utslag at vanster och darefter at motsatt hall.

Nar skarmen for avkanning av parkeringsplats visas ar nollstéallningen avslutad.

Om knappen Simple-IPA trycks in igen och "IPA NOT AVAILABLE, STOP
THE VEHICLE, TURN WHEEL FROM LEFT END TO RIGHT END” fortfa-
rande visas pé informationsdisplayen har nollstallningen misslyckats. Lat en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

A\ VARNING

M Sakerhetsanvisningar vid anvandning av Intelligent parkeringsassistans
@ Forlita dig aldrig enbart p& funktionen for Intelligent parkeringsassistans
nar du parkerar. Féraren ar ansvarig for sdkerheten. Anvand gott omdéme

pa samma satt som nar du parkerar vilken bil som helst.

@ Backa langsamt, anvand bromspedalen for att kontrollera bilens hastighet.

®Om det verkar sannolikt att du kommer att kéra pa bilar, hinder eller méan-
niskor i nérheten ska du trampa ner bromspedalen och stanna bilen. Sténg
av systemet.
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A\ VARNING

B Omstandigheter nar anvandning av funktionen for Intelligent parke-
ringsassistans ar forbjuden

Anvand inte Intelligent parkeringsassistans i féljande situationer.
Det kan orsaka felaktig systemdrift vilket kan resultera i en olycka.

@ Pa tvara kurvor eller sluttningar.

@ Pa isiga eller hala vagar, eller i sno.

@ P4 ojamnt vagunderlag, t.ex. grusvagar.

@ Vid daligt vader, t.ex. kraftigt regn, dimma, sno, etc.

® Om dacken ar extremt slitna eller om lufttrycket i dacken ar 1agt.

®Om hilens hjul ar felaktigt instéallda p& grund av att de t.ex. har slagit i en
trottoarkant.

® Om ett nédhjul (i forekommande fall) eller snékedjor & monterat.

® Om déacken sladdade nar forsok gjordes att parkera.

® Om parkeringsutrymmet ar tackt med 16v eller sno.

® Modeller som kan bogsera ett slap: Om foremal som t.ex. en dragkrok,
trailer, cykelhallare, etc, ar monterade bakpa din bil.
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® Om ett fordon vars framre eller bakre del befinner sig ovanfoér avkanningsom-
radet, t.ex. en truck, buss eller fordon med dragkrok, trailer, cykelhallare, etc,
ar parkerat framfor eller bakom parkeringsutrymmet.

® Om framre stotfangaren har blivit skadad.
® Om sensorn tacks framre stotfangarens skydd, etc.

® Om ett fordon eller ett hinder inte ar i lampligt lage framfor eller bakom par-
keringsutrymmet.
W Sakerhetsanvisningar betraffande automatisk styrning
Eftersom ratten ror sig automatiskt i funktionen for parkeringsassistans
maste du vara uppmarksam pa foljande.

@ Hall kladesplagg, t.ex. slipsar, halsdukar och langa armar, pa avstand
eftersom de kan fastna i ratten. Hall barn borta fran ratten.

@ Om du har l&nga naglar bor du var forsiktig s& att du inte skadar dig sjalv
nar ratten ror sig.
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OBSERVERA

Vid anvandning av funktionen for Intelligent parkeringsassistans

Kontrollera att parkeringsutrymmet ar lampligt. (Utrymmets bredd, om det
forekommer hinder, vagytans skick, etc.)

Intelligent parkeringsassistans kommer inte att fungera pa ratt sétt om for-
donet framfor eller bakom parkeringsutrymmet ar rorligt, eller om ett hinder
uppenbarar sig p& parkeringsutrymmet efter att sensorerna har kannt av
parkeringsutrymmet. Kontrollera alltid de omgivande ytorna under assiste-
rad parkering.

Sensorerna kan eventuellt inte kdnna av trottoarkanter. Bilen kan kéra pa
trottoarkanten beroende pa situationen, t.ex. om ett fordon framfor eller
bakom parkeringsutrymmet har kort pa kanten.

Kontrollera de omgivande ytorna for att undvika att dack och falgar skadas.

Nar du backar ska du backa langsamt

R
for att undvika att bilens framvagn slar i g
ett hinder framfér bilen. (ﬁ%é ‘
\J

s

5 CTH45AP073
Nar du backar ska du backa langsamt
for att undvika att bilens framvagn slar i @
ett fordon som ar parkerat framfor par- OiE
keringsutrymmet. 2

i

5 CTH45AP074

Bilen kan eventuellt inte kunna parkeras pa det avsedda parkeringsutrymmet
om bilen ror sig framét med vaxellaget i R, eller backar i ett annat vaxellage an
R, t.ex. vid parkering p& en sluttning.
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Forarassistanssystem

Foljande system trader automatiskt i funktion som reaktion pa
olika korforhallanden for att forstarka sakerheten och bilens pre-
standa. Var emellertid uppmarksam pa att dessa system endast
ar kompletterande. Du bor inte forlita dig alltfor mycket pa dem,
kor alltid med gott omddme.

@ ABS (lasningsfria bromsar)

Bidrar till att hjulen inte laser sig vid haftig inbromsning eller om du
bromsar pa halt underlag

¥ Bromsassistans

Genererar 6kad bromskraft nar bromspedalen trampas ned, om
systemet bedémer att det &r en panikbromsning

@ VSC (antisladdsystem)

Hjalper foraren att kontrollera en sladd nér bilen plotsligt gor en
sidororelse eller vid kérning i kurvor pa hala vagbanor

@ VSC+ (antisladdsystem+)

Samordnar ABS, TRC, VSC och EPS.
Hjalper till att behalla stabiliteten nar man slirar pa hala vagar
genom att kontrollera styrningen.

€ TRC (antispinnsystem)

Bidrar till att uppratthalla drivkraft och hindrar att drivhjulen rakar i
spinn nar du startar bilen eller kor ivag i halt vaglag

@ Hjalpsystem vid start i motlut

—Sid. 239

@ EPS (elektrisk servostyrning)

Systemet anvander en elmotor for att minska kraften som behdvs
for att vrida ratten
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@ Signal vid nédbromsning

Om bromsarna appliceras héftigt blinkar bromsljusen automatiskt
for att uppmarksamma bakomvarande fordon.

INar TRC/VSC/ABS-systemen &r i drift

Slirindikeringslampan blinkar nér
TRC/VSC/ABS-systemen ar i drift.

CTH45AP088

BLjud och vibrationer som orsakas av ABS, bromsassistansfunktionen,
VSC och TRC
@ Ett ljud kan héras frdn motorrummet om bromspedalen trampas ned upprepade
ganger nar hybridsystemet startas, eller omedelbart efter att bilen har satts i
rorelse. Ljudet indikerar inte att en stérning har uppstatt i nagot av dessa system.

®Nagot av foljande kan intraffa medan ovanstdende system &r i funktion.
Inget av dessa indikerar att ett fel har uppstétt.

« Vibrationer kan kédnnas genom karossen och styrningen.

« Ett motorljud kan héras néar bilen har stannat.

« Bromspedalen kan pulsera ndgot efter att ABS har varit aktiverat.

» Bromspedalen kan sjunka nagot efter att ABS har varit aktiverat.
MLjud vid drift av EPS

Nar ratten vrids om kan ett motorljud (ett surrande ljud) héras. Det tyder inte
pa att nagot ar fel.
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B Minskad effektivitet i EPS-systemet
Effektiviteten i EPS-systemet minskas for att hindra att systemet dverhettas
om ratten anvands extremt mycket under en langre period. Ratten kan da
kannas tung. Om detta skulle intraffa bor du undvika att vrida pd ratten
extremt mycket, eller stanna bilen och stang av hybridsystemet. EPS-systemet
bor aterga till det normala inom 10 minuter.

B Funktionsvillkor for nédbromssignalen
Nar foljande tre villkor uppfylls fungerar nédbromssignalen:

@ Varningsblinkers &r avstangda.
@®Bilens hastighet dverstiger 55 km/tim.

@ Bromspedalen trycks ned pd ett satt som gor att systemet kanner av det
som en plotslig inbromsning.

W Automatisk inaktivering av nédbromssignal
Nodbromssignalen inaktiveras i féljande situationer:

@ Varningsblinkern ar paslagen.

® Bromspedalen slapps upp.

@ Systemet bedomer frdn hastighetsminskningen att det inte ar en plotslig 2
inbromsning. S
a

A\ VARNING

B ABS-bromsarna fungerar inte effektivt nér
@ Begransningarna for dackens greppférmaga har Gverskridits (t.ex. alltfor
slitna dack pa snotackt vag).

@ Bilen vattenplanar vid kérning med hog fart pa véata eller hala vagbanor.
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A\ VARNING

M Bromsstrackan nar ABS-funktionen ar aktiverad kan dverskrida normal
bromsstracka

ABS-systemet ar inte avsett att forkorta bromsstrackan. Hall alltid tillrackligt
sékerhetsavstand till framforvarande bil, speciellt i féljande situationer:
@ Vid korning pa grusvagar eller snotackta vagar
® Vid korning med snokedjor
® Vid korning éver gupp
@ Vid korning pa gropiga eller ojamna vagar
B TRC fungerar inte effektivt nar

Riktningskontroll och kraft inte alltid kan uppnas under kérning pa hala
vagar, aven on TRC-systemet ar i funktion.

Kor bilen forsiktigt om forhallandena ar sddana att stabilitet och kraft kan
forsvagas.

B Nar VSC ér aktiverat
Slirindikeringslampan blinkar. Kér alltid forsiktigt. Omddmeslos kdrning kan
orsaka en olycka. Var extra forsiktig nar indikeringslampan blinkar.

B Byta dack
Kontrollera att alla dack har rekommenderad storlek, tillverkare, monster
och barighet. Kontrollera dessutom att dacken har rekommenderat lufttryck.

ABS-, TRC- och VSC-systemen fungerar inte pa ratt satt om dack av olika
typ ar monterade pa bilen.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att f& mer infor-
mation vid byte av dack eller falgar.

W Skotsel av dack och fjadring

Anvandning av dack som ar defekta eller modifiering av fjadringen paverkar
bilens hjalpsystem och kan orsaka storningar i systemen.
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Hjalpsystem vid start i motlut

Hjalper till att uppratthalla bromskraften tillfalligt, aven om du tar
bort foten fran bromspedalen, vid start pa backe eller en hal
sluttning.

Om du vill aktivera hjalpsystemet
trampar du ned bromspedalen
ytterligare nar bilen har stannat
helt och héllet.
En summerton ljuder for att indikera
att systemet har aktiverats. Slirindi-
keringen borjar ocksa blinka.

CTH45AP090

B Funktionsvillkor for hjalp vid start i motlut
® Systemet fungerar i foljande situationer:
» Vaxellaget ar annat éan P.

 Parkeringsbromsen inte ar ansatt.
» Gaspedalen inte ar nedtrampad.

@ Hjalpsystemet for start i motlut kan inte anvandas om slirindikeringslampan
ar tand.
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M Hjalpsystem vid start i motlut
@ Nar hjalpsystemet vid start i motlut &r aktivt ar bromsarna fortfarande
ansatta nar féraren slapper upp bromspedalen. Bromsljusen och de héogt

monterade bromsljusen tands.

@ Hjalpsystemet vid start i motlut fungerar i ungefar tv&d sekunder efter att
bromspedalen har slappts upp.

® Om slirindikeringen inte blinkar och summertonen inte hors nar bromspeda-
len trycks ned ytterligare kan du slappa upp bromspedalen nagot (It inte
bilen rulla bakat) och sedan trycka ned bromspedalen hart igen. Om systemet
fortfarande inte fungerar ska du kontrollera att de funktionsvillkor som
namnts ovan har uppfylits.
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B Hjalpsystem vid start i motlut, summerton
@ Nar hjalpsystemet vid start i motlut ar aktiverat hérs summertonen en gang.

@ | féljande situationer inaktiveras hjélpsystemet vid start i motlut och summertonen
hors tva ganger.

* Inget forsdk gors for att kora bilen inom 2 sekunder efter att bromspeda-
len har sléppts upp.

» Vaxellaget &ndras till P.

« Parkeringsbromsen ar ansatt.

« Bromspedalen trampas ned igen.

» Bromspedalen har varit nedtrampad i mer &n cirka 3 minuter.

B Om slirindikeringslampan ténds

Det kan tyda pa en stérning i systemet. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterfor-
séljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.

A\ VARNING

B Hjalpsystem vid start i motlut

@ Forlita dig inte alltfor mycket pa hjéalpsystemet for start i motlut. Hjalpsystemet
vid start i motlut fungerar inte alltid effektivt pa branta backar och isiga vagar.

@ | motsats till parkeringsbromsen &r hjalpsystemet for start i motlut inte avsett
att halla bilen stdende under langre stunder. Forsok inte att anvanda hjalpsys-
temet vid start i motlut for att halla bilen p& en sluttning eftersom det kan leda
till en olycka.
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Hybridbil, kértips

Var uppmarksam pa foljande punkter for att uppna ekonomisk
och ekologisk kdrning:

B Anvanda korlaget Eco

Vid anvandning av korlaget Eco kan vridmomentet motsvarande
nedtryckningen av gaspedalen genereras jamnare an i normala fall.
Dessutom minimeras anvandningen av luftkonditioneringen (varm-
ning/kylning) vilket forbattrar bransleférbrukningen. (—Sid. 181)

B Anvandning av indikatorn i hybridsystemet

Eco-véanlig korning blir mojlig genom att halla indikeringslampan i
hybridsystemet inom Eco-omradet. (—Sid. 90)

H Vid inbromsning

Kom ihag att bromsa tidigt och mjukt. Storre elektrisk energi kan
bibehallas vid fartsankning.

B Forseningar

Upprepade accelerationer och inbromsningar samt langa vantetider
vid trafikljus resulterar i dalig bransleforbrukning. Kontrollera trafik-
rapporter innan du ger dig ivag och undvik forseningar om det gar.
Nar du kommer till trafikstockningar, slapp lugnt upp bromspedalen
och lat bilen rulla framat, undvik att anvanda gaspedalen onddigt
mycket. Om du gor sa kan du undvika alltfér hog bensinférbrukning.

M Kdra pa motorvag

Kontrollera hastigheten och hall jamn fart. Innan du stannar vid en
vagtull eller liknande, slapp langsamt upp gaspedalen och trampa
mjukt pad bromsen. Storre elektrisk energi kan bibehallas vid fart-
sankning.
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B Luftkonditionering

Anvand endast luftkonditioneringen vid behov. Om du gor sa kan
du undvika alltfér hog bensinférbrukning.

Pa sommaren: Anvand atercirkulering av luft i varmt vader. Det bidrar
till att minska belastningen pa luftkonditioneringen och minskar aven
bransleférbrukningen.

P& vintern: Eftersom bensinmotorn inte stangs av automatiskt
forran den och bilens interidr ar uppvarmda, forbrukar den bransle.
Bransleférbrukningen kan férbattras genom att undvika att anvanda
varmaren nar det inte behovs.

Kontroll av lufttrycket i dacken

Kontrollera lufttrycket i décken regelbundet. Fel lufttryck i dacken
kan leda till dalig bransleférbrukning.

Dessutom, eftersom vinterdack kan orsaka stark friktion kan det leda
till hog bransleforbrukning om de anvands pa torra vagar. Anvand
dack som ar lampliga for arstiden.

Bagagerum

Tung last i bilen kan leda till hog bransleférbrukning. Undvik att kdra
med tung last i onddan. Ett stort takracke kan ocksa leda till hog
bransleférbrukning.

Uppvarmning fére kérning
Eftersom bensinmotorn startar och stangs av automatiskt nar den
ar kall ar det inte ndédvandigt att varma upp motorn. Frekvent korning

Over korta strackor gor att motorn maste varma upp upprepade
ganger, vilket kan leda till hog bransleforbrukning.
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Rad for vinterkorning

Gor nédvandiga forberedelser och kontroller innan du kér bilen
vintertid. Kor alltid bilen med tanke pa radande vaderlek.

IFbrberedeIser infor vintern
® Anvand vatskor som ar lampliga fér temperaturen utomhus.

» Motorolja
* Kylarvatska till motor/drivenhet

 Spolarvéatska
@ Lat en servicetekniker kontrollera 12-voltsbatteriets skick.
@ Montera fyra vinterdéack pa bilen, eller kép snokedjor till framhjulen.
Se till att alla dack har samma storlek och typ, och att kedjorna passar
dackstorleken.
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Ilnnan du borjar kéra

Utfor foljande beroende pa radande vaderforhallanden:

@ Anvand inte alltfor mycket kraft for att 6ppna ett fénster eller for att lossa
ett fastfruset torkarblad. Hall varmt vatten pa det frysta omradet for att
smaélta isen. Torka genast bort vattnet for att undvika att det fryser.

@ Avlagsna snd som kan ha ansamlats pa insugsventilerna framfor
vindrutan sa att flakten i klimatsystemet ska kunna fungera utan
problem.

@ Kontrollera och ta bort dverflodig is eller sné som kan ha ansamlats
pa de utvandiga lysena, pa bilens tak, chassis, runt hjulen eller pa
bromsarna.

@ Ta bort snd eller lera fran dina skor innan du kliver in i bilen.

IUnder korning

Accelerera bilen sakta, hall sakert avstand mellan dig och framforvarande
bil och kor med sankt hastighet anpassad efter vagforhallandena.

I Nar du parkerar bilen

Parkera bilen och andra véxellaget till P utan att ansétta parkerings-
bromsen. Parkeringsbromsen kan frysa sa att den inte gar att lossa.
Vid behov, placera klossar vid hjulen for att forhindra att bilen glider
eller rullar langsamt.
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Ivalja snékedjor (15- och 16-tumsdéack)

Anvand sndkedjor med ratt dimension.
Kedjans dimension regleras for respektive dackstorlek.

Sidolankar:
(1) 3 mm i diameter
(2) 10 mm i bredd
(3) 30 mm i langd
Tvarlankar:
(1) 4 mm i diameter
(5) 14 mm i bredd CTH46APOO1
(6) 25 mm i langd

IBestammeIser om anvandning av snokedjor

Bestammelserna betréaffande anvandning av sndkedijor varierar beroende
pa plats och vagtyp. Innan du monterar kedjor bor du ta del av géllande
bestammelser for kérning med kedjor pa dacken.
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M 17-tums dack
Snokedjor kan inte monteras pa 17-tumsdack.

B Montering av sndkedjor
Folj foljande sakerhetsanvisningar nar du monterar och tar bort kedjor:

@ Montera och ta bort kedjor pa en saker plats.
@ Montera snokedjorna pa framhjulen. Montera inte snékedjor p& bakhjulen.

@ Montera snokedjorna pa framhjulen sa att det sitter s hart som mdgjligt.
Spéann kedjorna ytterligare nar du har kort 0,5-1,0 km.

® Montera kedjorna enligt anvisningarna som medféljer snékedjorna.
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A\ VARNING

B Kora med kedjor pa dacken

Observera foljande sékerhetsanvisningar for att minska olycksrisken.
Forsummelse kan gora att du tappar kontrollen dver bilen vilket kan leda till
svara eller livshotande skador.

® Anvand dack med specificerad storlek.
@ Hall rekommenderat lufttryck.

@ Overskrid inte hastighetsbegréansningen eller den begréansning som galler
for kérning med sndkedjor.

@ Anvand snokedijor pa alla hjulen, inte bara pa vissa.

WVid kdrning med snokedjor

Observera féljande sékerhetsanvisningar for att minska olycksrisken.
Forsummelse kan leda till risk for att bilen inte kan framforas pa sakert satt,
vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Overskrid inte hastighetsbegransningen for korning med snokedjor, eller
50 km/tim, beroende pa vilket som ar lagst.

@ Undvik att kéra pa ojamna eller gropiga vagar.

® Undvik plétslig acceleration, haftig styrning, plétslig inbromsning eller vax-
elrérelser som kan orsaka plétslig motorbromsning.

@ Sakta ned tillrackligt innan du kor in i en kurva sa att du har kontroll 6ver
bilen.

OBSERVERA

Lagning eller byte av vinterdack (modeller med tryckvarningssystem)

Bestall reparationer och inforskaffa vinterdack fran Toyota-aterforsaljare eller
kvalificerade déackforsaljare.

Anledningen ar att demontering och montering av vinterdack paverkar funk-
tionen i tryckvarningsventilerna och séndarna.

Montera sndkedjor (modeller med tryckvarningssystem)

Tryckvarningsventiler och sdndare fungerar ibland inte korrekt nar snokedjor
har monterats pa bilen.
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Automatisk luftkonditionering (utan

individuell instéllning)”

Luftfloden och flakthastighet justeras automatiskt enligt tempe-
raturinstalliningen.

(200 = m\

o Ao |\ |

0 &= A |_GWFR0NT AlC
)= = W‘”F
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CTH51AP039

(D Temperaturvaljare Avfrostning av vindruta
(2) Temperaturinstallning, display (9) Andra ventiler i bruk

(3) Flaktinstalining, display (10 Flaktinstalining, reglage
(@) Luftflode, display 1 Atercirkulering av luft
(5) Flakthastighet, display 12 Luft utifran

(6) Flakthastighetsvaljare 13 Av

() Kylnings- och avfuktnings- Automatlage

funktion till/fr&n

*: | forekommande fall
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IAnvé‘mda den automatiska luftkonditioneringen

Tryck pa .

Luftkonditioneringen satter igang. Luftfloden och flakthastighet justeras
automatiskt enligt temperaturinstéliningen.

Vrid medurs for att hoja temperaturen och vrid m moturs

for att sdnka temperaturen.

B Automatfunktion, indikering

Om instéllning av flaktens hastighet eller luftfloden utfors stangs
indikatorn for det automatiska laget av. Det automatiska laget for
andra funktioner an de som anvands uppratthalls emellertid.

IJustera installningarna manuellt

Justera flakthastigheten genom att vrida medurs for att Oka

flakthastigheten och vrida moturs for att sénka den.

Tryck pa for att stanga av flakten.

Justera temperaturinstaliningen genom att vrida @ medurs for
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att hoja temperaturen och vrida @ moturs for att sdnka den.

" on NN

Andra luftventilerna genom att trycka p& "A” eller "v” pa | “~

\4

Luftventilerna vaxlar for varje tryckning pa endera sidan av knappen.
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IAvfrosta vindrutan

Tryck pa .

Avfuktningsfunktionen startar och
flakthastigheten okar.

Stall in knappen till 1&get for luft uti-
frAn/atercirkulerad luft pa luft utifran
om laget for atercirkulerad Iuft
anvands. (Det kan véxla automatiskt.) CTH51AP049
Oka luftflodet och hoj temperaturen

for att ta bort imma fran vindrutan

och sidorutorna.

Aterga till foregdende lage genom

att igen trycka péa igen om

vindrutan ar Klar.

ILuftventiIer och luftflode

Luftstrdm mot 6verkroppen.
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Luftstrom mot oOverkroppen och
fétterna.

<}:I : Vissa modeller

Huvudsakligen luftstrom mot fot-
terna.

<}:I : Vissa modeller

Luftstrom mot fotterna samt bort-
tagning av imma och frost fran
vindrutan.

<& : Vissa modeller

Jauomuny ebipueau| -
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IVéixIa mellan lagena for luft utifrdn och atercirkulering

Tryck pa for att andra till Iaget for atercirkulerad luft.

Tryck p& for att andra till laget for Iuft utifrén,

Nar laget for atercirkulerad luft har valts tands :

Nar laget for luft utifran har valts tands )

Ilnstallning av flakten

Installningarna for flaktens hastighet kan andras.

Tryck pa .

Tryck pa | %

For varje gang

jande.

FAST
SOFT

trycks in @ndras flaktens hastighet enligt fol-

"MEDIUM”—="SOFT"—="FAST"

i

|
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IJustera luftventilernas installning

» Ventiler mitt fram

(D Riktar luftstrommen &t vanster
eller hoger, uppat eller nedat.

(2) vrid reglaget uppat for att ’—Q @\CD\
oppna och nedat for att { @ BUNE
stéanga ventilen. % ﬁ L

\ ; ﬁoss
» Ventiler pa sidan, fram

Riktar luftstrommen &t vanster
eller hoger, uppat eller nedat. ———
@
’J\l'"
7
. CTH51AP061

(D Oppna ventilen
(2) Stanga ventilen

{;\

/ CTH51AP062

Jauomuny ebipueau| -
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B Anvanda luftkonditioneringen i kérlage Eco

| korlage Eco regleras luftkonditioneringssystemet enligt foljande for att prioritera
bransleekonomin:

® Motorns varvtal och kompressordriften regleras for att begransa kapaciteten
for uppvarmning/kylning

@ Flaktens hastighet nar automatlage har valts
For att forbattra luftkonditioneringens prestanda ska féljande utféras:
@ Justera flakthastigheten
@ Stang av korlaget Eco
B Anvéanda automatlaget

Flakthastigheten justeras automatiskt enligt temperaturinstaliningen och de
yttre forutsattningarna.

Darfor kan flakten stanna ett 6gonblick tills varm eller kall luft kan borja stromma
ut omedelbart efter det att har tryckts in.

B Imma pa fonstren
@ Fonstren blir 1att immiga om fuktigheten ar hog i bilen. Tryck pa knappen

for att avfukta luften fran luftventilerna och effektivt ta bort imma fran
vindrutan.

@ Nar du sténger av knappen kan fonstren imma igen snabbare.

@®Det kan latt bildas imma pa insidan av rutorna om reglaget ar installt pa
atercirkulation.

W Luft utifrdn/atercirkulering

® Nar du kor p&d dammiga véagar, t.ex. i tunnlar eller i tung trafik, ska du stalla
in knappen for luft utifran/atercirkulerad Iuft pa laget for atercirkulerad luft.
Det &r ett effektivt satt att hindra luften utifran att komma in i bilens kupé.

Under kylning av bilens kupé kommer kupén att kylas effektivt i laget for
atercirkulerad luft.

@ Laget for luft utifrAn/atercirkulerad luft kan automatiskt vaxla beroende pa
installningen av temperaturen i kupén.

B Nar det ar kallt ute

Avfuktningsfunktionen aktiveras inte alltid trots att ar intryckt.
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B Nar & har valts for luft utifran
For din kdérkomfort kan luft som strdommar till fétterna vara varmare &n luft
som stréommar till Gverkroppen beroende pa temperaturvéljarens lage.

W Dalig lukt fran ventilation och luftkonditionering

@ stall in luftkonditioneringen pa luft utifran for att fa in frisk luft i bilen.

@ Nar luftkonditioneringen anvands kan olika lukter fran bilens insida eller
utsida tranga in i och samlas i luftkonditioneringssystemet. Det kan orsaka
att lukter avges fran ventilerna.

® Minska méjligheten att potentiella lukter uppstar:

» Det rekommenderas att luftkonditioneringssystemet stalls in pa laget for
luft utifrdn innan motorn stangs av.

e Den instéllda starten av flakten kan fordréjas en kort stund omedelbart
efter det att luftkonditioneringssystemet har startats i automatiskt lage.

M Luftkonditioneringsfilter

—Sid. 345

A\ VARNING

B Undvik att fénstren immar igen

Anvand inte under kylning av luften i extremt fuktigt vader. Skillnaden

mellan uteluftens temperatur och vindrutans temperatur kan orsaka kraftig
imbildning pa vindrutans utsida och plétsligt hindra sikten.

OBSERVERA

Undvik att 12-voltsbatteriet laddas ur

L&t inte Iuftkonditioneringen vara pa langre &n nodvandigt nar hybridsystemet
ar avstangt.
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Automatisk luftkonditionering (med

individuell instéllning)”

Luftfloden valjs automatiskt och flakthastigheten justeras auto-
matiskt enligt temperaturinstallningen.

o Ao |\ |
% OFF
N——
v

O!@OO@ ® ® ®

CTH51AP038

(D Temperaturvaljare, forarsidan "DUAL", knapp
(2) Forarsidans temperaturinstall- (9) Kylnings- och avfuktnings-

ning, display funktion till/fran
(3) Flakthastighet, display Avfrostning av vindruta
(1) Flaktinstalining, display 1D Andra ventiler i bruk
(5) Luftflode, display (12 Flakthastighet, reglage

() Framsatespassagerarsidans (13 Flaktinstallning, reglage

temperaturinstalining, display Luft utifr&n eller tercirkulering
(7) Framsatespassagerarsidans @ Av

temperaturreglering Automatlage

*: | forekommande fall
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IAnvanda den automatiska luftkonditioneringen

Tryck pa :

Luftkonditioneringen satter igang. Luftfloden och flakthastighet justeras
automatiskt enligt temperaturinstaliningen.

Vrid medurs for att hdja temperaturen och vrid m moturs

for att sdnka temperaturen.

Nar du trycker pa (indikeringslampan ar tand), eller pa tempera-
turvaljaren for framsatespassagerarens plats kan temperaturen for forar- och
passagerarplatserna justeras separat.

B Automatfunktion, indikering

Om instéllning av flaktens hastighet eller luftfloden utfors stangs
indikatorn for det automatiska laget av. Det automatiska laget for
andra funktioner an de som anvands uppratthalls emellertid.

IJustera installningarna manuellt

o

Justera flakthastigheten genom att trycka pa "A” pa

< &>

for att

Oka flakthastigheten och pa "v” for att sanka den.
Tryck pa for att stanga av flakten.
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Justera temperaturinstallningen genom att vrida @ medurs for

att hoja temperaturen och vrida moturs for att sénka den.

Nar du trycker p& (indikeringslampan ar tand), eller pa tempera-
turvaljaren for framsatespassagerarens plats kan temperaturen for forar- och
passagerarplatserna justeras separat.

Andra luftventilerna genom att trycka p& "A” eller "v” p& | “#

\4

Luftventilerna véaxlar for varje tryckning pa endera sidan av knappen.
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IAvfrosta vindrutan

Tryck pa .

Avfuktningsfunktionen startar och
flakthastigheten okar.

Stall in knappen till 1&get for luft uti-
frAn/atercirkulerad luft pa luft utifran
om laget for atercirkulerad Iuft
anvands. (Det kan véxla automatiskt.)
Oka luftflodet och hoj temperaturen
for att ta bort imma fran vindrutan
och sidorutorna.

Aterga till foregdende lage genom

att igen trycka péa igen om

vindrutan ar Klar.

ILuftventiIer och luftflode

CTH51AP049

Luftstrdm mot 6verkroppen.

Luftstréom mot o6verkroppen och
fotterna.

<&@ : Vissa modeller

CTH51AP028
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Luftstrom mot fétterna.
<}:l : Vissa modeller

Luftstrom mot fotterna samt bort- . 8
tagning av imma och frost fran 4
vindrutan.

<& : Vissa modeller

CTH51AP055

IVéxIa mellan lagena for luft utifran och atercirkulering

Tryck pa .

Laget vaxlar mellan luft utifran (indikatorn slackt) och atercirkulering av luft

(indikatorn tand) for varje gang du trycker p& .
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Ilnstéillning av flakten

Installningarna for flaktens hastighet kan éndras.

Tryck pa .

Tryck pa .

For varje gang trycks in @ndras flaktens hastighet enligt fol-

jande.
"MEDIUM"—"SOFT"—"FAST"

i |

IJustera luftventilernas installning

» Ventiler mitt fram

(D Riktar luftstrommen &t vanster
eller hoger, uppat eller nedat.

(2) vrid reglaget uppat for att >
oppna och neddt for att | | @ 1 =
stéanga ventilen. ﬁ% E“‘ﬂ [ %ﬁ L

\ CTH51AP058
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» Ventiler pa sidan, fram

Riktar luftstrommen &t vanster
eller hoger, uppat eller nedat. ———
/j \
IJ\I‘"
\ /
— CTH51AP061

(D Oppna ventilen
/@/
@

(2) Stanga ventilen
\ " CTH51AP062
B Anvanda luftkonditioneringen i kérlage Eco

| korlage Eco regleras luftkonditioneringssystemet enligt foljande for att prioritera
bransleekonomin:

® Motorns varvtal och kompressordriften regleras for att begransa kapaciteten
for uppvarmning/kylning

@ Flaktens hastighet nar automatlage har valts
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For att forbattra luftkonditioneringens prestanda ska féljande utfoéras:
@ Justera flakthastigheten
@ Stang av korlaget Eco

B Anvéanda automatlaget

Flakthastigheten justeras automatiskt enligt temperaturinstaliningen och de
yttre forutsattningarna.

Darfor kan flakten stanna ett 6gonblick tills varm eller kall luft kan borja stromma
ut omedelbart efter det att har tryckts in.
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B Iimma pa fonstren
@ Fonstren blir 1att immiga om fuktigheten ar hog i bilen. Tryck pa knappen

for att avfukta luften fran luftventilerna och effektivt ta bort imma frén
vindrutan.

@ Nér du stéanger av knappen kan fonstren imma igen snabbare.

@ Det kan latt bildas imma pa insidan av rutorna om reglaget ar installt pa
atercirkulation.
M Luft utifran/atercirkulering

@ Nar du kor pa dammiga vagar, t.ex. i tunnlar eller i tung trafik, ska du stalla
in knappen for luft utifrdn/atercirkulerad luft pa laget for atercirkulerad luft.
Det ar ett effektivt satt att hindra luften utifran att komma in i bilens kupé.
Under kylning av bilens kupé kommer kupén att kylas effektivt i laget for
atercirkulerad luft.

@ Laget for Iuft utifrdn/atercirkulerad luft kan automatiskt vaxla beroende pa
installningen av temperaturen i kupén.
B Nar det &r kallt ute
Avfuktningsfunktionen aktiveras inte alltid trots att ar intryckt.
B Nar & har valts for luft utifran
For din kdrkomfort kan luft som strommar till fétterna vara varmare an luft
som strommar till dverkroppen beroende pa temperaturvaljarens lage.
W DAlig lukt fran ventilation och luftkonditionering
@ stall in luftkonditioneringen pa Iuft utifran for att fa in frisk Iuft i bilen.
@ Nar luftkonditioneringen anvands kan olika lukter frdn bilens insida eller

utsida trdnga in i och samlas i luftkonditioneringssystemet. Det kan orsaka
att lukter avges fran ventilerna.

@ Minska mojligheten att potentiella lukter uppstar:
 Det rekommenderas att luftkonditioneringssystemet stalls in pa laget for
luft utifrdn innan motorn stangs av.

* Den instéllda starten av flakten kan fordrojas en kort stund omedelbart
efter det att luftkonditioneringssystemet har startats i automatiskt lage.

M Luftkonditioneringsfilter
—Sid. 345
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263

A\ VARNING

B Undvik att fonstren immar igen

Anvand inte under kylning av luften i extremt fuktigt vader. Skillnaden

mellan uteluftens temperatur och vindrutans temperatur kan orsaka kraftig
imbildning pa vindrutans utsida och plotsligt hindra sikten.

OBSERVERA

Undvik att 12-voltsbatteriet laddas ur

L&t inte luftkonditioneringen vara pd langre an nédvandigt nar hybridsystemet
ar avstangt.
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Bakruta, yttre backspeglar med

eluppvarmning

Den har funktionen anvands for att ta bort frost eller imma fran
bakrutan och for att avlagsna regndroppar, imma och frost fran

ytterbackspeglarna.

Slar pa/stanger av eluppvarmningen

Eluppvarmningen stangs av auto-
matiskt efter cirka 15 minuter.

CTH51AP071

M Avfrostaren kan anvandas néar
Startkontakten &r i tandningslage.

B Eluppvarmda ytterbackspeglar
Nar du satter pa elvarmen av bakrutan startar &ven elvarmen till ytterback-

speglarna.

A\ VARNING

W Nar eluppvarmningen av ytterbackspeglarna ar pa
Vidror inte ytan pa ytterbackspeglarna eftersom de kan bli heta och orsaka

brannskador.




5-2. Anvanda kupébelysningen 265

Invandig belysning

CTH53AP037

(D) Sminkspegelbelysning (—Sid. 266)

(2) Framre las- och kupélampor (—Sid. 266, 267)

(3) Vaxelvaljarbelysning

(1) Bakre kupébelysning (i forekommande fall) (—Sid. 266)
Bakre laslampa (i forekommande fall) (—Sid. 267)

(5) Startkontaktsbelysning

Jauomuny ebipueau| -
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ILasIampor

M Fram
Pa/av
Om en lampa &r tand pa grund
av dess dorrlankade reglage

kommer den inte att slocka &ven
om du trycker pa linsen.

CTH53AP018

W Bak (i forekommande fall)
Pa/av
Om kupébelysningen fram &r tand
pa grund av dess dorrlankade reg-

lage kommer den inte att slocka
aven om du trycker pa linsen.

CTH53AP002
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B Entrébelysning
Nar knappen till kupébelysningen ar i Idge "DOOR” ténds/slacks kupébelys-
ningen och startkontakten automatiskt beroende pa startkontaktens lage, var
den elektroniska nyckeln befinner sig, om dérrarna &r lasta/upplasta och om
ddrrarna ar Oppna/stangda.

B Undvik att 12-voltbatteriet laddas ur
Om foljande lampor fortfarande &r tanda néar startkontakten trycks till avstangt
lage kommer de att slockna efter 20 minuter:
@ Laslampor/kupébelysning
® Bagagerumsbelysning
® Sminkspegellampor

M Specialinstallning kan utféras av en auktoriserad Toyota-aterforséljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning

Instéllning (t.ex. tiden innan belysningen slécks) kan &ndras.
(Funktioner som kan specialinstéllas: —Sid. 475)
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Forvaringsmojligheter

CTH54AP110

(1) Forvaringsfack (i forekom- (1) Mugghallare (—Sid. 272)

mande fall) (—Sid. 274)  (5) Konsolfack (—Sid. 270)
(2) Handskfack (—Sid. 270)

(3) Flaskhallare (—Sid. 271)

A\ VARNING
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B Foremal som inte bor lamnas i forvaringsfacken

Lat inte glasdgon, tandare eller sprayburkar finnas i forvaringsfacken eftersom
dessa kan orsaka foljande handelser om det blir hett i bilens kupé:

®Glasogon kan bli skeva av hettan eller spricka om de kommer i kontakt
med andra foremal som forvaras dar.

@ Tandare eller sprayburkar kan explodera. Om de kommer i beréring med
andra foremal som forvaras i facket kan tandaren antandas eller sprayburken
kan slappa ut gas som kan utgora brandfara.

B Under kdrning eller om férvaringsutrymmena inte anvands
Hall locken stangda.

I samband med en pl6tslig inbromsning eller haftig svang kan en olycka intraffa
om en passagerare slar i ett 6ppet lock eller traffas av foremalen som finns dari.
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IHandskfack

Dra upp spaken for att Oppna
handskfacket.

IKonsoIfack

CTH54AP021

» Konsolfack

Lyft locket samtidigt som du
drar upp handtaget pa hoger
sida av satet.

» Ovre forvaringsfack

Lyft locket samtidigt som du
drar upp handtaget pa vanster
sida av satet.

CTH54AP043

CTH54AP044
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M Konsolfackets lock

Konsolfackets lock kan skjutas framat
eller bakat.

CTH54AP031

IFIaskhéIIare

B Fram

CTH54AP024

H Bak
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CTH54AP025

B Na&r hallaren anvands som flaskhéllare
@ Stang kapsylen nar du forvarar en flaska i hallaren.

@ Beroende pa storlek och form gar det inte att stélla alla typer av flaskor i hallaren.
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A\ VARNING

B Foremal som inte bor forvaras i flaskhallaren
Placera aldrig ndgot annat an flaskor i flaskhallarna.
Andra féremal kan kastas ut och orsaka personskador vid héftig inbromsning
eller en olycka.

IMugghéIIare

B Fram

CTH54AP059

W Bak

Fall ned armstodet.
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M Ta bort insatsen fran mugghallaren (framre mugghallare)

Mugghallarinsatsen kan tas bort for ren-
goring.

CTH54AP060

B Mugghallaren (fram) kan justeras enligt olika storlekar pa muggar eller
burkar

Andra hallarens lage.

A\ VARNING

B Foremal som inte bor forvaras i mugghallare
Placera aldrig ndgot annat &n aluminiumburkar eller muggar i mugghallarna.
Det finns risk att nagot kastas ut och orsakar personskador vid haftig inbromsning
eller en olycka. Tack om mgjligt 6ver varma drycker for att undvika brannskador.
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IF(‘jrvaringsfack

» Ovre forvaringsfack » Instrumentpanel vid forarplatsen
(i forekommande fall)

Tryck pa locket. Dra i fliken for att 6ppna.

CTH54AP023

CTH54AP061

A\ VARNING

W Sakerhetsatgarder under kdrning
Hall forvaringsfacken stangda. | samband med héftig inbromsning kan en
olycka ske om en passagerare tréaffas av ett dppet forvaringsfack eller de
foremal som finns dari.

B Foremal som inte ar lampliga att forvara (6vre facket)

Forvara inte foremal som &r tyngre an 0,2 kg.
Tunga foremal kan fa forvaringsfacket att 6ppnas och féremal kan falla ut,
vilket kan orsaka en olycka.
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Funktioner i bagageutrymmet

ILastringar

Lyft lastringarna som ska anvandas.

Lastringarna &ar avsedda att gora
fast losa foremal.

CTH54AP072

A\ VARNING

HNéar lastringarna inte anvands

Nar lastkrokarna inte anvands ska de forvaras sakert sa att ingen kan
skada sig pa dem.

IUpphangningskrok
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CTH54AP073

OBSERVERA

For att undvika skador
Hang inte foremal som &r tyngre &n 4 kg pa kroken.
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IMeIIanIiggande golvpaneler och férvaringsbox (i forekommande
fall)

B Framre mellanliggande golvpanel

Lyft upp den framre mellanlig-
ande golvpanelen for att kunna
g goivp D

anvanda férvaringsboxen. { { ==}
\ =

I =

B Bakre mellanliggande golvpanel

CTH54AP065

» Ovre lage

Lyft upp den bakre mellanlig-
gande golvpanelen for att
kunna anvanda forvaringsut-
rymmet under.

Y
=T

imm
==

=\
=
7).

» Nedre lage

Lyft upp den bakre mellanlig-
gande golvpanelen, dra den
mot dig for att lossa den.

CTH54AP090




5-3. Anvanda forvaringsfacken 277

Placera den bakre mellanlig-
gande golvpanelen langst
ner i bagageutrymmet.

CTH54AP091

B Ta bort de mellanliggande golvpanelerna och férvaringsboxen

» Framre mellanliggande golvpanel

Lyft upp den framre mellanlig-
gande golvpanelen, dra den
mot dig for att ta bort det.

_
/// CTH54AP084

» Bakre mellanliggande golvpanel

Lyft upp den bakre mellanlig-
gande golvpanelen, dra den
mot dig for att ta bort den.

Jauomuny ebipueau| -
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» Flaskhallare
Ta bort de framre och bakre mellanliggande bagagerumsgolven.

Lyft upp férvaringsboxen och
dra den mot dig for att ta bort
den.

A\ VARNING

B Na&r du handskas med de mellanliggande golvpanelerna
Placera ingenting pa golvpanelerna nar du hanterar dem. Annars kan du
fastna med fingrarna, eller en olycka kan ske med skador som féljd.

W Sakerhetsatgarder under kérning

Kor inte med négon av de mellanliggande golvpanelerna 6ppna. Féremal
kan falla ut och orsaka skador.
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IF(‘jrvaringsfack

> Typ A

CTH54AP071 CTH54AP089

Lyft upp sidorna pa golvpanelen.

A\ VARNING

W Sakerhetsatgarder under kdrning (typ B)

Kor inte med nagon av sidorna till golvpanelerna 6ppna. Féremal kan falla
ut och orsaka skador.
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Ilnsynsskydd

B Anvanda insynsskyddet

Dra ut skyddet och haka fast
det pa fastena.

M Ta bort insynsskyddet

Tryck in insynsskyddets bada [
sidor och lyft upp det.

CTH54AP099
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M Lyfta bort insynsskyddet

Forutom att insynsskyddet kan rullas in helt kan det ocksa tillfalligt lyftas bort
for att skapa battre tillgang till bagageutrymmet.

@®Rulla in insynsskyddet: Dra insynsskyd-
det bakat och nedét for att haka loss det
fran dess fasten, lat det rullas in.

@Tillfalligt lyft: Dra insynsskyddet nagot
mot dig och lyft det sedan langs sparet.
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A\ VARNING

B Nar du satter tillbaka insynsskyddet

Kontrollera att insynsskyddet ar sdkert monterat. Férsummelse kan leda till
svara eller livshotande skador vid en héftig inbromsning eller en kollision.

BVid anvandning av insynsskyddet

Observera foljande sékerhetsanvisningar. Om bilen kérs med insynsskyddet

upplyft kommer forarens sikt bakat att skymmas, vilket kan eventuellt leda till
svara eller livshotande skador.

@ Se till att badde vanstra och higra hakarna ar sakert placerade sina fasten
nar insynsskyddet stdngs. Om hakarna inte ar sékert fasta kan de lossas
oavsiktligt och gora sa att insynsskydet lyfts upp.

@®Om last som ar hogre an insynsskyddet placeras i bagageutrymmet ska
insynsskyddet inte anvandas. Annars kan hakarna oavsiktligt lossas och
gora sa att insynsskyddet lyfts upp.

@ Kor inte med insynsskyddet i upplyft lage.
B Varning gallande insynsskyddet

@ Placera inte ndgonting pa insynsskyddet for att undvika svéra eller livshotande
skador.

@ Lat inte barn klattra pa insynsskyddet. Barn som klattrar pa insynsskyddet

kan orsaka skador p& insynsskyddet vilket kan eventuellt orsaka barnet
svara eller livshotande skador.
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IAvdeIarnéit (i forekommande fall)

B Anvanda avdelarnatet
» Framre lage
Fall ned ryggstdden i baksétet. (—Sid. 131)

Installera avdelarnatet pa fas-
tena pa det hogra ryggstodet.
For avdelarnatet at vanster nar
det ar sakert placerat i fastena.

Oppna skydden till fastena
pa vardera sidan.

[4] Dra ut natet, tryck in de
vanstra och hogra hakarna
och séatt fast dem i fastena.
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Om natet dras ut langsamt kan
det fastna halvvags. Lat natet
rullas in nastan helt och dra
sedan ut det igen s& att det kan
dras ut helt.
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» Bakre lage

Montera avdelarnatet bakom
baksatet pa fastena som ar
placerade pa sidovaggen.

Nar avdelarnatet ar sékert mon-
terat trycks sparrknapparna in
och den réda markeringen pa
knappens sidodel ar inte synlig.

Oppna skydden till fastena
pa vardera sidan.

[3] Dra ut natet, tryck in de
vanstra och hogra hakarna
och séatt fast dem i fastena.

e <= it
\ CTH54AP107
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M Ta bort avdelarnatet
» Framre lage

For avdelarnatet at hoger for att
lossa det fran fastena, lyft upp
det.

Nar avdelarnatet har tagits bort

ska baksatets ryggstod aterstallas
till ursprungslaget.

CTH54AP108

» Bakre lage

Tryck pd vanster och hoger
sparrknapp, lyft upp hela avde-
larnatet.

/) T crsmeios

B Spérra avdelarnatet halvvags nar det dras ut

Avdelarnatet &r designat att sparras halvvégs vid en langd som &r [amplig for
bruk i det bakre laget nar det dras ut lAngsamt. (Om avdelarnatet dras ut
snabbt kan det dras ut i sin fulla langd.)
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Lossa sparren: 1t natet rullas in ngot och dra sedan ut det igen.
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A\ VARNING

B Montering av avdelarnatet

Kontrollera att avdelarnatet ar sakert monterat. Forsummelse kan leda till
svara eller livshotande skador vid en héftig inbromsning eller en kollision.

B Anvanda avdelarnatet

Se till att hakarna ar insatta i ratt 1age i
fastena. Férsummelse kan leda till svara
eller livshotande skador vid en haftig
inbromsning eller en kollision.

W Sakerhetsatgard vid forvaring
Avdelarnatet &r inte avsett att skydda passagerare och féraren fran bagage
av alla slag som placerats i bagageutrymmet om de skulle kastas framat.
Se darfor till att bagaget ar sékert fastsatt &ven om avdelarnéatet anvands.
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287

Solskydd och sminkspeglar

ISoIskydd

(D Fall ned solskyddet om du vill
ha det framfor dig.

(2) Fall ned skyddet, lossa det och
svang det at sidan om du vill ha
det i sidolage.

ISminkspegIar

Oppna luckan.

CTH54AP020

Jauomuny ebipueau| -
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Anvand knapparna for att justera klockan.

(D Installning av ratt timme

(2) Installning av ratt minut

(3 Rundar av till narmaste heltimme*
* 1.ex.1:00 till 1:29 — 1:00

1:30 till 1:59 — 2:00 @

A

= CTH55AP026

B Klockan visas néar

Startkontakten ar i radiolage eller tandningslage.
B Om 12-voltsbatteriet kopplas ur

Tiden stélls automatiskt in p& 1:00.
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Yttertermometer

Temperaturdisplayen visar temperaturer fran —40 °C till 50 °C.

QUTSIDE 2 0 i

CTH55AP058

B Utetemperaturen visas nar
Startkontakten ar i tandningslage.
M Bildskarm

| féljande situationer visas inte alltid korrekt utetemperatur, eller visningen
kan ta langre tid an normalt att uppdateras.

@ Nar bilen stér stilla, eller vid kérning i lag hastighet (under 15 km/tim).

@ Vid plotslig forandring av utetemperaturen (vid kérning in i/ut ur garage eller
tunnel etc.)

B Om utetemperaturdisplayen blinkar

-
<
Q:
>
(=
Q
Q
—
c
=]
Z
o
3
D
=

Om utetemperaturen ar hdgst 3 °C blinkar isvarningslampan m 10 ganger
och téands darefter.

B Nar "-- °C” visas
Systemet kan vara defekt. Kor bilen till en auktoriserad Toyota-aterforsaljare

eller -verkstad eller annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.
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Flyttbar askkopp®

Askkoppen kan monteras i mugg-
hallaren. (—Sid. 272)

A
N SR
\ N

CTH55AP096

A\ VARNING

B Nar de inte anvands
Hall askkoppen stangd.

Annars kan skador uppsta vid en plotslig inbromsning, tvar svang eller en
olycka.

B Undvika brand

@ Slack tandstickor och cigaretter innan du lagger dem i askkoppen. Se till
att askkoppen stangs ordentligt.

®Léagg inte papper eller annat lattantandligt material i askkoppen.

*: | forekommande fall
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Eluttagen i fram och bak kan anvandas for 12V-tillbeh6r som
anvander totalt hogst 10 A. Dessutom kan eluttaget i bagage-
rummet anvandas for 12V-tillbehér som drivs pd mindre an 10 A.

B Fram

Oppna locket.

H Bak

Oppna locket.

CTH55AP043

B Bagageutrymme

Oppna locket.

CTH55AP105

Jauomuny ebipueau| -
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B Eluttagen kan anvéndas nér
Startkontakten ar i radiolage eller tandningsléage.

OBSERVERA

Undvik att skada eluttagen

Stang locken till eluttagen nér de inte anvands.
Frammande foremal eller vatskor som kommer in i eluttagen kan orsaka

kortslutning.

Undvik att en sakring gar sénder

Anvand aldrig tillbehér som kréver mer an 12 VV och 10 A.

Undvik att 12-voltbatteriet laddas ur

Anvand inte eluttaget langre an nédvandigt om hybridsystemet ar avstangt.
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(D varmer upp vanster framsate
(2) varmer upp hoger framséate
(3) Hog temperatur

(1) Lag temperatur

Indikeringslampan tands nar reg-
laget ar aktiverat.

Stang av systemet genom att
trycka latt pd motsatt sida av
knappen.

CTH55AP101

M Stolvarmen kan anvandas nar
Startkontakten ar i tandningslage.
B Nar de inte anvands
Sténg av stolvarmen.

-
<
Q:
>
(=
«Q
Q
—
c
=]
Z
o
>
D
=

*: | forekommande fall
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A\ VARNING

M Brannskador

@ Var forsiktig om nedanstaende personer sitter pa saten med stolvarme for
att undvika bréannskador:

» Spadbarn, smabarn, &ldre personer, sjuka och personer med fysiska
funktionshinder

 Personer med 6mtalig hud

» Personer som ar utmattade

» Personer som &r paverkade av alkohol eller mediciner (sémnmedel,
influensamediciner, etc.)

@ Tack inte dver satet med nagonting nar stolvarmen ar pa.
Att anvanda stolvarmen i kombination med filt eller dyna hojer séatets temperatur
och kan leda till dverhettning.

® Anvand inte stolvdrmen mer &n nédvandigt. Det kan ge upphov till sméarre
brannskador eller 6verhettning.

OBSERVERA

Undvik skador pa stolvarmaren

Placera inte tunga foremal med skrovlig yta p& satet och stick aldrig nagot
vasst i dynan (en nal, en spik, etc.).

Undvik att 12-voltbatteriet laddas ur

Stang av reglagen néar hybridsystemet ar avstangt.
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Fall ned armstodet nar det ska
anvandas.

—

CTH55AP099

OBSERVERA

M Undvik att armstodet skadas
Placera inte nagon stérre tyngd pa armstodet.
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Rockhangare

Handtagen i baksatet ar forsedda
med rockhangare.

A\ VARNING

B Foremal som inte kan hangas pa rockhangaren
Hang inte galgar eller andra harda eller spetsiga féremal pa rockhangaren.
Om sidokrockgardinerna utléses kan sddana foremal bli som projektiler
som kan orsaka svara eller livshotande skador.
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Handtag

Ett handtag &r monterat vid taket 6

och kan anvandas som stdd @

medan du sitter pa satet.

A\ VARNING

B Handtag

Anvand inte handtaget nar du stiger in i eller ur bilen, eller nar du reser dig
fran satet.

OBSERVERA

M Undvika skador pa handtaget
Hang inga tunga féremal pa handtaget och belasta det inte tungt.
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Panoramaglastak, solskydd”

Anvand den 6vre strombrytaren for att dppna eller stanga pano-
ramaglastaket.

(1) Stanga
(2) Automatisk stangning
(tryck och hall nedtryckt)*

(3 Oppna

(1) Automatisk 6ppning
(tryck och hall nedtryckt)*

*: Tryck pd endera sidan av reglaget
for att stoppa panoramaglastaket
fore helt 6ppet eller helt stangt.

CTH55AP104

B Panoramaglastaket kan aktiveras nar
Startkontakten ar i tandningslage.
BmKlamskydd
Om ett foremal k&nns av mellan panoramaglastak och ram under stangning
stannar panoramaglastaket och éppnas nagot.
B Om panoramaglastaket inte 6ppnas/stangs automatiskt
Tryck pd "OPEN"-sidan av reglaget for att 6ppna panoramaglastaket.

Tryck p& "OPEN"-sidan av reglaget och hall det nedtryckt tills panorama-
glastaket 6ppnas helt och déarefter stangs nagot.

Nar du har avslutat proceduren ska du kontrollera att den automatiska 6pp-
nings/stangningsfunktionen fungerar.

Om den automatiska 6ppnings/stangningsfunktionen inte fungerar ordentligt
bor du lata en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

*: | forekommande fall
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A\ VARNING

Observera foljande sékerhetsanvisningar.
Forsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.
B Stanga panoramaglastaket
@Kontrollera att ingen av passagerarna har ndgon del av kroppen dar den
kan fastna nar panoramaglastaket ar i rorelse.

@ Lat inte barn leka med panoramaglastaket.

Om panoramaglastakets solskydd stangs pa nagon kan det leda till svara
eller livshotande skador.

Foraren ansvarar for att barn blir instruerade att de inte far anvanda pano-
ramaglastakets solskydd.

EKlamskydd
@ Forsok aldrig aktivera klamskyddet med nagon del av kroppen.

@ Klamskyddet kan sattas ur funktion om nagot fastnar i panoramaglastaket
alldeles innan det stangs helt.
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Rengora och skydda bilens exterior

Utfor foljande for att skydda bilen s& att den bibehaller sitt
ypperliga skick:

@ Arbeta uppifran och ned, spola rikligt med vatten pa kaross, hjulhus
och pa bilens underrede for att avlagsna smuts och damm.

@ Tvatta bilen med en mjuk svamp eller trasa, t.ex. séamskskinn.

® Anvand bilschampo for flackar som sitter hart och skolj ordentligt
med vatten.

@ Torka bort 6verflodigt vatten.
@ Vaxa bilen nar ytlagret borjar forlora sin vattentatande formaga.

Om vattnet inte bildar parlor pa en ren lackerad yta ska vax appliceras nar
karossen ar sval.

M Automatisk biltvatt

@ Fall in speglarna och ta bort antennen innan du tvattar bilen. Backa inte in

bilen i automattvatten. Se till att antennen monteras efter tvatten och att
backspeglarna falls ut.

®Borstar som anvands i automatiska biltvattar kan repa ytan och skada
lacken pa din bil.

B HOgtryckstvattar
® Se till att biltvattens munstycken inte kommer i nérheten av bilens rutor.
@ Kontrollera att tanklocket &r sténgt innan du kér in i en biltvatt.
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M| en biltvatt (modeller med elektroniskt 14s- och startsystem)

Om dorrhandtaget ar vatt medan den elektroniska nyckeln ar inom det aktiva
omradet kan dorren lasas och lasas upp upprepade ganger. | s& fall ska du
folja foljande atgarder nar du tvattar bilen:

@ Forvara nyckeln minst 2 meter fran bilen medan bilen tvattas. (Se till att
nyckeln inte kan stjalas.)

@ Stall in den elektroniska nyckeln pd batteribesparande lage for att avaktivera
det elektroniska las- och startsystemet. (—Sid. 107)
B Aluminiumfalgar

@ Avlagsna genast smuts genom att anvanda ett neutralt rengéringsmedel.
Harda borstar och rengoringsmedel med slipmedel ska inte anvandas.
Anvand inte starka kemiska rengdringsmedel.

Anvand samma milda rengdringsmedel och vax som anvands till lacken.

@ Anvand inte rengdringsmedel pa hjulen nar de ar varma, t.ex. efter korning
langre strackor i varmt vader.

@ Skolj snabbt bort rengéringsmedel fran hjulen nar du har anvant sadant.

W Stotfangare
Gnid inte med slipande rengéringsmedel.

A\ VARNING

M Nar du tvattar bilen

Spruta inte vatten i motorrummet. Det kan orsaka brand i de elektriska kom-
ponenterna.
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A\ VARNING

M Vid reng6ring av vindrutan (modeller med vindrutetorkare med regnsensor)

Stall in vindrutetorkaren i avstangt lage.

Om vindrutetorkaromkopplaren ar i lage
"AUTO” kan torkaren starta oavsiktligt i fol-
jande situationer, och det kan leda till att
hander kan fastna eller till andra svara
skador och orsaka skador pa torkarbladen.

CTH61AP003

® Om en hand vidrér vindrutans 6évre del, dar regnsensorn &r placerad

® Om en vat trasa eller liknande halls nara regnsensorn

® Om nagot stoter mot vindrutan

® Om du vidrér sensorkroppen direkt eller om nagot stéter i regnsensorn

W Forsiktighetsatgarder betraffande avgasroret
Den heta avgasen gor att avgasroret blir hett.

Vidror inte avgasroret forran det har svalnat nar du tvattar bilen. Du kan fa
brannskador om du vidror ett hett avgasror.
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OBSERVERA

Hindra férsamring av lacken och rost pa kaross och komponenter (l4tt-
metallfalgar etc.)

Tvétta bilen omedelbart i féljande fall:

« Efter korning i eller nara kustomraden

« Efter krning pa saltade vagar

« Om det finns tjara eller sav fran trad pa lacken

« Om det kommit doda insekter eller fagelspillning pa lacken

 Efter korning i trakter dar luften &r rokig, sotig, dammig, jarnhaltig eller
kemikaliehaltig

« Om bilen blivit mycket smutsig av damm eller lera

« Om vatskor som t.ex. bensen eller bensin har spillts pa lackade ytor

Om lacken ar stott eller repad ska den lagas omedelbart.
Forhindra att falgarna rostar genom att avlidgsna all smuts och placera hjulen i
ett utrymme med I&g luftfuktighet vid forvaring.

Rengoring av de utvandiga lamporna

Tvatta forsiktigt. Anvand inga organiska medel och skrubba inte med en
hard borste.
Det kan skada lampornas yta.

Lat inte vax komma pa lamporna.
Vax kan skada glaset.

Sakerhetsanvisningar vid installation och borttagning av antenn
Kontrollera att antennen &r monterad innan du bérjar kora.
Om antennen har tagits bort, t.ex. innan du koér in i en automatisk biltvatt,
ska du se till att den forvaras pa lamplig plats sa att den inte kommer bort.
Innan du kor ivag ska du montera tillbaka antennen i dess ursprungslage.
Undvik att vindrutetorkarna skadas

Nar du lyfter upp torkararmarna fran vindrutan, dra forst upp torkararmen pa
forarsidan, och darefter torkararmen pa passagerarsidan. Borja med torkararmen
pa passagerarsidan nar du ska aterstalla torkararmarna.

I en automatisk biltvatt (modeller med vindrutetorkare med regnsensor)

Stang av vindrutetorkarna.
Om torkaromkopplaren ar i lage "AUTQO?", kan torkarna aktiveras och torkar-
bladen kan da skadas.
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Rengora och skydda bilens interior

Foljande rutiner hjalper dig att skydda bilens interior och halla
den i basta skick:

ISkydda bilens interior

Avlagsna smuts eller damm med en dammsugare. Torka av smutsiga
ytor med en trasa som fuktats i jummet vatten.

IRengbring av laderkladda ytor

@ Avlagsna smuts eller damm med en dammsugare.

@ Torka bort smuts och damm med en trasa som fuktats med utspatt
rengoéringsmedel.

Anvand en 5-procentig l6sning av neutralt ylletvattmedel.

@ Torka sedan med en ren trasa noga bort varje spar av tvattmedel
och vatten.

@ Torka ytan med en mjuk och torr trasa for att avlagsna kvarvarande
fukt. Lat skinnet sedan lufttorka med god ventilation och i skugga.

IReng('jring av ytor med syntetlader

@ Avlagsna l6s smuts med en dammsugare.

® Anvand sedan en mild tvallésning pa en mjuk svamp eller trasa nar
du rengor syntetladret.

@ Lat I6sningen verka nagra minuter. Ta bort smutsen och torka bort
I6sningen med en ren, fuktig trasa.
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B Skotsel av laderkladda ytor
Toyota rekommenderar att bilens interidr rengors minst tva ganger per ar for
att uppratthalla interiorens kvalitet.

B Schamponering av mattor

Det finns manga typer av mattschampo pa marknaden. Tvéatta mattan genom
att stryka pa skummet med en svamp eller borste. Arbeta med cirkelrérelser.
Anvand inte vatten. Torka av smutsiga ytor och lat dem torka. Resultatet blir
bast om du haller mattan sa torr som majligt.

W Sakerhetsbalten

Rengdr med mild tvallosning eller ljummet vatten. Anvand trasa eller svamp.
Kontrollera regelbundet att baltena inte &r for slitna, fransade eller skadade.

A\ VARNING

M Vatten i bilen

@ Stank inte och spill inte vatten i bilen, t.ex. pa golvet, i luftventilerna till
hybridbatteriet eller i bagagerummet.
Det kan leda till att hybridbatteriet, de elektriska komponenterna etc, blir
defekta eller borjar brinna.

@ Se till att inga delar eller kablar i krockkuddesystemet blir vata.
(—Sid. 33)
Fel i elsystemet kan leda till att krockkuddarna inte l6ses ut eller att de inte
fungerar ordentligt vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

HInvandig rengdrning (speciellt instrumentpanelen)
Anvand inte polervax eller polermedel. Instrumentpanelen kan reflekteras i
vindrutan och stora forarens sikt vilket kan leda till en olycka som kan resultera
i svara eller livshotande skador.
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6-1. Underhall och skotsel

OBSERVERA

Rengodringsmedel
Anvand inte nagot av foljande rengéringsmedel. De kan missfarga bilens
interior eller orsaka strimmor eller skador pa lackade ytor:

» Andra ytor an saten: Organiska amnen, t.ex. bensen eller bensin, alkaliska
eller sura lésningar, farg- eller blekmedel
» Saten: Alkaliska eller sura I6sningar, t.ex. thinner, bensen eller sprit

Anvand inte polervax eller polermedel. Lackade ytor p& instrumentpanelen
eller pa andra ytor i bilens interior kan skadas.

Skydd mot skador pa laderkladda ytor
Observera foljande for att undvika skador pa eller forslitning av laderytor:
Avlagsna omedelbart damm eller smuts pa laderkladda ytor.

Utsétt inte bilen for direkt solsken under langre perioder. Parkera bilen i
skuggan, speciellt pA sommaren.

Undvik att placera féremal av vinyl, plast eller annat som bestar av vax p&
kladseln. S&dana foremal kan fastna pa ladrets yta om kupén blir extremt
varm.
Vatten pé golvet
Tvétta inte golvet i bilen med vatten.
System som anvands i bilen, t.ex. ljudanlaggningen, kan skadas om vatten
kommer i kontakt med elektriska komponenter, exempelvis ljudanlaggningen
ovanfor eller under bilens golv. Vatten kan ocksa orsaka rost pa karossen.
Rengoring av bakrutans insida

Anvand inte fonsterputsmedel pa& bakrutan, det kan skada bakrutans varme-
slingor. Torka forsiktigt av rutan med en fuktig trasa. Torka rutan med en
rorelse som |oper parallellt med varmeslingorna.

Var noga med att inte skada varmeslingorna.
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Underhallsbehov

Daglig skotsel och regelbundet underhall ar nédvandigt for att din
bil ska vara séker och ekonomisk att kora. Toyota rekommenderar
att féljande underhall utfors.

| Service enligt serviceintervall

Regelbundet underhall bor utféras vid angivna intervall enligt service-
schemat.

Komplett information om service och underhall finns i haftet "Service &
Garanti” i bilhandlingarna.

W Arbeten du kan gora sjalv
Vilka arbeten kan du gora sjalv?

Vissa serviceatgarder ar sa enkla att du kan utféra dem sjalv bara du ar
lite handig och har de vanligaste verktygen.

Andra serviceatgarder kraver daremot bade specialverktyg och specialkun-
skaper. Overlat darfor viktiga serviceatgarder till kvalificerade fackman.
Aven om du har lang erfarenhet av att sjalv arbeta med bilar rekommende-
rar vi att du later en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utbildning utfora ser-
vicearbeten och reparationer. Varje auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad noterar utfort underhall i bilens garantinafte vilket ar vardefullt om
du nagonsin skulle behdva garantireparation. Skulle du valja att anlita en
annan valkvalificerad och vélutrustad verkstad an en auktoriserad Toyota-
verkstad for reparationer eller underhdll av din bil rekommenderar vi att du
begar att verkstaden arkiverar noteringar om bilens underhall.
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B Vem ska utféra underhallsservice?

For att halla din bil i basta majliga skick rekommenderar Toyota att alla kontroller
och reparationer samt allt underhall utférs av en auktoriserad Toyota-aterforsalja-
re eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning. For reparationer och underhall som tacks av bilens garanti bor du
uppstka en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad som anvander
Toyota originaldelar vid alla slags reparationer. Det kan ocksa vara fordelaktigt att
anvanda auktoriserade Toyota-aterforsaljare eller -verkstader for reparationer
som inte tacks av bilens garanti. P& grund av att de &r erfarna specialister pa
Toyotabilar kan medlemmar av Toyota natverk hjélpa dig vid alla sorts problem
som kan dyka upp.

Din Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning utfor noggrant alla moment enligt serviceschemat
— tillférlitligt och ekonomiskt — tack vare sin erfarenhet av Toyotabilar.

M Behover bilen repareras?

Var uppmarksam pa férandringar i prestanda och ljud liksom andra tecken p&
att bilen behdver omedelbar service. Nedan foljer nagra enkla tecken pa att
bilen behdver service:

@ Motorn misstander, gar ojamnt eller knackar
@ Markbart minskad kraft i motorn
@ Konstiga ljud frdn motorn

@ Liackage under bilen (Det ar dock normalt att det droppar vatten fran luftkon-
ditioneringen om den just anvants.)

@ Avgasljudet har forandrats (Det kan tyda pa farligt lackage av kolmonoxid.
Kor da med fonstren éppna och lat omedelbart kontrollera avgassystemet.)

@ Lufttrycket i dacken verkar I&gt, dacken tjuter onormalt i varje kurva eller ar
ojamnt slitna

@ Bilen drar &t ena hallet vid korning pé rak och jamn vag
@ Konstiga ljud fran fjadrar, stétdampare eller hjulupphangning

® Minskad bromsverkan, bromspedalen kanns svampig, pedalen gér nastan
ned i golvet, bilen drar snett vid inbromsning

® Motortemperaturen ligger konstant éver normalt varde

Om du observerar ndgot av dessa tecken skall du snarast lamna in bilen till
en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning. Din bil kan vara i behov av
justering eller reparation.



6-2. Underhall

311

A\ VARNING

B Om du inte underhaller din bil
Felaktigt underhall kan leda till allvarliga skador p& bilen och i varsta fall
svara eller livshotande personskador.

B Hantering av 12-voltsbatteriet

12-voltsbatteriets poler och anslutna tillbehér som innehaller bly och blyféren-
ingar, kan orsaka hjarnskador. Tvatta handerna efter hantering. (—Sid. 327)
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6-3. Arbeten som du kan gora sjalv

Sakerhetsatgarder nar du sjalv arbetar

med bilen

Folj anvisningarna i det har avsnittet om du utfér nagot service-

arbete pa egen hand.

Punkter

Delar och verktyg

12-voltsbatteriets skick (—Sid. 327)

Varmt vatten
Bakpulver
Smorjfett

Vanlig skiftnyckel
(till polbultarna)

Kylarvatskenivan i motorn/drivenhe-
ten (—Sid. 324)

"Toyota Super Long Life Coolant’
eller likvardig etylenglykolbaserad
kylarvatska som inte innehaller
silikat, amin, nitrit, eller borat med
hybridorganisk syrateknik med lang
livslangd. "Toyota Super Long Life
Coolant” ar en fardig blandning av
50 % kylarvatska och 50 % avjoni-
serat vatten.

Tratt (endast vid pafyllning av
kylarvatska)

Motoroljans niva (—Sid. 320)

"Toyota Genuine Motor Oil” eller
likvardig

Trasor eller papper

Tratt (endast vid pafylining av
motorolja)

Sakringar (—Sid. 350)

e Sakring med samma amperetal

som originalet

Glodlampor (—Sid. 360)

Glodlampa med samma siffra och
watt-tal som originalet
Kryssmejsel

Sparmejsel

Skiftnyckel

Kylare och kondensor (—Sid. 325)

Lufttryck i dacken (—Sid. 340)

« Lufttrycksmétare
¢ Tryckluftskélla
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Punkter Delar och verktyg

» Spolarvatska med frostskydd (pa
vintern)

« Tratt (endast vid pafylining av vatten
eller spolarvatska)

Spolarvatska (—Sid. 326)

A\ VARNING

Motorrummet innehaller atskilliga mekanismer och vatskor som plétsligt kan
komma i rorelse, upphettas eller bli elektriskt ledande. Folj dessa anvisningar
for att inte riskera svara eller livshotande skador.
HVid arbete i motorrummet
@Kontrollera att indikeringslampan pa startkontakten samt "READY”-lampan
har slocknat.
@ Hall hander, klader och verktyg borta fran flakt och drivrem i rérelse.

@ ROor inte motorn, kylaren, avgasroret, etc. omedelbart efter kdrning eftersom
de kan vara mycket heta. Motoroljan och andra vatskor kan ocksd vara
mycket heta.

® Lamna ingenting kvar i motorrummet som kan ta eld, t.ex. papper eller trasor.

@Rk inte, undvik gnistbildning och hall 6ppen eld borta fran bransle och
12-voltsbatteri. Bransle och angor fran 12-voltsbatteriet ar lattantandliga.

@ Var mycket forsiktig nar du arbetar med 12-voltsbatteriet. Det innehaller
svavelsyra som ar mycket giftig och starkt fratande.

@ Var forsiktig, bromsvatska kan skada hander, 6gon och lackerade ytor.
Spola omedelbart med rent vatten om du far vatska pa handerna eller i
ogonen.

Om obehaget kvarstar ska du kontakta lakare.

B Vid arbete néara de elektriska kylflaktarna eller kylargrillen
Se till att startkontakten har tryckts till avstangt lage.
Om startkontakten ar i tdndningslage kan de elektriska kylflaktarna starta
automatiskt om luftkonditioneringen ar pa& och/eller om kylarvatskans tem-
peratur ar hog. (—Sid. 325)
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W Skyddsglasdgon
Bar skyddsglasdgon s& att inte material som flyger omkring eller faller ned,
vatskor etc. kommer in i gonen.
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OBSERVERA

Om du tar bort luftrenarfiltret

Att kora med luftrenarfiltret borttaget kan orsaka onddigt slitage pa motorn
pa grund av smutsig luft.

Om vatskenivan ar hog eller lag

Det ar normalt att bromsvétskan sjunker nagot nar bromsbelaggen slits eller
nar vatskenivan i ackumulatorn &r hog.
Om du behéver fylla p& behallaren ofta kan det tyda pa ett allvarligt fel.
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Oppna motorhuven inifrédn bilen med motorhuvspérren.

Dra i motorhuvspéarren.
Motorhuven 6ppnas en bit.

Lyft upp spéarrspaken och dérefter
motorhuven.

Stall upp motorhuven genom att
satta in stodstaget i urtaget i
huven.

CTH62AP157

[9SIONS YO [[guyIapun -
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A\ VARNING

B Kontroller fére kérning

Kontrollera att motorhuven ar ordentligt stangd och I3st.
Om motorhuven inte &r ordentligt sparrad kan den dppnas under fard och
orsaka en olycka, vilken kan leda till svara eller livshotande skador.

W Nar stodstaget har placerats i skaran
Kontrollera att stodstaget stéttar motorhuven s att den inte faller ned pa ditt
huvud eller 6ver din kropp.

OBSERVERA

Stéanga motorhuven

Se till att du lagger ner stodstaget i dess hallare innan du stanger motorhuven.
Om huven stangs och stédstaget ar uppfallt kan motorhuven skadas.
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Placering av garagedomkraft

Nar du anvander en garagedomkraft ska du placera den absolut
ratt i lyftpunkterna. Felaktig placering kan orsaka skada pa bilen
eller pa manniskor.

® Fram

CTHB63AP056

OBSERVERA

Bilens domkraft &r endast avsedd att anvandas i nodfall vid punktering.
Domkraften ar inte avsedd for byte av sommar- och vinterdack.

[9SIONS YO [[guyIapun -
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A\ VARNING

B Nar du hissar upp bilen

Observera féljande sakerhetsatgarder for att minska risken for svara eller
livshotande skador:

®Lyft upp bilen med en garagedomkraft
av samma typ som pa bilden.

CTHB62AP028
® Om du anvander en garagedomkraft ska du folja anvisningarna som levereras
tilsammans med garagedomkraften.

® Anvand inte domkraften som levererades med bilen.

@ Se till att ingen del av kroppen &r under en bil nar den halls upplyft med
garagedomkraft.

@ Anvand alltid en garagedomkraft och/eller pallbockar pa en hard, jamn yta.
@ Starta inte hybridsystemet nér bilen ar upplyft med garagedomkraften.

@ Parkera om mdjligt p& plant och fast underlag. Ansétt parkeringsbromsen
ordentligt och satt véxelspaken i lage P.

® Kontrollera att du placerar garagedomkraften vid lyftpunkten.
Om bilen lyfts och garagedomkraften ar felplacerad kan bilen skadas eller
falla av domkraften.

@ LAt ingen sitta kvar i bilen nar du lyfter den med domkraft.

®Lagg ingenting mellan garagedomkraften och bilen eller under garage-
domkraften nar du lyfter bilen.
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CTH63AP054

(1) Behallare for kylarvatska
(—Sid. 324)

(2) Matsticka fér motorolja
(—Sid. 320)
(3) Lock till pafyliningshal
for motorolja (—Sid. 322)

(1) Drivenhetens kylvéatska,
behallare (—Sid. 324)

(5) Sakringsbox (—Sid. 350)

(6) Drivenhetens kylvéatska,
kylare (—Sid. 325)

(D Kylare (—Sid. 325)
Kondensor (—Sid. 325)
(9) Eldrivna kylflaktar

Behallare for spolarvatska
(—Sid. 326)

[9SIONS YO [[guyIapun -
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IMotorona

Stédng av motorn nar den har normal arbetstemperatur. Kontrollera
oljenivan i motorn med matstickan.

B Kontroll av motoroljenivan

Parkera bilen pa plan mark. Nar motorn har varmts upp och
hybridsystemet darefter stangts av, vanta i minst 5 minuter sa att
all olja hinner rinna langst ner i motorn.

Hall en trasa under och dra
ut matstickan.

Torka av matstickan.
Platt matsticka: Satt tilloaka matstickan sa langt det gar.

Icke-platt maétsticka: Satt till-
baka matstickan helt sa att de
utskjutande delarna (1) pa
bilden) ar riktade mot motorn.
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Hall en trasa under anden, dra ut matstickan och las av oljenivan.
@ Lag
(2) Normal
(3) For hog
» Platt matsticka » Icke-platt méatsticka

1TI43V090 1TI43V092

Matstickans form kan variera beroende pa typen av fordon eller
motor.

[6] Torka av matstickan och sétt tillbaka den s 1&ngt det gar.
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M Fylla pa motorolja

Om oljenivan ligger under eller
endast obetydligt 6ver lagniva-
markeringen ska du fylla pa olja
av samma typ som redan finns i
motorn.

CTHB63AP048

Kontrollera oljetypen och forbered det du behover for att fylla pa

motorolja.
Val av motorolja —Sid. 464
Oljevolym .
(Lag — Full) 1.5 liter
Punkter Ren tratt

Vrid locket forsiktigt moturs nér du ska ta bort det.
Fyll p& oljan l&ngsamt och las av matstickan.
Vrid locket forsiktigt medurs nar du satter tillbaka det.
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B Motorns oljeférbrukning

En viss mangd motorolja forbrukas under korning. | foljande situationer kan
oljeférbrukningen ¢ka och motoroljan kan behéva fyllas pd mellan de sche-
malagda oljebytena.

@ Nar motorn ar ny, t.ex. omedelbart efter att bilen kopts eller efter motorbyte
@ Om olja med I&g kvalitet eller olja med felaktig viskositet anvands

@ Vid korning med hogt varvtal eller med tung last, vid bogsering eller vid kdrning
med upprepade accelerationer eller inbromsningar

@ Om bilen far g& pa tomgéng lange eller om du ofta kor i tat trafik

A\ VARNING

B Hantering av gammal motorolja

®Gammal, anvand motorolja innehaller skadliga féroreningar som kan
orsaka hudsjukdomar som inflammation och hudcancer. Utsatt dig darfor
inte for langvarig kontakt med anvand olja. Tvatta omsorgsfullt bort
anvand motorolja frAn huden med tval och vatten.

@ Gor dig av med gammal motorolja och gamla oljefilter pa det satt som fore-
skrivs av myndigheterna, vanligen kommunens miljokontor eller motsvarande.
Hall aldrig ut motorolja och oljefilter i handfat, vask, avloppsbrunn eller direkt
pa marken.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning eller en bensin-
station och fraga var du kan lamna oljan for atervinning eller destruktion.

@ Forvara inte gammal motorolja s& att barn kan fa tag pa den.

OBSERVERA
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Undvika allvarliga skador p& motorn
Kontrollera oljenivan regelbundet.

Vid byte av motorolja
Var forsiktig sa att du inte spiller motorolja pa bilen.

Fyll inte pa for mycket olja eftersom detta medfor risk for motorskador.
Kontrollera oljenivan med en matsticka varje gang du fyller pa olja.
Se till att locket till oljepafyliningen &r ordentligt &tdraget.
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I Kylarvatska

Ratt vatskenivad ska ligga mellan linjerna "FULL” och "LOW” nar
hybridsystemet &ar kallt.

» Expansionstank for kylarvatska

(1) Behallarens lock
(2) "FULL"-strecket
(3) "LOW-strecket

Om vatskenivan &r under
"LOW”-strecket ska du fylla pa
upp till "FULL".

» Drivenhetens kylvatska, behallare

(1) Behallarens lock
(2) "FULL"-strecket
(3) "LOW-strecket

Om vétskenivan ar under "LOW”
ska du fylla pa upp till "FULL".

CTH63AP026

B Kylarvatska
Anvand endast "Toyota Super Long Life Coolant” eller liknande etylenglykolbase-
rad kylarvatska av hog kvalitet som inte innehaller silikat, amin, nitrit eller borat
och ar framstalld med hybridteknik for organisk syra som ger lang livslangd.

"Toyota Super Long Life Coolant” &r en blandning av 50 % kylvatska och
50 % destillerat vatten. (Minimitemperatur: —35 °C)

Ytterligare detaljer om kylarvatska kan du f& hos en auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

B Om kylarvatskenivan sjunker en kort tid efter pafylining
Gor en visuell kontroll av kylare, slangar, locken till motorns/drivenhetens kyl-
vatskebehallare, avtappningsplugg och vattenpump.

Om du inte ser ndgra tecken pa lackage ska du lata en auktoriserad Toyota-aterfor-
séljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning provtrycka kylarlocket och kontrollera om det finns lackor i systemet.
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A\ VARNING

B Om hybridsystemet ar varmt
Avlagsna inte locken till motorns/drivenhetens kylvatskebehallare.
Kylsystemet kan vara trycksatt och det kan spruta ut het kylarvatska om
locket tas bort, vilket kan orsaka svara skador, till exempel brannskador.

OBSERVERA

Fylla pa kylarvatska

Kylarvatska &r varken vanligt vatten eller frostskyddsvatska. En korrekt
blandning av vatten och frostskydd maste anvéandas for att bibehalla ratt
smdrjning, rostskydd och kylning. L&as anvisningarna pa frostskydds- eller
kylarvatskeflaskan.

Om du skulle spilla kylarvatska

Tvatta av spilld kylvatska med vatten for att forhindra skador pa delar eller
lackering.

IKyIare och kondensor

Kontrollera kylare, kondensor och avldgsna eventuella frammande
foremal.

Om nagon av ovanstaende delar ar mycket smutsig eller om du inte ar
séker pa dess skick ska du kora bilen till en auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning.

A\ VARNING
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B Om hybridsystemet ar varmt

Ror inte kylaren eller kondensorn. De kan vara mycket heta och kan ge
upphov till svara skador, t.ex. brannskador.
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ISpoIarvatska

» Modeller utan stralkastarspolare

Om nagon spolare inte fungerar T
kan det bero pa att spolarvatskan / / \ / /5
)

ar slut. Fyll pa spolarvatska.

/
'\E/'s

CTHGB3AP081

» Modeller med stralkastarspolare

Om vatskenivan ar mycket lag

ska du fylla pa spolarvatska.
Lyft upp locket medan du haller
kvar fingret i halets mitt. Kontrol-
lera vatskenivan i slangen.

A\ VARNING

W Vid péafylining av spolarvatska
Fyll inte p& spolarvatska medan hybridsystemet ar varmt eller igang. Spo-
larvatskan innehaller alkohol och kan antandas om den spills p& motorn etc.

OBSERVERA

Anvand aldrig annan vatska an spolarvéatska

Anvand inte tvallosning eller frostskyddsmedel i stéllet for spolarvatska.
Sadana vatskor kan ge upphov till rander p& bilens lackade ytor.
Utspadning av spolarvétska

Spéd ut spolarvatskan med vatten vid behov.
Se uppgifter om frysgrader pa etiketten pa spolarvatskebehallaren.
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12-voltsbatteri

W Plats

12-voltsbatteriet sitter pa hoger
sida i bagagerummet.
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M Innan du tar bort kdpan till 12-voltsbatteriet
Modeller med golvpaneler: Ta bort de mellanliggande golvpanelerna

och foérvaringsboxen. (—Sid. 277)

Ta bort golvpanelen i baga-
gerummet.

B Ta bort skyddet till 12-voltsbatteriet

Ta bort skyddet till 12-voltsbat-

teriet.

CTHB3AP059

[9SIONS YO [[guyIapun -
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B Exterior

Kontrollera att 12-voltsbatteriets poler inte ar korroderade, att inga
anslutningar sitter I6st eller ar spruckna samt att fastbygeln haller
fast batteriet.

(1) Poler
(2) Fastbygel

B Montera kapan till 12-voltsbatteriet

Passa in de tre flikarna och mon-
tera locket till 12-voltsbatteriet.

CTH63AP082

B Sakerhetssymbol

Inneborden av respektive symbol som finns ovanpa 12-voltsbatteriet
ar foljande:

Rok ej, anvand ingen
Oppen eld och orsaka Batterisyra
inte gnistor

Hall barn pa avstand & Explosiv gas

. Observera anvisningar
Skydda gonen for anvandning
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M Fore laddning av batteriet

N&r 12-voltsbatteriet laddas produceras vatgas som ar mycket lattantandlig
och explosiv. Gor déarfor féljande innan du borjar ladda batteriet:

@ Lossa jordkabeln om 12-voltsbatteriet ska sitta kvar i bilen under laddningen.

@ Innan du ansluter eller tar bort laddningskablarna till 12-voltsbatteriet ska du
kontrollera att laddaren &r avstangd.

B Efter uppladdning/anslutning av 12-voltsbatteriet

@ Modeller med elektroniskt las- och startsystem: Det gar eventuellt inte alltid att
l&sa upp dorrarna med det elektroniska las- och startsystemet omedelbart efter
att 12-voltsbatteriet har kopplas tillbaka. Las upp/las i s fall dérrarna med fjarr-
kontrollfunktionen eller den mekaniska nyckeln.

@ Starta hybridsystemet med startkontakten i radiolage. Hybridsystemet star-
tar eventuellt inte med startkontakten i avstangt lage. Hybridsystemet kan
emellertid fungera normalt fran det andra forsoket.

@ Startkontaktens lage registreras av bilen. Om 12-voltsbatteriet har anslutits pa
nytt atergar startkontakten till samma lage som den var i innan 12-voltsbatteriet
kopplades bort. Se till att startkontakten ar i avstéangt lage innan 12-voltsbhatte-
riet kopplas bort. Var extra forsiktig nar 12-voltsbatteriet ansluts om laget for
startkontakten, fore bortkopplingen, inte ar ként.

@ Nar 12-voltsbatteriet har anslutits pa nytt, starta hybridsystemet, trampa ner
bromspedalen och kontrollera att det gar att vaxla till varje vaxellage.

Om systemet inte startar efter flera forsok kontaktar du en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.
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A\ VARNING

M Kemikalier i 12-voltsbatteriet

12-voltsbatterier innehdller svavelsyra som &r giftig och starkt fratande. Den
kan producera vatgas som ar bade lattantandlig och explosiv. Minska risken for
svara eller livshotande skador genom att vidta foljande sakerhetsatgarder nar
du arbetar vid eller i narheten av ett 12-voltsbatteri:

@ Orsaka inte gnistor genom att vidréra 12-voltsbatteriets poler med verktyg.
@ ROk inte och téand inte tandstickor i narheten av 12-voltsbatteriet.

® Undvik kontakt med 6gon, hud och klader.

@ Du far aldrig andas in eller svélja elektrolyt.

® Anvand skyddsglasdgon nar du arbetar i narheten av 12-voltsbatteriet.

@ Hall barn borta frAn 12-voltsbatteriet.

M Ladda 12-voltsbatteriet pa saker plats
12-voltsbatteriet ska alltid sta fritt vid laddning. Ladda inte 12-voltsbatteriet i
ett stdngt garage eller annat utrymme som inte har god ventilation.
BLadda upp 12-voltsbatteriet

Ladda batteriet langsamt (5 A eller lagre). 12-voltsbatteriet kan explodera
vid snabbare laddning.
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A\ VARNING

B Nodatgarder betraffande elektrolyt (batterisyra)
® Om du far elektrolyt i dgonen
Spola omedelbart med rent vatten i minst 15 minuter. Ak direkt till lakare eller
sjukhus. Fortsatt om mgjligt att skélja dgonen under farden till narmaste sjukhus
eller annan vardinrattning. Anvand svamp eller handduk.

® Om du far elektrolyt pd huden
Skolj det utsatta omradet noga. S6k omedelbar lakarhjalp om du far ont
eller huden kénns brand.

@ Om du far elektrolyt pa kladerna
Elektrolyt kan ga rakt igenom kladerna till huden. Ta omedelbart av dig kladerna
och f6lj anvisningarna ovan, vid behov.

® Om du rékar svélja elektrolyt
Drick omedelbart stora méangder vatten eller mjolk. Drick ocks& négon alkalisk
l6sning som neutraliserar syran, t.ex. ett vispat ratt 4gg eller vegetabilisk olja.
Se till att omedelbart komma under lakarvard.

B Nar 12-voltsbatteriet kopplas in igen
Anvand ett 12-voltsbatteri som ar avsett for bilen. Annars kan gas (véte)
tranga in i kupén och orsaka brand eller en explosion.

Nar 12-voltsbatteri ska bytas ut ska du kontakta en auktoriserad Toyota-aterfor-
séljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning.

OBSERVERA

Vid laddning av 12-voltsbatteriet

Ladda aldrig 12-voltsbatteriet medan hybridsystemet ar igdng. Forvissa dig
ocksa om att all elektrisk utrustning ar avstangd.
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Byt ut eller flytta om décken i enlighet med serviceintervall och
déackslitage.

l Kontrollera dacken
(D Nytt dackmonster
(2) Forslitningsvarnare @ ®
(@) Slitet dackmonster

"TWI" eller "A” p& sidan av dacket
anger var forslitningsvarnarna sitter. g§

Sy

Kontrollera reservdackets skick och
lufttryck om det inte har roterats.

CTH62AP034

IDackrotation

Rotera hjulen i angiven ordnings-
foljd.
For att jamna ut slitaget pa dacken
och o©ka deras livslangd rekom- <::I
menderar Toyota att du roterar
dacken ungefar var 10 000 km.

Modeller med tryckvarningssys-
tem: Vid omflyttning av fram- och CTH62AP033
bakhjul som har olika dacktryck,
kom ihdg att nollstalla tryckvar-
ningssystemet efter omflyttningen.
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IVarningssystem for 1&gt lufttryck (i forekommande fall)

Din bil ar utrustad med ett tryckvarningssystem som anvander var-
ningsventilerna och sandarna for att upptacka lagt lufttryck innan det
hinner leda till allvarliga problem. (—Sid. 388)

€ Montera tryckvarningsventiler och séandare

Nar du byter dack eller falgar maste du dven montera tryckvar-
ningsventiler och sandare.

Nar nya tryckvarningsventiler och sandare for lagt dacktryck har
installerats maste du registrera de nya ID-koderna for ventiler och
sandare och nollstalla dacktryckévervakningen. Lat en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verkstad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning registrera ID-koderna till
tryckvarningsventiler och séandare. (—Sid. 335)

@ Nollstélla tryckvarningssystemet

B Tryckvarningssystemet maste nollstallas i féljande fall:
@ Vid rotation av fram- och bakhjul som har olika lufttryck i dacken.
@ Vid byte av dackstorlek.

® Om lufttrycket i dacken forandras, t.ex. nér bilens hastighet eller
lastvikt forandras.

Nar tryckvarningssystemet nollstélls stélls det aktuella lufttrycket
i dacken in som riktvarde.
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M S& har nollstaller du tryckvarningssystemet
Parkera bilen pa saker plats och stéang av bilen med startkontakten.
Nollstéllning kan inte utféras medan bilen &r i rorelse.

Justera lufttrycket i dacken till specificerat lufttryck for kalla dack.
(—Sid. 469)

Se till att lufttrycket i dacken justeras till specificerat lufttryck for kalla
dack. Tryckvarningssystemet kommer att baseras pa det vardet.

Tryck startkontakten till tandningslage.

Oppna handskfacket. Tryck pa
aterstallningsknappen till tryck-
varningssystemet tills syste-
mets varningslampa blinkar 3
ganger.

oy =72

CTHB3AP091

Véanta nagra minuter med startkontakten i tandningslage och stang
sedan av motorn med startkontakten.
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@ Registrera ID-koder

Trycksvarningssystemets ventil och sandare ar férsedda med en
unik ID-kod. Vid byte av ventilen och sandaren i tryckvarningssyste-
met behover ID-koden registreras pa nytt. Lat en auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller Toyota-verkstad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning registrera ID-koden.

B Nar dacken ska bytas
Décken bor bytas om:

@ Det finns skaror, sprickor eller andra skador i dacken som &r sa djupa att
kordvaven syns eller om det finns utbuktningar som tyder p& inre skador

@ Ett dack blir punkterat ofta eller inte gar att reparera p& grund av skadans
storlek eller lage

Om du ar tveksam ska du kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
Toyota-verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning som kan ge dig rad.

W Byta dack och falgar (modeller med tryckvarningssystem)

Om ID-koden pa tryckvarningsventilen och sandaren inte ar registrerad kom-
mer dacktryckbévervakningen inte att fungera ordentligt. Nar du har koért i ca
20 minuter tédnds varningslampan i tryckvarningssystemet efter att ha blinkat i
en minut som indikation pa en funktionsstorning i systemet.

W Déackets livslangd

Alla dack som &r aldre &n sex &r maste kontrolleras av en fackman, &ven om
de inte har anvants eller verkar oskadade.

B Rutinmassiga kontroller av lufttrycket i dacken (modeller med tryckvar-
ningssystem)
Tryckvarningssystemet utgor ingen ersattning for rutinkontroller av lufttrycket
i dacken. Gor kontrollen av lufttryck i dacken till en del av din dagliga rutin for
att kontrollera bilen.

M Lagprofildack (17-tumsdack)

| allmanhet slits l1agprofildack fortare och dackens greppférmaga férsamras
pa snoiga och/eller isiga vagar jamfort med standarddack. Montera vinter-
dack om du ska kéra pa sndiga och/eller isiga vagar, kor lugnt i en hastighet
som ar lampad for underlaget och vaderleken.
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B Om vinterdackens moénsterdjup slits ned under 4 mm
Séadana dack gor ingen nytta i sno.
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M Situationer nar tryckvarningssystemet eventuellt inte fungerar korrekt
(modeller med tryckvarningssystem)

@ | foljande fall kan tryckvarningssystemet eventuellt inte fungera korrekt.

» Om andra falgar an Toyota-original anvéands.

* Ett dack har ersatts med ett dack som inte ar OE (originalutrustning).

« Ett dack har ersatts med ett dack som inte har specificerad storlek.

* Snokedjor, etc., har monterats.

« Lasmuttrar har monterats.

* Ett dack av typ Run-flat har monterats.

« Om en fonsterbeldggning monteras som paverkar radiovagorna.

* Om bilen ar tackt av sno eller is, speciellt runt hjul eller hjulhus.

« Om lufttrycket i dacken ar mycket hogre an specificerad niva.

¢ Om du anvander dack som inte ar forsedda med tryckvarningsventiler
och séandare.

« Om ID-koden pa tryckvarningsventilerna och séndarna inte ar registrerad
i varningsdatorn for lagt dacktryck.

@ Prestandan kan paverkas i féljande situationer.

* Nara en TV-mast, kraftstation, bensinstation, radiostation, stor reklam-
skylt, flygplats eller annan anlaggning som genererar starka radiovagor
eller elektriskt brus.

« Om du bar pa en barbar radio, mobiltelefon, sladdlds telefon eller annan
tradlés kommunikationsapparat.

® Om bilen ar parkerad kan tiden tills varningen startar eller stangs av férlangas.

®Om lufttrycket i dacken sjunker snabbt, t.ex. om ett dack har exploderat
kommer varningen eventuellt inte att fungera.
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B Nollstallningsprocessen (modeller med tryckvarningssystem)
@ Se till att nollstélining utfors efter att dacktrycket har justerats.
Kontrollera ocksa att dacken ar kalla innan nollstéallningen utfors eller dack-
trycket justeras.

® Om du har oavsiktligt tryckt startkontakten till avstangt Iage under nollstall-
ningen &r det inte nodvandigt att trycka pa nollstéllningsknappen igen
eftersom nollstaliningen aterstartas automatiskt nar startkontakten nasta
gang trycks till tandningslage.

®0Om du oavsiktligt trycker pa nollstaliningsknappen nar ingen nollstalining

behovs ska du justera lufttrycket i dacken till specificerad niva nar dacken ar
kalla och utféra nollstéllningen igen.

M Varningsfunktionen i tryckvarningssystemet (modeller med tryckvar-
ningssystem)
Varningen i varningssystemet for 1&gt lufttryck i dacken varierar i enlighet med
rddande korférhallanden. Darfor kan systemet eventuellt avge en varning
aven om lufttrycket i dacken inte sjunker till en tillrackligt 1&g niva, eller om
trycket ar hégre an trycket som existerade nar nollstallningen genomfordes.

B Om nollstallning av tryckvarningssystemet har misslyckats (modeller
med tryckvarningssystem)
Systemet kan nollstallas p& nagra f& minuter. | féljande fall har dock inte
installningarna registrerats och systemet fungerar da inte pa réatt satt. Om du,
trots upprepade forsok, misslyckas att registrera instéllningarna for lufttrycket
bor du snarast mojligt lata en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller Toyota-
verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning
kontrollera bilen.

®Om tryckvarningslampan inte blinkar 3 ganger nar du anvander nollstall-
ningsknappen i varningssystemet.

@®Nar du har kort en stund efter det att nollstéllningen har avslutats tands
varningslampan i tryckvarningssystemet efter att ha blinkat i 1 minut.
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A\ VARNING

mVid kontroll eller byte av dack
Observera foljande sakerhetsatgarder for att undvika olyckor.
Annars kan skador uppsta pa delar av kraftéverféringen och vaghaliningen
kan forsamras, vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

® Kor inte med dack av olika fabrikat, modell eller dackmonster.
Blanda inte heller dack som har vasentliga skillnader i slitage.

@ Anvand inte dack vars storlek skiljer sig fran Toyotas rekommendationer.

@ Blanda aldrig dack med olika konstruktion (radialdack, diagonaldack eller
diagonalbéltdack).

@ Blanda aldrig sommardack, vinterdack och allvadersdack.

@ Anvand inte dack som har anvéants pa en annan bil.
Anvand inte dack vars tidigare historia ar okand.

® Modeller med nédhjul: Om bilen har ett nédhjul monterat far den inte
anvéandas till bogsering.

BVid nollstallning av tryckvarningssystemet (modeller med tryckvar-
ningssystem)
Tryck inte p& nollstaliningsknappen i tryckvarningssystemet utan att forst ha
justerat lufttrycket till angivet varde. Annars ténds inte alltid tryckvarnings-
lampan, aven om lufttrycket &r 1&gt, men den kan tandas nar lufttrycket ar
normalt.
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OBSERVERA

Laga eller byta dack, falgar, tryckvarningsventiler, sandare och ventil-
hattar (modeller med tryckvarningssystem)
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller Toyota-verkstad eller
en annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning nar du
tar bort eller monterar falgar, dack eller tryckvarningsventiler och sandare,
eftersom tryckvarningsventiler och sdndare kan skadas om de inte hante-
ras pa ratt satt.

Kom ih&g att sétta tillbaka ventilhattarna. Om ventilhattarna inte &r monte-
rade kan vatten tranga in i tryckvarningsventilerna och de kan bli igensatta.

Nar du satter tillbaka ventilhattarna ska du inte anvanda andra ventilhattar
an de som specificerats. Ventilhatten kan fastna.

Om du vill undvika skador péa tryckvarningsventilerna och sandarna
(modeller med tryckvarningssystem)

Nar ett dack lagas med flytande tatningsmedel kan det handa att tryckvar-
ningsventilen och sandaren inte fungerar pa ratt satt. Om flytande tat-
ningsmedel anvands ska du snarast mojligt kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verkstad, eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning, eller annan kvalificerad verkstad.
Kontrollera att tryckvarningsventil och sandare ersatts nar du satter till-
baka hjulet. (—Sid. 333)

Korning pa daliga vagar
Var sarskilt forsiktig nar du kor p& vagar med |ost material pa ytan eller gropar.
Under sadana forhallanden kan dacken tappa luft varvid dampningen for-

samras. Dessutom kan korning pa daliga vagar orsaka skador saval pa
sjalva dacken som pa falgar och kaross.

Lagprofildack (17-tumsdack)

Lagprofildack kan orsaka storre skada pa falgarna an vanligt nar de tar
emot stotar fran vagytan. Var darfor uppmarksam pa foljande:
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Hall alltid korrekt lufttryck i dacken. Om dack har for 1agt lufttryck kan de fa
svarare skador.

Undvik hdl i vagbanan, ojamn asfaltering, vagkanter och andra hinder p&
vagen. Riskera inte skador pa dacken som kan resultera i en dackexplosion.
Om lufttrycket i respektive dack sjunker under kdrning

Fortsétt inte kora, dacken och/eller falgarna kan skadas sa att de inte gér att
reparera.
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Lufttryck i dacken

Hall alltid korrekt lufttryck i dacken. Lufttrycket bor kontrolleras
minst en gang i manaden. Toyota rekommenderar dock att luft-
trycket kontrolleras varannan vecka. (—Sid. 469)

W Effekter av felaktigt lufttryck
Kérning med felaktigt lufttryck i déacken kan leda till féljande:
@ Forsamrad bransleforbrukning
@ Forsamrad komfort och kortare livslangd pa dacken
® Reducerad sékerhet
@ Skador pa kraftoverforingen

Om du ofta maste fylla pa Iuft bor du kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare

eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning

for kontroll.

M Instruktioner vid kontroll av lufttryck

Observera foljande vid kontroll av lufttrycket i dacken:

@ Lufttrycket bor bara kontrolleras nér dacken ér kalla.
Du far en korrekt avlasning efter att bilen har statt parkerad i minst tre timmar
och korts hogst 1,5 km sedan dess.

® Anvand alltid en lufttrycksméatare.

Det racker inte att bara titta p& dacken. Tank pa att avvikelser pa bara nagra
tiondels bar kan forsamra bade koéregenskaper och akkomfort.

@ Slapp aldrig ut luft for att minska trycket i dacken efter kdrning. Det &r normalt
att trycket i dacken &r hogre efter kbrning.

@ Overskrid aldrig bilens lastkapacitet.
Passagerare och bagage bor placeras sa att bilen ar jamnt balanserad.
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A\ VARNING

B Korrekt lufttryck ar ytterst viktigt for dackens prestanda

Hall alltid korrekt lufttryck i dacken. Annars kan foljande situationer uppsta
som kan orsaka en olycka med svéra eller livshotande skador:

@ Okad forslitning

® Ojamnt slitage

@ Délig vaghallning

@ Risk for dackexplosion genom 6verhettning

@ Forsamrad tatning mot falgen

® Deformation av falgen och/eller dacket kan kréngas av falgen

@ Storre risk for att dacken skadas i gropar eller pa vassa stenar p& vagbanan

OBSERVERA

Vid kontroll och justering av lufttrycket

Var noga med att satta pa ventilhattarna.

Utan ventilhattar kan smuts och fukt trdnga in i ventilen och ge upphouv till
luftlackage, vilket kan leda till en olycka. Skaffa snarast nya ventilhattar om
nagon saknas.
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Om en falg ar skev, sprucken eller mycket rostig skall den bytas.
Annars kan dacket lossna fran falgen eller gora sa att foraren
forlorar kontrollen éver bilen.

IVaI av falg

Nar du byter falgar bor du férsékra dig om att de nya falgarna har
samma lastkapacitet, diameter, falgbredd samt inpressningsdjup som
originalfalgarna*.

En auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kan leverera ratt
falgar till din bil.

*: Vanligen kallat "offset”.

Toyota avrader fran att anvanda féljande:

@ Falgar av varierande storlek eller typ

@ Begagnade falgar

@ Skeva falgar som har ratats ut

IRé’ld om aluminiumfalgar

® Anvand endast Toyota originalhjulmuttrar och en hylsnyckel som &ar
avsedd for aluminiumfalgar.

® Om du har flyttat om hjulen, lagat ett dack eller bytt falg, ska du efter
1 600 kilometers korning kontrollera att hjulmuttrarna fortfarande ar
hart atdragna.

@ Var forsiktig sa att du inte skadar aluminiumfalgarna om du monterar
snokedjor.

@ Balansering av dacken far endast géras med Toyotas balansvikter
eller likvardiga vikter. Vikterna skall knackas in med plast- eller
gummiklubba.

B Nar du byter hjul (modeller med tryckvarningssystem)

Falgarna pa din bil ar utrustade med tryckvarningsventiler och sandare som
gOr att tryckvarningssystemet kan ge varning i forvag om lufttrycket i dacken
skulle minska. Nar du byter hjul pa bilen maste tryckvarningsventiler och
sandare monteras. (—Sid. 333)
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A\ VARNING

mVid falgbyte
® Anvand aldrig andra falgar &n de som rekommenderas i instruktionsboken,
eftersom det kan leda till forsamrad vaghalining.

® Montera aldrig en innerslang i ett lackande slanglost dack pa en falg
avsedd for slanglést dack. Det kan resultera i en olycka som kan orsaka
svara eller livshotande skador.

B Montera hjulmuttrar

®Kontrollera att hjulmuttrarna monteras

med de avsmalnande andarna inat. Om
de monteras med de avsmalnande
andarna utat kan falgen ga sonder och
slutligen f& hjulet att falla av under kor- /

3 . ’ Avsmal-
ning, vilket kan leda till en olycka med

o . i nande del
svara eller livshotande skador som foljd.
CTH62AP036

® Anvand aldrig olja eller smarjfett pa bultar eller hjulmuttrar.
Olja och smarjfett kan gora att hjulmuttrarna dras at for hart vilket kan leda
till skador pa bultar eller falg. Dessutom kan oljan eller smorjfettet fa hjul-
muttrarna att lossna sé att hjulet faller av och orsakar en olycka med svara
eller livshotande skador som foljd. Avlagsna all olja och allt smorjfett frén
bultar och hjulmuttrar.

B Anvéandning av defekta falgar ar forbjudet

Anvand inte spruckna eller deformerade falgar.
Det kan orsaka lackage i dacket under kérning vilket kan orsaka en olycka.
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OBSERVERA

Byta ventiler och sandare till tryckvarningssystemet (modeller med
tryckvarningssystem)

Eftersom tryckvarningsventilerna och sandarna kan paverkas vid dackbyte
eller lagning av dack bor du lata en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
Toyota-verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning gora arbetet. Du boér dessutom kdpa tryckvarningsventi-
lerna och séndarna fr&n en auktoriserad Toyota-aterférséljare eller Toyota-
verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.

Se till att endast originalfalgar frdn Toyota anvands pa din bil.
Tryckvarningsventiler och sandare kommer inte alltid att fungera ordentligt
tillsammans med falgar som inte &r originalfalgar.
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Luftkonditioneringsfilter

For att bevara luftkonditioneringens effekt méaste luftkonditione-

ringsfiltret bytas regelbundet.

IDemontering

Tryck startkontakten till avstangt lage.

Oppna handskfacket. For bort
damparen.

Tryck in handskfackets bada sidor
for att lossa de Ovre hakarna. Dra
sedan ut handskfacket och lossa
de undre hakarna.

Ta bort locket till filtret.

CTH62AP105

[9SIONS YO [[guyIapun -
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H Byte av filter

Ta bort luftkonditioneringsfiltret
och erséatt det med ett nytt.

Markeringarna "TUP” pé& filtret
ska riktas uppat.

B Kontrollintervall
Granska och byt luftkonditioneringsfiltret enligt bilens serviceschema. Filtret kan
behdva bytas tidigare om bilen anvands i dammiga miljder eller i omrédden med
tung trafik. (Betraffande serviceintervall, se "Service & Garanti” i bilhandlingarna

for din Toyota.)
B Om luftstrommen fran ventilerna minskar kraftigt
Filtret kan vara igensatt. Kontrollera filtret och byt det vid behov.

OBSERVERA

Nar du anvander luftkonditioneringen

Se till att ett filter alltid & monterat.
Om luftkonditioneringen anvands med filtret borttaget kan systemet skadas.




6-3. Arbeten som du kan gora sjalv 347

Batteri till elektronisk nyckel

Byt batteriet mot ett nytt om det blir urladdat.

IDu behover foljande:

@ Sparmejsel
@ Liten sparmejsel
@ Litiumbatteri CR2032

IByte av batteri
Ta ut den mekaniska nyckeln.

CTH63BC061

Ta bort locket.

Tack skruvmejselns huvud med en
trasa for att skydda nyckeln. O

W/ﬂ
[9SIONS YO [[guyIapun

Ta bort batterihéljet.

Tack skruvmejselns huvud med en
trasa for att skydda nyckeln.

CTH63BC063
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Ta bort det urladdade batteriet.

Satt in ett nytt batteri med den
positiva (+) polen uppat.

CTH63AP065

B Anvand ett litiumbatteri av typ CR2032

@ Batterier kan kopas hos en Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning, eller i butiker som
séljer elektrisk utrustning eller kameror.

® Anvand endast samma eller likvardigt batteri som tillverkaren rekommenderar.
@ Folj gallande bestammelser for deponering av anvanda batterier.

B Om nyckelbatteriet &r urladdat
Foljande symptom kan uppsta:

@ Det elektroniska las- och startsystemet (i forekommande fall), startkontakt-
systemet (i forekommande fall) och fjarrkontrollen fungerar inte pa ratt satt.

@ Aktionsradien reduceras.

A\ VARNING

M Borttagna batterier och andra delar
Dessa delar & sma och om de svéljs av barn kan de orsaka kvavning. Forvara
borttagna batterier utom rackhall fér barn. Férsummelse kan leda till svara eller
livshotande skador.

M Certifiering av litiumbatteri
EXPLOSIONSRISK FORELIGGER OM BATTERIET BYTS UT MOT
ANNAT BATTERI AV FEL TYP. FOLJ GALLANDE BESTAMMELSER FOR
DEPONERING AV ANVANDA BATTERIER
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OBSERVERA

For normal drift efter batteribyte
Observera foljande sékerhetsanvisningar for att undvika olyckor:

Arbeta alltid med torra hander.
Fukt kan orsaka rost pa batteriet.

Ror inte och flytta inte andra delar inuti fjarrkontrollen.
Boj inte nagon av batteriets poler.
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Kontroll och byte av sakringar

Om néagon av de elektriska delarna inte fungerar kan en sakring
ha gatt. Kontrollera i sa fall och byt sakring vid behov.

Tryck startkontakten till avstangt lage.

Om nagot upphort att fungera, se "Sakringarnas placering och
amperetal” for att fa information om vilken sakring som ska kontrol-
leras. (—Sid. 353)

Oppna locket till sakringsboxen.
» Motorrum

Tryck in fliken och Iyft bort
locket.
Haka forst fast locket pa de tva

bakre flikarna nér boxen ska
monteras.
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» Under instrumentpanelen vid forarplatsen

Typ A:
Ta bort locket.

Typ B:

(D) Oppna forvaringsfacket.
Tryck in férvaringsfackets
bada sidor for att lossa de
ovre hakarna.

(2) Dra ut forvaringsfacket och
lossa de undre hakarna.

CTH62AP213

[ a2

CTH63AP072

[9SIONS YO [[guyIapun -
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Ta bort sédkringen med utdrag-
ningsverktyget.

Endast sékring av typ A kan tas bort
med hjélp av utdragningsverktyget.

CTH62AP112

Kontrollera om sakringen &r trasig.
(D Normal sakring
(2) Trasig sakring

Byt sédkringen mot en ny med motsvarande amperetal. Amperetalet finns

angivet pa sakringsboxens lock.

> Typ A » Typ B

@

T

CTH62AP039

[exe

CTH62AP082

CTH62AP088

CTH62AP175
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ISékringarnas placering och amperetal

B Motorrum
1 23llal ]
28 L
Lo Jiet I} I} [12]ra]1a][1s][re]
o olifz0zzexsasanzellfor
20] [29] o] [o1] 2aa] [ sar 7=
S [ sEsanEs Eoaill
{ I Iy S oy Iy I Iy N oy Iy Iy { Iy oy Iy ) D
T 8 s 838 [
/J CTH62AP133
Sakring Ampere Krets
1 |SPARE 20 A |Reservsakring
> |EFINO.2 10A Flerportsbranslelns"prutr?lngssysFem/sek-
ventiellt flerportsbransleinsprutningssystem
3 |EFI NO.1 10 A FIerpoﬂsbranslelnsﬂprutr?lngssys.tem/sek-
ventiellt flerportsbransleinsprutningssystem
4 |EFIB 5A FIerpoﬂsbranslelnsﬂprutr?lngssys.tem/sek- c
ventiellt flerportsbransleinsprutningssystem 2
0]
5 |SPARE 30 A |Reservsakring =
6 |SPARE 10 A |Reservséakring 8
0
7 |PTC HIR NO.2 30 A | Luftkonditionering %
8 |PTC HIR NO.3 30 A | Luftkonditionering ?ﬁ
9 |PTCHIR NO.1 30 A | Luftkonditionering
10 |ENG W/PMP 30 A |Kylsystem
11 |DRL 10 A |Varselljus
12 |HTR 50 A | Luftkonditionering
13 |H-LP CLN 30 A |Stralkastarspolare
14 | DEF 30 A Eluppvarmd bakruta, eluppvarmda ytter-
backspeglar
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Sakring Ampere Krets

15 |CDS FAN 30 A | Elektrisk kylflakt(ar)

16 |RDI 40 A | Elektrisk kylflakt(ar)

17 |DC/DC 125 A |Hybridsystem

18 | AM2 7,5 A | Startsystem

19 |P-CON MTR 30 A | P-lage, kontrollsystem, transmission

20 | P-CON MAIN 7,5 A |Kontrollsystem for P-lage, P-lagesknapp

21 |DC/DC-S 5A |Hybridsystem

22 |[ETCS 10 A |Elektronisk gasspjallreglering
Luftkonditionering, elfonsterhissar, elektro-

23 |[ECU-B NO.2 10 A | niskt las- och startsystem, ytterbackspeglar,
instrument och métare

24 | TURN&HAZ 10 A |Instrument och matare, korriktningsvisare

25 |AMP 15 A | Ljudanlaggning

26 |[ECU-B NO.3 5A | Elektrisk servostyrning

27 | IGCT-MAIN 30A |IGCT NO.2, INV W/PMP, PCU, PM-IGCT

28 |P/I 50 A |HORN, BATT FAN, IG2, EFI MAIN

29 |ABS-MTR NO.2 40 A | Elektroniskt styrt bromssystem

30 |ABS-MTR NO.1 40 A | Elektroniskt styrt bromssystem

31 |H-LP-MAIN 30 A E_ti_i:lll__uo H-LP LH-LO, H-LP-RH-HI,

32 |ABS NO.1 30 A | Elektroniskt styrt bromssystem

33 |ABS NO.2 7,5 A | Elektroniskt styrt bromssystem

34 |D/C CUT 30 A |DOME, ECU-B NO.1, RADIO

35 |[EPS 80 A | Elektrisk servostyrning

36 |H-LP RH-HI 7,5 A |Hoger stralkastare (helljus)

37 | H-LP LH-HI 75A Vanstg.r strélkastare (helljus), instrument
och maétare

10 A*1
38 |H-LP RH-LO Hoger stralkastare (halvljus)

15 A*?
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Sakring Ampere Krets
10 AL Véanster stralkastare (halvljus), manuell
39 |H-LP LH-LO stralkastarinstélining
15 A*2 | vanster stralkastare (halvljus)
40 |PM-IGCT 10 A |Hybridsystem
41 |PCU 10 A |Hybridsystem
42 | INV W/PMP 10 A |Kylsystem
43 | IGTC NO.2 10 A |Hybridsystem, styrsystem till P-lage
Kaross-ECU, elektroniskt 1as- och start-
44 |ECU-B NO.1 10 A |system, elektroniskt bromssystem, cen-
trallassystem, tryckvarningssystem
45 |RADIO 20 A |Ljudanlaggning

Kupébelysning, sminkspegelbelysning,

46 | DOME 75 A bagagerumsbelysning, kaross-ECU

Flerports bransleinsprutningssystem/sek-
47 |MIR-HTR 10 A |ventiellt flerports brénsleinsprutningssys-
tem, eluppvarmning av yttre backspeglar

Flerportsbransleinsprutningssystem/sek-
48 |BATT FAN 10 A |ventiellt flerportsbrénsleinsprutningssys-
tem, kylflakt

Flerportsbransleinsprutningssystem/sek-
ventiellt flerportsbransleinsprutningssys-
tem, EFI NO.1, EFI NO.2, branslepump,
EFI-B

Flerports bréansleinsprutningssystem/sek- =

. . . : i =

49 |1G2 15 A ventiellt ﬂ.erports branslelnsprutnlng:%sys @
tem, instrument och matare, o

krockkuddesystem o

o

50 |HORN 10 A [Signalhorn ;
%

@

51 | EFI-MAIN 25A

*1. Modeller utan xenonstralkastare
*2. Modeller med xenonstralkastare
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B Under instrumentpanelen

> Typ A
NN nnnnnnr
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
O N I M U U Uy y
NN nnnnnnn
17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32
T B T T T T A A I A I A A A W A WA N
CTH62AP046
Sakring Ampere Krets
1 |P/OUTLET 15 A |Eluttag (bagagerum)
2 |OBD 7,5 A | Sjalvdiagnossystem
Bromsljus, hogt monterat bromsljus,
3 |STOP 7,5 A |elektroniskt bromssystem, forarens stdd-
system
4 |FOG RR 7,5 A |Bakre dimljus, instrument och matare
5 |D/L NO.3 20 A | Centrallassystem
6 | S/IROOF 20 A | Panoramaglastak
7 |FOG FR 7,5 A |Framre dimljus, instrument och méatare
8 |AM1 5A |IG1RLY, ACC RLY
9 |D/LNO.2 10 A |Bakluckans lassystem, centrallassystem
10 |DOOR NO.2 20 A | Elfénsterhissar
11 | DOOR R/R 20 A |Elfénsterhissar
12 |DOOR R/L 20 A | Elfénsterhissar
13 |WASHER 15 A |Vindrutespolare
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Sakring Ampere Krets

14 |WIPER NO.2 25 A |Vindrutetorkare

15 |WIPER RR 15 A | Bakrutetorkare

16 |WIPER NO.1 25 A |Vindrutetorkare

17 |CIG 15A |Eluttag
Ytterbackspeglar, ljudanlaggning,

18 |ACC 75A kaross-ECU, klocka, eluttag

19 | SFT LOCK-ACC 5A —
Framre positionsljus, bakljus, nummer-

20 | TAIL 10A skyltsbelysning, dimljus fram, dimljus bak
Reglagebelysning, instrumentgruppsbelys-

21 |PANEL 7SA ning, handskfackbelysning, kaross-ECU

22 |WIPER-S 5A —

23 | ECU-IG NO.1 75A Elektrisk  kylflakt, AFS, elektroniskt
bromssystem
Backljus, flerports brénsleinsprutnings-

24 | ECU-IG NO.2 75A system/sekventlellt _flerpo"rts pransleln-
sprutningssystem, ljudanlaggning, AFS,
Toyotas parkeringssensor
Invandig backspegel, stralkastarspolare,

25 |ECU-IG NO.3 7,5 A |ljudanlaggning, AFS, panoramaglastak,
vindrutespolare, tryckvarningssystem

26 | HTR-IG 75A Luﬁk?ndltloner|ng, eluppvarmd bakruta,
stolvarme
Kaross-ECU, paminnelselampa for fram-
satespassagerarens sakerhetsbalte,

27 |[ECU-IG NO.4 7,5 A |manuellt i-/urkopplingssystem for krock-
kudde, ytterbackspeglar, Toyotas parke-
ringsassistanssensor

28 |ECU-IG NO.5 5A | Elektrisk servostyrning
Elektroniskt 18s- och startsystem, broms-

29 |IGN 7,5A |ljus, elektroniskt bromssystem, energi-
styrningssystem

30 |S/HTR 15 A |Stolvarme

31 |METER 5A |Instrument och méatare

32 |A/IBAG 7,5 A |Krockkuddar
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» TypB

@:Q o] [ i
L] [2]
L )
CTH62AP131
Sakring Ampere Krets
1 |P/SEAT 30 A |Med elinstéllning
2 |DOOR NO.1 30 A |Elfénsterhissar
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B Efter byte av sékring
®Om lamporna inte tands trots att sakringen har bytts, kan glodlampan vara
trasig. (—Sid. 360)

©® Om sakringen som bytts gar sénder p& nytt bor du lata en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning kontrollera bilen.

B Om nagon krets ar dverbelastad
Sakringarna ar avsedda att ga sonder for att skydda kabelstammen frén skada.

B Vid byte av glédlampor

Toyota rekommenderar att du anvander originalprodukter fran Toyota som &r
designade for din bil. Eftersom vissa glédlampor &r anslutna till kretsar som ar
avsedda att hindra dverbelastning kan icke-originaldelar eller delar som inte
ar avsedda for denna bil vara oanvéandbara.

A\ VARNING

B Hindra systemfel och bilbrand

Observera féljande sékerhetsanvisningar.
Forsummelse kan orsaka skador pa bilen och eventuellt brand eller person-
skador.

@ Satt aldrig i en sékring med hogre amperetal &n det angivna och sétt aldrig
i ett annat foremal &n en sakring.

@ Anvand alltid en originalsakring frn Toyota, eller motsvarande.
Ersatt aldrig en sakring med en staltrad, inte ens som tillfallig l6sning.

® Modifiera aldrig sakringarna eller sakringsboxarna.

W Sakringsbox néra elektronisk styrenhet

Du ska aldrig kontrollera eller byta sakringarna eftersom de ar hoégspan-
ningskomponenter, samt kablaget néara sakringsboxen.
Det kan leda till elektriska stétar som kan ge allvarliga skador.
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OBSERVERA

Innan du byter sakring

Lat snarast mojligt en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning faststalla
orsaken till att elsystemet dverbelastas och atgarda felet.
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Glodlampor

Du kan byta foljande glodlampor sjalv. Svarighetsgraden vid byte
av glodlampa varierar beroende pa lampan. Eftersom det finns risk
for att komponenter kan skadas rekommenderar vi att byte utfors
av en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

IFbrberedeIser for byte av glodlampa

Kontrollera watt-talet pa glodlampan som ska bytas. (—Sid. 472)

IGIdeampornas placering

B Fram
» Modeller med halogenstralkastare

(1D Stralkastare

(2) Korriktningsvisare, sida
(3) Framre korriktningsvisare
(3) Dimljus, fram
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» Modeller med xenonstralkastare

CTH62AP206

(1) Framre korriktningsvisare
(2) Korriktningsvisare, sida
(3 Dimljus, fram

B Bak

CTH63AP075

(D Bakre dimljus

(2) Backljus

(3) Karriktningsvisare, bak
(4) Nummerplatsbelysning

[9SIONS YO [[guyIapun -
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IByte av glodlampor

B Stralkastare (modeller med halogenstralkastare)

Lossa fastklamman.  Vrid
pafylinings6ppningen for spo-
larvatskan och dra ut den.
(Endast vid byte av glodlam-
pa pa hoger sida.)

Ta bort locket.

Vrid glédlampan moturs och
ta bort den.

Lossa anslutningsdonet samti-
digt som du trycker pa sparren.

)

{
==
k\ /? HGZAﬁS

CTH62AP054
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Ersatt glodlampan och mon-
tera lamphallaren.
Passa in de 3 flikarna pa glod-

lampan med fattningen och séatt
in den.

@ Vrid och sékra lamphallaren.

Skaka lamphallaren forsiktigt for
att kontrollera att den inte ar 19s,
tand stralkastarna en gang och
gor en visuell kontroll att inget
ljus lacker igenom fattningen.

Montera skyddet.

Kontrollera att den utskjutande
delen (A pa bilden) ar riktad
uppat och tryck hart in skyddet
runt omkring.

Montera pafyliningsGppningen
for spolarvatskan genom att
fora in och vrida den. Montera
fastklamman. (Endast vid byte
av glodlampa pa hoger sida.)
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B Dimljus, fram

Vrid ratten i motsatt riktning
mot platsen for lampan som
ska ersattas.

Vrid ratten till en punkt som goér det

mojligt for dig att fora in handen
mellan dacket och innerskarmen.

CTH62AP063

Ta bort de 2 skruvarna och ta
delvis bort innerskarmen.

Ta delvis bort innerskarmen
tills glédlampan blir synlig.

Lossa anslutningsdonet samti-
digt som du trycker pa sparren.

CTH62AP066
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Vrid glédlampan moturs och
ta bort den.

[6] Satti en ny glodlampa.

Passa in de 3 flikarna pa glod-
lampan med fattningen och satt
in den.

Vrid medurs och sé&kra lamp-
sockeln.

Montera anslutningsdonet.

Skaka anslutningsdonet forsiktigt
for att kontrollera att den inte &r
16s, tand framre dimljuset en gang
och gor en visuell kontroll att inget
ljus lacker igenom fattningen.
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Vid montering av innerskarmen, folj och i motsatt ord-
ningsfoljd.

Kontrollera att innerskarmen ar ansluten till stétfAngarens insida.
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B Korriktningsvisare, fram

Lossa fastklamman. Vrid
pafyliningséppningen for
spolarvatskan och dra ut
den. (Endast vid byte av
glodlampa pa hoger sida.)

Vrid lamph&llaren moturs.

Ta bort glédlampan.

CTH62AP062

Vid montering av glédlampan, f6lj [ 3 ] och [ 2] i motsatt ordningsfoljd.

Montera pafyliningséppningen
for spolarvatskan genom att
fora in och vrida den. Montera
fastklamman. (Endast vid byte
av glodlampa pa hoger sida.)

% /-~
G cTHe2AP204
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B Korriktningsvisare, sida

Ta bort skyddet

Satt in sparmejseln och for den
langs sidoblinkers.

Vira tejp runt sparmejseln for att
undvika skador pa bilen.

[2] Tryck pd de 2 klammorna
och ta bort glodlampan till
sidoblinkers fran kapan.

Ta bort uttaget fran kapan till
sidoblinkers.

Ta bort glédlampan.

CTH62AP208

CTH62AP212

CTH62AP170

o) =

CTH62AP171
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Ersétt glédlampan och montera
uttaget i kapan till sidoblinkers.

Passa in sparen pa uttaget med
k&pan till sidoblinkers.

[6] Lat kablaget passera genom
den nedre delen av sidoblin-
kers, montera det pa kapan.

Passa in de 6 flikarna och
montera kapan.
Lyssna efter ett klickande ljud
och kontrollera att kdpan sitter
sékert.

CTH62AP210

NG =

CTH62AP211
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B Korriktningsvisare, bak

Oppna bakluckan och ta bort
de 2 skruvarna. Ta bort lam-
penheten genom att dra den
rakt bakat.

Vrid lamph&llaren moturs.

Ta bort glédlampan.

Vid montering av glédlampan, fol

Montera lampenheten och
satt dit de 2 skruvarna.
Passa in riktmarket ((1)) och

stitet ((2)) p& lampenheten
med fastet vid installationen.

CTH62AP184

ol =a

CTHB63AP087

j [3] och [2] i motsatt ordningsfoljd.

“\. /. CTH62AP200

[9SIONS YO [[guyIapun -
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B Backljus och dimljus bak

Oppna bakluckan och ta bort
panelen.

For in en sparmejsel eller lik-
nande i halet 6verst pd skyddet
och ta bort det som bilden visar.

Vira tejp runt den sparmejseln
for att undvika skador pa bilen.

Vrid glédlampan moturs och
ta bort den.

CTH63AP068

Ta bort glédlampan.

CTH62AP077

Montering gors i omvand ordningsfoljd.
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B Nummerskyltsbelysning
Ta bort locket.

CTH63AP085
Placera en sparmejsel av lamplig storlek i halet pa locket pa den
inre sidan och lossa haken och band locket mot utsidan som bilden
visar.

Linda tejp runt spetsen pa skruvmejseln for att undvika skador pa bilen.
Ta bort glédlampan.

CTHB3AP070

Montering gors i omvand ordningsfoljd.

[9SIONS YO [[guyIapun -
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W Byte av féljande glédlampor

Om nagon av lamporna nedan har gatt sonder bor du lata en aukto-
riserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning byta lampan.

@ Stralkastare (modeller med xenonstralkastare)
® Framre positionsljus/varselljus

@® Hogt monterat bromsljus

@ Bromsljus/bakljus

m Xenonstralkastare (modeller med xenonstralkastare)
Om spanningen till xenonlamporna ar otillrécklig kommer lamporna inte att
tandas eller ocksa kan de tillfalligt slockna. Xenonlamporna tands nar normal
stromtillforsel ar aterstalld.

BLysdioder

Det hogt monterade bromsljuset, framre positionsljus/varselljus samt, broms/
bakljus bestar av ett antal lysdioder (LED). Om nagon av lysdioderna gar sonder
bor du koéra bilen till en auktoriserad Toyota-aterforséaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning och lata dem
byta lampor.

B Kondensation innanfér lampglaset

Tillfallig kondens innanfoér lampglaset innebar inte att nagot ar fel.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att fa information
om nagot av foljande intraffar:

@ Stora vattendroppar ansamlas innanfor glaset.
@ Vatten har ansamlats inuti stralkastaren.

B Vid byte av glédlampor
—Sid. 359
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A\ VARNING

M Byte av glédlampor

@ Slack stralkastarna. Forsok inte byta glédlampa omedelbart efter det att
strélkastarna slackts.
Glodlamporna blir mycket heta och kan ge upphov till brénnskador.

@ Vidror inte lampglaset med bara handerna. Om du maste hélla i glodlampans
glasdel ska du halla i den med en ren och torr trasa for att undvika att fukt eller
olja kommer pa glodlampan.

Om glodlampan har blivit repad eller tappats kan den explodera eller
spricka.

@ Skruva i glodlampor helt, sdval som andra delar som behovs for att fasta
dem. Forsummelse kan leda till brannskador, brand eller att vatten tréanger
in i stralkastarenheten. Det kan skada stralkastarna eller orsaka kondens
pa glaset.

@ Modeller med xenonstralkastare:
Medan stralkastarna &r paslagna, och en
kort tid efter att de har slackts, kommer
metalldelarna  pa stralkastarenhetens
baksida att vara extremt heta. For att
undvika bréannskador ska dessa metall-
delar inte vidroras forran du ar saker pa
att de har svalnat.
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A\ VARNING

Bl Xenonstralkastare (modeller med xenonstralkastare)
@ Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan

verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning innan du byter
xenonstralkastare (inklusive glodlampor).

@ Ror inte hdgspanningsuttaget till xenonstralkastarna medan de ar tanda.
En extremt hdg spanning pa 30 000 volt laddas ur vilket kan resultera i
svara eller livshotande skador orsakade av en elektrisk stot.

@ Demontera inte, reparera inte och ta inte isar stralkastarlamporna, anslut-
ningsdonen, elkablarna eller tillhérande komponenter.
Det kan resultera i en elektrisk st6t och svara eller livshotande skador.
B Forhindra skador eller brand
Se till att glodlamporna ar ordenligt iskruvade och lasta.
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376 7-1. Viktig information

Varningsblinkers

Varningsblinkers anvands till att varna andra bilister om bilen
maste stanna pa vagen pa grund av motorfel eller annat problem.

Tryck pa knappen.

Alla korriktningsvisare borjar att <:||::>
blinka.

Tryck en gang till for att stanga av.

CTH71AP005

B Varningsblinkers

Om varningsblinkers anvands lange medan hybridsystemet inte &r igang (medan
indikeringslampan "READY” inte &r tand) kan 12-voltsbatteriet laddas ur.
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Endast i en nddsituation, som nar det blir omojligt att fa stopp
pa bilen pa normalt sétt, far du anvanda foljande metod for att
stanna bilen:

Placera bade fotterna pa bromspedalen och trampa stadigt ned
den.

Pumpa inte pa bromspedalen upprepade ganger eftersom da behévs ytterligare
kraft att sakta ner bilen.

Andra véxellaget till N.
» Om vaxellaget kan &ndras till N

Nar du har saktat ner bilen ska du stanna pa en séker plats vid vag-
kanten.

Stang av hybridsystemet.
» Om vaxellaget inte kan andras till N

Fortsatt att trampa ned bromspedalen med bada fotterna for att
minska bilens hastighet s& mycket som mgjligt.

For att stanna hybridsystemet,
hall startkontakten intryckt i
minst 2 sekunder i félid, eller BOVER
tryck snabbt pa den minst
3 ganger i foljd.

Hall den intryckt i minst 2 sekunder,

eller tryck pa den snabbt minst 3

génger CTH71AP006

Stanna bilen pa séker plats vid vagkanten.

A\ VARNING

B Om hybridsystemet maste stangas av under kérning

Servostyrningen kommer att forsvinna vilket gor ratten trogare att vrida.
Sakta ned sa mycket det gar innan du stanger av hybridsystemet.

Jeisddn wsajgold wo
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Om bilen maste bargas rekommenderar vi att du later en Toyota-
aterforsaljare eller Toyota-verkstad eller en kommersiell barg-
ningsfirma med motsvarande kompetens och utrustning béarga
din bil med en bargningsbil med lyft eller flak.

Anvéand alltid erforderlig sékerhetsutrustning och folj alla lokala
lagar och férordningar.

Om din bil ska bargas framifrdn med en bargningsbil med lyft
maste bilens bakhjul och bakaxlar vara i gott skick.

(—>Sid. 379, 382)

Om de ar skadade kan du anvéanda en rullvagn eller bargningsbil
med flak.

Situationer nar det inte ar maojligt att bogseras av ett annat fordon

| foljande situationer gar det inte att lata ett annat fordon bogsera bilen

med kabel eller kedja eftersom framhjulen kan vara lasta pa grund av

parkeringslaset. Kontakta snarast en auktoriserad Toyota-aterforsaljare,

eller Toyota-verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifika-

tioner och utrustning, eller en kommersiell bargningsfirma fér assistans.

@ En funktionsstorning har uppstatt i kontrollsystemet till P-laget.
(—Sid. 386)

@ En storning foreligger i startsparrsystemet. (—Sid. 69)

@ En storning foreligger i det elektroniska las- och startsystemet.
(—Sid. 444)

@ 12-voltsbatteriet ar urladdat. (—Sid. 447)
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Situationer nar aterforsaljare ska kontaktas fore bogsering

Foljande kan tyda pa fel i vaxelladan. Innan du paborjar bargning,
kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

@ Ett varningsmeddelande for hybridsystemet visas pa informations-
displayen och bilen roér sig inte.

@ Bilen ger ifran sig ovanliga ljud.

Bogsering hangande i kedja

Bogsera inte bilen hangande i en
vajer eller kedja. Det kan skada
karossen.

@Ooo

CTH72AP218

Bargningsbil med hjullyft

» Framlanges » Bakléanges

CTH72AP219 CTH72AP220

Lossa parkeringsbromsen. Anvand en rullvagn under fram-
hjulen.

Jeysddn wajqosd wo
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Anvanda bargningsbil med flak

Ansétt parkeringsbromsen ordentligt och tryck startkontakten till
avstangt lage.

Anvand hjulblock for alla fyra hjulen for att hindra att bilen fran att rulla.

Sékra bilen genom att férankra
hjulen pa bargningsbilens flak
som bilden visar.

CTH72AP262

Bogsering i nddsituation

Om det ar omgjligt att fa professionell hjéalp kan bilen i nédfall bogse-
ras med en bogserlina som fasts i bogserdglan. Bogsering i nodfall
bor endast utforas korta strackor med lag fart pa vagar med fast
underlag.

En forare maste sitta i bilen for att styra och bromsa. Bilens hjul, axlar,
drivlina, axlar, styrning och bromsar maste vara i funktionsdugligt skick.
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Bogsering i akut situation
Ta fram bogserdglan. (—Sid. 408, 419)

Tryck p& locket till bogserdglan
for att 6ppna den.

=

— / ! CTH72AP044

For in bogserdglan i halet och \ =
dra at den for hand.

Dra &t bogserdglan hérdare \\\

med en hjulmutternyckel* eller
en hard metallstang.

: Om bilen inte &r forsedd med en
hjulmutternyckel kan en sadan \

kdpas hos en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad, eller

annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

CTH72AP046

Fast en bogserlina eller kedja séakert i bogserdglan.

Var forsiktig sa att du inte skadar karossen.
[6] Sitt i bilen som ska bogseras och starta hybridsystemet.

Jeysddn wajqosd wo

Om hybridsystemet inte startar ska startkontakten tryckas till tAndningslage.
Andra vaxellaget till N och lossa parkeringsbromsen.
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B Under bogsering
Om hybridsystemet ar avstangt fungerar inte servosystemen fér broms och
styrning. S&val broms som styrning kraver dd mycket storre kraft an vanligt.
B Hjulmutternyckel

Modeller utan hjulmutternyckel: Hjulmutternyckel kan kdpas hos en auktori-
serad Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Modeller med hjulmutternyckel: En hjulmutternyckel &r installerad i bagagerum-
met. (—Sid. 408)

A\ VARNING

Observera foljande sékerhetsanvisningar.
Forsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

B Under bogsering

Se till att bilen transporteras med fram-
hjulen upplyfta eller med alla fyra hjulen ®
upplyfta éver marken. Om bilen bogseras @m

med bada framhjulen pd marken kan
drivinan och relaterade delar skadas ®
eller bli stromférande fran elmotorn vilket a

kan orsaka brand beroende pa typen av O O @@

skada eller funktionsstorning.

CTH72AP264

B Under bogsering
® Vid bogsering med kabel eller kedja ska plétsliga starter etc. undvikas som
kan belasta bogserdgla, kabel eller kedja.
Bogserdglan, kabeln eller kedjan kan skadas, avbrutna delar kan traffa
manniskor och orsaka allvarlig skada.

@ Tryk inte startkontakten till avstangt lage.
Det kan leda till en olycka eftersom framhjulen blir Iasta av parkeringslaset.
B Montera bogserdgla pa bilen

Kontrollera att bogseringsoglan ar ordentligt monterad.
Om den inte ar sékert monterad kan den lossna under bogsering.
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OBSERVERA

Undvik skador pa bilen nar den bargas av en bargningsbil med lyft

Nar bilen lyfts, se till att motsatt ande av bilen har tillracklig frigdng till mar-

ken under bogseringen. Utan tillrackligt avstand under bilen kan den skadas

under bogsering.

Undvik skador pa karossen vid bogsering med bilen hangande i en

vajer eller kedja

Bogsera aldrig bilen hangande lost i kedja eller vajer, varken framifran eller

bakifran.

Undvik skador pa bilen om den bargas pa flaket pa en bargningsbil
Kor inte 6ver hjulblock eftersom décken kan skadas.

Bind inte fast bilen 6ver annan del av an hjulen (anvand inte exempelvis
hjulupphéangningen).

Jeysddn wajqosd wo
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Om du marker nagot av foljande symtom ar din bil antagligen i
behov av justering eller reparation. Kontakta snarast mojligt en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Synliga symtom
@ Lackage under bilen.
(Vattendropp fran luftkonditioneringen efter korning ar dock normailt.)
@ Dacken ar platta eller ojamnt slitha
@ Kylarvatskans temperatur visas pa informationsdisplayen.

Horbara symtom

@ Forandringar i avgasljudet

@ Dacken tjuter for mycket vid kérning i kurvor

@ Konstiga ljud fran fjadrar, stotdampare eller hjulupphangning
@ Knackning eller annat ljud fran motorn

Driftsméassiga symtom

@ Motorn misstander, gar ojamnt eller knackar

® Markbart minskad kraft i motorn

@ Bilen drar markbart &t ena hallet vid bromsning

@ Bilen drar at ena hallet vid kérning pa plant underlag

@ Minskad bromsverkan, svampig kansla, pedalen gar nastan ned till
golvet



7-2. Atgarder i en nodsituation 385

utfor lugnt féljande atgarder om nagon av varningslamporna tands
eller blinkar. Om en lampa tands eller blinkar, och darefter slocknar,
betyder det inte att ett fel uppstatt i systemet. Om detta fortsatter ska
du lata en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning
kontrollera bilen.

Stanna bilen omedelbart. Det kan vara farligt att fortsatta kora.

Foljande varning indikerar att ett fel kan ha uppstatt i bromssystemet.
Stanna bilen omedelbart pa en séker plats och kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning.

Varnings-

lampa Varningslampa/detaljer

Bromssystem, varningslampa (varningssummer)*
» Lag bromsvatskeniva
(@) « Funktionsstérning i bromssystemet
Den héar lampan tands ocksa om parkeringsbromsen inte
har lossats. Om lampan slocknar nar du lossar parkerings-
bromsen fungerar systemet pa normalt satt.

(Rod)

*: Parkeringsbromsen ansatt, varningssummer:
Summertonen hdrs, vilket indikerar att parkeringsbromsen fortfarande &r
ansatt (om bilen kér i minst 5 km/tim).

Jeisddn wsajgold wo
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Lat omedelbart en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad,
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning kontrollera bilen.

Forsummelse att undersoka orsakerna till féljande varningar kan leda
till onormal funktion i respektive system, vilket kan orsaka en olycka.
Lat omedelbart en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning
kontrollera bilen.

Varnings-
lampa

Varningslampa/detaljer

Funktionsstérning, indikeringslampa
Indikerar funktionsstdrning i:
¢ Hybridsystemet;
¢ Det elektroniska motorstyrningssystemet;
¢ Det elektroniska gasspjallet

Krockkuddesystem, varningslampa
Indikerar funktionsstorning i:
¢ Krockkuddesystemet; eller
« Baltesstrackarsystemet

ABS-varningslampa
Indikerar funktionsstorning i:
« ABS-bromsarna; eller
* Bromsassistanssystemet

Elektriskt servostyrningssystem, varningslampa (var-
ningssummer)
Indikerar funktionsstorning i den elektriska servostyr-
ningen (EPS)
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vamings- Varningslampa/detaljer
lampa
Slirindikering
Indikerar funktionsstorning i:
= ¢ VSC-systemet;
¢ TRC-systemet; eller
(Tands) « Hjalpsystem vid start i motlut
Lampan blinkar nar systemen ABC, VSC, TRC eller hjalp-
systemet for start i motlut ar igdng.
AFS "AFS OFF”, indikeringslampa (i férekommande fall)
OFF Indikerar funktionsstorning i det anpassningsbara stral-
(Blinkar) kastarsystemet
Bromssystem, gul varningslampa
Indikerar funktionsstorning i:
() « Det regenerativa bromssystemet; eller
¢ Det elektroniskt styrda bromssystemet

utfor féljande atgarder.

Kontrollera att varningslampan slocknar nar atgarder har vidtagits for
att korrigera det misstankta felet.

Varnings-

lampa Varningslampa/detaljer Atgéard

Lag bransleniva, varnings-
lampa .

i‘} Visar att det finns hogst cirka Tanka bilen.
6,8 liter bransle kvar i tanken

Spénn fast sakerhetsbaltet.
Om en akande sitter pa
framsétespassagerarens

Forarens och framséates-
passagerarens sakerhets-

balte, paminnelselampa ’ .
. *1 plats behover framsates-
4(7\;‘ (varningssummer) assagerarens sakerhets-
Varnar foraren och/eller P 9

balte ocksa tas pa sa att
varningslampan (varnings-
summern) slockar.

framséatespassageraren att
sétta pa bilbaltet

Baksatespassagerarnas

sakerhetsbalten, pAminnelse-

lampa (varningssummer)*! | Spann fast sakerhetsbéltet.
Paminner baksatespassa-
gerarna att satta pa bilbaltet.

[%)
u gde
L AN
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7-2. Atgérder i en nédsituation

A

blinkar for att indikera att
huvudvarningssystemet
har upptéckt ett fel.

varnings- Varningslampa/detaljer Atgard
lampa
Huvudvarningslampa
En summerton hors och en
varningslampa tands och ,Sid. 393

ningslampa*?

Lagt lufttryck i dack, var-

(—Sid. 389)

( | ) » Punkterat dack
- (—Sid. 407, 418)

Nar lampan tands:
Lagt tryck i dacken, t.ex.
 Naturliga orsaker;

Justera lufttrycket i dacken

till rekommenderad niva.
Lampan slocknar efter
nagra minuter. Om lampan
inte slocknar aven efter det
att lufttrycket har justerats
ska du lata en auktoriserad
Toyota -aterforsaljare eller
Toyota -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrust-
ning kontrollera systemet.

(—Sid. 390)

Om lampan forblir tand efter
att ha blinkat i en minut:

Funktionsstorning
tryckdvervakningssystemet

Lat en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller Toyota-
verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning kontrol-
lera systemet.

*1. Forarens och passagerarnas sakerhetsbélte, summerton:

Summertonen for féraren och passagerarnas sakerhetsbalten ljuder for att
uppmarksamma foraren och passagerarna att sékerhetsbalten inte ar fast-
spanda. Summertonen hors i 30 sekunder efter att bilen natt en hastighet
av minst 20 km/tim. Om s&kerhetsbaltet anda inte ar fastspant ljuder
varningssummern med en annan ton i ytterligare 90 sekunder.

*2: | forekommande fall
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M Passageraravkanningssensor for framsatet, baltespaminnelse samt var-
ningssummer

®0Om bagage ar placerat pa framséatet kan avkanningssensorn eventuellt fa
varningslampan att blinka och varningssummern att héras, &ven om ingen
sitter pa satet.

®Om en kudde eller dyna ar placerad pa satet kanner sensorn inte alltid av
att en passagerare sitter pa platsen, varfor varningslampan eventuellt inte
aktiveras.

B Om indikeringslampan for funktionsstorning tadnds under kdrning

Indikeringslampan for funktionsstérning tdnds om brénsletanken ar néstan
tom. Om brénsletanken &ar tom ska du tanka omedelbart. Indikeringslampan
for funktionsstérning slacks nar du har kort en stund.

Om varningslampan inte slacks ska du snarast kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer.

B Om tryckvarningslampan tadnds (modeller med tryckvarningssystem)
Utfor foljande atgard nar temperaturen i dacken har svalnat tillrackligt.

@ Kontrollera lufttrycket i dacken och justera det till lAmpliga varden.

® Om varningslampan inte slocknar dven efter nadgra minuter ska du kontrol-
lera att lufttrycket i dacken haller specificerad niva och utféra nollstalining.

Varningslampan kan eventuellt tandas igen om ovanstaende atgéard genom-
fors utan att dacken forst fatt svalna tillrackligt.

B Tryckvarningssystemets varningslampa kan tandas av naturliga orsaker
(modeller med tryckvarningssystem)

Varningslampan kan tédndas av naturliga orsaker, t.ex. naturligt luftlackage
och lufttrycksférandringar som orsakas av temperaturen.
| s& fall slocknar varningslampan nar lufttrycket justerats (efter nagra minuter).

B Om ett dack ersatts med ett reservdack (modeller med tryckvarningssys-
tem)

Nodhjulet ar inte forsett med varningsventil och sandare for lagt lufttryck. Om
du far punktering slocknar inte tryckvarningslampan trots att det punkterade
dacket har bytts mot reservhjulet. Ersétt reservhjulet med det reparerade
dacket och justera lufttrycket i dacket. Varningslampan for 1agt lufttryck slocknar
efter ndgra minuter.
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M Situationer nar tryckvarningssystemet eventuellt inte fungerar korrekt
(modeller med tryckvarningssystem)
—Sid. 336

B Om tryckvarningslampan ofta tands efter att ha blinkat i 1 minut (model-
ler med tryckvarningssystem)
Om tryckvarningslampan ofta tands efter att ha blinkat i en minut nar start-
kontakten har tryckts till tandningslage bor du lata en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller Toyota-verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning kontrollera den.

B Varningssummer
| vissa fall hors eventuellt inte summern om omgivningen ar bullrig eller om
ljudanlaggningen ar pa.

M Elektriskt servostyrningssystem, varningslampa (varningssummer)

Om 12-voltsbatteriet ar daligt laddat eller om spanningen tillfalligt sjunker kan
varningslampan till det elektriska servostyrningssystemet tandas.
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A\ VARNING

B Om varningslamporna for bdde ABS och bromssystemet fortsatter att
lysa
Stanna bilen omedelbart p& en saker plats och kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning. Bilen kommer att bli mycket instabil i sam-
band med bromsning och det kan hénda att ABS-systemet inte fungerar,
vilket kan orsaka en olycka med svara eller livshotande skador som foljd.

B Om varningslampan i det elektriska servostyrningssystemet tands

Ratten kan k&nnas tung.
Hall stadigare i ratten och anvand mer kraft an vanligt om det kanns tyngre
att vrida ratten.

B Om tryckvarningslampan tands (modeller med tryckvarningssystem)
Kom ihdg att tanka p& féljande sakerhetsatgarder. Forsummelse kan fa
foraren att tappa kontrollen éver bilen vilket kan leda till svara eller livsho-
tande skador.

@ Stanna bilen p& en saker plats s& snart som mojligt. Justera lufttrycket i
dacken omedelbart.

® Modeller med nddhjul: Om varningslampan téands efter det att dacken har
luftats s& ar sannolikt ett dack punkterat. Kontrollera dacken. Om ett dack
ar punkterat ska du byta till reservhjulet och lata narmaste auktoriserade
Toyota-aterforséljare eller Toyota-verkstad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning laga det punkterade décket.

® Modeller med reparationssats for dack: Om varningslampan téands efter
det att dacken har luftats sa ar sannolikt ett dack punkterat. Kontrollera
dacken. Om ett dack ar platt ska det lagas med reparationssatsen for
dacklagning i nédbruk.

@ Undvik haftiga rérelser och inbromsningar. Om dackens skick forsamras
kan du férlora kontrollen 6ver ratten eller bromsarna.

B Om ett dack skulle explodera eller om luft bérjar pysa ut (modeller med
tryckvarningssystem)

Det kan handa att tryckvarningssystemet inte aktiveras omedelbart.
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OBSERVERA

Sa att tryckvarningssystemet ska fungera korrekt (modeller med tryck-
varningssystem)

Montera inte dack av olika specifikation eller tillverkare eftersom tryckvar-
ningssystemet kan i sa fall fungera pa fel satt.



Om en varning visas
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pa informationsdisplayen ska du lugnt

utféra foljande atgarder:

(1) Huvudvarningslampa

Huvudvarningslampan ténds eller
blinkar aven for att visa att ett med-
delande samtidigt visas pa infor-

mationsdisplayen.

(2) Informationsdisplay

N )

)

b
e

)

—\R Z

CTH21AP142

Om nagot av varningsmeddelandena visas eller en indikator tands pa
nytt nar du har utfort foljande atgarder ska du kontakta en auktorise-
rad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Stanna bilen omedelbart.

Foljande varning indikerar mojliga skador pa bilen vilka kan leda till en
olycka. Stanna bilen omedelbart pa en séker plats och kontakta en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Varningsmeddelande/
indikator

Detaljer

Indikerar funktionsstorning i hybridsystemet.
En summerton hors ocksa.
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Varningsmeddelande/
indikator

Detaljer

Indikerar onormalt motoroljetryck
Varningslampan kan tédndas om motoroljans
tryck ar for lagt.

Indikerar att en funktionsstérning uppstatt i bilens
laddningssystem.

~E

« Indikerar att motorn ar pa vag att 6verhettas.
(—Sid. 452)

« Den elektroniska styrenheten kan vara over-
hettad. (—Sid. 452)

Se till att bilen kontrolleras omedelbart.

En summerton hors och ett varningsmeddelande/indikator visas pa
informationsdisplayen. Férsummelse att undersdka orsakerna till f6l-
jande varningar kan leda till onormal funktion i respektive system, vil-
ket kan orsaka en olycka. Lat en auktoriserad Toyota-aterforséljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning kontrollera bilen.

Varningsmeddelande/
indikator

Detaljer

(i forekom-
A mande fall)

Indikerar funktionsstérning i farthallarsystemet
» Tryck en gang p& "ON-OFF"- knappen for att
koppla ur systemet. Tryck pa knappen igen
for att koppla in systemet pa nytt.
* En summerton hors ocksa.
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Varningsmeddelande/
indikator

Detaljer

(i forekom-
A mande fall)

Indikerar funktionsstorning i det automatiska hel-
ljussystemet
En summerton hors ocksa.

A (Blinkar)

Indikerar funktionsstorning i det elektroniska Ias- och
startsystemet
En summerton hors ocksa.

Indikerar funktionsstérning i styrsystemet till P-
laget.
¢ | den héar situationen kommer parkerings-
lasmekanismen eventuellt inte att fungera.
Vid parkering, nar du parkerar bilen, parkera
pa en plan yta och ansatt parkeringsbromsen
sakert. Eventuellt gar det inte att trycka start-
kontakten till avstangt lage. | sa fall ska du
ansatta parkeringsbromsen vilket gor att
startkontakten kan tryckas till avstangt lage.
« En summerton hors ocksa.

(i forekom-
A mande fall)

Indikerar funktionsstorning i parkeringssensorn
¢ Den defekta assistanssensorn blinkar.
« En summerton hérs ocksa.
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utfor féljande atgarder.

Kontrollera att varningsmeddelandet forsvinner och att lampan slacks
nar atgarder har vidtagits for att korrigera det misstankta felet.

Varningsmeddelande/
indikator

Detaljer

Atgard

Indikerar att en eller

flera sidoddrrar inte har

stangts helt
Systemet  indikerar
aven vilka dorrar som
inte ar helt stingda.
Om bilen kommer
upp i 5 km/tim hors
en varningssummer
som indikerar att dor-
ren eller dérrarna inte
ar helt stangda.

Kontrollera att alla sido-
dorrarna ar stéangda.

Indikerar att bakluckan

inte ar helt stédngd
Om bilen kommer
upp i 5 km/tim hors
en varningssummer
som indikerar att
bagageluckan inte ar
helt stangd.

Stang bagageluckan.
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Varningsmeddelande/
indikator

Detaljer

Atgéard

(Rod)

@©

Indikerar att parke-
ringsbromsen ar ansatt
Om bilen kommer

upp i 5 kmftim, | /A
blinkar och en var-
ningssummer  hors
som indikerar att par-
keringsbromsen  ar
ansatt.

Lossa parkeringsbrom-
sen.

TURH LIGHTS OFF

(Blinkar)

Indikerar att startkon-
takten ar i avstangt
lage eller i radiolage
och att férarddrren har
Oppnats medan stral-
kastarna ar tanda

En summerton hors

ocksa.

Slack stralkastarna.

(i forekom-
mande fall)

Indikerar att sensorerna
i Toyotas parkeringssys-
tem &r smutsiga eller
nedisade.
En summerton hors
ocksa.

Rengor sensorn.
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Varningsmeddelande/
indikator

Detaljer

Atgéard

Indikerar att hybridsys-
temet ar overhettat

¢ En summerton
hors ocksa.

e Detta meddelande
visas eventuellt vid
korning under sva-
ra korforhallanden.
(Till exempel vid
kérning uppfor en
l&ng brant backe.)

Stanna och kontrollera.
(—Sid. 452)

Indikerar att hybridbat-

teriet har lag laddning
En summerton hors
ocksa.

Om bilen stannas under
en langre stund ska du
valla  vaxellage P.
Hybridbatteriet kan inte
laddas i véxellage N.

(Blinkar)

Indikerar att hybridbat-
teriets styrka har sjunkit
eftersom en lang stund
har gatt sedan du and-
rade vaxellaget till N
En summerton hors
ocksa.

Starta om hybridsyste-
met nar du startar bilen.
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Varningsmeddelande/
indikator

Detaljer

Atgéard

FT

)]
TION

WHEN P2

(Blinkar)

Indikerar att férardérren
Oppnades med bilen i
annat véaxellage an P
med hybridsystemet
igang
En summerton hors
ocksa.

Andra till véxellage P.

[ POSITION

(Blinkar)

Indikerar att gaspedalen
ar nedtrampad medan
vaxellaget ari N
En summerton hors
ocksa.

Slapp upp gaspedalen
och andra véaxellaget till
D, B eller R.

E% MODE
URREMTLY

HOT AWAILABLE

Indikerar att korlaget

EV inte ar tillgangligt*
En summerton hors
ocksa.
Orsaken till att korla-
get EV inte ar till-
gangligt (bilen gar pa
tomgang, batteriet
har lag laddning, has-
tigheten Overskrider
hastighetsomradet
for korlaget EV, gas-
pedalen &r nedtram-
pad for langt) visas
eventuellt.

Anvand Kkorlaget EV
nar det blir tillgangligt.
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Varningsmeddelande/
indikator

Detaljer

Atgéard

E% MODE
DEACTIVATED

(Blinkar 3

MODE| | g&nger)

Indikerar att korlaget
EV har avaktiverats

automatiskt*
En summerton hors
ocksa.
Orsaken till att korla-
get EV inte ar till-
gangligt (bilen gar pa
tomgéng, hybridbat-
teriet har lag ladd-
ning, hastigheten
Overskrider  hastig-
hetsomradet for kor-
laget EV, gaspedalen
ar nedtrampad for
l&ngt) visas eventu-
ellt.

Kor bilen en stund.

*. FOr ytterligare information om koérlaget EV (—Sid. 176).
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Se till att felet repareras omedelbart.

401

Kontrollera att varningsmeddelandet forsvinner och att lampan slacks
nar atgarder har vidtagits for att korrigera det misstankta felet.

Invandig | Utvandig
sum- |summer-| Varningsmeddelande Detaljer Atgard
merton ton
o ) Den elektro- ﬁtT:)r:i?js <
KE NOT DETECTED niska nyckeln ! Y
En . . temet med
o — kanns inte av
gang - . den elektro-
nar hybridsyste- | .
. niska nyck-
A (Blinkar) met ska startas. oln i bilen.
Den elektro-
niska nyckeln
fanns utanfor
bilen Och. en“ Ta med
annan dorr an
. R i den elek-
forardorren 6pp- .
troniska
nades och .
i nyckelnini
stéangdes bilen
medan startkon- '
takten var i ett
KEY NOT DETECTED annat lage an
En 3 avstangt lage.
gang | ganger Férardorren
(Blinkar) oppnades och Tryck
A sténgdes startkon-
medan den takten till
elektroniska avstangt
nyckeln var inte |lage, eller
i bilen, vaxella- |ta med
get hade and- den elek-
rats till P och troniska
startkontakten nyckelnini
var inte i bilen igen.
avstangt lage.
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Invandig | Utvandig
sum- [summer-| Varningsmeddelande Detaljer Atgéard
merton ton
Ett forsok gjor-
KE'Y NOT DETECTED des att I4sa dor-
rarna med det Tryck
elektroniska las- | startkon-
Ihdllande systemet efter takten till
En i
an (5 det att den elek- | avstangt
gang sekunder) MR IR troniska nyckeln | lage och
togs ur bilen utan | las doérrar-
: att startkontakten | na igen.
(Visas alternerande) | trycks till avstangt
) lage.
A (Blinkar)
Ett férsok gjor- Kontrol-
N lera att
KEY NOT DETECTED des att kdra
. den elek-
9 bilen medan .
. — troniska
ganger den reguljara y
nyckeln &r
) nyckeln befanns |. .
Zhﬁ (Blinkar) utanfor bilen. nnet
bilen.
Den elektro-
niska nyckeln |, 4 gra il
befann sig utan- .
L vaxella-
for bilen och
férardérren dpp- geP.
» Ta med
o o nades och
Ihallande | Ihallande KEY NOT DETECTED stangdes i ett den
. elektro-
annat vaxellage .
i niska
: an P, utan att kel
(Visas alternerande) | startkontakten nyckein
. in i bilen.
tryckts till

A (Blinkar)

avstangt lage.
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Invandig | Utvandig
sum- [summer-| Varningsmeddelande Detaljer Atgéard
merton ton
Eforsok gior- |, ¢ den
des att lasa dor-
elektro-
KEY DETECTED rama mEd det niska
Ihallande IN VEHICLE elektroniska l&s-
nyckeln
— (5 och startsyste- o
fran bilen
sekunder) met medan den o
. och las
link elektroniska dérrarmna
A (Blinkar) nyckeln fanns iqen
kvar i bilen. gen.
Ett forsok gjor-
des att lasa
nagon av fram-
dérrarna genom
att 6ppna en dorr | Ta ut den
P och trycka den elektro-
KEY DETECTED L . ° .
Ih&llande IN YEHICLE invandiga las- niska
En 5 knappen till I&st nyckeln
gang lage, och daref- | fran bilen
sekunder) N ) o
. ter stanga dorren | och las
A (Blinkar) genomattdrai  |dérrarna
det utvandiga igen.
dorrhandtaget

nar den elektro-
niska nyckeln
fanns kvar i bilen.
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Invandig | Utvandig
sum- [summer-| Varningsmeddelande Detaljer Atgéard
merton ton
e Nar dorrarna
lastes upp
med den
mekaniska
nyckeln och Vidror
startkontak- startkon-
tentrycktesin, |taktenmed
gick det inte den elek-
att identifiera | troniska
En den elektro- nyckeln
géng o niska nyckeln | samtidigt
. i bilen. som du
A (Blinkar) « Den elektro- | trampar
niska nyckeln | ned
kunde inte bromspe-
identifieras i dalen.
bilen trots att
startkontakten
trycktes in tva
ganger i rad.
Ett forsok gjor- For vaxel-
spaken till
des att starta
En . P och
o — hybridsystemet
gang med véxelspa- startg
. i hybridsys-
A (Blinkar) ken i fel lage. tomet.
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Invandig | Utvandig
sum- [summer-| Varningsmeddelande Detaljer Atgéard
merton ton
Nasta gang
du startar
hybridsys-
. temet, 6ka
Motorn stang-
varvtalet
desavmedden |,
— — ‘ automatiska nagot och
EANET o hall den
avstangnings- e
. nivanicirka
funktionen. .
5 minuter
for att ladda
upp batte-
riet.
Byt batteri
Den elektro- i den elek-
En . . .
&ing — niska nyckeln ar | troniska
g daligt laddad. | nyckeln.
(—Sid. 347)
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Invandig | Utvandig
sum- |summer-| Varningsmeddelande Detaljer Atgard
merton ton
Forarddrren har
Oppnats och
stangts med y
startkontakten i Tgygi(alr?_tt
avstangt lage, Eon takten
darefter har medan
startkontakten bromsne-
tryckts till radio- p
.. N dalen ar
lage eller tand- nedtram-
ningslage tva ad
ganger utan att pad.
hybridsystemet
En har startats.
gang | samband med Tryck p&
ﬁ (Blinkar) att hybridsyste- startkontak-
met skulle star-
ten senast
tas och den 10 sekun-
elektroniska
. der efter att
nyckeln inte summerto-
fungerade nen hérts
ordentligt samtidi t’
(—>Sid. 445), vid- &
N som du hal-
rordes startkon-
ler broms-
takten med den edalen
elektroniska P
nyckeln. nedtryckt.

*: Modeller med elektroniskt 1&s- och startsystem

B Varningssummer

| vissa fall hors eventuellt inte summern om omgivningen ar bullrig eller om
ljudanlaggningen ar pa.
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Om du far punktering (modeller med

reservhjul)

Din bil ar utrustad med reservdack. Det punkterade hjulet kan
ersattas med reservhjulet.

For uppgifter om dack: —Sid. 332

A\ VARNING

B Om du far punktering
Fortsatt inte att kora med ett punkterat dack.
Aven en kortare stracka med ett punkterat dack kan skada dacket och falgen
s& att de inte gér att reparera, vilket kan resultera i en olycka.

Ilnnan du hissar upp bilen

@ Parkera bilen pa ett stadigt och plant underlag.
@ Ansétt parkeringsbromsen.

@ Andra till vaxellage P.

@ Stang av hybridsystemet.

@ Tand varningsblinkers. (—Sid. 376)
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Placering av reservhjul, domkraft och verktyg

CTH72AP222

(1) Domkraftsvev (1) Reservhijul
(2) Hjulmutternyckel (5) Bogserdgla
(3) Domkraft
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A\ VARNING

M Anvanda domkraften

Observera foljande sékerhetsanvisningar.
Felaktigt bruk av domkraften kan gora sa att bilen plétsligt faller av domkraften,
vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Anvand inte domkraften till nAgot annat andamal an att byta dack eller satta
pa och ta av snokedjor.

® Anvand endast domkraften som foljer med bilen for att byta dack vid punktering.
Anvand den inte pa andra bilar, och anvand ingen annan domkraft for att
byta hjul pa din bil.

@ Placera domkraften exakt ratt i lyftpunkten.

@ Se till att ingen del av kroppen ar under bilen medan den halls upplyft med
domkraften.

@ Starta inte motorn och kor inte bilen medan den stdds av domkraften.
@ Hissa inte upp bilen medan nagon sitter i bilen.

@ Lagg inget mellan domkraften och bilen eller under domkraften nar du lyfter
bilen.

@ Hissa inte upp bilen hégre an nédvandigt.
® Anvand pallbockar vid behov for att kunna komma in under bilen.

@ Se till att ingen ar nara bilen nar du sanker den till marken. Om personer
befinner sig nara bilen ska du varna dem innan du sanker bilen.

OBSERVERA

Bilens domkraft &r endast avsedd att anvandas i nodfall vid punktering.
Domkraften ar inte avsedd for byte av sommar- och vinterdack.
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Ta fram domkraften

Modeller med golvpaneler: Ta bort de mellanliggande golvpane-
lerna och forvaringsboxen. (—Sid. 277)

Ta bort golvpanelen i bagage-
rummet.

Ta fram domkraften.

Ta ut reservhjulet

Modeller med golvpaneler: Ta bort de mellanliggande golvpanelerna
och foérvaringsboxen. (—Sid. 277)

Ta bort golvpanelen i bagage-
rummet samt verktygsladan.

CTH72AP224
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Lossa hallaren i mitten som haller
reservhjulet pa plats.

% — CTH72AP225

A\ VARNING

B Na&r du stoppar undan reservhjulet

Var forsiktig sa att du inte fastnar med fingrarna eller andra kroppsdelar
mellan reservhjulet och karossen.

Byta déack
Placera ut hjulblock.

CTH72AP226

Punkterat dack Placering av hjulblock
Vanster sida Bakom hoger bakhjul
Fram . .
Hoger sida Bakom véanster bakhjul
Bak Vanster sida Framfér hoger framhjul
al
Hoger sida Framfor vanster framhjul
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Lossa muttrarna nagot (ett varv).

CTH72AP227

[3] vrid domkraftens del A" for
hand tills hacket i domkraften
vidrér punkten dar domkraften
ska placeras.

Lyftpunktsguiderna for domkraften
finns under troskellddan. De visar
var domkraften ska placeras.

CTH72AP228

Hissa upp bilen tills dacket har
hojts nagot dver marken.

CTH72AP242

Ta bort hjulmuttrarna och hjulet.
Nar hjulet placeras pd marken ska
det laggas sa att falgens framsida
pekar uppat, sa att den inte blir
repig.

CTH72AP229
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A\ VARNING

M Byta dack

@ Ror inte falgarna eller omradet kring bromsarna direkt efter att bilen har
korts.
Nar bilen har korts blir falgarna och omradet kring bromsarna mycket
varma. Om du kommer &t dessa omraden med hander, fotter eller andra
kroppsdelar i samband med hjulbyte kan det leda till brannskador.

® Forsummelse att folja dessa anvisningar kan medféra att muttrarna lossnar
och hjulen faller av, vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

« Anvand aldrig olja eller smorjfett p& bultar eller hjulmuttrar.
Olja och smdrijfett kan gora att hjulmuttrarna dras at for hart vilket kan
leda till skador p& bultar eller falg. Dessutom kan oljan eller smorijfettet
fa hjulmuttrarna att lossna sa att hjulet faller av och orsakar en allvarlig
olycka. Avlagsna all olja och allt smorjfett fran bultar och hjulmuttrar.
» Snarast mojligt efter ett hjulbyte ska hjulmuttrarna dras med en
momentnyckel till 103 Nm.
« Satt inte tillbaka en skadad hjulsida eftersom en sadan kan lossna fran
hjulet under fard.
Vid montering av ett hjul ska endast de hjulmuttrar som ar séarskilt utformade
for den aktuella falgen anvandas.
« Om skruvar, gangor eller falgens skruvhal ar spruckna eller deforme-
rade bor bilen kontrolleras av en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.
Se till att du sétter tillbaka hjulmuttrarna med den avsmalnande sidan
inat. (—Sid. 343)
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Montera reservhjulet

Ta bort smuts och skrap fran
hjulets kontaktyta.

Om smuts och skrap sitter kvar
mellan falgen och bromsskivan kan
hjulmuttrarna lossna medan bilen
ar i rorelse, och hjulet kan lossna
och falla av.

CTH72AP255

Montera reservhjulet och skruva fast hjulmuttrarna fér hand ungefar
lika mycket.

Dra at hjulmuttrarna tills den
avsmalnande delen kommer i
kontakt med falgen.

Sank ned bilen.

Avsmalnande del

<

CTH72AP060

CTH72AP061
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Dra at varje mutter hart tva eller
tre ganger i den ordningsfoljd
som bilden visar.

Atdragningsmoment:
103 Nm

CTH72AP231

Lagg tillbaka verktyg, domkraft och det punkterade décket.

B Reservhjul (nd6dhjul)
@®Ett nodhjul kan identifieras genom dekalen "TEMPORARY USE ONLY”
(endast for tillfalligt bruk) pa dackets sida.
Anvand bara noédhjulet som tillfallig atgard i en nodsituation.

@ Kontrollera lufttrycket i nédhjulet. (—Sid. 469)

B Nar du anvander nédhjulet (modeller med tryckvarningssystem)

Eftersom nddhjulet inte har tryckvarningsventil eller sdndare kan varning om
lagt lufttryck i nodhjulet alltsd inte ges. Om du byter nddhjulet efter att tryck-
varningslampan tants fortsatter lampan att lysa.

B Om du har punktering i ett framdack och vagen ar tackt av sno eller is
Montera nodhjulet pa ett av bilens bakhjul. Utfor foljande steg for att montera
snokedjor pa framhjulen:

Byt ett bakhjul mot nodhijulet.
Byt ut det punkterade framhjulet mot bilens bakhjul.
Montera snokedjor p& framhjulen.

Jeysddn wajqosd wo



416 7-2. Atgarder i en nodsituation

A\ VARNING

B Anvéanda nédhjulet

®Kom ihag att nddhjulet i bilen ar sarskilt avsett att anvandas pa din bil.
Anvand inte ditt nédhjul pa ndgon annan bil.

@ Anvand inte mer &n ett nodhjul samtidigt p& bilen.
@ Ersatt nddhjulet med ett standardhjul snarast mojligt.
® Undvik plotsliga accelerationer och inbromsningar samt tvara svangar.

B Nar nddhjulet & monterat

Bilens hastighet uppfattas eventuellt inte korrekt och foljande system kommer
eventuellt inte att fungera korrekt:

» ABS och bromsassistans « Farthallare (i forekommande fall)
*« VSC « EPS
« TRC » AFS (i fdrekommande fall)

e Automatiskt helljus
(i forekommande fall)

B Max. hastighet vid anvandning av nédhjul
Kor inte fortare &n 80 km/tim nér du anvander nédhjulet.
Nodhjulet &r inte avsett for kdrning i hég hastighet. Férsummelse att folja
denna anvisning kan resultera i en olycka som kan orsaka svara eller livs-
hotande skador.

B Na&r du har anvéant verktygen och domkraften

Innan du kor ivag, kontrollera att alla verktyg, domkraften och varningstriangeln
ligger sakert pa sina platser i bilen sa att de inte kan stalla till skador vid en
eventuell kollision eller hard inbromsning.
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OBSERVERA

Var forsiktig vid kérning éver gupp medan ett nodhjul & monterat pa
bilen.

Bilen blir lagre vid kérning med noédhjul jamfért med kérning med standard-
hjul. Var forsiktig vid kérning éver ojamn vagbelaggning.

Kéra med kedjor och nédhjul

Montera aldrig snokedjor pa ett nédhjul.
Snokedjor kan skada karossen och inverka negativt pa kéregenskaperna.

Nar du byter dack (modeller med tryckvarningssystem)

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verkstad eller en
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning nar du tar
bort eller monterar falgar, dack eller tryckvarningsventil och sandare, efter-
som tryckvarningsventilen och sé&ndaren kan skadas om de inte hanteras
pa ratt satt.

Undvik skador pa tryckvarningsventiler och sandare (modeller med
tryckvarningssystem)

Nar ett dack lagas med flytande tatningsmedel kan det handa att tryckvar-
ningsventilen och sandaren inte fungerar pa ratt satt. Om flytande téat-
ningsmedel anvénds ska du snarast mdjligt kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsiljare eller Toyota-verkstad, eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning, eller annan kvalificerad verkstad.
Kontrollera att tryckvarningsventil och séndare ersatts nar du satter tillbaka
hjulet. (—Sid. 333)
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7-2. Atgérder i en nédsituation

Din bil ar inte utrustad med reservhjul, istallet ar den utrustad med
reparationssats for dacklagning i akut situation.

Punktering som orsakats av en spik eller skruv som fastnat i dack-
monstret kan lagas temporart med reparationssatsen for dacklagning i
akut situation.

(Satsen innehaller en flaska tatningsmedel. Tatningsmedlet kan endast
anvandas en gang for en tillfallig reparation av ett dack utan att spiken
eller skruven tas bort from dacket.) Beroende p& skadan kan denna
sats inte anvandas for att laga dacket. (—Sid. 422)

Nar reparationsatsen har anvéants for tillfallig lagning av ett dack ska
dacket lagas eller bytas ut av en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
Toyota-verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning. Reparationer som utféors med reparationssatsen for
dacklaging i nédsituationer ar endast en temporar metod. Det punkte-
rade dacket ska repareras och atermonteras snarast maojligt.

B Innan du lagar dacket
@ Parkera bilen pa en saker plats pa ett stadigt och plant underlag.
@ Ansatt parkeringsbromsen.
@ Andra till véaxellage P.
@ Sténg av hybridsystemet.
® Tand varningsblinkers. (—Sid. 376)
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B Placering av reparationssats for dacklagning i akut situation

> Typ A

CTH72AP272

CTH72AP273

(1 Reparationssats for dacklag-

ning i akut situation

(2) Bogserdgla
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B Reparationssatsen for dacklagning i akut situation innehaller
> Typ A

CTH72AP142

(D Slang (4) Kompressorns strombrytare
(2) Luftningsventil (5) Elkontakt
(3) Lufttrycksmétare (6) Dekaler



» TypB

7-2. Atgarder i en nodsituation 421

‘! Max. %
50mph
(80km/h),
S
Q to De@\e

CTH72AP274

(D Munstycke

(2) Slang
(3) Kompressorns strombrytare

(@) Lufttrycksmatare

(5) Knapp for frikoppling av sparr
(6) Elkontakt

(7) Dekaler
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7-2. Atgérder i en nédsituation

Innan du utfér dackreparationen

Kontrollera dackskadans omfattning.

 Ta inte bort spiken eller skruven
fran dacket. Om du tar bort
foremalet kan halet vidgas och
hindra att en lagning i en akut
situation kan goras med repara-
tionssatsen.

e Typ A: Undvik lackage av tat- CTH72AP235
ningsmedel genom att flytta
bilen sa att punkteringen, om
den ar synlig, kommer hogst
upp péa dacket.

| foljande fall kan inte dacket repareras med reparationssatsen for dack-
lagning i akut situation. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.

©® Om dacket ar skadat pa grund av att du kort pa det efter att det punkterades

©® Om det finns sprickor eller skador nagonstans pa dacket, t.ex. pa sidovaggen,
utom dackmonstret

©® Om det syns att dacket har lossnat fran falgen
® Om skadan i dacket &r 4 mm lang eller stérre
® Om falgen ar skadad

®Om tva eller fler dack &r punkterade

@®Om 2 eller fler vassa foremal, t.ex. spikar eller skruvar, har trangt igenom
monstret pa ett enda dack

@ Om tatningsmedlets giltighetstid har gatt ut
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Ta fram reparationssatsen for dacklagning i akut situation

Modeller med golvpaneler: Ta bort de mellanliggande golvpanelerna

och férvaringsboxen. (—Sid. 277)

Ta bort golvpanelen i bagage-
rummet.

423

CTH72AP244

Ta fram reparationssatsen for dacklagning i akut situation. (—Sid. 419)

Metod for lagning i akut situation (typ A)

Ta fram reparationssatsen.

Ta bort ventilhatten fr&n venti-
len pa det punkterade dacket.

Ta bort skyddsfilmen fran flas-
kan och dra ut slangen. Ta bort
luftningsventilen fran slangen.
Fast dekalerna som foljer med flas-
kan pa angivna platser. (Se steg 9.)
Du kommer att anvanda luftnings-
ventilen igen. Forvara den darfor
pa en séker plats.

CTH72AP066

(i

CTH72AP067
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Satt slangen pa ventilen.

Skruva slangens &nde medurs sa
l&ngt det gar.

Kontrollera att strombrytaren till
kompressorn ar i avstangt lage.

[6] Ta bort elkontakten fran kom-
pressorn.

Anslut kontakten till eluttaget.
(—Sid. 291)

CTH72AP139




Ta bort dekalen.

[9] Satt fast de 2 dekalerna som
bilden visar.

Ta bort smuts och fukt fran falgen
innan du satter fast dekalen. Om
det inte gar att satta fast dekalen
ska du komma ihag att informera en
auktoriserad  Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer
och utrustning nar du ber dem repa-
rera och montera tillbaka dacket
som innehaller lagningsvatskan.

7-2. Atgérder i en nédsituation
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CTH72AP077

Sealant injected
NUBIER
EY-TA

CTH72AP236
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Anslut flaskan till kompressorn.

Som bilden visar, for in flaskan verti-
kalt i kompressorn for att ansluta,
och se till att klon pa flaskhalsen
hakas fast i hacket pa kompressorns
fodral.

CTH72AP079

Kontrollera rekommendationen for dacktrycket.

Lufttrycket i dacket finns angivet pa dekalen som visas pa bilden. (—Sid. 469)

J /

o
7

Starta hybridsystemet.

CTH72AP251

Tryck pa& reparationssatsens
ON-knapp for att spruta in tat-
ningsmedel och lufta dacket.

CTH72AP081
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Lufta dacket tills det har angivet
lufttryck.

(1 Tatningsmedlet sprutas in
och trycket hojs forst for att
sedan sjunka.

(2) Lufttrycksmataren visar det
verkliga dacktrycket ungefar
1 minut (5 minuter vid laga
temperaturer) efter att strom-
brytaren kopplas pa.

(3) Lufta dacket tills det har angivet
lufttryck.

e Stang av kompressorn och kon-
trollera lufttrycket i dacket. Var
noga med att lufttryck i dacket
inte blir fér hogt, och upprepa
proceduren tills angivet lufttryck
har erhallits i dacket.

« Om lufttrycket i dacket fortfarande
ar lagre an angivet varde efter att
det har luftats i 35 minuter med
knappen i ON-lage sa ar dacket
for skadat for att kunna lagas.
Stang av  kompressorn  med
strombrytaren och kontakta en
auktoriserad Toyota-aterforsalja-
re eller -verkstad eller annan verk-
samhet med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

e Om lufttrycket i déacket 6verskri-
der angivet varde kan du slappa
ut luft for att justera lufttrycket.
(—Sid. 437, 469)

CTH72AP082
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Nar kompressorn har stangts av ska du ta bort slangen fran ventilen
pa dacket och dra darefter ut kontakten fran eluttaget.

Tatningsmedel kan lacka ut nér slangen tas bort.
Satt tillbaka ventilhatten pa ventilen till det lagade dacket.

[17] Satt fast luftningsventilen pé&
slangens ande.

Om luftningsventilen inte ar pasatt

kan tatningsmedlet lacka och bilen ({
kan bli nedsmutsad. ﬁ@
CTH72AP083

Forvara flaskan temporéart i bagagerummet medan den ar ansluten
till kompressorn.

Sprid ut tatningsmedlet jamnt i dacket genom att omedelbart kéra
bilen i cirka 5 km med hégst 80 km/tim.

Efter korning i cirka 5 km ska du
stanna bilen pa saker plats, pa
ett hart och jamnt underlag, och
ta bort luftningsventilen fran
slangen innan du ansluter repa-
rationssatsen pa nytt.

CTH72AP246
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Starta kompressorn och véanta i
cirka 5 sekunder. Stang darefter @ ®
av den. Kontrollera dacktrycket.

(1) Om lufttrycket i dacket ar
hogst 130 kPa (1,3 bar):
Punkteringen kan inte repa-
reras. Kontakta en auktorise-
rad Toyota-aterforsaljare eller CTH72AP08S
-verkstad eller annan verk-
stad med motsvarande kvali-
fikationer och utrustning.

(2) Om luftrycket i dacket &r minst
130 kPa (1,3 bar), men lagre
an rekommenderat lufttryck:

Fortsatt till [22].

(3) Om lufttrycket i dacket har
rekommenderat varde
(—Sid. 469): Fortsatt till [23].

Starta kompressorn for att lufta dacket till rekommenderat varde har
uppnatts. Kér ungefar 5 km och utfér sedan [20].

23] Satt fast luftningsventilen p&
slangens ande.

Om luftningsventilen inte ar pasatt

kan tatningsmedlet lacka och bilen go ({

kan bli nedsmutsad.

CTH72AP083

Forvara flaskan i bagagerummet medan den &r ansluten till kom-
pressorn.
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Undvik att kora med harda inbromsningar, haftig acceleration eller
tvara svangar. Kor forsiktigt i hogst 80 km/tim till narmaste auktori-
serade Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Metod for lagning i akut situation (typ B)

Ta fram reparationssatsen.

Var forsiktig sa att forpackningen inte rivs sonder eller slangs bort nar flaskan
tas ut ur sin originalférpackning.

Sétt fast de 2 dekalerna som
bilden visar.

Ta bort smuts och fukt fran falgen
innan du satter fast dekalen. Om det
inte gar att satta fast dekalen ska du
komma ih&g att informera en auktori- ) Sealant being applied
serad Toyota-aterforsaljare  eller e e
-verkstad eller annan verkstad med
motsvarande  kvalifikationer och
utrustning nar du ber dem reparera
och montera tillbaka dacket som
innehaller lagningsvatskan.

Ta bort ventilhatten fran ventilen
pa det punkterade dacket.

CTH72AP190




Flaskor med kapsyl p& mun-
stycket:
Ta bort kapsylen fran mun-
stycket.

Fast munstycket pa ventilen.

Skruva munstyckets &nde medurs
sa langt det gar.
Flaskan ska hanga vertikalt utan att
den vidrér marken. Om flaskan inte
hanger vertikalt ska bilen flyttas sa
att dackets ventil &r réatt placerad.

[6] Ta bort kapsylen fran flaskan.

Dra loss slangen frdn kompres-
sorn.

7-2. Atgérder i en nédsituation

CTH72AP277

431

CTH72AP279

CTH72AP213
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Anslut flaskan till kompressorn.

Skruva munstyckets &nde medurs
sd langt det gar.

[9] Kontrollera att strémbrytaren till
kompressorn ar i avstangt lage.

Ta bort elkontakten frdn kom-
pressorn.

Anslut kontakten till eluttaget.
(—Sid. 291)

CTH72AP193

CTH72AP212

4 )

=7

CTH72AP196
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Kontrollera rekommendationen fér dacktrycket.
Lufttrycket i dacket finns angivet pa dekalen som visas pa bilden. (—Sid. 469)

L]

;
- 4
e / // CTHT2AP251

Starta hybridsystemet.

Tryck pa reparationssatsens
ON-knapp for att spruta in tat-
ningsmedel och lufta dacket.

S~ S

CTH72AP199

Jeisddn wejgoid wo



434 7-2. Atgarder i en nodsituation

Lufta dacket tills det har angivet
lufttryck.

(1 Tatningsmedlet sprutas in
och trycket hojs forst for att
sedan sjunka.

(2) Lufttrycksmataren visar det
verkliga dacktrycket ungefar
1 minut (5 minuter vid laga
temperaturer) efter att strom-
brytaren kopplas pa.

(3) Lufta dacket tills det har angivet
lufttryck.

« Om lufttrycket i décket fortfarande
ar lagre an angivet varde efter att
det har luftats i 35 minuter med
knappen i ON-lage sa ar dacket
for skadat for att kunna lagas.
Stdng av kompressorn med
strombrytaren och kontakta en
auktoriserad  Toyota-aterforsalja-
re eller -verkstad eller annan verk-
samhet med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

¢ Om lufttrycket i dacket Gverskri-
der angivet varde kan du slappa
ut luft for att justera lufttrycket.
(—Sid. 437, 469)

CTH72AP200
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Stang av kompressorn, tryck
darefter pa knappen for att latta
pa trycket i flaskan.

Lossa munstycket fran ventilen pa dacket.
Tatningsmedel kan lacka ut nér munstycket tas bort.

Flaskor med kapsyl pa munsty-
cket:
Fast locket pa kabeln.

CTH72AP278

Dra ut elkontakten fran eluttaget.
Satt tillbaka ventilhatten pa ventilen till det lagade dacket.

Lossa slangen fran flaskan och
fast kapsylen pa flaskan.

Placera flaskan i den ursprungliga — ¢ 7
forpackningen och stang den med <::|

blixtlaset.
/C\TH72AP201

Forvara flaskan och kompressorn tillfalligt i bagagerummet.
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bilen i cirka 5 km med hégst 80 km/tim.
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7-2. Atgérder i en nédsituation

Efter korning i cirka 5 km ska du
stanna bilen pa saker plats, pa
ett hart och jamnt underlag, och
ansluta kompressorn.

Kontrollera dacktrycket.

(1) Om lufttrycket i dacket ar
hogst 130 kPa (1,3 bar):
Punkteringen kan inte repare-
ras. Kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning.

(2) Om luftrycket i dacket ar
minst 130 kPa (1,3 bar), men
lagre &n rekommenderat luft-
tryck: Fortsatt till [26].

(3) Om lufttrycket i déacket har
rekommenderat vérde
(—Sid. 469): Fortsatt till [27].

CTH72AP238

CTH72AP203

Starta kompressorn for att lufta dacket till rekommenderat varde har
uppnatts. Kor ungefar 5 km och utfér sedan [24].

Forvara kompressorn i bagagerummet.

Undvik att kéra med harda inbromsningar, héaftig acceleration eller
tvara svangar. Kor forsiktigt i hogst 80 km/tim till narmaste auktori-
serade Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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B Om déacket luftas till hogre lufttryck &n rekommenderat lufttryck
> Typ A
Ta bort slangen fran ventilen.

Montera luftningshatten pa slanganden
och tryck med luftningshattens utskju-
tande del pa dackets ventil for att slappa
ut luft.

CTH72AP086

Ta loss slangen fran ventilen, ta bort luftningshatten fran slangen och
ateranslut slangen.

Starta kompressorn och vanta i ngra sekunder. Stang darefter av den.
Kontrollera att lufttrycksmétaren visar rekommenderat lufttryck.

Om lufttrycket ligger under det rekommenderade trycket ska kompressorn
startas pa nytt och luftningsproceduren upprepas tills rekommenderat luft-
tryck har uppnatts.

> Typ B

Tryck pa knappen for att slappa ut
luft.

/K\ | S
L=
¥/ CTH72AP214

Kontrollera att lufttrycksmétaren visar rekommenderat lufttryck.
Om lufttrycket ligger under det rekommenderade trycket ska kompressorn
startas pa nytt och luftningsproceduren upprepas tills rekommenderat luft-
tryck har uppnatts.
M Ventilen till ett dack som reparerats
Nar ett dack har lagats med reparationssatsen for dacklagning i en akut situation
ska ventilen bytas ut.
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7-2. Atgérder i en nédsituation

Kontroll av reparationssatsen for dacklagning i akut situation
Kontrollera tatningsmedlets utgdngsdatum ibland.

Utgangsdatum visas pa flaskan. Anvand inte tatningsmedel vars utgangsdatum &ar
passerat. Annars kan lagningar som utférs med reparationssatsen for dacklagning
i akut situation inte utféras ordentligt.

Reparationssats for dacklagning i akut situation

@ Reparationssatsens flaska med tatningsmedel racker till en tillfallig reparation
av ett dack. Tatningsmedlet kan inte anvandas igen och maste ersattas. Kop en
ny flaska hos en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning. Kompressorn kan
anvandas flera ganger.

@ Tatningsmedlet kan anvandas i utetemperaturer fran =30 °C till 60 °C.

® Reparationssatsen ar enbart avsedd fér den storlek och typ av dack som
ursprungligen monterades pa din bil. Anvand den inte pd dack av annan
storlek an originaldacken. Anvand den inte heller fér andra &ndamal.

@ Tatningsmedlet har begransad livslangd. Utgdngsdatum &ar markerat pa
flaskan. Flaskan med tatningsmedel ska ersattas med en ny flaska innan
utgdngsdatum &r passerat. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer
och utrustning for byte av tatningsmedel.

@ Tatningsmedel pa kladerna lamnar flackar efter sig.

©® Om tatningsmedel fastnar pa en falg eller pa bilens lackerade yta méaste det
tvattas bort omedelbart, annars kan det fastna. Torka omedelbart bort tat-
ningsmedlet med en vat trasa.

@®Ibland kan ett hogt ljud hoéras under lagning med reparationssatsen. Det
tyder inte pa att nagot ar fel.

® Anvand inte for att kontrollera eller justera lufttrycket i dacket.
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A\ VARNING

W KOr inte med ett punkterat dack
Fortsatt inte att kbra med ett punkterat dack.
Aven en kortare stracka med ett punkterat diack kan skada décket och falgen
s& att de inte gér att reparera.

Att kora med ett platt dack kan skapa ett langsgaende spar pa sidovaggen.
| sa fall kan dacket explodera nar en reparationssats anvands.

W Sakerhetsatgarder under kdrning
@ Reparationssatsen ar endast avsedd for din bil.
Anvand inte reparationssatsen pa andra bilar. Det kan leda till en olycka
som kan orsaka svara eller livshotande skador.

® Anvand inte reparationssatsen till dack med annan storlek &n de ursprungliga
dacken, eller for annat andamal. Om dacken inte har lagats fullstandigt kan
det leda till en olycka som kan orsaka svara eller livshotande skador.

M Sakerhetsanvisningar vid anvandning av tatningsmedel
@ Det ar farligt for halsan att fortara tatningsmedel. Om du far tatningsmedel
i dig ska du dricka s& mycket vatten som det &r mdjligt, och omedelbart
uppsoka lakare.

® Om du far tatningsmedel i 6gonen eller pa huden ska du omedelbart tvatta
bort det med vatten. Om obehaget inte férsvinner ska du uppsoka lakare.

MVid lagning av punktering
@ Parkera bilen pa& jamn mark pa en séker plats.

@ ROr inte hjulen eller omradet kring bromsarna omedelbart efter att bilen
har korts.
Nar bilen har kérts kan hjulen och ytorna kring bromsarna bli extremt heta.
Att vidrora dessa ytor med handerna, fétterna eller andra kroppsdelar kan
det resultera i brannskador.

® Tappa inte flaskan for att undvika att den exploderar eller borjar lacka.
Granska flaskan visuellt innan den anvands. Anvand inte flaska som har
utsatts for stotar, spruckit, repats, lacker eller uppvisar andra skador. |
sadana fall ska flaskan omedelbart ersattas.

@ Anslut ventilen och slangen ordentligt till dacket som sitter pa bilen. Om
slangen inte ar ordentligt fastsatt pa ventilen kan luft lacka ut eftersom tat-
ningsmedlet kan spruta ut.

@ Om slangen lossnar fran ventilen nar du fyller pa luft finns det risk for att
slangen slungas ivag pa grund av lufttrycket.
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A\ VARNING

BVid lagning av punktering
@ Nar du har fyllt pa luft i dacket kan tatningsmedel spruta ut nar slangen tas
bort eller om luft slapps ut ur dacket.

@ Folj anvisningarna for lagning av dacket. Om anvisningarna inte féljs kan
tatningsmedlet spruta ut.

@ Hall dig undan fran dacket medan det repareras eftersom det finns risk for
att det spricker under reparationen. Om du noterar férekomst av sprickor
eller bulor pa dacket ska du stanga av kompressorn och avbryta lagnings-
processen omedelbart.

® Reparationssatsen kan dverhettas om den anvands under langre perioder.
Anvand inte reparationssatsen kontinuerligt i mer &n 40 minuter.

@ Delar av reparationssatsen blir heta under anvandning. Hantera reparations-
satsen med forsiktighet under och efter lagningen. Ror inte metalldelarna
kring den anslutande ytan mellan flaska och kompressor. De kan bli extremt
heta.

@Fast inte dekalen med hastighetsvarning pa nagot annat stalle an det
angivna. Om dekalen fasts pa en yta dar en krockkudde forvaras, t.ex. pa
rattdynan, kan den hindra krockkudden fran att fungera pa ratt satt.

W Korning for att sprida ut tatningsmedlet jamnt

Observera foljande sékerhetsanvisningar for att minska olycksrisken.
Forsummelse kan gora att du tappar kontrollen dver bilen vilket kan leda till
svara eller livshotande skador.

@ Kor bilen forsiktigt med lag hastighet. Var sarskilt forsiktig néar du kor i kurvor
eller runt horn.

® Om bilen inte gér rakt eller om du kanner i ratten att den drar &t nagot hall
ska du stanna bilen och kontrollera féljande.

» Déackets skick. Dacket kan ha lossnat fran falgen.
» Dacktrycket. Om luftrycket i dacket ar hogst 130 kPa (1,3 bar) kan
dacket vara svart skadat.




7-2. Atgarder i en nodsituation 441

OBSERVERA

Nar du utfér en lagning i en akut situation
Ett dack ska bara lagas med reparationssatsen fér dacklagning i en akut
situation om skadan har orsakats av en spik eller skruv som gatt genom
dackmonstret.
Ta inte bort spiken eller skruven fran dacket. Om du tar bort féremalet kan
halet utvidgas och goéra en lagning med reparationssatsen omaijlig.

Reparationssatsen ar inte vattensaker. Kontrollera att reparationssatsen
inte utsatts for vatten, t.ex. om den anvands i en regnskur.

Placera inte reparationssatsen direkt pa ett dammigt underlag, t.ex. sand
vid sidan av vagen. Om reparationssatsen suger upp damm, etc, kan en
funktionsstorning uppsta.

Typ B: Vand inte flaskan upp och ner nar du anvander den s att du inte
orsakar skada p& kompressorn.

Sakerhetsanvisningar betraffande reparationssatsen for dacklagning i
en akut situation
Strémkallan till reparationssatsen ska vara 12 V DC for anvandning i bilar.
Anslut inte reparationssatsen till nAgon annan klla.

Om bensin stanks pé reparationssatsen kan den forstoras. Lat inte bensin
komma i kontakt med den.

Reparationssatsen ska forvaras sékert for att undvika att den utsétts for
smuts eller vatten.

Forvara reparationssatsen i verktygsbrickan under golvet i bagagerummet
utom rackhall for barn.

Ta inte isar reparationssatsen och gor inga andringar av den. Utsétt inte
nagra delar, sdsom lufttrycksmataren, for stétar. Det kan medféra risk for
funktionsstdrning.

Om du vill undvika skador pé tryckvarningsventilerna och sandarna
(modeller med tryckvarningssystem)

Nar ett dack lagas med flytande tatningsmedel kan det handa att tryckvar-
ningsventilen och sandaren inte fungerar pa ratt satt. Om flytande tat-
ningsmedel anvdnds ska du snarast mdjligt kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verkstad, eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning, eller annan kvalificerad verkstad.
Kontrollera att tryckvarningsventil och séndare ersatts nar du satter tillbaka
hjulet. (—Sid. 333)
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Orsaker till att hybridsystemet inte startar kan variera beroende
pa situationen. Kontrollera foljande och utfor lamplig atgard:

Hybridsystemet startar inte trots att korrekt startrutin har foljts.
(—Sid. 170)
Nagot av foljande kan vara orsak till problemet:

@ Den elektroniska nyckeln fungerar eventuellt inte korrekt. (—Sid. 445)

® Det finns for lite bransle i tanken.
Tanka bilen.

@ En funktionsstorning kan ha uppstatt i startsparrsystemet. (—Sid. 69)

@ En funktionsstérning kan ha uppstatt i kontrollsystemet till P-laget.*
(—Sid. 174, 394)

@ Hybridsystemet kan vara ur funktion pa grund av ett elektriskt problem,
t.ex. att batteriet i den elektroniska nyckeln ar urladdat eller en trasig
sakring. Beroende pa typen av defekt kan dock en tillfallig metod att
starta hybridsystemet anvandas. (—Sid. 443)

*: Det gar eventuellt inte att véxla fr&n P till annat véxellage.

Kupébelysningen och stralkastarna ar svaga, signalhornet hors
inte eller bara svagt.

Nagot av foljande kan vara orsak till problemet:
@ 12-voltsbatteriet kan vara urladdat. (—Sid. 447)
@ 12-voltsbatteriets poler kan sitta l0st eller vara korroderade.
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Kupébelysningen och stralkastarna tands inte, eller signalhornet
hors inte.

Nagot av foljande kan vara orsak till problemet:

@ En av eller bada polerna pa 12-voltsbatteriet kan ha lossnat.

@ 12-voltsbatteriet kan vara urladdat. (—Sid. 447)

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning om felet inte kan
repaeras eller om du inte vet hur reparationen ska utféras.

Start i en nddsituation

Om hybridsystemet inte startar kan foljande metod anvandas som tillfallig
atgard att starta systemet om startkontakten inte fungerar normailt:
Ansatt parkeringsbromsen.
Tryck startkontakten till radiolage.

Tryck pa startkontakten och hall den intryckt i cirka 15 sekunder
medan du trampar ned bromspedalen.

Aven om hybridsystemet kan startas med ovanstdende metod kan
systemet vara defekt. Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -
verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning kontrollera bilen.
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Om den elektroniska nyckeln inte fungerar

pa ratt satt

Om kommunikationen mellan den elektroniska nyckeln och bilen
har avbrutits (—Sid. 108) eller om den elektroniska nyckeln inte
kan anvandas pa grund av att batteriet ar urladdat kan varken det
elektroniska las- och startsystemet, startkontakten eller fjarrkon-

trollen anvandas. | sa fall kan doérrarna 6ppnas och motorn startas
med hjalp av féljande metod.

ILé’lsa och lasa upp dorrarna

Anvand den mekaniska nyckeln

\/

(—Sid. 100) for att utféra féljande /
atgarder: @
o

(1) Lasa alla dorrar

2
(2) L&sa upp alla dérrar

CTH72AP160
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Starta hybridsystemet

Trampa ned bromspedalen.

Tryck sidan med Toyota-emble-
met pa den elektroniska nyckeln
mot startkontakten.

Nar den elektroniska nyckeln
kanns av, hérs en summerton och
startkontakten kan tryckas till tand-
ningsléage.

Om det elektroniska las- och start- CTHT2AP206

systemet eller startkontakten avak-
tiveras under en specialinstéllning

trycks startkontakten till radiolage.

Trampa ned bromspedalen hart och kontrollera att visas pa
informationsdisplayen.

Tryck pé startkontakten.

Om hybridsystemet anda inte startar bor du kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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M Stanga av hybridsystemet

Andra vaxellaget till P och tryck pa startkontakten som du brukar gora nar du
sténger av hybridsystemet.

B Byta nyckelbatteri

Den ovan beskrivha metoden ar endast en tillfallig 16sning. Det elektroniska
batteriet bor genast bytas ut om det ar urladdat. (—Sid. 347)

HLarm (i forekommande fall)
Om du laser upp en dorr med den mekaniska nyckeln stalls larmsystemet
inte in.
Om en dorr lases upp med den mekaniska nyckeln nar larmet ar installt kan
larmet gé igang.

B Andra lagen pa startkontakten

Slapp upp bromspedalen och tryck pa startkontakten i steg |3] ovan.
Hybridsystemet startar inte och lagena andras for varje gang du trycker pa
startkontakten. (—Sid. 172)

B Om den elektroniska nyckeln inte fungerar ordentligt

@ Kontrollera att det elektroniska las- och startsystemet och startkontaktsyste-
met inte har avaktiverats vid en specialinstallning. Om det &r avstangt, satt
pa funktionen.

(Funktioner som kan specialinstdllas —Sid. 475)

@ Kontrollera om det batteribesparande laget har stallts in. Om det &r installt
ska funktionen avaktiveras.
(—Sid. 107)
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Foljande metoder kan anvandas for att starta hybridsystemet om
12-voltsbatteriet &r urladdat.

Du kan aven kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning.

Om du har tillgang till startkablar och en annan bil med ett 12-voltsbatteri
kan du starta din bil med startkablar enligt foljande anvisningar.

Oppna motorhuven och locket
till sakringsblocket. MM ==

uttaget for startkablarna.

Oppna locket till den speciella /\)
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Anslut startkablarna enligt féljande metod:

CTH72AP131

(1) Koppla klamman pa den positiva startkabeln till det speciella
uttaget for startkablarna i din bil.

(2) Koppla kiamman pa den positiva startkabelns andra &nde till den
positiva (+) batteripolen i den andra bilen.

(3) Anslut en minuskabel till den negativa batteripolen (=) i den
andra bilen.

(4) Koppla klamman p& andra &nden av den negativa kabeln till en fast,
ororlig, omalad metalldel p& avstand fran det speciella urtaget for
startkablar och eventuella rorliga delar som bilden visar.

Starta motorn p& den andra bilen. Oka motorns varvtal nagot och
I&t motorn g& pa det varvtalet i cirka 5 minuter for att ladda upp
12-voltsbatteriet i din bil.

Oppna och stang nagon av dorrarna medan startkontakten &r
avstangd.

[6] Hall fortsattningsvis samma varvtal i den andra bilen och tryck start-
kontakten till tAndningslage for att starta hybridsystemet.

Kontrollera att indikeringslampan "READY” tédnds. Om indikerings-
lampan "READY” inte tands, kontaktar du en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.
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Nar bilens hybridsystem har startat ska startkablarna tas bort i motsatt
ordningsfoljd mot hur de ansléts.
[9] Stang det speciella uttaget for startkablar och satt tillbaka locket till
sakringsboxen i dess ursprungslage.
Vid montering, haka forst fast sakringsboxens lock pa de tvd bakre
flikarna.
Nar hybridsystemet har startat bor du lata en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen snarast mgjligt.

M Starta hybridsystemet nar 12-voltsbatteriet ar urladdat
Hybridsystemet kan inte startas genom att skjuta pa bilen.

B Undvik att 12-voltsbatteriet laddas ur

@stang av stralkastarna och ljudanlaggningen néar hybridsystemet &ar
avstangt.

@ Stang av elektriska tillbehor som inte behévs medan bilen gar med 1&g hastighet
en langre stund, t.ex. i trafikstockningar.

B Om 12-voltsbatteriet ar borttaget eller urladdat
@ Hybridsystemet startar eventuellt inte. (—Sid. 329)

® Om 12-voltsbatteriet ar urladdat och vaxellaget ar P gér det inte att vaxla ur
P-laget. | sa fall kan bilen inte bogseras utan att bada framhjulen lyfts upp
eftersom framhjulen ar sparrade av parkeringssparren. (—Sid. 378)

@ Nar 12-voltsbatteriet har anslutits pa nytt, starta hybridsystemet, trampa ner
bromspedalen och kontrollera att det gar att vaxla till varje vaxellage.

® Modeller med larm: Kontrollera att nyckeln inte &r inne i bilen vid uppladdning
eller byte av 12-voltsbatteriet. Nyckeln kan bli inlast i bilen om larmet aktiveras.
(—Sid. 72)

B Ladda 12-voltsbatteriet

Elektriciteten i 12-voltsbatteriet urladdas gradvis, &ven om bilen inte anvands,
pa grund av naturlig urladdning och de urladdande effekterna av vissa elek-
triska tillbehor. Om en bil far std under langre perioder kan 12-voltsbatteriet
laddas ur. Hybridsystemet kan da inte startas. (12-voltsbatteriet laddas upp
automatiskt medan hybridsystemet ar i gang.)
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B Vid laddning eller byte av 12-voltsbatteriet

©® Modeller med elektroniskt I&s- och startsystem: | vissa fall &r det inte mdjligt att
l&sa upp dorrarna med det elektroniska las- och startsystemet om 12-voltsbat-
teriet ar urladdat. Las och I&s upp dérrarna med fjarrkontrollfunktionen eller den
mekaniska nyckeln.

@ Hybridsystemet startar kanske inte vid forsta forsoket efter att 12-voltsbatte-
riet har laddats upp, men startar normalt vid andra forsoket. Det &r inte en
funktionsstorning.

@ Laget for startkontakten memoreras av bilen. Nar 12-voltshatteriet ateransluts
atergar systemet till det lage som det var i innan 12-voltshatteriet laddades ur.
Tryck startkontakten till avstangt lage innan du kopplar loss 12-voltsbatteriet.
Om du ar osaker pa vilket lage startkontakten befanns i innan 12-voltsbatteriet
laddades ur ska du vara sarskilt forsiktig nar du ansluter 12-voltsbatteriet pa

nytt.

A\ VARNING

B Undvika brand eller explosioner i 12-voltsbatteriet
Observera foljande anvisningar for att forhindra att lattantandlig gas som
kan avges frdn 12-voltsbatteriet antands:

@ Kontrollera att varje startkabel ar ansluten till ratt pol och att den inte oavsiktligt
ar i berdring med nagot annat &n den avsedda polen.

@ Se il att startkablarnas &ndar, som anvéands till de positiva och de negativa
polerna, inte kommer i beréring med andra delar eller metallytor i narheten,
t.ex. fasten eller olackad metall.

@ Se till att startkablarnas plusklammor och minusklammor inte kommer i
beréring med varandra.

@ ROk inte, undvik gnistbildning och hall 6ppen eld borta fran 12-voltsbatteriet.
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A\ VARNING

M 12-voltsbhatteri, sdkerhetsanvisningar
12-voltsbatteriet innehdller giftig och korrosiv elektrolyt, medan tillhérande
delar innehaller bly och blyféreningar. Observera foljande sakerhetsatgarder
vid hantering av 12-voltsbatteriet:
@®Nar du arbetar med 12-voltsbatteriet ska du alltid béara skyddsglaségon
och vara forsiktig sa att ingen batterivéatska (syra) kommer i beréring med
hud, klader eller bilens kaross.

@ Luta dig inte dver 12-voltsbatteriet.

® Om du far vatska till 12-voltsbatteriet i dgonen eller pa huden ska du ome-
delbart skdlja bort den med stora méangder vatten samt uppsoka lakare.
Placera en vat svamp eller liknande pa det berérda omradet tills du kan fa
lakarhjalp.

@®Tvatta alltid handerna nar du har hanterat fastet till 12-voltsbatteriet,
polerna och andra delar som ar anslutna till batteriet.

@ Lat inte barn vistas i narheten av 12-voltsbatteriet.

HEfter laddning av 12-voltsbatteriet
Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera 12-voltsbatteriet
snarast mgjligt.
Om ett 12-voltsbatteri haller pa att forsamras kan det borja avge en illaluktande
gas vilket kan ha negativ inverkan pa passagerarnas halsa.

B Nar 12-voltsbatteriet kopplas in igen
—Sid. 331
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Foljande kan indikera att bilen 6verhettas.

@ Kylvatskans temperatur (—Sid. 393) visas pa informationsdis-
playen, eller hybridsystemet kdnns kraftlost. (Exempelvis tkar inte
bilens hastighet.)

® "HYBRID SYSTEM OVERHEAT” visas pa informationsdisplayen.
® Anga strommar ut fran under motorhuven.

Atgéarder

B Om kylarvatskans temperatur visas pa informationsdisplayen

Stanna bilen pa& en saker plats, stang av luftkonditioneringen,
sténg darefter av hybridsystemet.

Om du ser &nga:
Lyft forsiktigt upp motorhuven nar &ngan har avtagit.

Om du inte ser anga:
Lyft forsiktigt upp motorhuven.

Né&r hybridsystemet har sval-
nat tillrackligt kan slangarna
och kylaren undersokas med
avseende pa lackage.

(D Kylare
() Kylflaktar
Om en stor mangd kylarvéat-

CTH72AP266

ska lacker ut ska du omedel-
bart kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -
verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning.
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(4] Ratt vatskenivd ska ligga
mellan "FULL”- och "LOW’-
linjerna nar motorn ar kall.

(D Behallare
(2 "FULL”
3 "Low”

CTHB3AP025

Fyll p& kylarvétska vid behov.

Vanligt vatten kan anvandas i
nddfall om kylarvatska inte finns

tillganglig.

[6] Starta hybridsystemet och satt pa luftkonditioneringen for att kon-
trollera att kylflaktarna fungerar, kontrollera om kylarvatska lacker
ut fran kylare eller slangar.

Flaktarna gar igdng nar luftkonditioneringen sétts pa omedelbart efter en
kallstart. Bekrafta att flaktarna &r igdng genom att lyssna efter flaktljudet och
luftflédet. Om det &r svart att kontrollera dessa kan du satta pa och stanga
av luftkonditioneringen flera ganger.

(Eventuellt gar flakten inte igang i i temperaturer under O grader.)

Om flaktarna inte &r ig&ng:
Stang av hybridsystemet omedelbart och kontakta en auktorise-
rad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Om flaktarna ar igang:

Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning
kontrollera bilen.
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B Om "HYBRID SYSTEM OVERHEAT" visas pa informationsdis-

playen
Stanna bilen pa saker plats.

Stang av hybridsystemet och lyft forsiktigt upp motorhuven.

N&r hybridsystemet har sval-
nat kan slangarna och kylaren
undersbkas med avseende
pa lackage.

(D Kylare

(2) Kylflaktar
Om en stor mangd kylarvatska
lacker ut ska du omedelbart
kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -
verkstad, eller annan verk-

stad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning.

[4] Ratt vatskenivd ska ligga
mellan "FULL"- och "LOW"-
linjerna n&r motorn ar kall.

(1) Behallare
(@ "FULL"
@ 'I'ILOW”

Fyll p& kylarvétska vid behov.

Vanligt vatten kan anvéndas i
nddfall om kylarvatska inte finns

tillganglig.

5 ;‘ o -’-—‘"1

3

CTH72AP267

CTH72AP253
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[6] Starta hybridsystemet och kontrollera informationsdisplayen.

Om meddelandet inte férsvinner:

Stang av hybridsystemet och kontakta en auktoriserad Toyota-ater-
forséljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

Om meddelandet inte visas:

Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning
kontrollera bilen.

A\ VARNING

MW Vid kontroll under motorhuven pa din bil

Observera foljande sékerhetsanvisningar.
Forsummelse kan leda till svara skador, t.ex. brannskador.

® Oppna inte huven sa lange &nga pyser ut frdn under motorhuven. Motor-
rummet kan vara mycket hett.

@ Efter att hybridsystemet sténgts av ska du kontrollera att indikeringslampan
pa startkontakten samt "TREADY”-lampan har slocknat.
Nar hybridsystemet ar igang kan bensinmotorn starta automatiskt, eller
kylflakten kan plotsligt ga igang aven om bensinmotorn stannar. Ror inte
roterande delar, t.ex. flaktar, och ga inte nara dem, eftersom det kan leda
till att fingrar eller kladsel (speciellt slips eller scarf) kan fastna vilket kan
leda till svara skador.

@ Lossa inte locken till kylvatskebehallarna medan hybridsystemet och kylaren
ar heta.
Anga eller kylarvatska som &r mycket heta kan spruta ut.
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OBSERVERA

Nar du fyller pa kylarvatska i motorn/drivenheten
Fyll pa kylarvatskan lAngsamt nar hybridsystemet har svalnat tillrackligt. Om
du fyller pa kylarvatska alltfér snabbt i ett hybridsystem som &r hett kan
hybridsystemet skadas.
Undvik att kylsystemet skadas
Var forsiktig och tank pa féljande:
Undvik att férorena kylarvatskan med frammande amnen (t.ex. sand eller
damm etc.).

Anvand inga tillsatser till kylarvatskan.
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utfor féljande atgarder om hjulen slirar eller om bilen har fastnat
i lera, gyttja eller sno:

Ansatt parkeringsbromsen och stang av hybridsystemet.

Avlagsna lera, sno eller sand fran framhjulen.

Placera ut plankor, stenar eller annat material for att ge framhjulen
faste.

Starta om hybridsystemet.

Andra vaxellaget till D eller R och lossa parkeringsbromsen. Var forsiktig
nar du darefter trampar pa gaspedalen.

A\ VARNING

B For att fa loss bilen
Om du valjer att gunga bilen fram och tillbaka s att den ska lossna ska du
forst kontrollera att det inte finns ndgot i vagen och att inga personer star for
nara. Bilen kan plotsligt kastas framat, eller bakat, nar den lossnar. Var
mycket forsiktig.

WVid vaxling
Undvik att flytta vaxelspaken medan gaspedalen &r nedtrampad.

Det kan leda till ovantat snabb acceleration som kan orsaka en olycka och
leda till svara eller livshotande skador.

OBSERVERA

Undvik att skada vaxellddan och andra komponenter
Undvik att framhijulen slirar och trampa inte ned gaspedalen mer &n nédvandigt.

Om bilen fortfarande sitter fast trots att dessa atgarder har utforts, kanske
bilen behéver bogseras loss.

Jeisddn wsajgold wo



458 7-2. Atgérder i en ngdsituation




Specifikationer

8-1.

8-2.

8-3.

459

Specifikationer

Uppgifter om underhall
(bransle, oljeniva, etc.) ....460

Bransleinformation............. 473

Specialinstallning

Funktioner som kan
specialinstéllas ................ 475

Nollstallning

Funktioner att aterstallas ...480
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Uppgifter om underhall (bransle,

oljeniva, etc.)

IMétt och vikt

Totallangd 4 560 mm
Totalbredd 1760 mm
. 1 460 mm*?
]
Totalhojd 1 475 mm*3
Axelavstand 2 600 mm
1 535 mm*4
Fram 1525 mm*®
S 1515 mm*®
parvi
1525 mm**
Bak 1515 mm*®
1 505 mm*®
” . 1 865 kg
*7
Tillaten totalvikt 1815 kg
Max. tillatet axel- | Fram 1020 kg
tryck Bak 1010 kg
Kultryck*® 55 kg
Slapvagnsvikt*8 345 kg
*1. Utan last
*2. Modeller utan takracke
*3

: Modeller med takracke

*4. Modeller med 195/65R15 dack

*5: Modeller med 205/55R16 dack

*6. Modeller med 225/45R17 dack

*7: Tilldten totalvikt specificeras pa informationsdekalen (tillverkarens typskylt).
(—Sid. 162)

*8: Modeller med bogseringsutrustning (—Sid. 159)
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IChassinummer och typskylt

B Chassinummer

Chassinumret (VIN) &ar det som juridiskt sett identifierar din bil.
Detta nummer &r den viktigaste identifieringen av din Toyota. Det
anvands vid registrering av dig som agare av bilen.

Numret ar instansat under
hoger framsate.

Numret anges ocksa pa tillver-
karens typskylt.

CTH81AP003

Jauoneyyoads -
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B Motornummer

Motornumret &r instansat pa motorblocket som bilden visar.

CTH81AP010

I Motor
Modell 1,8-liters motor
Typ 4-cylindrig radmotor, 4-takt, bensin
Cylln.(ljerdlameter och 80,5 x 88.3 mm
slaglangd
Volym 1798 cm®
Ventilspel C
(kall motor) Automatisk installning
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I Bransle
Inom EU:
Endast blyfri bensin enligt europeisk standard
Bransletyp EN228
Utanfor EU:
Endast blyfri bensin
Oktantal 95 eller hogre
Tankvolym .
(Referens) 45 liter
I Elmotor
Typ Permanentmagnetmotor
Maxeffekt 60 kw

Maximalt vridmoment 207 Nm

IHybridbatteri

Typ Nickelmetallhydridbatteri
Spanning 7,2 Vimodul

Kapacitet 6,5 Ah (3HR)

Antal 28 moduler

Total spanning 2016V
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ISmbrjsystem

Oljevolym

(Tomning och pafylining — refe-
rens*)

Med filter 4,2 liter

Utan filter 3,9 liter

*: Motoroljans kapacitet utgérs av en referenskapacitet att anvandas vid byte
av motorolja. Varm upp motorn och stang av hybridsystemet. Vanta i minst
5 minuter, kontrollera oljenivan pa matstickan.

B Val av motorolja
"Toyota Genuine Motor Oil” har anvéants i din Toyota. Toyota rekom-
menderar att du anvander Toyotas godkénda "Toyota Genuine Motor
Oil". Annan motorolja av motsvarande kvalitet kan ocksa anvandas.
Oljekvalitet:
0W-20, 5W-20, 5W-30 och 10W-30:

API kvalitetsklass SL "Energy-Conserving”, SM "Energy-Conserving”,
SN "Resource-Conserving” eller ILSAC multigrade motorolja

15W-40 och 20W-50:
API kvalitetsklass SL, SM eller SN multigrade motorolja
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Rekommenderad viskositet (SAE):

Din Toyota ar fylld fran fabriken
med SAE O0W-20. Den ger god
brénsleekonomi och goda start-
egenskaper i kallt vader.

Om SAE 0W-20-olja inte finns att
fA kan SAE 5W-30 anvandas.
Den bor emellertid ersattas med
SAE 0W-20 vid nasta oljebyte.

Om du anvander SAE 10W-30
eller motorolja med hdgre vis-
kositet i extremt kallt vader kan
motorn bli svarstartad sa vi
rekommenderar motoroljor SAE
0W-20, 5W-20 eller 5W-30.

A [ [ 1 I I N
< ow-20 Rekommenderad >
A [ [ 1 [ \ 4
A N

5W-20
\r 14
A [ [ 1 \ \ N

5W-30

N [ 1 \ [ X

10W-30

\ \ \ X

15W-40

[ [
20W-50

[ [

‘C -18 -7 10 27
°F 0 20 50 80

Ungefarlig medeltemperatur fram

till nasta oljebyte.
ITIOIL128

Oljeviskositet (OW-20 beskrivs har som exempel):

« OW i OW-20 utg6r mattet pa den egenskap hos oljan som gor det
mojligt att starta bilen i kallt vader. Oljor med en lagre siffra framfor
W gor motorn mer lattstartad i kallt vader.

« 20 i OW-20 utgor mattet pa viskositeten oljan har vid hog temperatur.
En olja med hog viskositet (med hogre varde) kan vara lamplig att
anvanda om bilen kdrs i hoga hastigheter, eller med ovanligt tung

last.

Jauoneyyoads -
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Tolka etiketten pa oljedunken:

Nagot eller bada av de API-méarkena finns pa vissa oljeburkar/flaskor
for att hjalpa dig att valja ratt olja.

(1) API kvalitetsmarke

Ovre delen: "API SERVICE SN’
innebéar oljans kvalitet enligt
American Petroleum Institute
(AP).

Mittendelen: "SAE OW-20" inne-
bar viskositetsgraden enligt SAE.

Nedre delen: "Resource-Con- CTHB1AP004

serving” betyder att oljan har
branslebesparande och milj6-
skyddande egenskaper.

(2) ILSAC-godkannandemarke

ILSAC certifieringsmérke (Inter-
national Lubricant Standardiza-
tion and Approval Committee)
visas pa behallarens framsida.
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I Kylsystem
Volym (referens)
Bensinmotor
Med &tervinningssystem 7,0 liter
for avgasvarme
Utan atervinningssystem for | 6,3 liter
avgasvarme
Drivenhet 2,1 liter
Du kan anvanda nagon av foljande.
» "Toyota Super Long Life Coolant”
« Liknande hogkvalitativ etylenglykolbase-
Kylarvatska rad kylarvatska som inte innehaller silikat,
amin, nitrit eller borat med Hybrid Organic
Acid Technology, "longlife”
Anvand inte enbart vatten.
I Tandsystem
Tandstift
Fabrikat DENSO SC20HR11

Elektrodavstand

1,1 mm

OBSERVERA

Tandstift med iridiumelektroder
Anvand bara tandstift med iridiumelektroder. Justera inte elektrodavstandet.

I Elsystem

12-voltsbatteri

Tomgangsspanning
vid 20 °C:

12,6-12,8 V Fulladdat

12,2-12,4 V Halvladdat

11,8-12,0 V Urladdat

(Spanning mats 20 minuter efter att motorn
stangts av och alla lampor slackts.)

Laddstromstyrka

Max 5 A
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IHybridvaerIédan

Vatskevolym™*

3,4 liter

Vatsketyp

Toyota Genuine Auto Fluid WS

*

: Vatskekapaciteten anges som referensmatt.

Om vétska maste bytas ska du kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer och

utrustning.

OBSERVERA

Vaxelladsolja, typ

Om du anvander annan olja &n "Toyota Genuine Auto Fluid WS” kan vax-
lingskvaliteten forsamras, vaxelladan kan lasa sig och vibrationerna okar,
vilket kan leda till att vaxelladan skadas.

I Bromsar
Pedaliqs avstand till Min. 73 mm
golvet
Pedalspel 1-6 mm
ngrkerfzgsbromsens 6-9 hack
rorelse
Vitsket SAE J1703 eller FMVSS No.116 DOT 3 eller
yp SAE J1704 eller FMVSS No.116 DOT 4

*1: Minsta tillatna pedalspel nar pedalen trampas ned med kraften 294 N och

hybridsystemet &r igang

*2: parkeringsbromsspakens rérelse nar den dras upp med kraften 200 N

IStyrsystem

‘ Fritt spel

Hoégst 30 mm
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IDéck och falgar

> Typ A

Dackdimension

195/65R15 91H

Lufttryck
(Rekommenderat
lufttryck for kalla
dack)

i ; Framhjul Bakhijul
Bilens hastighet kPa (bar) s (bar)
Over 160 km/tim 260 (2,6) 260 (2.6)
Normalt tryck:

Under 160 kmih | 220 (23) 230 (2,3)
ECO-tryck*™: 250 (2,5)*2 -
Max. 160 km/tim | 260 (2,6)*? 250 (2,5)

Falgdimension

15x6J

Atdragningsmoment

103 Nm

*1. "ECO-tryck i dacken rekommenderas for att optimera bransleforbrukningen.
Lufttrycket i dacken har inverkan pa komforten for de dkande, vagbullret och

styregenskaperna.”

*2: Modeller med Eco dacktrycketikett
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» TypB
Dackdimension 205/55R16 91V
. . Framhjul Bakhijul

Bilens hastighet kPa (bar) kPa (bar)

Lufttryck Over 160 km/tim | 260 (2,6) 260 (2,6)

(Rekommenderat N I .

lufttryck for kalla ormalt tryck:

déck) Under 160 km/h 230 (2.3) 230 (2,3)
ECO-tryck*®: *2 *2
Max. 160 km/tim 250 (2,5) 250 (2,9)

Falgdimension 16 x 6 1/2 J (205/55R16)

Atdragningsmoment | 103 Nm

*1. "ECO-tryck i dacken rekommenderas for att optimera bransleférbrukningen.
Lufttrycket i dacken har inverkan pa komforten for de dkande, vagbullret och
styregenskaperna.”

*2: Modeller med Eco dacktrycketikett
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» TypC

Dackdimension

225/45R17 91W

Lufttryck Bilens hastighet Iljlrjarrzgjurl) EIS kh(tj ! )
(Rekommenderat a(ba a(ba

lufttryck for kalla Over 160 km/tim 260 (2,6) 260 (2,6)
Ly Hogst 160 km/im | 230 (2,3) 230 (2,3)

Falgdimension

17 x 7 J (225/45R17)

Atdragningsmoment

103 Nm

» Nodhjul

Dackdimension

T125/70D17 98M

Lufttryck
(Rekommenderat luft-
tryck for kalla dack)

420 kPa (4,2 bar)

Falgdimension

17 x 4T

Atdragningsmoment

103 Nm

B Vid kdrning med slap

Oka med 20,0 kPa (0,2 bar) éver rekommenderat lufttryck och kor inte éver

100 km/tim.
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IGIdeam por
Glodlampor W Typ
Stralkastare
Xenonglddlampor 35 A
Halogenlampor 55 B
Dimljus, fram 19 C
Korriktningsvisare, fram 21 D
Exterior Korriktningsvisare, sida 5 E
Dimljus, bak 21 F
Korriktningsvisare, bak 16 F
Backljus 16 F
Nummerskyltsbelysning 5 F
Sminkspegelbelysning 5 G
Kupébelysning fram/laslampor 8 F
Interior Kupébelysning, bak* 8 G
Laslampor bak* 8 F
Bagagerumsbelysning 5 G
A: D4S Xenonlampor B: HIR2 halogenlampor
C: H16 halogenlampor D: Bajonettsockel (gul)
E: Glassockellampor (gul) F: Glassockellampor (genomskinlig)

G: Spolformad

*: | fdrekommande fall
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Bransleinformation

Inom EU:

Din bil kan bara kéras pa blyfri bensin enligt europeisk standard
EN228.

For att motorn ska fungera pa basta satt bor du endast anvanda
blyfri bensin med oktantal 95 eller hogre.

Utanfor EU:

Din bil kan bara koras pa blyfri bensin.

For att motorn ska fungera pa basta satt bor du endast anvanda
blyfri bensin med oktantal 95 eller hdgre.

B Bransletanksdppningen passar endast till blyfri bensin

For att forhindra att du tankar fel bransle passar brénsletanksdppningen i din
bil endast det speciella munstycket p& pumpar for blyfri bensin.

B Om motorn knackar

@Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

@ Ibland kan man hora ett latt kortvarigt spikande frdn motorn vid acceleration
eller vid kdrning uppfér branta backar. Det &r inget att oroa sig for.
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8-1. Specifikationer

OBSERVERA

Om branslekvalitet

Anvand inte fel bransle. Om fel bransle anvands kommer motorn att skadas.

Anvand inte blyad bensin.
Blyad bensin minskar katalysatorns férmaga att rena avgaserna och orsakar
storningar i systemet.

Inom EU: Bioetanolbransle som séljs under namn som t.ex. "E50” eller
"E85” samt branslen som innehaller en stor mangd etanol ska inte anvan-
das. Sadana branslen skadar bilens branslesystem. Om du ar tveksam,
kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Utanfér EU: Bioetanolbrénsle som séljs under namn som t.ex. "E50” eller
"E85” samt branslen som innehaller en stor mangd etanol ska inte anvan-
das. Du kan anvanda bensin som ar uppblandad med max 10 % etanol.
Om du anvander bransle som innehaller mer an 10 % etanol (E10) skadas
bilens branslesystem. Du maste forsakra dig om att du tankar fran en kalla
dar branslespecifikation och kvalitet kan garanteras. Om du ar tveksam,
kontakta en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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Funktioner som kan specialinstallas

I din bil finns ett antal elektroniska funktioner som kan stallas in
efter eget onskemal. Instéllningarna av dessa funktioner kan
andras skarmen till navigations-/multimediasystemet eller hos
en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Anpassning av bilens funktioner pa skarmen till navigations-/
multimediasystemet

Tryck p& knappen "SETUP”.

Tryck pa "Vehicle” pa skarmen "Setup”.
Vélj 6nskad post.

Olika installningar kan andras. Se listan 6ver instéliningar som kan
andras for ytterligare information.

ICustomizabIe features

(D) Installningar som kan andras pa skarmen till navigations-/multime-
diasystemet

(2 Installningar kan &ndras av en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning
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8-2. Specialinstélining

Definition av symboler: O = Tillganglig, — = Ej tillganglig
Detalj Funktion SEUBLELE A il
installning | installning
*1 Justering av rorelsedetek-
Larm torns kanslighet nar fonstret | Standard Lag
(—>Sid. 70) |, .
ar oppet
Funktionssignal o
Elektro- (varningsblinker) Pa AV
niskt las Tiden innan den automa- 60
och start- ) . 1o .
*1 tiska dorrlasfunktionen sekunder
system . . 30
: aktiveras om en dorr inte
(—Sid. 103) | . o sekunder 120
h Oppnas efter att den lasts
oc upp sekunder
fiarrkontroll
(—Sid. 120) |Oppen dorr, padminnelse- .
e o Pa Av
summer (N&r bilen lases)
. Elektroniskt 1&s- och start- .
Elektroniskt | gystem Pa Av
l&s- och start- __
system™*? S& ménga
(-Sid. 103) |Antal dorrldsningar i foljd 2 ganger som
behovs
Start
med start- o
kontakt*L Start med startkontakt Pa Av
(—Sid. 114)
Tradlos
fjarrkontroll | Fjarrkontroll Pa Av
(—Sid. 120)
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. . Standard- | Anpassad
Detalj L) installning | installning @
Automatisk
ljuskon- Kansligheten i sensorn for o o L
troll*? ljuset utomhus kan justeras Niva3 | Niva 1till5 ©
(—Sid. 189)
60
sekunder
Stralkastare | Tidsrymd innan stralkas- 30 90 o
(—Sid. 189) |tarna slacks automatiskt sekunder | sekunder
120
sekunder
Automatiskt
helljus*! Automatiskt helljussystem Pa Av
(—Sid. 195)
5
Antalet ganger korrikt- -
ningsvisarna blinkar auto-
matiskt nar spaken fors till Av
det forsta laget vid filbyte (Korrikt-
(Nar korriktningsvisarna har ningsvi-
Kdrriktnings | blinkat vid en vanster- eller sarna
visare hégersvang medan denna 3 slacks om
(—Sid. 186) |funktion &ar avstangd och spaken
spaken fors till det forsta fors till det
laget i riktning mot det blin- forsta laget
kande ljuset kan man vélja i det blin-
om korriktningsvisarna ska kande lju-
blinka eller ej.) sets
riktning)

(2]
o
@
Q.
=h
3
)
=
o
>
@
=



478 8-2. Specialinstallning

Detalj Funktion SR Al et
installning | installning
Kupébelysning, kontroll*! P& Av
7,5
Tidsrymd innan kupébe- | 15 sekun- | Sekunder
lysningen slacks der 30
sekunder
Belysning | Funktion nar startkontakten P4 Ay
(—Sid. 265) | trycks fill avstangt lage
Funkotlon nar dobrrarna &r P& Av
upplasta
Funktion nér du néarmar
dig bilen med den elektro- Pa Av
niska nyckeln pa dig*?
Backning,
varnings- Backsignal (summer) nar | Upprepad En
summer vaxelspaken flyttas till R ljudsignal | ljudsignal
(—Sid. 182)

*1. | fsrekommande fall

*2: Modeller med elektroniskt 1&s- och startsystem
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Ml Specialinstéallning av bilen

Om dérrarna forblir stangda efter att de har blivit uppldsta och funktionen
"Auto relock timer” aktiveras s& genereras signalerna i enlighet med install-
ningarna for "Lock/unlock feedback lights”.

A\ VARNING

B Nar specialinstallningar utfors

Eftersom motorn maste vara igdng medan specialinstaliningarna gors bér du
se till att bilen ar parkerad p& en plats med bra ventilation. | ett slutet utrymme,
som ett garage, kan avgaser och skadlig kolmonoxid (CO) ansamlas och
tranga in i bilen. Det kan leda till dddsfall eller utgéra en allvarlig halsorisk.

OBSERVERA

Nar specialinstallningar utfors

For att undvika att 12-voltsbatteriet laddas ur ska hybridsystemet vara i
gang medan specialinstallningarna utfors.
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Funktioner att aterstallas

Foljande funktioner maste nollstallas for att kunna fungera pa
normalt satt, t.ex. om 12-voltsbatteriet aterinstallerats eller om
bilen har undergatt service:

Detalj Nar ska nollstallning ska ske Referens

* Vid rotation av fram- och
bakhjul som har olika lufttryck
i dacken

Tryckvarningssystem* * Vid byte av déckstorlek Sid. 334

» Nar lufttrycket i dacken &nd-
ras pa grund av varierande
hastighet eller belastning etc.

*. | fdrekommande fall
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482 Vad gér du om ... (Felsékning)

Vad gor du om ... (Felséokning)

Om du far problem med bilen ska du kontrollera féljande innan
du kontaktar en auktoriserad Toyota-aterforséaljare eller -verk-
stad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.

ID(‘jrrarna kan inte l&sas, lasas upp, 6ppnas eller stangas

a Du tappar bort nycklarna

@® Om du tappar bort dina nycklar eller de mekaniska nycklarna kan
nya originalnycklar eller mekaniska nycklar tillverkas hos en aukto-
riserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

(—Sid. 101)

@ Om du tappar bort dina nycklar eller elektroniska nycklar 6kar risken
for stold avsevart. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning omedelbart. (—Sid. 102)

@ Dorrarna kan inte lasas eller lasas upp

@ Ar nyckelbatteriet daligt laddat eller urladdat? (—Sid. 347)

@ Modeller med elektroniskt Ias- och startsystem:
Ar startkontakten i tandningslage?
Tryck startkontakten till avstangt lage nar du ska lasa dorrarna.
(—Sid. 172)

@ Modeller med elektroniskt Ias- och startsystem:
Finns den elektroniska nyckeln inuti bilen?
Kontrollera att du har den elektroniska nyckeln med dig nar du ska
lasa dorrarna.

@ Funktionen fungerar eventuellt inte pa ratt satt pa grund av radio-
vagornas skick. (—Sid. 108, 117)
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@ Bakdorren kan inte dppnas

@ Ar det barnsikra laset aktiverat?
Dérren kan inte 6ppnas inifrAn medan laset &r aktiverat. Oppna bak-
dorren utifrdn och las déarefter upp det barnsakra laset. (—Sid. 123)

I Om du tycker att ndgot ar fel

Hybridsystemet startar inte

@ Tryckte du pa startkontakten medan bromspedalen var hart ned-
trampad? (—Sid. 170)

@ Ar vaxellaget i P? (—Sid. 170)

@ Ar den elektroniska nyckeln pa en plats dar den kan kannas av i
bilen? (—Sid. 105)

@ Ar batteriet i den elektroniska nyckeln daligt laddat eller urladdat?
| s& fall kan hybridsystemet startas pa ett temporart sétt. (—Sid. 444)

@ Ar 12-voltsbatteriet urladdat? (—Sid. 447)




484 Vad gér du om .. (Felsékning)

Fonstren kan inte 6ppnas eller stdngas med knapparna till
fonsterhissarna

@ Ar fonsterlasknappen nedtryckt?
Elmandvrerade fonster, med undantag for forarens fonster, kan
inte anvandas om fonsterlasknappen har tryckts in. (—Sid. 142)

Startkontakten stangs av automatiskt

@ Den automatiska avstangningsfunktionen aktiveras om bilen far
std i radiolage eller tandningslage (hybridsystemet ar inte igang)
under en tidsperiod. (—Sid. 173)

@ En varningssummer hdrs under kdrning

@ Paminnelselampan for séakerhetsbaltena blinkar
Har foraren och framsétespassageraren sina balten p&? (—Sid. 387)

@ Varningslampan i bromssystemet ar tand (rod indikering)
Har parkeringsbromsen lossats? (—Sid. 187)

Beroende pa situationen kan andra typer av summertoner horas.
(—Sid. 385, 393)



Vad gér du om ... (Felsokning) 485

Ett larm aktiveras och signalhornet ljuder
(modeller med larm)

@ Oppnade ndgon i bilen en dorr eller rérde sig ndgot inuti bilen*
medan larmet stélldes in?
Sensorn kanner av detta varpa larmet ljuder. (—Sid. 70)

*: Om bilen &r utrustad med rorelsedetektor.

Stoppa larmet genom att trycka startkontakten till radiolage eller tand-
ningslage, eller starta hybridsystemet.

En varningssummer hdrs nar du lamnar bilen
(modeller med elektroniskt Ias- och startsystem)
@ Ar den elektroniska nyckeln kvar i bilen?
Kontrollera meddelandet pa informationsdisplayen. (—Sid. 393)

En varningslampa ténds eller ett varningsmeddelande
eller indikator visas

@® Om en varningslampa tands eller om ett varningsmeddelande eller
indikator visas, se Sid. 385, 393.




486 Vad goér du om ... (Felstkning)

IOm ett problem uppstatt

@ Om du far punktering

@ Modeller med reservhjul:
Stanna bilen pa en saker plats och byt ut det punkterade hjulet mot
reservhjulet. (—Sid. 407)

@ Modeller med reparationssats for lagning i nédsituation:
Stanna bilen pa en saker plats och goér en tillfallig lagning av det
punkterade hjulet med reparationssatsen. (—Sid. 418)

.-. Om bilen fastnar

@ Forsok anvanda metoden for om bilen fastnar i lera, gyttja eller
sno. (—Sid. 457)
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SEYIServo ....cccoviiiiiieiiiieies 235
Varningslampa.........cccccoceeue. 386
Stéldskydd
Larm...ccoeeeee 70
Rorelsedetektor..............cceeuee 73
Startsparrsystem..........cccceeeeees 69
Sékerhetsbalte,
paminnelselampa.................. 387
Sékerhetsbélten
Anvand sékerhetsbaltet
PA ratt SAtt.........cceevveerrenenn. 26
Baltesstrackare .........c.ccocveenne 29
Gravida kvinnor, korrekt
anvandning av balte ............. 30
Hur barnet anvénder
sakerhetsbéltet ..................... 29
Instélining av sékerhetsbalte... 29
Krockkuddesystem,
varningslampa. ..........cccco..... 386
Paminnelselampa och
SUMMET .. 387
Rengoring och underhall
av sakerhetsbélten ............. 307
Sjalvlasande balte (ELR) ........ 29
Sakringar
SELEN ..o
Bilbarnstol, montering ............. 54
INStaAlNING ..o 129
Justering,
sdkerhetsanvisningar.......... 130
Korrekt sittstallning....
Nackskydd ................
Rengéring ....
StOIVAIME. ..o

Bransletyper..........ccccoeiees 463
Kapacitet............cccooeeveennene. 463
Oppna tanklocket.................. 208
Tanklucka........cccoevvieiiiiinieens 206
Tanka......ccooeeeveeriieiiecee 206
Tekniska data........ccccoevverieeenns 460
Telefonknappar*
Tillverkningsnummer .............. 461
Toyota parkeringssensor........ 215
Funktion ........cccocvveviiiiiiecns 215
Varningsmeddelande..... ...397
TRC (antispinnsystem) ........... 235
Trippmatare.......cccovcveeeviiieeeennns 84
Tryckvarningssystem
FUunktion ........ccoceeeiiienienne 215
Nollstallning ...333
Nollstaliningsknapp 334

Nollstallning av
tryckvarningsventiler och
sandare .........coceeeeeene
Registrera ID-koder .....
Varningslampa.............
Tvéttning och vaxning .....
Tandning (startkontakt) .........
Tandstift ...ocoveviiiiee

Underhall
Arbeten du kan gora sjalv ..... 312
Information om underhall...... 460

Underhall, behov................... 309
Upphéangningskrok.................. 275
Upplasning utan nyckel .......... 103

Elektroniskt las- och

startsystem...........cceeevenane. 103

Fjarrkontroll............ccccoeeenennnn. 120

USB-ingang*

*: Se Instruktionsboken till navigations-/multimediasystemet.
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Varningsblinker
Varningslampor .......ccccccveevennen.. 79

"AFS OFF",
indikeringslampa................. 387
Bromsar ........ccceeienienns 385, 387
Elektrisk servostyrning.......... 386
Funktionsstorning,

Sakerhetsbélte,
paminnelselampa. ...............
Varningsmeddelanden
Varningssummer
Bromssystem .........cccccceeeeeenn. 385
Béltesvarningssystem........... 387
Elektrisk servostyrning.......... 386
Nyckelpadminnelse................. 401
Toyotas system for
parkeringsassistans,
SENSON....ccovverieirinanes
Oppen baklucka
Oppen dorr...
Varselljus.........
Varvraknare.....

Torkare med
intervallinstallning ............... 200
Vindrutetorkare med
regnsensor
Vinterdack
Visning av
utomhustemperatur .............. 289
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VSC (antisladdsystem)............ 235
Vagmatare .......ccccovveeeiiiiinnnins 84
Varme
StolVArme........coocveeveviieeeeene 293
Yttre backspeglar.................. 264
Véatska
Bromsar.......ccooccvviiiiiiiiinn. 468
Hybridtransmission ............... 468
Spolarvatska.........c.ccccvvrennne 326
Vaxell&dda....ccocovverereeeesieniaenns 178
Vaxelspak .....coooeevviieesiiinenenns 178
Hybridtransmission ............... 178
W
WMA-skiva*
Y
Yttre backspeglar ...........c........ 139
Eluppvarmda yttre
backspeglar........c..ccceuerenne 264
Installning och infallning........ 139

Oppnare
Bagagelucka
Motorhuv...........

Tanklucka ........ccccovvevieinnncne

Overhettning, hybridsystem...452

*: Se Instruktionsboken till navigations-/multimediasystemet.
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Sparrspak Tanklucka

Sid. 315 Sid. 208

CTHPIAP088

Motorhuv, 6ppnings-

- Tanklucksdppnare Lufttryck i dacken
Sid. 315 Sid. 208 Sid. 469
Tankvolym .
(Referens) 45 liter
Bréansletyp Sid. 463
Lufttryck i kallt Sid. 469

dack

Motorolja, volym
(Témning och Sid. 464
pafylining — referens)

"Toyota Genuine Motor Qil” eller likvardig

Motorolja, typ Sid. 464
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